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Sevgili Editorim,

Her sey yeniden basladi. Yine hi¢ beklemedigim bir anda.
Ulysses Moore’un gunliklerini tercime etmeyi ve acayip es-
yalarla dolu sandiklarim diizenlemeyi bitirdikten sonra, o ve
yasadigl kasaba hakkinda anlatilacak hichir sey kalmadigina
ikna olmustum. Yazilarimin ¢cogunda aslinda bana tim malze-
meyi saglayan yazarin seviyesine ulasamadigimi cok iyi bilme-
me ragmen, tim oOvgullerinizi ve elestirilerinizi seve seve kabul
etmistim. Fakat, onun serlivenlerini yazmayi bitirdikten sonra,
kendim de bir seyler yasamak istedim. Boylece Iskogya’da uzun
bir yolculuga ¢ikarak bulyill bir hikdyenin filizlenecegini di-
stindigim Applecross Kasabasi’na kadar geldim ve bu yolculuk
sirasinda tuttugum notlarla bir surd defter doldurdum (ne de
olsa bunun nasil yapildigini artik ¢ok iyi 6grenmis bulunuyor-
dum!). Sonra yolculugumu uzattim ve Narnia Gunliklerinin
yazarl C.S.Lewis’in memleketi Belfast’a bir ugrayiverdim.
Tam da orada, Universite yakinlarinda bir tavernada, ceketimi
unuttum. “Her zamanki dalginligim!” dedim kendi kendime.
Onu bulmak icin geri déndim fakat baskasi almisti. Kendisi-
nin sanmisti herhalde. Fakat imidimi kaybetmedim. Defterin
ilk sayfasinda adimi ve adresimi gorip bana teslim edecegine
inantyordum. Ceketi degilse bile defteri geri vermeliydi! Fakat
olmadi. Aradan U¢ aydan fazla zaman gegti. Derken bir giin
postadan, iginde tahta bir kutu olan epey agdir bir paket ¢ikti.
Bu, tasinabilir bir yazi masasiydi. On sekizinci ylzyil gezginle-
ri, 6zellikle de denize acilanlar arasinda, ¢okca siikse yaratmis
bir esyaydi. Tasinabilir yazi masasinin yaninda bir de mektup



vardi. Beni (bir kez daha!) kutunun dibindeki el yazmalarini
dikkatlice okumaya, degerlendirmeye, tercime etmeye ve di-
zenlemeye davet ediyorlardi.

Aynen dyle yaptim.

Diger hikayelere gondermeler yapildigini yakaladigim yerler-
de metnin orasina burasina notlar aldigimi siz de fark edeceksi-
niz. Bir kisminin géziimden kagtigina ve paketi yollayan esraren-
giz kisinin, tipki el yazmalarinin isimsiz yazari gibi, eski ve ele
avuca sigmaz dostum... Ulysses Moore olduguna eminim.

Saygilarimla,
Pierdomeriico Baccalario



1. BOLUM

YAZIHANE

BiR EVDE INSANLAR KAYBOLUYORSA
ANIDEN BIiRILERI DE
ORTAYA CIKABILIR PEKALA.

Y )\.DALIIS MATBAACILIK

i Mafcinasi, M atbaa, Font, Malzeme ve Bask» Silindiri Ureticileri



f Nok seyrek girilen bir odaydi. Soluk perdelerinin kirilgan
] golgelerinde, eprimis gri halilarinda ve pencerenin altin-
Xfc_Vdaki blyiuk kdsede kummaya birakilmis ¢igeklerden yayi-

A lan o narin, antika kokusunda esrarengiz bir seyler vardi.

Kapiy1 her aralik bulusunda Murray orada durup iceriye ba-
kiyordu. Sanki daha evvel fark etmedigi bir seyi gérmeyi bekler
gibiydi.

Bir tablo.

Yeri degistirilmis bir porselen vazo.

Duvar kagidinda yeni bir leke.

Oysa Murray’in annesi 0 odaya asla girmezdi. E§er zorunda
kalirsa, mesela oday! temizlemesi gerekiyorsa da bunu ¢abucak
halleder ve hemen ¢ikip kapiyi ardindan kapardi.

Ama o ¢ikar ¢cikmaz kapi kendi kendine acilirdi.

Sikica kapatilmis olsa bile. Cereyan olmadigi halde. Kimse-
nin yukari ¢ikmamasina ragmen.

Oda, tavan arasinin hemen altindaydi. ilk katta Murray ve
annesinin odalari, bir de banyo vardi. Geri kalan her sey zemin
kattaydi. Odanin i¢inde dikkate deger hicbir sey yoktu. Yazi
masas! hari¢. Murray’in babasi onu mahallenin eskicisi o serseri
Fanny’den satin almisti, ¢linkli Murray’in yazi yazacak ve ddev
yapacak bir yere ihtiyaci vardi. At gibi oflaya puflaya agir masa-
y1 yukari kata ¢ikarmislardi.

Murray onu bir kez bile kullanmamisti.

Odada yazi masasinin disinda uzun ince bacakli, sirt kismi
orilmis saz dallarindan yapilmis sandalyeler vardi. Kdselerden
birinde, evin eski sahibinin kolcaklarini kemirdigi bir koltuk ve



YAZIHANE

koyu renkli ahsaptan antika bir kdse dolabi duruyordu. Murray
bir defasinda dolabi agmis ve dylece bakakalmisti. icinde sadece
ince kagitlara sarilmis gimusten biblolar vardi.

Odanin ¢ok blytk bir penceresi vardi; camlari ¢cok az temiz-
lendiginden olacak kirden parsémen rengi almisti. Ama yine de
Kuzey yoniindeki heybetli gokyuzini ve rihtimin 6tesindeki
denizin bir parcacigini gérmek mimkuindd.

Odanin esrarengiz veya korkuncg bir tarafi yoktu. Gene de
Murray’i blyulemeye yetiyordu. Odanin oglana kendisini da-
vetsiz misafir gibi hissettiren bir giici vardi. Sanki kapiyi bir
saniye dnce agsa yazi masasinin basinda oturan biriyle karsilasa-
cakmis gibi hissediyordu.

Ama siradan bir hayalet degildi s6z konusu olan.

Her seferinde onun yiziinden gitmek zorunda kalan bir ha-
yaletti.

O gln de Murray ayni seyi hissetmisti. Oysa her sey yerli ye-
rindeydi.

Eprimis hali.

Kolcaklari lime lime olmus divan.

Pencereden sarkan eski plski perdeler.

Ve uzun, kavisli bacaklariyla yazi masasi. Yizeyi koyu yesil de-
riyle kapliydi ve cekmeceleri kimsenin dokunmaya tenezziil etme-
digi kalemlerle doluydu. O ve babasi yazi masasinin gizli bir ¢ek-
mecesi* olduguna eminlerdi ama onu aslinda hi¢ bulamamislardi.

Gordun mi?” diye kendini ikna etmeye calisti. “Burasi

* Cevirmenin notu: El yazmalarinin sahibinin burada Kenneth Grahame’in Altin Cag
adh kitabindaki “Gizli Cekmece” adli dykilye génderme yaptigini disiniiyorum.



esrarengiz bir yer degil. Bu odada sir diye bir sey yok.”

Belki.

Yazi masasinin sandalyesi biraz yerinden oynamisti. Sanki
bir saniye dnce biri oraya oturup gizli bir mektup yazmis gibi.

Ve hemen ardindan kaybolmus.

Murray gllimsedi.

Merdivenden asag! bakti.

Kulagina bir ses calinmisti. Biri giris kapisina bir mektup
sikistiriyordu.

“Gizli bir mektup,” diye dusindi.

Aceleyle yazihanenin kapisini kapatip merdivenlerden asag!
kostu.

“Murray?” diye seslendi annesi mutfaktan. “Postayi sen mi
aliyorsun?”

Yerde, hemen kapinin éninde buyik, sari bir zarf vardi.
Murray cabucak kilidin Gzerindeki altin zinciri ¢ikardi, giris
kapisini acti ve disarida kimsenin olmadi§ini zannedip bagirdi:
“Seni yakaladiiim!”

“Hey, Murray!” diyerek onu selamladi postaci. Heniiz evin
onundeki bahgceden ¢cikmamisti.

Murray hemen terbiyesini takindi.

“Gunaydin Pete.”

iceriden, “Pete Amca,” diyen sesi geldi annesinin.

“Pete Amca,” diye duzeltti Murray.

Postaci elindeki kucgik bir paketi mektuplarla dolu ¢antasi-
na yerlestiriyordu. “Bugln okul yok mu?”

“Bu pazartesi tatil,” diye cevap verdi Murray. Fakat tam
olarak neyi kutladiklarini hatirlamiyordu. Bir tlkeyi, bir savasl



veya belki de bir kraligeyi.

“Maalesefpostacilar i¢in degil.” Pete Amca oglana goz kirp-
ti. “Galiba bu zarfsana gelmis.”

Murray bir asker selami ¢akip kapiyi ardindan kapatti.

“Kilidi de tak!” diye seslendi annesi.

Murray altin zinciri takip yerde duran zarfi inceledi.

Kendisine geldigine hi¢ siiphe yoktu. Adres kisminda
Murray yaziyordu.

Zarfin icindeki her neyse kaskati bir seydi. iki parmak ka-
linhgindaydi. Degerli seyleri korumak icin kullanilan korumali
zarflardandi.

Murray onu alip piyanonun yanindaki tabureye oturdu ve
zarfi nota defterlerinin konuldugu destegin tzerine koyup dik-
katlice inceledi.

icinde ne oldugunu tahmin etmeye calisiyordu.

Onu kim yollamisti?

Ve nereden? Ne zaman?

Bir parmagini beyaz bir tusa, ikinci parmagini siyah bir tusa
koydu.

Ve hatirladi.

Tabii ya. Baska kim olabilirdi Kki... Notalara hizli hizli basti.

“Soylesene? Ilging bir sey mi gelmis?” diye sordu annesi.

Murray cevap vermedi.

Kiris kiris olmus ceketini divandan aldi. Cantasindaki kitabi
ve fotograf makinesini kontrol ettikten sonra, zarfi da onlarin
yanina koydu ve merdivenin dibinde durdu.

ikinci kattan gelen bir ses duymustu sanki. Parmak uglarin-
da yurtyen birinin ¢ikardigi gicirtilar da olabilirdi duydugu.



Ama tabii ki bu mimkdin degildi, ¢iinkl evde sadece 0 ve
annesi vardi.

Kadin koridorun 6teki ucunda belirdi. “Disart mi ¢ikiyor-
sun?” diye sordu.

“Evet,” diye cevap verdi Murray. EQilip ayakkabilari giydi.

“Nereye gidiyorsun?”

“Shane’i almaya. Sonra da Connor’lara gidecegiz.”

“Gene nehirdeki o korkung yere mi?”

“O kadar korkunc¢ degil.”

Murray yukari ¢ikan basamaklara bakti. Eski ahsap ev de-
vaml gicirdiyordu. “Aksam yemegine dénmis olurum,” diye
ekledi. Sonra cikti.

Evin fisiltilar sokagin gri gurdltisinde kaybolup gitti.



2. BOLUM

NEHRIN USTUNDEKI| EV

TABIi Ki TUM DEVLER YUZME BIiLMEZ.
HER BAHGENIN pE TOPRAGA IHTIYACI YOKTUR.

'EI)ALUS MATBAACILIK

Baski Makinust, Matbaa. Font, Malzeme ve Baski Silindiri Ureticileri



urray’in yasadigi sehir giizel bir yer degildi. Yiksek

ve kisiliksiz apartmanlari, aynali duvarlari olan ofis

binalari, birbirinin ayni, sira sira evleri vardi. Fabri-
kalar ve hangarlar yukseliyordu her kdsesinden.

Ama bitlin bunlar Murray icin énemli degildi. Bisikletiyle
onlari gérmeden gecip gidiyordu. Dusinceleri i¢inde kaybol-
mustu. Konteynirlarla dolu gemilerin yanasip ayrildiklari bi-
ylk limana dogru suriyordu. Hangarlari ve demir kapilari asti,
benzin ve yanik lastik kokularinin icinden gecti ve iki yaninda
yeni acmis ciceklerin uzandi§l uzun, gri bir yola sapti.

Orada, bitiin o karmasanin ortasinda, en sevdigi bank du-
ruyordu. Oyle bir yere yerlestirilmisti ki sanki sanatsal bir kay-
giyla oraya kondugunu dusundirtiyordu bakanlara. Bir erik
agacinin dallari tarafindan korunuyor ve limandaki glzelliklere
bakiyordu. Ona oturunca denizleri asip gelen blylk gemilerin
olusturdugu manzarayl, rahatsiz edilmeden seyretmek mim-
kindi. Bilinmeyen Ulkelerin bayraklarinin dalgalandigi, deniz
tuzundan paslanmis iskeletleriyle, demir, agirbasl ve tehditkar
devlerdi o gemiler. Murray’e antik dénemden kalma tanrila-
ri, gizemli kadinlari ve uzak Ulkeleri hatirlatan egzotik isimleri
vardi. Kendilerine has bir ahlaki sisteme gore dalgalarin tzerin-
de sabirla ilerliyor; once sen, sonra ben, diyorlardi birbirlerine.
Murray pek akli ermese de gemilerin arasindaki sinyallerin an-
lamini hayal ediyordu.

Shane henliz gelmemisti. Bdylece Murray bankin, bir bicak-
la adini kazidi§i sag tarafina oturup beklemeye basladi. Ayakla-
rini yere degmemesi icin kendine dogru cekti. Hayalinde bank

14



NEHRIN USTUNDEKI EV

bir uzak mekigine donisti ve denizdeki devler yabanci diinya-
larin buytkelgileri oldular.

Martlar makinelerin arkalarinda biraktiyi beyaz kdpukleri
yalayarak uguyorlardi. Defterini acip dnlinden gegen geminin
ismini not etti. Sonra o rengarenk konteynirlarinin neler tasi-
yabilecegini hayal ederek onun hakkinda bir hikdye uydurmaya
cahisti. Kim bilir belki kiyafetler vardi iclerinde, prefabrik evler,
karanfil taneleri, telefonlar, bilgisayarlar, pusulalar, i¢ ice giren
kutucuklar ya da bardaklar, derin deniz dalgiglarinin kasklari,
futbol toplari!..

Gemiler bazen geri déntyorlardi. Murray ne zaman birinin
adini hatirlasa daha 6nce onunla ilgili yazdiklarini kontrol et-
mek icin defterindeki sayfalara bakiyordu. Tipki eski bir dostu
yeniden gérmek gibiydi. Fakat bazen yazmayi birakiyordu. Ge-
milerden birinin dudigid onu korkuttugunda veya bacasindan
murekkep karasi dumanlar yiikseldiginde oluyordu bu.

Murray sik sik gelip bu banka otururdu, ¢iinki en yakin arka-
dasi Shane limanda calisiyor, catalli kaldiraglarla gemilerden k-
clUk kasalar tasiyan adamlara yardim ediyordu. Murray oturdugu
yerden motorlu kaldiraclarin rihtimdaki sari cizgilerin arasinda
hizla hareket ettiklerini gérebiliyordu. Shane’den daha yasli olan
diger isciler metalden devasa vinglerle daha biyik konteynirla-
ri gemiden aliyor ve onlari yere koyuyorlardi. Yikler bosaldikca
geminin govdesi yeniden dalgalarin (izerine yiikseliyordu. Kon-
teynirlar limanda onlara ayrilan yerlere rengarenk bir kale duvari
orercesine yerlestiriliyor ve sehre tasinmay1 bekliyorlardi.

Okuldan atildiginda gidip limanda calismay! isteyen Shane
olmustu. Aslinda orada calismak icin yasi ¢cok kiiclktd, ama



catalli kaldiracin nasil calistigini 6grenebilir ve ihtiyac oldugun-
da yardim edebilirdi. Shane, kafasinda tuhaf fikirler olmayan
altin gibi bir cocuktu. Gilvenilir ve becerikliydi. Dinlemeyi
bilir ve her zaman baskalarina yardima kosardi. Murray onun
bir seylere itiraz ettigini hi¢c duymamisti. insanlarin ona anlat-
tigindan fazlasini bilmek istemezdi. Limanda ufak tefek islere
kosuyordu. Mallari bir yerden baska bir yere tasima, gemi am-
barlarini temizleyen iscilere yardim etme, denizcilerin ayrildik-
lari kamaralarda bir sey unutup unutmadiklarini kontrol etme
gibi islerdi bunlar. Buldugu her seyi Kayip Esya Birosu’na
teslim etmesi gerekiyordu. Bir seferinde Murray’i de yaninda
gotlirmuistd; onu demir parmaklhiklarin altindaki kiclcuk bir
delikten gecirip limana sokmus, ylklerin arasina saklanmislar-
di. Murray orada benzin kokusu almis ve onu yakalayacaklari
korkusuyla asfalta kosup binalardan birinin duvarina yapismis,
Shane cebinden kocaman bir anahtar ¢ikarip kapiyi actigi anda
kendini iceri atmisti.

“Isi§I agamayiz... Yoksa bizi gorirler,” demisti Shane.

Ve bdylece Kayip Esya Birosu’nun karanliginda etrafi ince-
lemislerdi. Raflarda metal kutular, anahtarlar, azizlerin resimle-
ri, tahta oyuncaklar ve altin yaldizli bastonlar géze carpiyordu.
Firildaklar, cilah maskeler, gomlek dugmeleri, ipek coraplar
ve fotr sapkalar vardi. Fotograflar, kartpostallar, dinyanin her
yerinden madeni paralar, eskimis bloknotlar, piringten semsi-
yeler, gunes gozlikleri ve at nallari. Kurutulmus bir maymun
pencesi ve icinde kelebek koleksiyonu olan bir cerceve de vardi.
Bitun bunlar kamaralarda unutulmustu. Bir daha kimse geri
donip onlari almamisti.

16
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Oraya girdikleri giin Murray tahta sapli bir bicak gérmus-
tl. On iki yildir Kayip Esya Birosu’nda alinmayi bekliyordu.
Murray’in yasi kadardi aradan gegen zaman.

“Bunu alabilir miyim?” diye sormustu Shane’e.

“Onu calacak misin?”

Murray’e gore bu yere Kayip Esya Bilirosu yerine Terk Edil-
mis Esya Birosu denmeliydi. Raflardaki bu esyalar ona bari-
naklardaki terk edilmis kdpekleri hatirlatiyordu.

“Onu 6zgur birakacagim,” diye cevap vermisti Murray.

Bunun lzerine Shane ¢abucak bicagin Gzerindeki etiketi ¢i-
karmisti.

Bir daha Kayip Esya Blirosu’na dénmemislerdi. Fakat bicak,
kilifiyla birlikte, Murray’de kalmisti.

Shane, saat biri gectikten sonra geldi. iri yari bedeniyle cayi-
r tirmanip Murray’in yanma oturdu. Oglen yemegi icin hazir-
ladig1 sandvicin yarisini arkadasina uzatti.

“Hayir, tesekkur ederim,” diye cevap verdi Murray.

Shane tek laf etmeden sandvigi 1sirdi. Onlerinden, gévdesi
turuncu ve siyaha boyanmis bir Liibnan gemisi tim heybetiyle
geciyordu.

“Paket geldi,” dedi Murray.

“Peki nasil bir sey?”

“Daha agmadim.”

“Glizel.”

“Sana agmadim dedim.”

Shane basiyla onayladi. Yumrugunu gogsiine vurup gulim-
sedi. “Nihayet gelmis olmasi giizel demek istedim.”

“Connor sevingten havalara ucacak.”



“Sen bir de Bradyyi gor.”

“Evet, gozimde canlandirabiliyorum.”

Shane’in son bir lokmasi kalmisti.

Onu da yiyip bitirdi.

Ikisi uzun uzun birbirlerine baktilar.

Sonra Murray, “Selam Shane,” dedi yumrugunu kaldirarak.

“Selam Murray,” diye cevap verdi Shane, acik elinin ayasiyla
kendini koruyarak.

“Connor’a gidelim mi?”

Connor saatine bakti.

Bir bucugu birkac dakika gecgiyordu. Karni acitkmisti. Fakat
achigini gidermekten ¢ok banyo yapmaya ihtiyaci vardi. Torna-
vidayi alet kutusuna yerlestirip teknenin damindan asagi indi.
Anteni olmasi gerektigi gibi yerlestirme isini bitirmisti.

Connor’in evinin adi itaka’ydi. Nehrin Gzerinde eski bir
tekneydi. Aslinda on iki metre uzunlugunda, dért metre genis-
liginde bir romorkdrdl ve kiyidaki bir mese agacina baglanmis-
ti. Girisinde bir borda iskelesi vardi.

Bu, Connor’in hayal edebilecedi en guzel evdi. Ayrica, on
sekiz yasma girdiginde elindeki azicik parayla alabilecegi tek
yerdi ayni zamanda.

Connor yetimdi. Kendisi gibi ¢cocuklarla dolu bir enstitiide
blyimusti.

Yetiskin olur olmaz, kurusuna kadar pazarlik ederek Itaka'yi
satin almisti. Onu sehrin disina ¢ikincaya kadar nehir boyun-
ca akintinin tersine siirmistii. Universitenin bahcesini gecmis
ve kiyilar agaclarla kaplanmaya baslar baslamaz duracagi dogru
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yeri aramaya koyulmustu. ihtiyar mese agacinin kavisli dallari-
ni gérdiginde aradigi yere geldigini anlamisti.

Teknenin damina meyve sebze ekmis ve borularla kendi-
liginden sulanmalarini saglayacak bir sulama sistemi gelistirip
damin etrafini ¢icek saksilariyla ¢evirmisti. Yukari birka¢ tane
gunes paneli koymus ve teknenin kenarina vizildayip duran bir
jenerator yerlestirmisti. Hatta kiyafetlerini kurutmak igin kab-
lolardan bir robot bile imal etmisti. Sebze bahgesindeki bitki-
lerin arasindan, dinyayla baglantisini saglayan radyo ve uydu
antenleri firhyordu.

itaka’nin icinde Connor’in ihtiya¢ duydugu her sey vardi.
Kitaplar, bilgisayar ve Universitenin bilgisayar sistemini bile
utandiracak kadar iyi internet baglantisi. Hatta Connor arada
bir onlara yardimci bile olurdu. Ufak tefek bilgisayar isleri ya-
par ve ¢alismayan programlari dizeltirdi.

Ustelik o giin gene fazlasiyla calismisti.

Gerindi. Cocuklar biraz sonra orada olurlardi. Yikanmak ve
bir seyler atistirmak icin yarim saati vardi.

Islik calarak alt gliverteye indi ve iceri girdi.

Mizik koyup, Uzerine Brady kardeslerin siiper kahramanla-
rin miknatislarini yapistirdigr buzdolabinin kapagini acti. M ut-
lulukla giilimsedi.

Guzel bir grup olusturmuslardi. Connor en buiytkleriydi,
aralarindaki tek yetiskindi. Fakat sirfbu ylizden en sorumluluk
sahibi kisi oldugu sdylenemezdi.

Buzluktan donmus bir hamburger, ket¢ap, iki dilim peynir
¢tkarip hepsini dogrudan agzina atti.

Anlasilacagi gibi, Connor’in sofra kurallari bu sekildeydi.



Connor, hayatini kendi diizenini kurarak ve her sey i¢in lis-
teler hazirlayarak yasityordu. Yapmasi gerekenlerin ve yapma-
masli gerekenlerin listeleri; satin alinacak ve alinmayacak seyle-
rin listeleri. Boylece diizenli ve tertipli biri olmustu. Bu diizenli
hayat sayesinde her tiurlii givensizligi ve korkuyu kendinden
uzak tutabiliyordu. Dinyanin geri kalanina hikim siren kar-
masay! da.

Birinci kural: ltaka’ya ¢ikmak icin gercek bir oyuncu olma-
lisin. Ve sadece resmi puanlar gecerlidir.

ikinci kural: Her ay ortak kasaya para koyulur ve birikenler-
le yiyecek icecek alinir. Gruptaki tek kiz olan Mina’nin gorevi,
kokusmusluk sinirini asmamalarini saglamakti. Bu da patlamis
misirin Gzerine sicak ¢ikolata dokiilmemesi gerektigi anlamina
geliyordu. En azindan her gin degil.

Uclinct kural: Ug saatten fazla korsan bir video oyunu oy-
naniyorsa, daha sonra o oyun satin alinmali.

Uygulanmasi en zor kural buydu.

Clnki 6gleden sonralarini genellikle video oyunu oynaya-
rak gecirirlerdi. Ustelik bu konuda kimse ellerine su dékemez-
di. Oyunu yikleyip akla hayale gelebilecek her seyi yaparlardi.
Eder oyunun onlar i¢in énemli olduguna karar verirlerse bir
yolunu bulup onu satin almalari gerekiyordu

Ya da oynamaya son vermeleri.

Ama bu Brady kardeslerin isine gelmiyordu.

“Ama bu dogru degil. Oyun harika!”

“Bosversenize! Ne yaptigimizi kim bilecek?!”

Fakat Connor bu konuda inatciydi. Otekilerin eglencesini
bozmak istediginden degil; onun hayali bir giin video oyunu



NEHRIN USTUNDEKI EV

programlamak ve hayatini bdyle kazanmakti. Eger oyunlar hig
para 6denmeden internetten indirilirse hayalini asla gercekles-
tiremezdi.

Saatine bakti. ikiye ceyrek vardi. Acele etse iyi olacakti.
Hamburgerinden bir 1sirik daha alip teknenin i¢ kismindaki
alanin buyik boélumini kaplayan ortak salona girdi. Bir taraf-
ta U¢ tane bilgisayar kalici olarak acik birakilmisti. Televizyon
lombozun hemen altinda duruyordu. Oteki tarafta, bir kanepe
ile kitaplar, el kitaplari ve c¢izgi romanlardan olusan bir yi1gin
vardi. Teknenin, buzdolabinin durdugu, bas kismindaki tavan
denizin hemen Ustiindeki iki pencereye dogru egim kazaniyor-
du. Kig tarafinda ise, icinde yatak odasinin ve bir banyonun
oldugu bir bélme daha vardi.

Uzerindekileri cikarip kiyafetlerini yere atti ve dusa girdi.
Eski bir telefon kabininin kapilariyla kendine bir dus kabini
yapmisti ve kocaman bir bulasikhidi dus bashgr olarak kullani-
yordu.

Itaka’nin damindaki siyah, su isiticisi hiriltiyla soludu.

Connor sicak suyun altina girip gozlerini yumdu.

Arkadasliklari bir kablosuz ag sayesinde baslamisti. Brady’lerin
ebeveynleri Connor’i evdeki bilgisayarin internet baglantilarini
kurmasi icin cagirmislardi. Oglan, kablolari doseyip calisip ¢a-
lismadigini kontrol ederken, ikizler ona Planet ofAces oynayip
oynamadigini sormuslardi.

“Elbette oynadim.”

“O zaman bizim odamiza da gelsene. Bir yerde takilip kal-
dik, iyi bir oyuncuya ihtiyacimiz var.”



O ani hatirlayan Connor’i giilme tuttu.

Kablosuz baglantiyr kurmus ve Brady’lerin odasina ¢ikmisti.
Mina da oradaydi. Kendisini hepsinin agabeyi gibi hissetmisti.

Oyunun kumanda aletini ona vermislerdi. Connor epey zor
bir asamay! atlamak i¢in glcli birine ihtiya¢ duyduklarini an-
lamisti. Ya da bu ¢l ona meydan okuyorlardi.

“Gorursun seni fena benzetecek,” demisti Brady ikizlerin-
den biri, umutla.

Oteki kumanda Mina’nin elindeydi. Kiz, peri masalindan
firlayip lzerine kot pantolon ¢ekmis Hintli bir prensesi andiri-
yordu. En azindan “start” digmesine basana dek.

Bes dakika sonra Connor’m uzay mekigi yok edilmis ve
Brady kardesler korkuncg bir hayalkirikhgi icinde kalakalmis-
lardi.

“Bdyle oynamay! sana kim o6gretti?” diye kiza sormustu
Connor.

“Hic¢ kimse,” diye cevap vermisti Mina.

Connor yanip sénen “start” digmesine yeniden basti.

Bir kez daha denemeye karar vermisti.

Ve o saniyenin ardindan bir daha oyun oynamay:i hic birak-
mamislardi.

Connor glivertede birilerinin ylradigund duydu.
Basini sicak suyun iginden c¢ikarip tavandaki bir boruya tu-
tundu. “Hey oradakiler!” diye bagirdi yukariya dogru.
“Murray ve Shane,” diye cevap verdi, yukaridan gelen bir
ses.
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“Ben lizerimi giyinirken bana bir iyilik yapin da sebze bah-
cesinden iki tane domates indirin olur mu?”

Y ukaridakiler bir an tereddut ettiler.

“Ne tiir domates istiyorsun?”

Connor gilimsedi. Konusan Murray’di. “Olgunlasmis ol-
sun. Hani...kirmizi olanlardan. Sulu sulu?”

“Shane getiriyor.”

“Lutfen antenlerimin yerini oynatmasin.”

“Bize guven sef.”

Connor saclarini havluyla kuruladi. Ona “sef’ demeleri ho-
suna gidiyordu. Ozellikle de 6yle olmadigi halde.

Shane’in teknenin st kismina ¢iktigini duydu.

Ayni anda kapida Murray’in siyah sach kafasi belirdi.

“Biber yok mu?” diye sordu gilimseyerek.

“Yemek icin istemedigin sirece yok demek zoundayim,”
diye cevap verdi Connor.

Murray kapinin st kismina tutunup iceri atladi.

“Yanimizda getirdigimiz seye inanamayacaksin,” dedi.

“Kahramanlarin Avi olabilir mi?” diye sordu Connor. “Pos-
tayla simdi geldi.”

Murray’in gozleri fal tasi gibi acildi. Strprizi suya dusmustd.

“Satin almayi nasil basardin?”

“Bosuna sefolmadik yani,” diyerek guldii Connor. “Hemen
oynayalim mi yoksa otekileri mi bekleyelim?”

“Sen ne dersin?” diye sordu Murray.

“Domatesler geliyor!” diye bagirdi Shane, teknenin tepesin-
den.

Sonra hemen oynamaya basladilar.
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Tf 7 ~ ahramanlann Avi uzun zamandir bekledikleri bir

fi video oyunuydu. U¢ saatlik demolari oynadiktan
JL J1. sonra birakmislardi ve simdi yeniden baslayabilmeyi
bekliyorlardi.

Otekiler gelince kosarak her zamanki yerlerine oturdular:
Brady kardesler bir bilgisayara, Mina ve Connor ikincisine,
Murray ve Shane de sonuncuya.

En sevdigi karakteri yiuklemeye baslamadan 6nce “Selam
sarl kafal” oldu Mina’nin Connor’a tek sdyledigi.

“Prenses...”

“Blyiici rahibe,” diye dizeltti kiz onu.

Ardindan oynamaya basladilar. Ses sonuna kadar acikti ve
U¢ monitdr birbirine baghydi. Kralhigi korkun¢ bir ejderhanin
elinden kurtarmakla gorevli Murray hemen harekete gecti. Her
zaman yaninda olan Shane isimsiz bir biyiiciydi. Iisminin
olmamasinin tek nedeni hosuna giden bir sey bulamamasiy-
di. Mina korkung biyuler kusanmis bir rahibeydi. Connor ise
cevik bir hirsiz. Sonra bir de her zaman oldugu gibi sirf gicik-
li§ina birbirlerinin tam zidd1 karakterler yaratmis olan Brady
kardesler vardi. Biri tam bir kas y1§ini olan bir savasciydi; 6teki
ise acayip bir ihtiyar.

Gozlerine kan oturuncaya kadar oyun oynadilar. Cok az ara
vermislerdi; birinde tuvalete gitmek icin, bir de buzdolabindan ige-
cek bir seyler almak icin. Ve kimse gelip onlari rahatsiz etmemisti.

Derken itaka’da saat bitis zilini caldi; evlerine dénmeleri gere-
kiyordu.



Cocuklar bilgisayarlarin basindan kalkip, gordikleri, ortaya
cikardiklari ve éldirdukleri seyler hakkinda dedikodu yaparak
disari ¢ciktilar. Kiyidan onlari dinleyen biri seslerini birbirinden
aylramazdi.

“Bekledigimden de iyiydi!”

“Stperdi!”

“Gordiniz mi kulenin altinda gergekten de gizli bir gecit
varmis.”

“Ya o Minator’a ne demeli? Sizce hala yasiyor mudur?”

Birbirlerine son tavsiyelerini verip bir sonraki oyun igin tah-
minlerde bulunduktan sonra yeniden bulusmak i¢in randevu-
lastilar.

Yerdikleri molalarin birinde, “Termonikleer savas bile ¢ik-
sa...” dedi Brady’lerden biri, “hayatta kalmak icin gerekli her se-
yimiz var: video oyunlari, sebze bahcesi, baliklar ve internet...”

“Termonikleer savas olursa internet filan kalmaz,” dedi
Mina. Hepsi gulduler.

“Her neyse, ben yarin yokum...”dedi Connor. Uykusuzluk-
tan gozleri kapaniyordu. Sari saclari kafasinda kiicik yilanlar
gibi dikilmisti.

“Laglne gidebiliriz,” diye 6nerdi Mina. Hemen ardindan,
arkadaslarinin denize gitmeyi bile istemediklerini hatirlayip ek-
ledi. “Yalvaririm! Bir aydir sizden bunu istiyorum!”

Shane bir bahane uydurmasi umuduyla Murray’e bakti.
Murray ayni nedenle gozlerini Brady ikizlerine gevirdi.

“Uzaktan kumandal helikopterimizi ucurmayi denemeli-
yiz!” diye bagirdi ikizler hep bir agizdan.

“Kabul,” dedi Murray.



Ve Mina kikirdayarak gozlerini gokyiiziine kaldirdi ve bisik-
letine atladi.

Ayni aksam daha ge¢ saatlerde Murray tabaklari yikarken ayagi
takilip yere disti. Akl hala video oyunundaydi ve disuncelere
dalmisti.

“Murray?” diye seslendi annesi. Lavaboya su akitan muslugu
kapatti. “lyi misin?”

Oglan basini sallayip gulumsedi. “Affedersin.”

“Soyle bakalim, ne disunuyordun?”

“Hig,” diye cevap verdi Murray. Dogru soyluyordu. Aslinda
ayni anda o kadar ¢ok sey distintyordu Ki hicbir sey disinmu-
yor sayilabilirdi. Stvariler, zirhlar, gizli gegitler...

“O elindeki ne?” diye sordu annesi.

Murray elindeki tahta kasigi kaldirip bakti. “Tahta kastk mi?”

“Onu kihg gibi salliyordun...” diyerek giliimsedi kadin.

“Ah. Ben... ben farkinda degilim.”

Annesi elindeki gazeteyi indirdi. “Biliyor musun, bazen beni
¢ok endiselendiriyorsun. Onca zamani bilgisayarin basinda,
gercekte varolmayan video oyunlarinin iginde gegiriyorsun.

“Ama onlar varlar,” diye cevap verdi Murray.

“Ne demek istedigimi anladin,” diyerek ic¢ini ¢ekti kadin.
“Canavarlar, ejderhalar, vampirler... Bunlar gercekte varolma-
yan seyler.”

“Sana gore oyle.”

Kadin basini salladi, biraz bekledi ve sonra sordu: “Sence
ben fazla agirbash biri miyim Murray? Sikici bir anne miyim?”

“Neden sordun?”



“QOylesine. Kafan hep kendi diinyanda. Bu benim ¢ok ho-
suma gidiyor ama... arada bir... gelip benim...” Cimlesine de-
vam edemedi. “Ve babanin” diyecekti ama Murray’in babasi
iki senedir hapishanede oldugu icin sdylemedi, sustu. Ogluna
bu kadar soru sormasinin nedeni aslinda adamin ardindan bi-
raktigi bosluktu.

“Sikici degilsin,” diye cevap verdi Murray.

Annesi gazeteyi katladi. “Oyleyse neden bu kadar az konu-
suyoruz?”

“Belki de bunun nedeni senin ¢ok blylk olmandir. Bazl
seyleri buyukler anlayamaz. Yani siz... 8ylesiniz sonugta.”

Ona boyle baktigi zamanlarda kadin oglunun bir kurt yav-
rusuna benzetirdi. Annesi gildi. Saclarim eliyle duzeltip, “En
azindan 6devlerini yaptin mi onu sdyle,” dedi.

“Iste simdi sikici olmaya basladin.”

ikisi birlikte merdivene dogru yiridiler.

“Yarin okulda sana ne 6gretecekler?” diye sordu annesi.

“Hicbir sey,” diye cevap verdi iflah olmaz Murray.

Sonra c¢atinin altindaki odaya cikip, kimsenin eski yazi ma-
sasinin etrafindaki sandalyeleri oynatmadigindan emin olduk-
tan sonra yatmaya gitti.

Kahramanlarin Avi ndaki savas girultileri kulaklarinda hala
cinlarken babasiyla birlikte o eski mobilyanin igindeki gizli ¢ek-
meceyi ortaya cikaracak mekanizmay! bulduklarini hayal etti.

Ve icindekileri...
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ersin sonunda, “Murray, Murray?” diye seslendi Pro-
fesor Clark. “Bir dakika bekler misin?”

Murray bir nehir gibi siniftan disari akan égrenci
kalabaliginin iginden ayrildi. Sicaktan bunalmis ve dersin son
saatini gokyuziindeki bulutlara bakarak gegirmisti.

Mina yanma yaklasip onu asadida beklediklerini sdyledi.
Murray basiyla onayladi. Ardindan kitaplarini bir zirh gibi g6g-
siine yapistirip bekledi.

Sonuncu 6grenci de sinifi terk eder etmez Profesér Clark
defterine yazi yazmay! birakip g6ézIliglne uzandi ve onu burnu-
nun Gzerine yerlestirip bogazini temizledi.

“Onemli bir sey degil ama gene de sana sdylemem gerek
oglum...”

Murray burnunu havaya kaldirdi. Oyle bir kravat takan bir
profesoriin ona oglum diye seslenmesini istemiyordu.

“Son kompozisyonlarini okudum,” diye devam etti Profe-
sor Clark, keci sakalini sivazlayarak. “Ve... ¢ok iyiler. Cok cok
iyiler. Darwin (zerine yazdiklarin mesela, senin yasindaki bir
cocugun isine benzemiyor.”

“Kopya ¢ektigimi mi sdylemeye c¢alisiyorsunuz?”

Profesor Clark gllerek masasindan kalkti.

“Hayir, hayir! Boyle bir sey demeye calismiyorum. Cunkd
kopya ¢ekmis olamazsin, dyle degil mi?”

“Bana inanmiyorsaniz internete bakabilirsiniz,” diye cevap
verdi Murray. “Darwin’in hikyesi hosuma gitti sadece.”

Profesor Clark kapiya dogru yiruyip oglana da kendisine
eslik etmesini isaret etti.
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“Her seyi arkasinda birakip hayvanlar izerine calismak icin
denize acilmasi hosuma gitti... Hem sonra, dondugunde... bir
kitap yazmis,” dedi Murray.

“Denizde iki sene.”

“Onun yerinde ben olsaydim on sene sirerdi!”

“Ya arkadaslarin?”

“Onlardan benimle gelmelerini isterdim...”

Koridor boyunca yuriduler. Bagirip ¢agirarak disari ¢ikan
son ogrencilerin sesleri yankilaniyordu hala.

“Bana hikayeler yazdigim soylediler...” dedi Profesor Clark.
Ayni anda Murray’in antenlerinin dikildigini fark etti.

“Bunu size kim soyledi?” diye sordu.

“Oyleyse dogru.”

Elbette dogruydu. Limanda tuttugu, icine demir gemilerle
ilgili uydurdugu hikayeleri yazdi§i defterleri vardi. Ve aralarin-
da, kral olmadan 6nce Arthur’un yasadiklarini anlattigi onlarca
baska oyki. Ve baska bir dolu sey. Ama bunlardan kimseye
bahsetmezdi.

Profesdr Clark aniden durdu. “Eger izin verirsen onlari oku-
mak isterim. Belki sana bazi tavsiyelerde bulunabilirim. Mese-
la... onlari nasil diizenleyeceginle ilgili.”

“Onlari diizenlemeye gerek yok.”

“Ah, oyle mi? Harika! Boylesi daha iyi. Ama gene de onla-
r bana okutmak istersen... Okulu bosver. Bu bir sinav degil.
Hikayelerine not verecek degilim.”

“Ya ne yapacaksiniz?”

Profesdr Clark’in gozleri, g6zluginin dikdértgen camla-
rinin ardindan kocaman goérintyordu. “Sadece okuyacadim.



Ve belki de, genc yazarlarla ¢alisan birka¢ arkadasima onere-
cegim...”

Murray basini iki yana salladi. “Hikayelerimin okunmasi
beni ilgilendirmiyor Profesér. Ben onlari arada sirada arkadas-
larima anlatmayi seviyorum, o kadar...”

Profesdr Clark kravatini diizeltti. Utanmis g6riniyordu.

“Belki boylesi daha dogrudur. Gene de fikrini degistirirsen
oglum...”

Yine o kelime!

Murray adamdan uzaklasti. “Fikrimi degistirirsem bunu ilk
siz 6greneceksiniz Profesor. Tesekkirler!” Merdivenlere varir
varmaz tirabzana tutundu ve asagi kadar kaydi.

“Murray!” diye bagirdi siniflarin birinden ¢ikan Johanna
Hanim. “Sana ka¢ defa bunu yapmamani soyleyecegim? Cok
tehlikelil!”

“Yapmasinin tek nedeni de bu...” diye mirildandi Profesor
Clark, oglana imrenerek.

Merdivenlerin tepesini slsleyen klasik heykellerin arasinda
durdu. Yizinde tuhaf bir glilimseme vardi. Kravatinin dagu-
muni gevsetip kaslarini ¢catarak asagi indi.

Mina onu agaclarin altina bekliyordu. Daha kolay pedal cevi-
rebilmek icin kirmizi ve sari ekoseli etedini yukari toplamisti.
Uzun, siyah saclari atkuyrugu olarak toplanmis, basinin arka-
sinda sallaniyordu.

“Her sey yolunda mi?” diye sordu.

“Evet, hadi. Biraz konusmak istemis sadece.”

Baska aciklama yapmadi.

34
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Bisikletlerinin selelerine atlayip oteki 6grencileri almaya
gelen arabalarin arasindan cabucak uzaklastilar. Demir kam-
yonetlerden kacginarak, sehir meydanina kadar pedal c¢evirdi-
ler. Parktaki agaclarin dallari riizgarda dalgalaniyordu. Sans-
liydilar. Gunesli, guzel bir giindi. Binalarin gri catilarinin
Uzerindeki gokylzu mavi ve beyazdi. Bulutlar hizla kosuyor-
lard1.

Murray ve Mina ana caddenin kenarina park etmis taksileri
gecip eski sehrin kalbine dogru yol almay: siirdirdiiler. Ustii
kapali pazar yerinin heybetli girisine ulastiklarinda Murray pe-
dallarin Gzerinde ayaga kalkti.

“Gel!” dedi sertce gidonlari kirarak. “Burasi kestirme yol!”

Hemen ardindan pazara girilen demir kapiyi asti.

“Murray, bisikletlerle giremeyiz!” diye bagirdi Mina.

Fakat arkadasinin durmadigini gériince o da arkasindan
gitti.

Pazarin kuruldugu bina sehrin en eski yapilarindan biriydi.
Kirmizi tuglalarla érilmuas, demir gatili, tavaninda upuzun bir
penceresi olan ugsuz bucaksiz bir yerdi. igerisi kasaplarin, ba-
likcilarin, meyve sebze, peynir ve marmelat saticilarinin neseli
sesleriyle doluydu.

Murray ve Mina buyuk bir hizla tavandaki pencerenin altin-
daki tezgahlarin arasina daldilar.

“Hey!”

“Bu ne edepsizlik!

“Oniiniize bakin!”

insanlar bu durumdan hic hoslanmamislardi.

Murray’l taniyan digerleri ise biyik altindan giliyorlardi.



“Ne yapacaksiniz ki? O, Paddy’nin’ oglu,” diye ac¢ikladi do-
muz kasabi, yanindaki musterilerine. Bir yandan da elindeki
satiri salliyordu. “Harika bir cocuktur, bir sinegi bile incitmez.
Harikuladedir! Buradan mi keseyim?”

Murray, esnafin kendisi hakkinda sdylediklerini duymuyor-
du. Pedallari cevirmeye odaklanmis, kimseye ¢arpmamaya 0zen
gosteriyordu. Mina ise ona yetismeye c¢alisiyor, habire yanindan
gectiklerinden 6zlr diliyordu.

Tam bir delilikti!

Gecip giden insanlarin, saticilarin ve alisveris ¢antalarinin
arasindan siyrilarak batin carstyr bir ucundan diger ucuna
gectiler. Fakat tam carsinin 6teki kapisina ulasacaklari sirada
Murray bir sey goriip bagirdi: “Asagi atla!” Hemen ardindan se-
lesinden inip topuklariyla fren yapti. Tam karsilarinda bir polis
memurunun Uniformasini gérmisti. Adam tezgahlarin arasin-
da dolasarak her seyin yolunda olup olmadigini teftis ediyordu.

Murray’in hemen arkasindan gelen Mina onun kadar hiz-
I davranamadi. Bayag! yash bir hanimefendi aniden kumas
tezgahlarinin arasindan c¢ikiverince Mina’nin bisikletinin gido-
nu kadinin alisveris cantasina gémuldd.

Kadinin cantasi yere distl ve tezgahin altina yuvarlandi,
icinde kirilan yumurtalardan c¢irkin bir ses gelmisti.

“Yardim edin!” diye seslendi epey korkan kadin.

Bu arada utancindan yerin dibine gecen Mina, “Affedersi-
niz! Affedersiniz!” diyip duruyordu. Hemen kumaslarin altina

* Cevirmenin notu: El yazmalarinin sonraki sayfalarinda Murray’in soyadinin Clar-
ke oldugunu 6grenecediz. Muhtemelen gizemli yazarimiz bize Bay Roddy Doyle’in
yazdi§i Paddy Clarke Ha Ha Ha! adli romanin {nli bas kahramanini hatirlatmak
istemis.



KACIS DERSLERI

girip kadinin ahsveris cantasini ¢ikardi. Fakat icindeki bir sey-
lerin akmis oldugunu hissedebiliyordu.

“Umarim bir sey olmamistir ve...”

“Canimi yaktin!” diye cighgi kopardi kadin yeniden. “Bura-
da, iceride bisiklete binemezsin!”

“Hadi, hadi, hicbir sey olmadi. Kic¢ik hanim da ¢ok iz-
gln,” dedi tuhafiyeci, kadini sakinlestirmek icin.

Mina adama tesekkir etti, fakat yash kadin bu isin pesini
birakmamakta israrciydi ve kiz ne cevap verecegini bilmiyordu.
Zorlukla nefes aliyordu ve bunun nedeni uzun siredir pedal
ceviriyor olmasi degil, endiselenmesiydi.

Nasil boyle bir ahmaklik yapabilmisti?

Murray’e ¢ok kiziyordu. Arkasina déniip bakmamisti bile.
Polisin didigunu calarak onlara dogru geldigini gérdigunde,
“Of of, hemen buradan kaybolmaliyiz!” dedi.

Bisikletlerin tekerlekleri carsinin zemininde gacirdadi ve
Mina’nin etekligi bir ugurtma gibi acildi.

Polis memuru gelmeden tam bir saniye ©6nce kumas
tezgahindan uzaklasmay basardilar. Yakinlardaki tezgahlardan
ylkselen kahkahalari duyabiliyorlardi.

Polis bos yere didiguni ottiriyordu.

Ama Murray ve Mina durmadilar. Pedallara asilip blytk bir
hizla kendilerini disariya, onlarin geldigini goriince deliler gibi
kanat ¢cirpmaya baslayan guvercinlerin arasina attilar.

Ancak demiryoluna vardiklarina durdular.
Bir tarafta denize dogru inen kirac tepeler uzaniyor, 6teki
tarafta kutu gibi basik evlerin uzak siluetleri gériiniiyordu.
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Durur durmaz, “Sen tamamen aklini kagirmissin!” diye pat-
ladi Mina. Ama gilmemek icin kendini zor tutuyordu. “Beni
duydun mu Murray Clarke?”

Murray raylari gecip bisikletini Shane ve Brady kardeslerin-
kilerin yanma bagladi. Belli ki onlar énceden gelmislerdi.

“Bence seni Universiteden bile duymuslardir,” diye cevap verdi.

“Bana ukalalik taslama!” diyerek sdzlerine devam etti kiz.
“Az daha senin yizinden basima is ac¢ilacakti!”

Siyah gozleri kocaman agilmig, atkuyrugu dagiimis, koyu
renk cildinin altindaki damarlar heyecanla titriyordu.

Murray ona bakip gulimsedi. “Senin yuzinden!”

“Ef-fen-diiim?”

“Az daha basina is actigimi sdyledin. Dogru... Ama bunu
yapan sensin!”

“Benimle kafa mi buluyorsun?”

Murray glldi.

“Gilecek ne var?” diye ayak diretti kiz.

“Hic, gercekten. Ozir dilerim.”

“Hayir, hayir! Gilecek ne var?”

Murray kollarini havaya kaldirdi. “Uzginim, gergekten.
Teslim oluyorum. Séz, bir daha seni pazardan bisikletle gegir-
meyecegim.”

“Yaptigimiz tehlikeliydi Murray! Ahmakgaydi! Birinin cani-
ni yakabilirdik ve...”

“Nasil bagirdi ama, duydun mu?”

Mina istemeden gildi. “Evet duydum, ama... demek iste-
digim...”

“Kabul et, sen de eglendin,” dedi Murray. “En azindan
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birazcik. Hadi, kabul et.”

“HAYIR!” diye bagirdi Mina.

“Azicik bile mi eglenmedin?”

“MURRAY!”

“Tamam,” diye geri ¢ekildi oglan. “Teslim oluyorum.”

Mina yavas yavas sakinlesti. Hi¢ eglenmedigi dogru degildi.
Korku duygusu heyecan vericiydi, ama bu tir seyler daha ¢ok
erkek kardeslerine goreydi. Baslarina is agmak icin her turli
firsati degerlendirirdi onlar.

Murray’in, babasiyla baglantili olarak polislere gicik oldugu-
nu bilse bile bu is hosuna gitmemisti.

Cahliliklarin arasindan asagi inen patikaya saptilar.

“Bir dahaki sefere Ana Tren istasyonu’ndan gecelim!” diye
fisildadi Murray, calilarin arasindan kosarak ortadan kaybol-

madan hemen dnce.
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agun, koruma altina alinmis blyuk bir alana yayiliyordu.

Kesfedilmemis, tepelik, ¢corak ve g6z alabildigine uzanan

bir araziydi. Kum tepelerinden, goéletlerden, hisirdayan
sazliklardan, kic¢ik korulardan ve kuru dallardan olusuyordu.
Demiryolu raylarinin tzeri cigeklenmis otlarla kaplanmisti ve
kisa boylu agaclar riizgarda yana yatmislardi.

Daha otede lagun kuslarin ve hayvanlarin bélgesine dénu-
siiyordu. Arada sirada yapraklarin arasindan bir kus civiltisi
duyuluyor, kimi zaman da acayip bir ¢agriyla kanat ¢irparak
uzaklasan, saklanan ya da suya dalan hayvanlar oluyordu.

Ayakkabilarini birbirine baglayip omuzlarina asmislar, yalin
ayak ilerliyorlardi. Denize yaklastikca yesil arazi yerini kumlara
ve bulut halinde vizildayarak ucan kii¢iik sineklere birakiyor-
du. Tuzlu gobletler otlari beyaza boyamisti. Ruzgarin térpileye-
rek yuvarlaklastirdigi kocaman taslar kum tepelerinin arasinda
gozculer gibi dikilmislerdi. Cocuklar, sazliklarin ve kiigik kum
tepelerinin arasindaki bu labirentin gizli bir kosesinde yer alan,
gozlerden uzak bir koyu kendi 6zel plajlari ilan etmislerdi. Pa-
tikanin her catallanisinda durup yollarini kontrol ediyorlardi.
Gidecekleri yoni, sadece nereye bakacagini bilen bir géziin go-
recedi beyaz kumas parcalariyla isaretlemislerdi.

Fotograf makinesini boynuna asmis olan Murray 1slik cala-
rak onden yiruyordu. Arkadan onu izleyen Mina hala kendi
kendine bir seyler mirildaniyordu.

“Neyin var?” diye sordu Murray, koruluk alanin icine gir-
diklerinde.
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“Hicbir seyim yok. Neden?”

Murray ne tarafa doneceklerini gdsteren kumas parcgasini
arayip buldu. Sol tarafa dogru yurimeye koyulurken, “icini
cektin de,” dedi.

“Ozgir bir memlekette yasiyoruz,” diye karsilik verdi Mina
sakince.

Buklumli agac dallarinin ve mavi ¢iceklerin ortasindan ge-
¢ip iki kum tepesinin arasindaki bir cukura indiler. Havada tuz
ve deniz kabugu kokusu vardi.

“Bana hikaye anlatma,” diye devam etti Murray, arkasina
bile bakmadan. “Ginlerdir denize gidelim diye tutturuyorsun.
Zaten ya denize gitmek istersiniz ya yeni bir helikopter alirsiniz
ya da...”

“Babamla sorunlarim var,” diye s6ziuni kesti kiz. Ama he-
men sonra bunu soyledigine pisman oldu.

Murray adimlarini belli belirsiz yavaslatti. “Egder canini si-
kan buysa, yalniz degilsin...”

“Bunu s6ylemek istemezdim. Ama sorun bu iste.”

Bir karacalinin gdélgesinde durdular. Dallarinin arasinda,
terk edilmis eski bir kus yuvasina ait izler vardi.

“Ne tir sorunlar?” diye sordu Murray.

“Yeniden tasinmak istiyor.”

“Nereye?”

“Kim bilir? Bir glin Seattle diyor baska bir giin Palo Alto...
Sonucta buradan uzak bir yere. Bunun isi icin gerekli oldugu
konusunda 1srarci. Burada kariyerinde yikselmesi mumkin
degilmis.”

“Annen ne diyor?”



“Babam ne isterse onu tabii. Adabeylerim de kendi baslari-
nin caresine bakacak kadar buyudiler. Yani...”

“Gitmek istemeyen bir tek sen varsin.”

“Aynen,” diye onayladi Mina. Elini uzatip dallarin arasinda-
Ki bir bégurtlen tanecigini tuttu ve suyu parmaklarina akincaya
kadar sikti. “Okulda basarili olan bir kiz her yere gidebilir.”

Murray yeniden ylriimeye basladi. “Seyahat etme fikri ho-
suna gitmiyor mu?”

“Seyahat etmek baska, tasinmak baska.”

“Arada ne fark var?”

“Sey, seyahat ettiginde kendini bir maceraya atilmis gibi
hissedersin. Uzaklara gitsen bile dénecegin yer bellidir... kendi
kendinden kagiyor gibisindir.” Mina gozlerini ayak parmakla-
rina dikmisti. Murray’in durdugunu fark etmedigi icin oglanin
sirtina carptr. “Oziir dilerim.”

“Hayir, ben 6zlr dilerim...” Murray birkag adim otelerinde,
dizlerinin lzerinde duran bir silleti isaret etti.

Bu Shane’di. Korkmusa benziyordu. “Buraya biri gelmis...”
dedi alcak sesle. Ne selam vermisti ne de baska bir sey...

Murray onun yanina emekledi. “Biri mi?”

“Bilmiyorum,” diye cevap verdi Shane. “Fakat kumas par-
calarini ¢ikarmis.”

“Ama...” diye mirildandi Mina. “U¢mus da olabilirler....”

Murray ona 6fke dolu bir bakis firlatti. “Beyaz kumas parca-
lari ugmaz. Yok olmalarinin tek nedeni onlari birinin sékmis
olmasi.”

“Bence de Oyle,” dedi Mina gulmesini tutmaya calisarak.
“Bana saka yapiyorsunuz, 6yle degil mi?”
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Shane sanki bir keskin nisancinin hedefindeymis gibi etrafi-
na bakindi. “Her tarafa baktim Murray. Oteki y6nlerdeki ku-
maslari da sokmusler.”

“Bizi buldular,” dedi Murray, olduk¢a ciddi bir ifadeyle.

“Cocuklar?” diye homurdandi Mina. “Dlinya’dan Mars’a,
Dinya’dan Mars’a: Siz delirdiniz mi?”

Murray okul cantasindan bir telsiz ve bigak ¢ikardi. Bigagi
Mina‘ya uzattl.

“Umarim bunu kullanmay1 biliyorsundur!” Ardindan telsizi
actl. “Ormandakilerden kumsaldakilere.... Ormandakilerden
kumsaldakilere... beni duyuyor musunuz? Tamam.”

Telsizden birka¢ saniye boyunca sadece vizilti sesi geldi. Ar-
dindan Brady kardeslerden birinin sesi duyuldu.

“Kumsaldakiler konusuyor.... Konusun ormandakiler... Ta-
mam.”

“Dusman birliklerinin varligina dair izler var... Bolgeyi terk
etmelisiniz... Tamam.”

“Anlasildi ormandakiler... Helikopteri alcaktan ucusa ayar-
layip etrafi kolacan edecegiz... Tamam.”

“Negatif! Negatif!” diye bagirdi Murray. “Cok tehlikeli!
Operasyon Sag Kol! Tekrar ediyorum: Operasyon Sag Kol!”

“Anlasildi. Operasyon Sag Kol sizin icin de gecerli, orman-
dakiler. Tamam, kapatiyorum.”

Konusma sona erer ermez Mina yliziinde duyduklarina ina-
namadigim belli eden hayret dolu bir ifadeyle ellerini birbirine
vurdu. “Operasyon Sag Kol’un ne oldugunu 6grenebilir miyim
acaba?”

Shane kiza arkasindaki patikayi gosterdiyse de Mina devam
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etmesine izin vermedi. Cabucak onun saj koluna dokunup,
“Bu mu?” diye sordu.

Murray basiyla onayladi. Oyunun kurali buydu. Otekinin
sag koluna dokunan onu oyun disi birakmis oluyordu.

iki takim vardi: Murray, Shane ve Mina ormandakilerdi ve-
iki Brady kardes kumsala sahiptiler.

“Anladim,” dedi Mina, ellerini ovusturarak. Kaybolan ku-
maslar simdi bir anlam ifade etmeye baslamisti. “Hadi oyna-
yalim!”

Birbirlerinden ayrildilar.

Shane bir tarafa gitti, Murray ve Mina baska tarafa. Amacla-
ri kumsalin etrafini gevirmekti.

Bir kum tepesinden asagl inip digerine ciktilar. Taslardan
Orulmis kiciuk bir piramidin yanindan gecerlerken Murray
Uzerine bir iki tas daha eklemeyi ihmal etmedi. Ardindan deni-
ze dogru ilerlediler. Var gucleriyle kosuyorlardi. Her an pusuya
dusebilecekleri duslincesiyle kendilerinden gecmislerdi. Birbi-
rinin ayni iki ajacin yanma geldiklerinde sol tarafa, beyaz kum
tepesine geldiklerinde ise sag tarafa yoneldiler. Murray c¢ok iyi
bildikleri bu yerlerin isimlerini sdyliyor ve Mina da kérleme-
sine ona ayak uyduruyordu. Laglnln nerelere kadar uzadigi
hakkinda kabaca bir fikri vardi sadece. Ayrica oyunun guzelligi
de buradaydi zaten. O 6§lenden sonranin tek bir kural vardi:
sag koluna dikkat etmek!

Kiclk bir sazhdi gecmek lizereyken Murray aniden, “Egil!”
diye bagirdi. Egilmeleri icin hicbhir neden olmadigi halde, ve
belki de sadece bu yuzden, Mina emre uydu.
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Yerde sadece kumlar vardi. Askeri deniz birlikleri gibi karin-
larinin Uzerinde surunerek ilerlediler. Derken Mina bir seyin
saz dallarini dalgalandirdigini goérdii. Hemen Murray’in kot
pantolonunun pacasina yapisti. “Pisst!”

Nefeslerini tuttular ama sonra yanhs alarm oldugu hemen
ortaya cikti. Brady’lerden biri degildi. Sadece sazlarin arasinda
yasayan bir su faresi ailesiydi.

Kumsalin etrafinda donip durmayi sirdirdiler. Az sonra
sazliklarin arasindan ¢ikmis ve boceklerin ylizdigi camurlu bir
suyun icinde ilerlemeye baslamislardi. Murray bir dal koparip
onu elinde makineli tufek gibi tuttu ve yollarina devam ettiler.

Nihayet denize, ya da en azindan bir parcacik denizin karaya
sokuldugu sighk bir alana ulastilar. Daha 6telerinde sik bir ko-
ruluk basliyor ve aralarindan gegtikleri sazliklar géris alanlarini
kapatacak kadar uzuyordu.

Murray goériinmez bir haritanin lizerinde bazi hesaplamalar
yapti, gunesin konumunu kontrol etti ve parmaginin ucuyla
rizgarin yonine bakti.

Ardindan bir kahkaha patlatti.

“Ormanci Mina...” diye mirildandi.

“Ne var?”

“Nerede oldugumuz hakkinda en ufak bir fikrim bile yok.”
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agln tum cevreye fisildiyor gibiydi.

Alabilecekleri herhangi bir referans noktasi yoktu.

Bulutlarin arasina giren giines beyaz bir tabak gibi g6-
rindyordu. Baktiklari her yonde ayni karmasik manzarayi go-
riiyorlardi. Uzerinde boceklerin ugustugu su birikintileri, dal-
galanan sazliklar ve daha 6tede kum tepelerinin ve agac dallari-
nin arasindan esen bir riizgar. Bégurtlenlerle dolu calilar, kuru
agaclar, rengarenk kiigik cicekler.

Patikada hic hareket etmeden durduklarinda béceklerin vi-
ziltilari, sercelerin civiltilari ve adackakanlarin takirtilarindan
olusan bir orkestrayi duyabiliyorlardi. Bir balik¢il. Bir karaba-
tak. Gaklayan bir karga ve bir marti ¢ighgi. Bir bataklik kun-
duzunun suyun {stiinde ytuzdugini gorduler. Bir cayir yilani
guneste derisini 1sitiyordu. Bir su yilani suyun i¢cinden tisladi.
Bir digeri suya dald1.

Heybetli doganin gizemi tuylerini Urpertmisti.

“Panik yok ormanci Mina...” diye mirildandi Murray. Fakat
asil tedirgin olan kendisiydi.

“Panik yok Murray,” diye onayladl Mina.

Sesi sanki etrafindaki havada dalgalanan altindan zerrecikle-
rin arasindan sizilerek geliyordu.

Onlara bakti.

Polendiler. Sadece polen.

Patika boyunca yuriimeye devam ettiler. Eskisinden daha
dikkatliydiler. Etraflarindaki seslere kulak kabartiyorlar, birbir-
lerine daha yakin duruyorlardi. Murray tanidik bir sekil gérme
umuduyla gozlerini dért agmisti: bir agac, daha 6nce gordigu
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bir tas, bir tepe, uzaklardaki bir adanin silieti.

Bu lagiine belki ylzlerce kez gelmisti. Babasiyla bile.

Yaban kazlarini gérmek icin baba ogul safak sokerken gelir-
lerdi. Sonra bir de geceleri, denizdeki firtinayi seyretmek icin.

Bu lagiiniin evi gibi oldugunu diisiindi Murray. insan ken-
di evinde yolunu kaybetmezdi.

Cani bu yuzden sikilmisti. Daha evvel burada hi¢ kaybol-
mamistl.

Donlp Mina’ya gulumsedi. Kiz da bu gilimsemeye karsilik
verdi. Korkmus degillerdi. Telsizleri hal& yanlarindaydi. Fakat
oyun sirasinda bir sey olmustu. Bunu her ikisi de duymuslardi.

Havada bir degisim vardi.

Sazliklarin arasina girip ylrimeye devam ettiler. Titreyen
iki duvar arasinda yol almak gibiydi. Patika daralip suya dog-
ru inmeye basladi. Az sonra dizlerine kadar suya batmislardi.
Mina etekligini kaldirdiysa da ise yaramadi§ini gériince bacak-
larinin etrafinda ylzmesi i¢in birakti.

Murray az evvel makineli tifek gibi tuttugu agac dalini bas-
ton olarak kullanarak yollarini agiyordu.

Mina hemen arkasindaydi. Onlarin gecisinden rahatsiz olan
biyukce bir balik bacaklarinin arasindan gegince bir ¢iglik atti.

“Sadece balik...” dedi Murray. Agzinin etrafina altin rengi
saman parcalari yapismist.

Tam o sirada bataklik yerini agach bir kiyr seridine birakti.
Sazliklarin arasinda ¢urimdis eski aga¢ kitukleri gérintyordu.
Kabuklari gri mantarlara ev sahipligi yapiyordu. Murray bata
cika tirmanarak kiyiya ¢iktl. Camurda yurirken ayaklarindan
vick vick diye sesler ¢ikiyordu. Yere oturup yardim etmek icin



Mina’ya déndu. Fakat kiz tek basina ¢ikmayi tercih etti. Bir
dala tutunup kendini yukari ¢ekti. Fakat etegi disindiginden
daha fazla agirlik yapiyordu. Kiz tokezledi ve dengesini bul-
maya c¢alisirken ayagiyla agacin kabugundan bir parca kopardi.
Kabugun altina yuva yapmis beyaz bocekler, ayakli minik inci
taneleri gibi kit gin icindeki oyuklara kagctilar.

Mina tekrar ayaga kalkip etegini elinden geldigince topladi.
Laglnin en vahsi bolgelerinden birine girmislerdi. Bir balikgil,
arkalarinda biraktiklari suyun yansimasindan onlari gézetliyor-
du.

“Hic fotograf ¢ektin mi?” diye sordu, sazliklarin arasinda
onu bekleyen Murray’e.

“Sarji yok,” diye yalan sdyledi oglan arkasini dénup.

Uzerinden vahsi giillerin fiskirdi§i taslik bir alana vardilar. Kii-
clk, beyaz guller birbirlerine dolanmis yilanlara benziyorlardi.
Kokulari mest ediciydi. Mina bir tanesini koparmak igin elini
uzatti ama Murray onu durdurdu.

“Hayir,” dedi, cok 6nemli bir seyden bahsediyormuscasina.
“Olmaz.”

Mina oglanin hakli oldugunu disindi.

Taslik alani gecip gulleri arkalarinda biraktilar. Burada pa-
tika i¢ kisimlara dogru ilerliyor ve agaclarin azaldigi bir yere
dogru uzaniyordu. Sazliklari artik sag taraflarina almislardi.
Yirudikleri arazinin alt kisminda kaliyordu. Derken ayaklar
adim atmalarini zorlastiran sarmasik benzeri bir bitki ortlsi-
nin icinde gdmildi. Karsilarindaki agac dallari seyreklestikce
lagintn kiyilart daha iyi gorilir olmustu. Mina demiryolu-
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nun Uzerindeki telleri goriir gibi oldu. Murray’e soyleyince o
da onunla hemfikir oldu. Bulunduklari yerde daire ¢izmis ol-
maliydilar.

Gene de bulunduklari yeri hala tantyamiyorlardi.

Mimkin oldugunda az konusarak patika boyunca ilerledi-
ler. Rlizgar ormanin icinden dolanarak esmeye devam ediyor-
du. Gilnes, yesilliklerin lzerine beyaz ve parlak isiktan lekeler
konduruyordu.

Murray dimdiz yollarina devam ederlerse birbirinin ayni
olan iki agaca ulasacaklarini dislindll, ya da beyaz kum tepesi-
ne, ya da...

Derken patika yeniden su seviyesine inmeye basladi.

“Birazcik sansla...” diyordu Murray fakat s6zini bitiremedi.

Suyun icinden ¢ikan devasa bir kus heybetle kanatlarini vu-
rarak uzaklasti.

“Sen de gordin mi?” diye mirildandi yesil gozIi oglan.

Hayir. Mina onu gérmemisti

Daha sonra kendi kendine neden g6éremedigini soracakti.

Murray patikada kimildamadan duruyor ve az 6nce ¢iktik-
lari ormana bakmayi surdiriyordu. Kiiclik yaprak parcalari ki-
yafetlerine dokulmusti.

Uzerinde kiigiik boceklerin vizildayarak ugtugu su durgun-
du. Ormanin yash agaclar tuzdan ve nemden kaskati harabe-
lere donmislerdi. Tam da sazliklarla ¢irimdis agaclarin arasin-
daki yesil yarigin ardinda, o koyu renkli, heybetli yapiyi gor-
diler. Onlarin dort kati uzunlugundaydi. Gozlerini kirpistirip
bir daha baktiklarinda bunun bir yapi olmadigini fark ettiler.
Bir gemiydi. Bulunduklari yerden ancak govdesinin bir kismim



gorebildikleri bir gemi. Son derece zarif, tahtadan bir virgl.
Yesilligin arasinda o kadar glizel gériniyordu Kki.

“Oh, gozlerime inanamiyorum...” diye mirildandi Mina.
“Bana bunun gergek olmadigini soyle.”

Murray cevap vermedi.

“Belki de gidip digerlerini bulmalhyiz,” dedi bu sefer Mina.

Ama Murray susmayi sirduriiyordu.

“Murray?” diye seslendi kiz endiseyle.

Oglan bu defa yavasca kiza déndi.

“Bunu o yapti,” dedi.

Mina bu s6z karsisinda korkuyla Urpertmemek icin sakin
olmaya c¢alisti.

“Neyi o yapt1?” diye sordu zor duyulur bir sesle.

“Patikadaki kumas parcalarini o sékti.”
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emi ¢amura saplanmis gibiydi.

Denize dogru on derece kadar egilmisti. Kireklerin-

den bazilar 1skarmozlarda duruyordu. Pruvasi agag
dallarinin arasinda gézden kaybolmustu ve tek goriilebilen ana
diregi bir yelkenden yoksundu.

Murray sazliklarin arasindaki suya bata ¢ika yurliyerek gemiye
yaklastl. Eskiydi, ama bir kalintiya benzemiyordu. Yana yatmis
olmasina ragmen goévdesinde tek bir ¢izik bile yoktu. Elbette su
ylizeyinin altinda kalan kisminda delikler ve catlaklar olabilirdi.
Garip bir sekli vardi. Ne bir yelkenliye ne de Murray’in daha
evvel gordigi bir gemiye benziyordu. Sonra Viking gemilerini
hatirladi. Ama bu daha uzundu. Pruvasi yerden en az dort metre
ylksekteydi. Ki¢ kismiysa gucli ve gorkemliydi.

Gemiden sessiz ve sakin bir gii¢ dalgasi yayiliyordu. Agzini
acmadan sarki soyluyordu sanki.

Murray Uzerine gelen, bir tirli bas edemedigi duygulardan
olusmus bir dalganin altinda kaldigini hissetti. Gemiye dogru
yaklasti. Nehir burada daha da hizli akiyordu. Nihayet mik-
natisa yapisan bir demir parcasi gibi gemiye dokundu. Onun
disinda baska bir sey duslinemiyordu.

Gemi sicakti. Titriyordu.

Dallarin arasinda kalan pruvasina bir isim kazinmis oldugu-
nu o zaman fark etti. Mina’nin dayardimiyla en uzun sazlardan
birini sokUp gemiyi otlardan kurtardi.

Murray’in okuyamadigi bu isim bes harfliydi.

“Bizim dilimizde degil...” diye mirildandi.

“Bunlar Yunan harfleri,” dedi Mina. “Yani dyle sanityorum.”
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“Sence burada isi ne? Yunanca ismi olan bir Viking gemisi.”

Mina gulumsedi. “Bilmiyorum. Ama sanki buraya kadar
onu bulmak icin gelmisiz gibi hissediyorum, sen ne dersin?”

Murray basiyla onayladi.

“Otekilere de haber versek...” diye devam etti kiz. “Telsizin
hala yaninda mi?”

Murray telsizi kiza uzatti.

Elindeki sazla arazinin iclerine dogru ilerleyip yavasca gemi-
nin yan tarafina gegti.

“Mina konusuyor, tamam. Ben Mina, cevap verin. Burada
bir sey bulduk, tamam. Ben Mina, cevap verin. Cocuklar beni
duyuyor musunuz? Artik oyun oynamiyoruz. Tamam.”

Hemen ardindan elinde ¢ok zayifsinyaller veren telsizle bir-
likte suyun i¢cindeki Murray’in yanma gitti.

“Beni duymuyorlar,” dedi bir kez daha denedikten sonra.
Telsizden sadece radyo paraziti sesleri geliyordu.

“Zaten calisacagini sanmiyordum,” dedi Murray sakince.

“Neden?”

“Onun yerinde olsam ben de etrafimda bir seylerin calisma-
sina izin vermezdim.”

Mina baslarinin Gzerinde yikselen geminin govdesine bakti.

“Gemiden mi bahsediyorsun?”

“Evet, baksana buraya saklanmis,” diye mirildandi Murray.
“Hissetmiyor musun?”

“Neyi hissetmiyor muyum?”

“Korkuyor.”

Mina bir anligina gozlerini yumdu. Sabri tuikenmis ve bit-
kin dusmusti. “Tamam Murray. Ama artik yeter, anladin mi?



Beni... beni buralara kadar getirerek zaten yeteri kadar korkut-
tun ve... simdi de durup senin uydurdugun su hikayeleri din-
lemeyi hic¢ istemiyorum; su... su Yunan isimli Viking gemisi
hakkindakileri.”

Murray elindeki sazdan kamisla biraz daha yiridi, ama
sonra durmak zorunda kaldi. Su artik gébegine kadar ulasmisti.
Hava soguktu, ama oglan sogugu hissetmiyordu bile.

Geminin tam ortasinda kiipesteden disari ¢ikan bir sey gor-
dii. Onu asagi cekmek icin elindeki kamisi kullandi.

“Murray? Ne yaplyorsun?”

“Bilmiyorum!”

Ayni anda eski bir ip merdiven asagi diiserek basinin birkag
santim yukarisina kadar indi.

“Murray! Ona tirmanmay1 dastinme bile! Seni tasimaz o!”

Fakat oglan ¢oktan eliyle en alttaki basamaga tutunmus ve
kendini yukari cekmeye baslamisti.

“Seninle ayni fikirde degilim,” diye cevap verdi. “Bence ga-
yet iyi tasiyor.”

Mina yumruklarint sikti. O ginin 6glen saatlerine geri
dénmislerdi sanki. Murray o zaman nasil ¢arsidaki tezgahlarin
arasina atladiysa simdi de onu hi¢ dinlemiyor ve kendi bildigini
okuyordu.

“Murray! Hayir... MURRAY!”

“Biraz sessiz olur musun?” diye cevap verdi yesil gozli oglan.
ikinci basamaga basmisti. Sonra ticiincilye ¢iktl. “lyice anneme
benzedin!”

Mina hi¢ bu kadar asagilandigini hatirlamiyordu.

ip merdiven yavasca sallaniyor, kdh geminin govdesine kah



onu aglk denizden koruyan sazliklara ¢arpiyordu.

Murray kipesteye varincaya kadar blylk bir beceriyle mer-
diveni tirmandi. Sonra elini uzatip kendini giverteye cekti.
“iste ¢ciktim!” dedi hizlica etrafina bakarken. “Hadi Mina, sen
de cik!”

Kizin itirazlarini duydu ama kulagina ayni zamanda suyun
icinde yiirtrken cikartti§i sesler de geliyordu. ip merdiven ge-
rildi; birkag saniye sonra Mina gliverteye ¢ikmisti.

“Senin su deliliklerinden bana gina...”

“Ssst...” dedi Murray sadece.

Once gozleriyle etrafi kolagan ettiler. Ana yelken direginin
ve omurgay! olusturan bazi tahtalarin Gzerinde derin yariklar
vardi. Bazl yerlerde tahtalar birbirlerinden ayrilmislardi. K-
reklerden hala yerlerinde duranlar, 1skarmozlara zincirlenmisti.
Uzun kireklerdi ve inceydiler. Ki¢ kisminda hala ahsap di-
menleri duruyordu.

Murray dort ayak dstiinde durup egimli giverte boyunca
emekleyerek ilerledi. Her hareketinde butiin gemi gicirdiyor
ama yerinden kipirdamiyordu. Camurlu zemin onu tutkal gibi
sarmis olmaliydi. Tekrar glverteye ¢ikip geminin nereden gel-
digini anlayabilecegi bir sey aradi. Kiipestenin altinda baska
kirik tahtalar da vardi: sandiklar, siseler, ambardan c¢ikartiimis
kasalar... Murray iceri agilan kapida durup asagi, geminin kar-
nindan iceri bakti.

“Bir sey var mi1?” diye sordu Mina.

Onlerindeki giil ormani bir katedrale benziyordu.

“Goremiyorum, ¢ok karanlik... Ama sesim bdyle yankilani-
yorsa eger, bos olmal diye distiniyorum.”



Mina da etrafina bakinmaya baslamisti. Tahta parcalarini
kenara itiyor; sayilar, yazilar veya isaretler ariyordu. Eline aldigi
her sey un ufak oluyordu.

Kig tarafa dogru ilerledi, yerde kirik bir kapinin kalintilari
duruyordu.

“Bu geminin basina oldukca tuhaf seyler gelmis...” diye mi-
rildandi kiz, buyik bir dikkatle kapiya yaklasirken.

“Orada ne var?”

“Bilmiyorum. Kaptanin kamarasi olabilir mi?”

Ruzgar kizin basinin Ustiindeki dallari hareket ettirdi ve ici-
nin drpermesine neden oldu. Mina kapidan uzanip iceriye bak-
maya calisti. Sadece parcalanmis esyalar vardi.

Kiclk bir kus sazliklarin arasinda uzun uzun 6tt.

“ilging bir sey oldugunu sanmiyorum...” diye mirildandi kiz.

Murray glvertede emekleyerek Mina’nin yanma geldi.

Bir yatak ve kii¢uk bir dolaptan arta kalanlari gordiler. Cek-
mecelerden birini agmay! denediler ama tahtalari pargalandi.
Fakat sonra mobilyalarin arkasinda pash bir kilidi olan ¢inko
bir kutu gordiler. Onu disari tasidilar. Murray bigagiyla biraz
zorladiktan sonra kilidi kirmay1 basardi.

Kutunun icinde musambaya sarili el yazmasi kagitlar vardi.

“Eski bir gtnlik...” diye mirildandi Mina.

Murray glverteye oturup okumaya basladi: “Buyuk Yaz...
Yazan: Ulysses Moore... On Ugiincii Kitap Hakkinda Notlar.”

Sayfay! cevirdi.

Kagit tomarlarinin arasindan eski bir fotograf disti. Mina
onu havada yakalamay! basardi. Fotografta bir grup ¢ocuk, okul
uniformalariyla poz vermisti. Arka tarafina ikisinin de ¢6zmekte
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zorlandi§i, zamanla silinmis imzalar atiimisti.

Murray ginligin birbirine bagl olmayan sayfalarini par-
maklarinin arasindan kagmamalarina dikkat ederek cevirdi.

Sonra Mina‘ya bakti.

“Ulysses Moore’un kim oldugunu ve bu ginligiin gemide
ne aradigini bilmiyorum, ama yazarken kullandigi dil bizimki-
ne hi¢ benzemiyor.”

Murray’in parmaklarinin arasinda tuttugu sayfanin Uzeri
anlasiimaz cizimlerle kaphydi.

“Evimize yakin bir yerde karaya oturmus bir Viking gemisi,
Yunanca bir isim ve anlasiimaz bir dilde yazilmis bir ginlik....”
diye tek tek saydi Mina parmaklariyla. “Saymadigim, eksik kalan
bir sey var mi?”

Murray ¢inko kutuya egilip dibinde kalmis kiicik bir nes-
neyi disari ¢ikardi.

Tahtadan acayip bir kipti. Her bir ylizeyi kiicik karelere
bolunmistli. Bes yatay ve bes dikey, toplam yirmi bes kutucuk.
Her birinin lzerine bir numara islenmis, kutucuklarin gerceve-
leri sedeften digmelerle slslenmisti.

“Ah, ne guzel!” diye mirildandi Mina. “Sence nedir bu?”

Murray basini iki yana salladi. Hayranlikla kutuya bakiyor-
du. “En ufak bir fikrim bile yok...” dedi. “Ama e@er bu beyaz
digmelerden birine basarsak...”

Tahta kutunun icindeki bir mekanizmadan zzzt! diye ses
geldi.

“Siyaha dénisuyor.”
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atikadan asagi inmeye baslamislardi ki telsizleri calisti.
Zayf parazit sesleri aniden Brady kardeslerden birinin
bagirisina donustiginde Mina korkudan havaya sigradi.
“Kumsaldakilerden ormandaki kayiplara! Orada misiniz?
Kumsaldakilerden ormandaki kayiplaral Tamam!”
Ardindan Murray telsizi aldi. “Burasi ormandaki kayiplar!
Sizi iyi duyuyoruz, tamam!”
Baglantinin bozuk olmasina ragmen iki ¢cocuk karsi taraftan
gelen seving ¢ighklarini duydular.
“Nihayet cevap verdin Murray! Mina da seninle mi? Nereye
kayboldunuz? Tamam!”
“Dogru Brady. ikimiz de buradayiz. Ama tam olarak nerede
oldugumuzu bilmiyoruz. Tamam.”
“Gordugiuniz bir seyi soyleyin. Tamam.”
“GUlnes, saat iki yoniinde. Glney, guneybati yoniunde ilerli-
yoruz sanirim. Tamam.”
“Gokylzinde hicbir sey gérmiyor musunuz? Tamam.”
“Negatif. Tamam,” diye cevap verdi Murray.
Ama sonra Mina bagirdi. “Bak!” Onlardan bir kilometre
uzakta havada daireler ¢izen garip bir nesneyi isaret etti.
“Bu, sizin su helikopter mi? Tamam.”
“Dogru!” diye cevap verdi Brady’ler telsize bagirarak. “Bir
kesifaraci yolladik. Tamam.”
Murray dikkat kesildi. Kumsaldan ¢ok da uzakta sayilmaz-
lardi. Ama tipki disiindigl gibi, tam tersi yonde ilerlemislerdi.
“Bu kadar yolu nasil geldik?” diye sordu kendi kendine.
Ardindan telsizin digmesine basip, “Onu gortyoruz! Ucurma-
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ya devam edin Ki sizin yaniniza gelebilelim.”

Ardindan Mina'ya bakti. “Sen de duydun mu?”

Helikopteri takip edebilmek igin patikadan ayrilmalari ge-
rekecekti. Bu durumda bir daha gemiyi bulamayabilirlerdi. Ar-
dindan bir yirtilma sesi duydu. DOnip baktiginda Mina’nin
glineste parildayan uzun, koyu renkli bacaklarini gérd.

“Iste, gectigimiz yollari isaretlemek icin gereken kumas par-
casl...” dedi kiz.

“Emin misin?”

“Saka m1 bu? Zaten modasi ge¢misti.”

Etegin kumasindan seritler kestiler ve patikadan ayrilmadan
once ilkini bir dala bagladilar.

“Sen yurlyebilecek misin? O ¢inko kutu agir degil mi?”

“I¢i bos sayilir.”

Ne olursa olsun, Murray o kutuyu geride birakamazdi. Fo-
tograf makinesini Mina‘ya verip kutuyu kollarinin arasina aldi.

Ardindan, sik calilarin arasina daldilar. Mina elinden gel-
digince ¢ok fotograf cekmeye gayret ediyordu. Boylece geriye
donis yolunu fotograflara bakarak bulabileceklerdi. Her déne-
mecte Murray dallardan birine kumas bagliyordu. Baslangicta
yurimek epey guctl. Batakliklardan, dikenli ¢alilardan, gegit
vermeyen sazliklardan, koklerin arasindan ge¢cmek zorunda
kalmislardi. Fakat Brady kardeslerin uzaktan kumandali he-
likopterinin sesi yakinlastikca yorgunluk ve kesiklerin acisini
hissetmemeye basladilar.

“Neredeyse geldik!” diye bagirdi Murray adimlarini siklas-
tirarak.

Kumluk bir kiyidan gecerek kendi 6zel plajlarina ulastilar.



Oray! tanir tanimaz kendilerini yere biraktilar. Shane kosarak
onlari karsilamaya geldi.

“Nereye kayboldunuz?” diye bagdirdi. “Her yerde sizi aradik!”

“Nereye kayboldugumuzu duydugunda kulaklarina inana-
mayacaksin...” diye cevap verdi Murray.

“O elindeki ne? Define sandigi mi?”

“Daha da fazlasi Shane! Cok daha fazlasi!”

“Kocaman bir hazine gemisi gibi!” diye ekledi Mina.

Brady’lerin gelmesini bekleyip baslarindan gegenleri aceleyle
onlara anlattilar.

“Hemen gidip gorelim!” diye 6nerdi heyecandan kendine
hakim olamayan kardeslerden biri.

“Simdi olmaz,” diye cevap verdi Murray. “Cok zamanimizi
alir.” Basini kaldirip giinese bakti. “Aksam olmak Uzere.”

“Ayrica ben de Uzerime bir sey giysem iyi olacak,” dedi Mina
gulumseyerek.

Shane gdmlegdini ona uzatti.

Mina gomlegi alip kollarindan beline bagladi, sonra yeniden
¢ocuklarin arasina déndi. “Boyle daha iyi. Tesekkirler Shane.”

Bu arada Murray cinko kutuyu acmis, ginligi ve kiipt di-
sarl ¢ikarmisti.

“Yay canina! Bu ne bdyle?” diye sordu Brady kardesler. Se-
deften digmelere tipki daktilo tuslari gibi basilabildigini ve
renk degistirdigini gorduklerinde iyice heyecanlanmislardi.

“Bilmiyoruz,” diye cevap verdi Murray. “Fakat icimden bir
ses ortaya ¢ikaracagimizi soyliyor.”

“Bir oyuna benziyor...” diye ekledi Shane. “Daha 6nemli bir
sey de olabilir.”
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“Bunu kutunun icine saklamaya calismislar,” diye acikladi
Murray. “Gunlukle birlikte.”

“Gunlikte bu kiiplin ne oldugu yazmiyor mu?”

“Yaziyor olabilir, ama ben anlayamiyorum...” diye cevap
verdi Murray. Otekilere sayfalardaki anlasilmaz yazilari goster-
di. Hepsinin gozlerinde heyecanli kivilcimlar parildiyordu.

“Buldugun bu seyler Murray... inanilmaz!” dedi Brady kar-
deslerden biri. Sesi heyecandan catlamisti.

“Inanilmaz ne kelime! Daha da fazlasi!” diye ekledi 6teki.

Hic kuskusuz hemen gemiye dénmeleri ve onu tepeden tir-
naga kesfetmeleri gerekiyordu. O glinligl okumali ve kiipln
ne ise yaradigini anlamali ve...

“Sakin olun! Sakin olun!” diye araya girdi Murray. Hep-
si susunca yeniden kendisini dinleyeceklerine kanaat getirip
konusmaya basladi: “Her sey sirasiyla...” dedi, “Oncelikle...”
Mina’nin onayini almak icin kiza bakti, “evlerimize dénelim.
Ve bundan kimseye bahsetmeyelim.”

“Hey! Bize glvenebilirsin!”

“Somon baliklari kadar sessiz olacagiz!”

“Bana bakmayin,” diye homurdandi Shane. “Ben zaten
kimseyle bir sey konusmuyorum.”

Fakat Murray bu isi daha saglama almasi gerektigini di-
stindyordu. “Yemin etmeliyiz,” dedi. Tam o sirada kuslar bir
firtina bulutu gibi glinesin éniinden gecip lagunin sularina in-
diler. Cocuklar, kralin sovalyeleri gibi ellerini Ust Uste koydu-
lar. Fakat sonra akillarina sdyleyecek bir sey gelmedi. Sonunda
Murray, “Birimiz hepimiz, hepimiz birimiz i¢in. Kimseye tek
kelime etmeyecegiz,” dedi.



Tam ellerini kaldiracaklardi ki Shane, “Ama Connor ara-
mizda yok,” diye hatirlatti.

“Bir tek ona anlatacagiz. Fakat o zamana kadar... bunlarin
hicbiri olmadi. Anladiniz mi?”

Dort cocuk baslarini biylk bir ciddiyetle salladilar. Ardin-
dan cantalarini sirtlarina asip, uzaktan kumandali helikopteri
de alarak demiryoluna dogru uzanan patika boyunca yurimeye
basladilar.

Daha yol sona ermemisti ki Brady kardesler ayni anda Mur-
ray ve Mina’nin kollarina dokunup, “Sag kol! Oldiniiz!” diye
bagirdilar.

Shane kipkirmizi oldu. “Galiba onlar kazandi,” dedi.

Omzunda tasidigi ¢cinko kutu artik o kadar agir gelmiyordu.
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onnor’in gbzbebekleri kocaman olmustu.
“Tahta, sedefve fildisinden yapilmis,” dedi iyice ince-
ledikten sonra.

Bilgisayarlardan birini kaldirip kiipi masanin ortasina koy-
muslardi. Ellerinde evirip cevirseler de gizemin kalbine bir tir-
10 inemiyorlardi.

“Anlamak icin bayadi kafa patlatmak gerek...” diye miril-
dandi Connor. “Diger her sey gibi bu da bir bilmece.”

Laglnin uydu goérintisind buzdolabinin Gzerine yapistir-
mislardli. Gemiden iz yoktu. Fakat Murray ve Mina onun dallar
ve sazliklarla iyice kapandigina, bu ylzden yukaridan bakildi-
ginda gdrinmeyecegine kanaat getirmislerdi.

Cocuklar demiryolundan kumsala inen yolu sari keceli ka-
lemle, Share, Murray ve Mina’nin birbirlerinden ayrildiklar
noktayi ise kirmiziyla isaretlemisler, hesaplamalarina gore ge-
minin tahmini yerini de kirmizi, biyik bir daire icine almis-
lard!.

“Buna benzeyen... bir Viking gemisi,” diye mirildandi Con-
nor, internetten indirdigi Viking gemisi resimlerine bakarak.

“Ama govdesi daha uzun...” diye acikladi Mina.

Kipe bakma sirasi kendine geldiginde siyah ve beyaz dig-
melerine basarak onu parmaklarinin arasinda evirip ¢evirdi.

Kipln her yizinde yirmi bes kutucuk vardi. Ve her kutu-
cuk isaretlenmisti...

“Yalnizca bes rakam...” dedi. “Sifir, bir, iki, G¢ ve dort. Otuz
alti digme var. Dis koselerdeki bes kutu kiiptn iki yiziinde de
ortak... yani...”
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Matematik kafasi her zamankinden hizli calisiyordu, gene
de tum bu rakamlar arasindaki bagintiyr bulamiyordu. Biyuk
bir k&git alip kipn bir yizindeki tim rakamlari yazmaya bas-
ladi. Kulaklarini 6tekilerin konusmalarina tikamisti.

Mina yazip cizerken, Murray patikadan ¢iktiktan sonra ¢ek-
tikleri fotograflari inceliyor, onlari haritanin yaninda arka arka-
ya diziyordu.

“Bu, eski zamanlardan bir kalinti degil mi?” diye sordu
Connor.

“Hayir,” diye kesin bir cevap verdi Murray. “Cok iyi du-
rumda olmasa bile eski olmadigi kesin.”

“Ama yillardir orada olabilir... Oyle degil mi?” diye devam
etti Connor.”

“Bence hayir,” diye araya girdi Mina. Sonra yeniden hesap-
lamalarina gémulda.

Connor, Murray’e bakti.



“Mina hakli. Ahsabi oldukga iyi korunmus, ¢unki gemi
uzun zamandir orada... Hem ayrica...” Murray basini iki yana
salladi. Gemiye yaklastigi anda hissettigi o duygu hala bedenini
sarsmaya devam ediyordu.

“Gunligl unutmayin...” dedi Shane.

Connor kirli tabaklari toplayip masada yer acti ve (izerinde
calisabilmeleri icin musamba bir ortl serdi. Ulysses Moore’un
gunlagindeki tim sayfalari yan yana dizdiler. Daha dikkatli
bakinca énlerindekinin, glinlikten ziyade, Gzerine notlar alin-
mis eski gazete kupurleri, farkl dillerde elestiriler ve yorum-
lar oldugunu anladilar. Kullanilan dillerden biri ingilizceydi.
Otekisi ise Eski Yunancayi andiriyordu. Ugiincii bir dil daha
vardl ve tipki Misir hiyeroglifleri gibi resimli bir yaziydi. Bir
dordincisu ise sayilar ve sifrelerle kodlanmis uzun bir mesaja
benziyordu. Belirli bir diizene oturtulmus cizimler ve fotograf-
lar vardi. Connor bu diizene uymaya c¢alisip sayfalari yan yana
koymus ve ardindan bilgisayarinda dijital bir kopyasi bulunma-
si i¢in hepsinin fotografini cekmisti.

Fakat dnceki gln olaylar o kadar ani ve hizh gelismisti ki hala
durup da ne yapacaklarini disinmeye vakit bulamamislardi.

Mesela okul tniformali ¢cocuklarin oldugu fotografin arka-
sinda birkag gelisigiizel imza ve bir tarih vardi: 1958. Fakat dik-
katlerini ceken tek sey bu degildi. Kirmizi (Connor bu rengin
kirmizi oldugunu disiinmust) beyaz ¢izgili bir deniz fenerinin
ve denize nazir kayaliklarin tepesinde, sadece bir kulesi g6riinen
bir villanin da fotograflari vardi.

Cocuklar tek kelime etmeden fotograflari elden ele dolas-
tirdilar.
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Sonra bir de kicuk, zarifbir koyun oldugu bir manzaranin ve
deniz kenarinda bir kasabanin birkag fotografi vardi. Bazilari beya-
za boyanmis kiigcik ahsap evler. Catisi sazlarla kaph baska bir ev.

Sadece kartpostal gorintileri yoktu. Kagit tomarlarinin ara-
sinda, manivelalari ve ¢arklari olan bir mekanizmayla ugrasan
yuvarlak cerceveli gozlikli ve kivircik sacli bir adamin portresi
de vardi. Ustelik sadece bu fotografin arkasinda bir isim yazi-
yordu: Peter.

Gazete kupdlrlerinin hepsi ayni yerden bahsediyordu:
Kilmore Koyu. Onlari toplayan gizemli kisi kupurdeki bazi ke-
limelerin Gzerini karalama zahmetine girmis, orasina burasina
notlar almisti. Connor’a gore bu notlari alanla giinlikleri tutan
ayni kisiydi. Anlasiimaz bir el yazisiyla sayfalar doldurmustu.

“Sanki bir tavugun pencelerini énce mirekkebe batirmislar,
sonra da onu sayfalarin Gzerinde kosturmuslar,” dedi olaylara
hicbir zaman duygusal yaklasmayan Shane.

Murray yazlyi internete koyup onu terciime edebilecek bi-
rini aramay teklif etti. Fakat Connor bu konuda onunla hem-
fikir degildi.

“Internete koydugun her sey internetin mali olur,” diye acik-
ladi. “Bence bdyle bir sey yapmadan 6nce biraz dislinelim.”

Gazete kupdrleri, notlar, sifreli yazilar, hiyeroglifler ve Yu-
nan harfleri. Emin olduklari tek bir sey vardi, o da bu cifit car-
sisina donen seyi yazanin ancak bir deli olabilecegiydi.

Brady kardesler ¢ilginlar gibi kosarak itaka‘ya geldiler.

“Yeni haberler getirdik!” diye bagdirdilar iceri girer girmez.

“Her seyi ¢cozdik!”

Kanepeye atladilar.



“Su Ulysses Moore var ya. Adam yazarmis...” dedi biri.

“Onu internette aradik...” dedi digeri.

Murray déniip Connor’a bakti. Ama yizu ifadesizdi.

“Cornwall’da, kendi uydurdugu bir kasabada gecen bir di-
zine fantastik kitap yazmis. Kasabanin adi...” Kardesler hatirla-
mak i¢in birbirlerine baktilar.

“Kilmore Koyu,” dedi Murray onlarin yerine. Sonra o eski
fotografi gosterdi.

“Ah, hadi ama! Bunu siz de biliyorsunuz!”

“Kasabay! uydurmadi mi yani?”

Connor gunligiun basinda resimli sayfayi eline alip bashgi
okudu.

“On iki kitap mi1 dediniz? O zaman bunlar on Gc¢linci kitap
icin aldigi notlar olabilir...”

“Oyle goriniyor,” diye cevap verdi Brady kardesler. “Asli-
na bakarsaniz internette bu konuda epey tartisma var. Kitaplar
cok sayida dile ¢evrilmis, ama anlasilan higbirinde ayni yéntem
kullanilmamis...”

“Yani?”

“Ah, hadi ama! Biz de hepsini okumadik ki...” diye esnedi
Brady kardeslerden biri.

Fakat kipkirmizi olmus kulaklarini ve gozlerini g6ren biri
yalan soylediklerini hemen anlardi. Butiin geceyi bilgi toplaya-
rak gecirdikleri ortadaydi.

“Herhalde higbiriniz Japonca veya Tirkge bilmiyorsunuz-
dur...”

Cocuklar birbirlerine bir bakis attilar.

“Fakat isin esas ilging yani, Ulysses Moore’un bu ginliklerin
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hepsini sifreli yazmis olmasi...”

Murray, Shane ve Connor mutfak masasina yaydiklari
kagitlara baktilar.

“Gorunuse gore onlari terciime etmeyi bilen biri var...”

“Fakat baska bir sitede her seyin uydurma oldugu yaziyordu.”

“Okuyucuyla dalga geciyorlar. Gunlikler aslinda gercek de-
gil...”

“Evet, dolayisiyla biri bu glnliklerin... ve gizemli yazarinin
gercek oldugunu sallamis...”

“Ve bu kasabanin da.”

“Sadece reklam olsun diye, anliyor musunuz?”

Murray, Connor ve Shane birbirlerine baktilar.

“Hayir, anlamiyoruz,” diye cevap verdiler.

O sirada arkalarinda hesaplamalar yapan Mina kipin me-
kanizmasini ii¢ defa cevirdi. Once bir tislama sesi geldi, fakat
sonra bir sey olmadi.

“Bir dakikaligina mantikli olmaya c¢alisalim ¢ocuklar,” dedi
Murray. “Siz ikiniz Ulysses Moore adinda bir yazar oldugunu
soyliyorsunuz ve seyde bir kasabada yasiyor.”

“Galler’de,” dedi Brady kardeslerden biri.

“Hayir, Cornwall’da,” diye diizeltti 6teki.

“Galler mi, Cornwall m1?” diye sordu Connor.

“Cornwall!” diye cevap verdi ikisi bir agizdan.

“Ama kasaba aslinda yok.”

“Kasaba yok,” diye tekrar etti Murray.

“Neden yok ki?” diye sordu Shane.

“Hey, buyuk patron! Daha adamin kitaplarini okumadik!”
diye bagirdi Brady kardeslerden biri.



“Anlatabildim mi bilmiyorum, on iki tane kitap var! Hepsini
okumayi bitirdigimizde yaslanmis oluruz!” diye bagirdi 6teki.

“Internette séylenenlere gore o kasabanin varolmasi imkan-
sizmis, ¢lnkd...”

Tam o anda Muray odanin ortasina gecip itaka’nin yalpala-
masina neden oldu.

“Mola! Mola!” diye bagirdi arkadaslarinin 6niinde pandomim
yapar gibi hareketlerle. “Litfen hepiniz bir saniyeligine susun!”

Brady kardesler, Shane ve Connor ona baktilar. Mina da
ona donlp soyle bir baktiysa da hemen ardindan tekrar kiiple
ilgilenmeye devam etti.

“Ben internette ne yazdigini bilmiyorum. Ulysses Moore’u
da tanimiyorum. Su anda bu kasabanin varolup olmadigini
bilmek istedigimi de sanmiyorum,” dedi Murray. “Fakat va-
roldugundan emin oldugum bir sey var, o da demiryolunun
Ote tarafindaki bataklia saplanip kalmis olan Viking gemisi.
Onun varligindan eminim ¢ink( ben ve Mina onu gordik. Ve
oradan icinde bir gunlik olan ¢inko bir kutu getirdik.”

“On Uclncu kitap,” diye fisildadi Connor.

Mina, “Ve ne ise yaradigi belirsiz bir alet,” diyerek elindeki
kiipl salladi.

“Simdi,” diye devam etti Murray derin bir nefes aldiktan
sonra, “Hicbir sey bilmiyormusuz gibi yapalim. internette ya-
zanlar bir kenara birakalim.”

“Termonukleer savas ¢ikmis gibi mi yapalim yani?” diye
sordu Brady kardeslerden biri. Hemen ardindan guriltiyle
yutkundu, ¢iinkd Murray’in dislince seklinden hakikaten ¢ok
etkilenmisti.
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“Size sorum su...” Murray teker teker hepsinin suratina bak-
ti. Sadece tek bir dogru cevap oldugunun altini ¢cizmek isterce-
sine kaslarini kaldirmisti. “Evinizin yakininda karaya oturmus
bir Viking gemisiyle karsilassaniz ve icinde bir yazarin okun-
masi mumkin olmayan ginlaglyle ne tdugu belirsiz bir kip
bulsaniz... ne yaparsiniz? internette onun hakkinda baskalari ne
diyor diye bilgi mi toplarsiniz... yoksa bu gemiyi kesfetmek igin
oraya donmeden 6nce yaniniza alacaklarinizin ve gunlukteki
yazlyl ¢ozmek, kiipin de ne ise yaradigini bulmak icin isinize
yaracak seylerin listesini mi yaparsiniz?”

Brady kardeslerden biri, “Ben gider internete baka... Ay
anam!” diye bagirdi, 6teki tarafindan tekmeyi yiyince.

Mina ise heyecanla basini salliyordu. Connor da 6yle.

“lyi konusmaydi dostum.”

Shane arkadasina sanki en sevdigi kahramanmis gibi hay-
ranlikla bakiyordu.

“O zaman soyleyin bakalim,” dedi Murray. “Simdi ne ya-
pacagiz?”

Connor’a bakti, ¢clinkli ne yapilmasi gerektigini her zaman
en iyi o bilirdi.

“Alsveris listesi,” diye emretti itaka’nin sahibi.

Shane Kahramanlarin Avi oyununda aldiklari puanlari gos-
teren kagidi duvardan soktl ve arkasini cevirdi. “Sayin bakalim
hadi.”

“Ulysses Moore’un kitaplari...” diye basladi Mina, Brady
kardeslerin yiliziini burusturmasina aldirmadan.

“Onlari okumak istemiyorum,” dedi Murray. Goézl kork-
mustu. Butin o kitaplari okumak siirprizi bozmak demekti.



Daha da kotlsi her seyin hayal ettiginden ¢ok daha farkli ol-
dugunu 6grenebilirdi.

“Ama ben istiyorum,” diye israr etti Mina.

“Ben de dyle,” dedi Connor.

“Listeye yazdim,” diye ekledi Shane.

Ardindan Connor geri kalanlari saymaya basladi. “Arazi
botlari, madenci kasklari, ipler, kancalar, arkeolog fir¢asi.”

“Ha?”

“El feneri. Mikroskop.”

“Bir dakika! Bir dakika!”

Kisa siirede ve giderek biylyen bir karmasa icerisinde ge-
rekli seylerin listesi hazirlandi ve aralarinda boéltsilda.

Her birine en az bir tane imkéansiz gorev dismiustu.
Murray’in gorevi dinyanin bilinmeyen tim dilleri hakkinda,
google hari¢, uzman bir ¢evirmen bulmakti. Shane mikroskop
bulacakti. Brady kardeslere arkeolog fircasi dismusti, ama onu
internetten 1smarlamalari yasakti.

Ortak kumbaralarindaki paray! hesaplayip ailelerinden bir
miktar yardim almaya karar verdiler. Ertesi giin okul ¢ikisi de-
miryolunda bulusmak lizere sozlestiler.

“Bunu eve gotirebilir miyim?” diye sordu Mina. Ona disen
imkansiz gorev, kiiptn ne ise yaradigini ortaya ¢ikarmakti.



MANYETIK ALANLAR
VE CAMURLU ALANLAR

ENINDE SONUNDA KIiRLETIRLER ELLERINI.



ina’nin etekliginin son seridini de daldan sokip

patikaya sapan kii¢cuk kesifgrubunun heyecani goz-

lerinden okunuyordu. Mina ve Murray’in iki giin
once geldikleri yolu geri izlemislerdi.

Connor, arkadaslarina sirtlarindakileri yere birakmalarini ve
mataray! elden ele dolastirmalarini sdyledi. Bir siire orada mola
verip dinlendikten sonra yeniden yurimeye devam ettiler. Bir
sonraki sefere buraya daha kolay bir yoldan gelebilmek icin et-
rafi iyice 6§renip yeni bir rota ¢izmeleri gerekiyordu. Ama her
seyden Once... gemiye ulasmaliydilar.

“Tam surada,” dediler Murray ve Mina ayni anda.

Connor cep telefonunu dudaklarina yaklastirip kayit dig-
mesine basti: “Saat, 6§len lce geliyor. Daha 6nce kullaniimis
bir yola ulastik. Grup birlikte hareket ediyor.”

Hemen arkasindan gelen Brady kardesler, “Grup birlikte
hareket ediyor,” diyerek maymunluk yaptilar.

Tekrar ylriimeye basladilar.

Murray ve Mina sirtlarinda cantalarla hepsinin 6nlinde
ilerliyorlardi. Shane tek basina bir sepet tasiyordu. Connor ise
Brady’lerle kamp cantalarini bolusmiistil. ikizler 6tekilere yapi-
sik vaziyette kulakliklariyla muzik dinleyerek ilerliyorlardi. Ge-
miye yaklastiklarini anlayan ilk onlar oldu, ¢iinki kulakliktan
gelen miizik aniden kesilmisti.

“Hey, ne oluyor?” diye bagirdi ilki. “Bu durdu!”

“Benimki de!” dedi oteki.

Sazliklarin arasindan zayif bir riizgar esiyordu.

ikizler cihazlarini kontrol ettiler, kapatip tekrar actilar. Bir
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sey degismeyince birka¢c adim geri gittiler. O zaman cihaz yeni-
den calismaya baslad1.

“Hah, boylesi daha iyi!”

“Her sey yolunda mi ¢ocuklar?”

Fakat yurimeye basladiklari anda mizik yeniden kesildi.

Murray arkasini bile dénmeden, “Gemiden olmal,” diye
acikladi otekilere. “Yaklasmis olmaliyiz.”

“Gemide anti-Brady tesisi mi var?” diye sordu Shane.

Mina kikirdadi.

Bu arada Connor cep telefonunun ¢ekmedigini fark etti.
Fotograf cekmek ve not almak icin yaninda getirdigi tabletinin
ekraninda rastgele titresimler meydana geliyordu.

“Burasl gercekten sira disi bir yer... Sanki yakinlarda c¢ok
gicli bir manyetik alan var...” diye homurdandi.

“Bu ne anlama geliyor?” diye sordu Mina.

“Bilmiyorum,” diye cevap verdi Connor. “Ama... umarim
tehlike yaratmaz.”

“Bunu Olcebilecedimiz bir aletimiz var m1?” diye sordu
Shane.

“Su... zamazingolardan... olsaydi...”

“Bir geiger sayaci gibi mi?”

“Onlar radyoaktiviteyi dlcer akillim. Hayir...” diye itiraz etti
Connor. “Ah, adi bir tarlt aklima gelmiyor!”

Birka¢ adim daha yuriylp batakhga ulastilar. O zaman
Murray arkasindakilere ¢izmeleri giymelerini isaret etti.

Ayni anda Connor’in lzerindeki butin elektronik cihazlar
sondu.

“Herhalde bu noktada artik su zamazingonun adini distin-



meyi biraksam iyi olur...” diye mirildandi, calismayan cihazla-
rini Shane’e gosterirken.

Oteki oglan diisiinceli bir ifadeyle basini salladi. “Bu ne bil-
miyorum ama ¢ok glicli olmali.”

Cenesiyle, arkalarinda kalan patikada hald iki adim ileri
iki adim geri giderek kulakliklarindan ses gelmesine ugrasan
Brady’leri isaret etti.

“En azindan onlari mesgul ediyor...”

Sessizlik bir carsaf gibi yayilmisti lagine.

Gemi, iki gun dnce biraktiklar yerde, ormanin sik ajacla-
riyla saz dallarin arasinda ¢camurun i¢inde duruyordu.

Oraya vardiklarinda Connor on dakika boyunca ne diye-
cegini bilemeden durup gemiyi seyretti. Shane de en az onun
kadar blyulenmisti.

Gemi tarih dncesinden kalma bir hayvana benziyordu. San-
ki bir tuzaga yakalanmisti ve yaraliydi.

Birkac dakika sonra oflayip puflayarak yanlarina gelen Brady
kardeslerin de sesleri aninda kesilmisti.

“Vay canina...” diye mirildandi Connor, duygusal bir sesle.
Kuru bir kése bulup cantasindaki tutacaklari ¢ikardi.

“Ne diyorsunuz? Gdrmeye deger miymis?” diye sordu Murray.

“Glizel, dyle degil mi?” diyerek gulumsedi Mina.

“Glizelden de 6te...” diye cevap verdi Connor.

“Simdi siz bunun kimseye ait olmadigini mi soyliiyorsu-
nuz?” diye sordu Shane.

“Birine ait olacak,” diye mirildandi Murray. “Ama simdilik
onu biz bulduk.”
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“Sizce gemiyi buradan ¢ikarabilir miyiz?” diye sordu Shane
yeniden. “En azindan itaka’nin yakinina kadar gotirebilir mi-
yiz demek istiyorum. Yada...”

Murray basini geminin tahta karnina dayayip, “O bizim ge-
mimiz,” dedi.

Yizind burusturan Connor, “Neden olmasin Shane? Ne-
den olmasin...” diye ekledi.

Her biri gemiye ¢cikmak icin buyuk bir istek duyuyordu.

Ama yapilmasi gereken en dnemli sey bu degildi.

Cocuklar, bolgeyi en kiclk deligine kadar arastirdiktan
sonra, gll bahgesinin bulundugu ormana uzanan patikay1 g6z-
lerden gizlemeye karar verdiler. Gemiyi nasil saklayacaklarini
bilmiyorlardi ama o sirada esas istemedikleri sey baskasinin ge-
lip onu bulmasiydi.

“Belki de anne ve babalarimiza gemiden bahsetmeliyiz...”
diye 6nerdi Mina. “Veya muzeden birilerine.”

“O zaman gemiyi beyaz bir odaya koyarlar ve biz de onu
ancak okul gezilerinde goéruriz,” dedi Shane. “Bence su anda
oldugu yer miizeden daha iyi.”

“Sana katiliyorum,” dedi Murray.

“Onu limana gotirsek?” diye israr etti Mina.

“Yari ¢crimus eski bir gemiyi limana gotirip ne yapacak-
sin?” diye karsilik verdi Shane. “Alinma ama Mina, seni tani-
masam kendimize koca bir gemi bulmus olmamiz fikrinden hig
hoslanmadigini distinecegim.”

“Ustelik gemiyi bulan da 0,” dedi Murray.

“Murray’in blylleri bir yana, bence gemiden kimseye



bahsetmemeliyiz...” diye araya girdi Connor.

“Buraya gelmeyi ne kadar imkansiz kilarsak o kadar iyi.”

Boylece, patikayr bogurtlen calilariyla bir nebze kapatma-
ya calistilar. isleri bittiginde patikadan goriilmeyecek bir yere
kamp cadirlarini kurdular. Ardindan gemiyi incelediler. Bu
arada Connor onlara yana yatik gemiyi nasil dizeltebilecek-
lerini agikladi; énce onu ormanin camurundan kurtarmali ve
lagline dogru ittirip cekmeliydiler.

“Ben sazlari keser, dayanaklari hazirlarim...” diye 6nerdi
Mina.

“Ve biz de geminin saplandigi camuru kazariz...” dediler
Murray ve Shane. “VE SiZ DE BiZE YARDIM EDERSINiz,”
diye eklediler, iyiliksever Brady kardesler oradan uzaklasmadan
once.

Neyse ki yanlarinda bir ¢ift kiirek getirmeyi akil etmislerdi.

ise koyulmadan oénce Connor, Murray ve Mina’nin kul-
land1d1 ip merdivenle glverteye cikip hizlica etrafi arastirdi ve
geminin igini gérmeye calistl. Ne yazik ki el fenerleri de kulla-
nilmaz hale gelmisti ve bir sey gérmek imkansizdi.

Connor geminin adinin yazil oldugu pruva kismina kadar
emekledi. “Elektrik kelimesi... Tipkl bu geminin adi gibi Yu-
nanca bir kelime olan elektrondan tiiremistir...” diye disundu.
“Eski ve terk edilmis seylerle ne isimiz var bir bilsem.”

“Sadece eski ve terk edilmis degil, ayni zamanda iyi saklan-
mis,” dedi Shane.

“Birilerinin kendisini bulmasini bekleyen...” diye ekledi
Murray.

“Elektron sari amberin adiydi... 1silti yayan bir tas, aslinda
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bir bitki.” Connor otlardan olusan son engeli de 6niinden cek-
ti. “Uzerine siirtiince kiigiik bocekleri kendine cekme 6zelligi
olan bir recinedir...”

“Kalemi kazaga surttigimde oldugu gibi mi?” diye sordu
Mina.

“Aynen. Anlasilan bu gemi ¢ok daha gucli bir manyetik
alan olusturuyor. Ya da o tir bir sey...” Connor tahtaya kazin-
mis Yunan harflerine dokundu ve algak sesle okudu. “Metis.”

Ismi soyledigi anda ayaklarinin altindaki zeminin titremeye
basladigini hissetti ve yliziini hizla ormana déndi. Sanki agag-
larin arasinda bir sey varmis gibi hissetmisti. Havada bir fisilti
dolasiyor gibiydi. Parmaklarini geminin isminden cekti.

Mina saz dallarini elindeki palayla tek darbede kesmisti. Ya-
vas yavas hepsini temizliyordu.

Murray kiiregi omzuna yerlestirdi. igne deligi kadar olmus
yesil gozbebeklerini Connor’a dikti.

“Okuyabiliyorsun...” dedi.

Connor oglanin dort metre yukarisindaki giverteden ona
baktl. “Evet,” diye cevap verdi. “Geminin adi Metis.”

“Metis,” diye tekrarladi Murray.

“Bari ne anlama geldigini biliyor musun?” diye sordu Shane.

“Aslina bakarsan evet...” diye cevap verdi gen¢ bilgisayar
programcisi. O bile basta buna ¢ok sasirmisti. “inanmayacaksi-
niz ama... sizin lagiine gittiginiz glin benden istedikleri bir prog-
rami yapmak i¢in mitolojik isimler aramistim. Yanilmiyorsam,
Metis ‘bilgelik” anlamina geliyor. Ama ayni zamanda ‘hilebazlik’
da demek. Okeanos ve Tethys’in kizlari olan bir deniz perisinin
adiymis. Zeus’un ilk karisiymis, fakat Zeus ogullarindan birinin



kendisine tuzak kurdugunu 6grenince oglunu ve karisini éldir-
meye calismis.”

“Basarmis mi?” diye sordu Murray.

“Tabii ki hayir! Bu yizden isminin oteki anlami ‘hilebaz’
degil mi zaten.”

“Belki de bunun nedeni Metis’in oglunun aslinda kiz olma-
sidir,” diye araya girdi Mina. “Hem de dyle boyle bir kiz degil.
Tanrigca Atena’nin ta kendisi.”

Oteki gt sersemlemis bir halde kiza bakiyorlardi. Mina el-
lerini iki yana acip, “Ne yani? Bunda sasilacak ne var?” dedi.
“Sirf video oyunlari hosuma gidiyor diye sizin gibi kara cahil
kalmak zorunda degilim!”
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irka¢ gece sonraydi. Murray yatagina uzanmis ve gozlerini
pencereden disari bakar gibi tavana dikmisti. Ellerini
basinin arkasinda birlestirmis, distincelere dalmisti.

O kadar yorgundu ki kemikleri bile agriyordu. Gene de bir
turll uyku tutmuyordu. Aylardir ilk defa bu kadar heyecanlan-
misti. Ama ayni zamanda sakindi de. Annesinin yan odadan
gelen nefes seslerini dinlemek yetiskinlerin diinyasinin dengede
oldugunu hissetmesine yetiyordu.

Bir seyler dondiginun farkindaydi. Annesi bir avukatla,
babasinin devam etmekte olan davasi hakkinda gorusiyordu.
Murray’le de bu konu Uzerine konusmus, iyi bir fikir oldugu-
nu sOylemisti. Murray avukatlardan ve davalardan anlamasa da
annesine katiliyordu. Babasini disiindigunde aklina gelen tek
sey, yazi masasini merdivenin tepesine tasimalariydi. Baca gibi
oflayip poflayan Bay Fanny de onlara yardim etmisti.

“Su Chesterton hakkinda ne disiintiyorsun evlat?” diye sor-
mustu Bay Fanny, is bittikten sonra. “Bana kalirsa bu tiir ma-
salarin gizli bir cekmecesi vardir.”

O gittikten sonra, Murray ve babasi biitiin ikindi saatlerini
gizli cekmeceyi arayarak gecirmislerdi. Her bir oyugunu tekrar
tekrar incelemislerdi.

“Simdilik birakalim, ama pes etmedik,” demisti babasi.

Fakat ikinci defa denemelerine firsat kalmadan polisler gel-
mis ve babasini g6tirmuslerdi.

Murray’in annesi pes etmeyen tlirden bir insandi. Babasi
gittiginden beri Murray yetiskin bir erkek gibi davranmaya
calisiyordu; sofrayi toplayip tabaklari yikiyor, ¢camasirlar yika-
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mr yikanmaz onlari makineden c¢ikartip asiyordu. Her ay bah-
cedeki otlari tek basina kesiyordu. Odasi her zaman topluy-
du. Tisortlerini cekmeceye, kotlarini gardiroba yerlestiriyordu.
Okulda da olmasi gerektigi gibiydi; ne cok iyi ne de cok kotd.

Geri kalan zamaninda ltaka‘ya kagiyor ve otekilerle birlikte,
olan biten her seyi kontrol edebildigini distindigl video oyun-
larinin diinyasina daliyordu.

Yataginda doniip pencereden igeri giren aksam isiklarini
seyretti.

Gemiyi adam etme isleri sandiklarindan daha yavas iler-
liyordu. Fiziksel olarak oldukca yorucu ve yipratict olan isler
Metis’in govdesini kabaca diizeltmeye bile yetmemisti.

Fakat Murray’e gore, bir ya da iki gunlik is kalmisti. Simdi-
den kafasi, korsanlar, defineler, ¢apulcular, yeni kitalarin kesfi,
esine az rastlanan hayvanlar, kokulu cicekler veya dinozorlarin
yasadigl son ada gibi hayallerle mesgul olmaya baslamisti. O
geceki gibi zamanlarda kutliphanesindeki kitaplarda bulunan
veya sadece kendi sinirsiz hayal glclntn Grini olan hayali
adalarin isimlerini aklindan gegirir, heyecanlanirdi.

Ne zaman Metis’e yaklassa Murray onun kadim bir ocakta
yanan kor atesler gibi icten ice titredigini hissediyordu. Zaman
lzerini 6rtmis, ama onu s6ndirememisti. Camur icinde kal-
mis ve sivrisineklere yem olmus arkadaslarina baktiginda ise
onlari hi¢ olmadi§i kadar mutlu goriiyordu. Bir haftadan beri
bilgisayara dokunmamislardi. Lagiin onlarin fantastik dinyasi
olmustu.

Goletler ve gul bahgesindeki agaclar Kahramanlarin Avinda-
ki yikik dokik kalelerin ve ejderhalarin yerini almisti.



Ve denizin dalgalari pencerenin camlarina vuruyordu.

Camlarina...

Tipki...

Cakil taslari gibi mi?

Murray g0zlerini acip yataginda kipirdamadan bekledi.
Uyuyakalmis, fakat pencereden gelen bir sesle uyanmisti.

Tik.

Sonra gene: tik.

Ve sonra daha da glclu: tik-titi-tik!

Biri pencereye tas atiyordu.

Murray perdeleri acti.

Mina‘ydi.

Oglan pencereyi acip asagi sarkti.

“Mina! Orada ne yapiyorsun?”

Hintli kiz evin kapisinin dntindeki kaldirrmda kimildama-
dan duruyordu. Uzerinde beyaz geceligi vardi. Yildizlarin isigi
altinda bir hayalete benziyordu. Guluyordu.

“C6zdim Murray! Cozdim!”

Uykusundan yeni uyanan Murray hald o kadar saskindi Ki
kizin neden bahsettigini anlayamadi.

“Eviden bu kadar uzakta ne yapiyorsun? Basina bir is gele-
cek!”

“Kipin gizemini ¢dzdim Murray! Bak!”

Avucunun i¢inde bir kurdele gibi acilmis tahta cismi goster-
di. Iste Murray ancak o zaman uyand.

“Ama nasil... AYY!” Basini pencerenin kirisine ¢arpti. Son-
ra elinden geldigince az ses ¢cikarmaya calisarak basini ovaladi.
“Sdylesene... nasil basardin?”
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“Beyaz digmelere dogru sirayla basmak yeterli Murray! Tip-
ki kutucuklarda gosterildigi gibi! Bunu anlar anlamaz kipl ag-
may! basardim.”

“Peki icinde ne var? Ama... dur bekle, asagi iniyorum!”

“Hayir,” diye cevap verdi Mina sokaktan. “Hemen kagmam
gerek. Sakin bundan kimseye bahsetme! Kipin icinde baska
bir kiip ve bir not vardi. Onu kapiya sikistirryorum. Yarin go-
rasiraz!”

“Not mu? Ne tur bir not? Orada bekle beni!”

Murray basini iceri sokup iki adimda odasinin kapisina ulas-
ti. Parmaklarinin ucunda elinden geldigince hizli bir sekilde
merdiveni indi. Tam bu sirada kapinin esiginden iceri atilan
notu gordi.

Onu alip zinciri ¢cabucak ¢cdzdiikten sonra kapiyi acti.

“Mina!” diye bagirdi algak sesle.

Ama kimse yoktu. Gri sokak yavasca nefes alip veriyordu.
Ve kucuk merakli yildizlar goz kirpiyordu.

Gecenin temiz havasinda kurnaz ve vahsi bir seyler vardi.
Boceklerin isirdigi kirmizi kabartilari kasindiriyordu.

Murray icini ¢ekip kapiyl kapattl. Sonra kapinin ustiindeki
camdan giren azicik 1sikta notu okudu. $S6yle yaziyordu:

Kimsenin biryere gitmeye ihtiyaci yoktur. Hepimiz bu dunya-
dayasadigimizi anlasak yeter. Beni daha énceden tanimis olsay-
diniz disundidgum Kisi olduguma inanmazdiniz. Distndigim
kisi olduguma inanmayi birakirsam kim oldugumu anlardiniz.
Kimim ben?

«esl|



KAYBOLDUGU TAKDIRDE BU NOTLARI LUTFEN
YASAL SAHIBI OLAN LARRY HUKLEY’YE TESLiIM EDIN.
TELEFONU: 0032-7592-7843* iZLANDA.

* Cevirmenin notu: Elbette numaranin tamamini buraya yazmaktan kagindim. Not-
taki metin Bay Aldous Huxley’nin 1962 yilinda yazdi§i Ada isimli romandaki bir
paragrafin neredeyse aynisi. Fakat izlandali Larry Huxley'yle aralarinda bir akrabalik
bagl bulamadim. Telefon numarasina sadece telesekreter cevap veriyor.



ESKi BiR DOSTLUGU GUGLENDIRMEK iGiN
TELEFON HER ZAMAN EN DOGRU ARAC OLMAYABILIR.
OZELLIKLE DE BU KiSi BIR YABANCIYSA.
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taka nehrin dalgalarinda tath tath sallaniyordu. Gemiyi

kiyiya baglayan halatlar eklem yerleri gibi gicirdiyorlardi.

Mina agmayi basardigi kiipin yeni halini elinde tutuyor-
du; tahtadan ince bir plakaya dénismustl artik. Kapatmak is-
tendiginde eskisi gibi kiip seklinde katlanabiliyordu. Mina eski
kiipln icinden cikan daha kug¢ik kiipu otekilere gosterdi. Her
yiiziinde dokuz kutucuk vardi. Uge .

“Bunu agmayI basaramadigini séyluyorsun...” diye homur-
dandi Connor.

Shane eski kiiptn aciimis halini hayranlikla elinde evirip ce-
viriyordu.

Mina 151k saciyordu. “Calisma mekanizmasi dncekiyle ayni
degil. Tamamen ayni gorinseler de...”

“Oncekini nasil ¢ozmiistiin?”

Kipun her bir yuzindeki kutucuklarda bulunan rakamlari
kagida geciren Mina, cogunun ayni sirayl izledigini fark etmisti.

Baska tuhafliklar da vardi. Mesela beyaz digmelere basildi-
ginda siyah oluyorlardi.

Mina bu rakamlarin digmelerle bir iliskisi olduguna kanaat
getirmis ve her bir kutucugun icindeki rakam kaci gosteriyorsa,
etrafinda o kadar siyah digme olmasi gerektigi varsayiminda
bulunmustu. Bu varsayima dayanarak digmeleri kutucugun
icindeki rakamlara gore dizmisti. Sonug suydu:
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Kipten bir fisilti ylkselmis ve Mina bunu dogru yolda ol-
dugunun bir isareti sayip ayni islemi 6teki yuzlere de uygula-
mistl. Son sedefli diigmesini de yerine yerlestirdikten sonra kiip
oniinde actlivermisti.

Oglanlar gizemli mesaji defalarca okudular. Birbirlerine bu
ismi daha 6nce nerede duyduklarini soruyorlardi.

“Huxley sadece bir yazar. Onu 06zel kilan hicbir sey yok!”
diye bagirdi Brady’lerden biri. Fakat hemen ardindan kardesi
tarafindan susturuldu.

“Yeter bu yazarlardan ¢ektigimiz!”

“Haklisinin!” diye ona arka ¢ikti énceki.

Shane telefon numarasini isaret etti. “Bence arayalim.”



“Ama buradan aramayacagiz tabii ki,” diye karsilik verdi
Connor. “Benim cep telefonumu da kullanmayacagiz.”

“Cok yazar diye mi korkuyorsun?” diye sordu Brady kardes-
lerden biri.

“Uluslar arasi bir telefon...” diye belirtti Mina.

“Dinleniyor olmasindan korkuyorum,” dedi Connor.

“Vay canina!” diye bagirdi Brady kardesler (Biri ylizini yas-
tiklara gomdig icin sesi boguk cikmisti).

“lyi de niye dinlensin?” diye sordu Murray.

“Cunkl herkesi dinliyorlar,” diye acgikladi Connor. “Tele-
fon gorismeleri, elektronik postalar, mesajlar, Skype goriisme-
leri, tweet’ler. Hepsi. Hepimiz hakkinda her seyi biliyorlar. Bizi
nerede bulacaklarini da biliyorlar.”

“Iste buna inanmam,” diye karsilik verdi Shane.

“Buglinku gazetenin bas sayfasinda yaziyor.”

“Gazetede bu telefonu nasil arayacagimiz da yaziyor mu?”
diye ayak diredi Shane.

“Ankesorlu telefondan aramamiz gerektigi yaziyor.”

Universitenin ankesorli telefonu, arkeoloji binasiyla gicekli bir
bahcenin arasindaydi. Kirmiziydi. Katlanan bir kapisi vardi ve
jetonla calistyordu.

Cocuklar telefon kabininin etrafina dizildiler.

“Hangimiz arayaca§iz?” diye sordu Murray.

“Hepimiz iceri siamayiz,” dedi Brady kardeslerden biri.

“Shane arkada kalirsa hepimiz sigabiliriz!” dedi 6teki.

“Siz ikinizden kurtulsak nasil olur?” dedi Shane dislerini si-
karak.
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“Bence Connor konussun. Aramizda sesi yetiskin gibi ¢ikan
tek kisi 0,” diye 6nerdi Mina.

“Ama sen de gir iceri,” diye ekledi Murray. “Bileti senin sa-
yende bulduk.”

“Bana kalirsa sen de Connor’la birlikte iceri girmelisin,” diye
karsilik verdi Hintli kiz. “Bir seyler uydurmak filan gerekebilir.
Sen... bu konularda iyisin...”

“Yiksekten atmada diinya birincisi!” diye atildi Brady kar-
deslerden biri.

“Oyle demek istememistim,” diye itiraz etti Mina.

“Ama dedin. Hadi ama, zaten Murray de alinmadi,” dedi
oteki Brady. “Oyle degil mi Murray, alinmadin degil mi?”

Shane oglani yakasindan tuttu ve cicekli bahcenin icine at-
makla tehdit etti.

“Mina hakli,” dedi Connor. “Sen ve ben iceri girecegiz ve
kapiy! acik birakacagiz... Mina yakinda duruyor olacak, 6teki-
ler de hemen arkasinda.”

“Biz de duymak istiyoruz,” diye itiraz etti Brady’ler.

“Oyleyse sesinizi kesin!”

Connor eski telefonun icine on tane jeton atip Murray’in
soyledigi numaray! cevirdi.

Hattin diismesini bekledi. “Caliyor...” dedi hemen ardindan da.

Otekiler heyecanla birbirlerine baktilar.

Universite 6grencileri bahceye bakan heybetli binanin ka-
pilarindan girip cikiyorlardi. Birkacl otlara serilmisler, kitap
okuyor veya birbirleriyle sohbet ediyorlardi. Murray telefon
kabininin katlanabilir kapisinin i¢inden basini uzatan Mina’ya
ogrencileri isaret etti.



“Su gelecegin arkeologlari bir bilseler, birkac kilometre ote-
lerinde eski mi eski bir gemi...”

“Ssst!” diyerek onu susturdu kiz.

Ayni anda Connor, “Alo?” diye bagirdi. “Kiminle konusu-
yorum?”

Bir saniyelik bir sessizlik oldu.

“lyi ginler hanimefendi. Ben...” Connor kulagini telefona
yaklastiran Murray’e bakti. “Ben Larry’nin bir arkadasiyim.
Acaba kendisi orada m1?”

Connor sustu. Cevabi duydugunda gozleri fal tasi gibi acildi.

“Ah, ben... ben ¢ok tzglnim... hayir... bilmiyordum! Ha-
yir... gercekten ne diyecegdimi bilmiyorum... evet... uzun zaman
oldu... uzun zamandir gériismemistik, ama... ne zaman kaybol-
du dediniz?” Connor kabinin camli duvarina yaslanip serbest
duran elini saclarinda gezdirdi.

“Kag yasinda miyim? Affedersiniz ama kag yasinda oldugu-
mun ne 6nemi var?” Gozlerini yumdu. “Tabii... evet... Larry de
ayni seyi soyliuyordu... her glin. Yanardag mi? Elbette yanardagi
hatirhyorum. Hani su dinyadaki tim uguslarin iptal olmasi-
na neden olan yanardag patlamasindan bahsediyorsunuz, 6yle
degil mi? Evet. Eyjafjoll, evet... elbette... Adim mi?” Connor
yeniden ona el kol hareketleriyle bir seyle anlatmaya calisan
Murray’e bakti.

“Adim Brady, hanimefendi.”

Shane hemen elleriyle Brady kardeslerin agizlarini kapatip
onlarla kabinin arasina girdi.

iceride bulunan Connor hala agzinda bir seyler geveliyordu.
“Hayir! Ben bir algak degilim hanimefendi! Hayir... ben... biz
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sey degiliz... sey...”

O anda telefon kesildi.

“LANET OLSUN!” diye bagirdi kendini hizla telefon kabi-
ninden disari atarken.

“Ne oldu?” diye sordu Murray.

Connor hizli adimlarla ¢imenlerin Uzerinde yiriyerek ka-
binden uzaklasti. Yeme Uslsen kazlar gibi hemen etrafini sar-
dilar.

“Lanet olsun, kadin annesiydi,” dedi Connor nefes nefese.

“Eee?” dediler hepsi bir agizdan.

“E’si hi¢! Larry’nin kayboldugunu soyledi. Keske sesini duy-
saydiniz! Beni 6ldirmek istiyor gibiydi!”

“Kayboldu ne demek?” diye sordu Murray.

“Nasil kactigini da séyledi mi?” diye ekledi Mina.

“Veya gemi hakkinda bir ipucu verdi mi?” dedi Shane.

“Hayir. Highir sey soylemedi. Bilmiyorum! Oyle birdenbi-
re ortadan kayboluvermis gibi gérintyor,” diye karsilik verdi
Connor. “Yanardagin patladigi gin...”

“Vay canina!” diye bagirdi Brady kardesler.

Connor dislerini gicirdatarak onlara bakti. “Cocuklar. Bu bir
oyun degil,” dedi 6nce birine, sonra digerine bakarak. “Bu tam
bir gizem. Ya da belki de... sey olabilir... bir kaciriima olay1.”

“NE?!” diye bagirdilar Brady kardesler ayni anda.

“Larry Huxley evden kactiginda on yasindaymis,” diye fisil-
dadi Connor. “Bu normal bir sey degil.”

Tam o sirada ankesorlu telefonun caldigint duyup irkildiler.
Oyle korkmuslardi ki sanki telefon canlanip lzerlerine atlayacak-
mis gibi kacip nehir kenarindaki agaclarin arkasina gizlendiler.



* * *

Birka¢ dakika sonra bir birahanenin bahce kisminda oturmus
konusuyorlardi. Kanalin ucundaki kic¢ik bir adaya insa edil-
misti, etrafi cicek bahceleriyle cevriliydi.

Connor isik hiziyla birasini basina dikti.

Murray, meyve suyundan bir yudum alip, “Bu is giderek
tuhaflasiyor...” diye homurdandi.

“Absiird bir hal aliyor demek istiyorsun...” diye onu diizeltti
Connor.

“Telefon numarasinin o geminin icindeki bir kasada saklan-
masinin anlami ne?” diye sordu Mina.

“Ayrica... 0 gemi gercekte neyin nesi?” diye ekledi Connor.
“Demek istedigim... bildigimiz gemilerden degil. Bunu siz de
soylediniz. Yakinindayken cep telefonlari cekmiyor, elektrikli
aletler duruyor filan...”

“Bu da yetmezmis gibi bir de Ustline ¢cocuklari m1 kagiri-
yor?” diye sordu Brady kardeslerden biri.

“Hele bir denesin,” diye atildi 6tekisi. ikisinin de sakasi yoktu.

“Bence o blylli bir gemi,” diye mirildandi Murray. “Bili-
yorum size tuhaf gelecek ama... baska nasil agiklayacagimi bile-
miyorum. Onda bir sey var...”

“Bir titresim...” diye araya girdi Mina.

“Bunu ben de hissettim,” diye mirildandi Connor.

“Aynen, ben de,” diye ekledi Shane.

Brady kardeslerin ikisi de onlara delirmisler gibi bakti. “Siz
dérdinuz ne sagmaliyorsunuz yahu?!” diye sordular.

Bir slre sessiz kalip nehrin huzurlu akintisini ve ¢imenlikte
vizildayan bocekleri seyrettiler.
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“Hala kupiln gemide ne aradigini bilmiyoruz...”

“Belki de gemi onu bize Larry’nin hikayesini 6grenmemiz...
ve daha da énemlisi onu arayip bulmamiz icin getirmistir. Ola-
maz m1?” diye mirildandi Murray.

“Belki de o ¢ocuk,” dedi Shane, “tipki bizim yaptigimiz gibi
gemiyi bulmus... ve oyun oynarken kiipu oraya saklamistir.”

“Affedersin ama gunlik ne o zaman?” diye sordu Murray.

“Belki de birbirleriyle bir alakalari yoktur,” diye akil yuritti
Connor.

“Amavar. Ve anlayamadigimiz sey tam da bu...” dedi Mina.

“Bir gemi bulan ¢ocuk fikri hosunuza gitmedi mi?” diye sor-
du Shane.

“Neden ortadan kayboldugunu aciklamiyor,” diye hatirlatti
Connor.

“Onu agtklamak zorunda degilizdir belki. Belki bunlar bir-
birinden ayri konulardir,” diye israr etti Mina. “Belki bizim
basimiza gelen sey onun da basina gelmistir. Gemiye ¢ikmak
istemistir ve sonra...”

“Sonra bir daha eve geri dénmedi mi yani?” diye sordu Murray.

“Bu soru beni daha fazla tedirgin ediyor...” diye basladi Sha-
ne. “Yani Larry... buraya kadar gemiyle geldi. Veya en azindan
bunu denedi.”

“Sonra da lagiiniin icinde kayiplara mi karisti?”

Brady kardeslerden biri yliksek sesle i¢ ¢ekti.

“Laglinde kayip bir ¢ocuk oldugunu mu soyliyorsunuz?”
diye sordu kardesine.

“Imkansiz. Oyle olduysa cok sasirirdim,” diye cevap verdi
Connor, hesabi isterken.



“Neden?” diye sordu Mina.

“Cunkl buradan neredeyse bin bes yiz kilometre uzaktaki
bir evi telefonla aradik. Orasi denizin 0te yakasinda.”

“Vay caninal!” diye bagirdi Brady kardeslerden biri.

“Senin fikrin ne Connor? Geminin buraya baska bir yerden
gelmis olmasi lazim... Ama ne zaman? Birka¢ sene énce mi?”

Oglan cevap vermedi.

Shane sirtini sandalyesine dayadi.

Birbirlerine baktilar. Ardindan akillarina gelen ilk olasilik-
lar1 ortaya dokip muhabbet etmeye basladilar. Konusmanin
sonunda biraz sakinlesmislerdi. Connor lagiine gitmesi gerekti-
gine karar verdi. Shane ona eslik etmeyi teklif etti. Mina emin
degildi. Geceyi kiipiin gizemini ¢ézmekle gecirmis ve sonunda
onu a¢gmisti ama bu durum gizemi ¢ozmek yerine daha da kar-
masik hale getirmisti.

“Galiba su noktada yapilacak tek bir sey var...” diye miril-
dandi Murray.

Otekiler ona baktilar.

“Gunlikte yazilanlari anlamak,” dedi oglan, saclarini gozle-
rinin dnliinden kenara atarak.
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tC 1 rofesdr Clark! Profesor!”
I -J Okulun koridorunda yiriimekte olan Profesér Clark

- gOzlerini kitabindan kaldirdi.

“Gunaydin oglum,” diye gllimsedi. “Ne oldu? Yoksa bana
oykulerinden birini mi getirdin?”

Murray bu sorudan kendini korumak istercesine kitaplarini
gogsine yapistirdi. Fakat cesaretini kaybedip kagmaya hi¢ ni-
yeti yoktu. “Pek sayilmaz profesdr. Hayir. Ama kendi kendime
soruyordum... acaba bana yardim edebilir misiniz?”

Profesor Clark kaldigi sayfayl daha sonra bulabilmek igin ki-
tabin arasina bir ayra¢ koyup cevap verdi: “Elimden geldigince
yardim etmeye hazirim.”

“Bunu sizden nasil isteyecegimi bilmiyorum.”

“Bir baslangi¢ yapmayi dene.”

“Ah, hayir. Sandiginiz kadar kolay degil...”

Profesor Clark ifadesiz bir yiizle odlana bakti.

Murray gulumsedi. Saclarim gozlerinin 6ninden cekip ko-
nusmaya baslamadan 6nce cilli burnunu kasidi. “Bir metni ter-
clime etmeniz gerektigini disinin... Ama metin okunamaya-
cak bir sekilde yazilmis.”

“Her giin sizin 6devlerinizi okurken yasadiklarimdan farkli
degil ki bu!” diye saka yapti profesér. Fakat Murray’in ciddiyet-
le kendisine baktigini goriince toparlandi. “Bekle...” Okulun
koridorunda oturmak icin bir sandalye arandi. Cocugun karsi-
sinda ayakta durarak onun cesaretini kirabilecegini distinmus-
t. En iyisi onunla goz hizasinda durmakti. “Anlat bakalim...”

“Diyelim Ki elinizde bir metin var... ama onu nasil okuyacagi-
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mzi bilmiyorsunuz. Baska metinler de buluyorsunuz... ama onla-
ri da okuyamiyorsunuz. Yazi bastan asagi anlasiimaz bir halde.”

“Devam et.” Bu konusma aniden profesoriin hosuna gitme-
ye baslamisti. Murray’in, yazmayi distndigi bir éykinin ko-
nusundan bahsettigini saniyordu. Cok da esi benzeri gorilme-
mis bir konu oldugunu sdyleyemezdi tabii, ama mesela Edgar
Allan Poe sifrelenmis bir haritayla basyapitini' yazmisti.

“Durumu caktiniz mi?” diye sordu Murray.

“Hem de ¢ok iyi! Bilinmeyen alfabelerle yazilmis bircok me-
tin vardir.”

“Ve diyelim ki siz boyle bir seyi tercime etmek istiyorsunuz?
Daha dogrusu terciime etmeniz gerek.”

“Hmm...” diye geveledi profesor.

“Siz bu durumda ne yapardiniz?”

“Oh, sey... denerdim herhalde... bilmiyorum...” Profesor
Clark ellerine bakti. Bir seyleri hayal etme konusunda hichir
zaman basarili olmamisti. Hayalperest biri degildi. Baskalari-
nin yaptiklarini... bir dizene sokmakta basariliydi o. Onlari
aciklamak ve diizenlemek. “Aslina bakarsan... evet. Ben bu bi-
linmeyen dilleri anlamaya c¢alisirdim. Aslinda bunlar genellikle
bilinen bir dile benzerler... mesela...”

“Hiyerogliflere,” dedi Murray. “Ama bildigimiz hiyeroglif-
ler gibi degil. Baska bir sey.”

“Aaah...” diye mirildandi Profesdr Clark. Tam olarak nede-
ni bilmese de kendini bir tlir tuzaga dismus gibi hissediyordu.

* Cevirmenin notu: Sanirim yazar burada Poe’nun 1843 yilinda yayinlanan “Altin
Bécek” adh hikdyesine gonderme yapiyor. Bu hikayede, Kaptan Kidd’in ¢ozilmesi
imkansiz bir kodla bir define haritasi hazirladigi anlatilir.



Kravatini gevsetti. Babasina olanlar ytiziinden Murray’e yardim
etmek gerektigini, ¢clink( o ailenin yasadiklarinin haksizlik ol-
dugunu soyleyen profesorlere kulak vermekle hata etmis olabi-
lecegini distniyordu.

“Hiyeroglifler ve Yunanca,” diye ekledi Murray.

Aniden profesoriin gézinde bir kagis yolu belirdi. “Yunanca
mi?” diye sordu. “Ne tlr bir Yunanca?”

“Eski,” diye cevap verdi Murray bir nefeste. “Akliniza gele-
bilecek en eski olani. Hani su Zeus ve karisinin konustugu...
Metis. Anladiniz mi? O kadar eski Yunancadan bahsediyorum.”

Profesér Clark mutlulukla gulimsedi. “Oyleyse ne yapma-
miz gerektigini biliyorum!”

Murray go6zlerini kisarak adama bakti.

“Gidip Profesor Galippi‘ye soracagiz.”

“Kime?”

“Profesdr Tony Galippi,” diye devam etti Clark. “Yillar ev-
vel bu okulda ders veriyordu. Fakat sonra emekliye ayrildi. Bi-
razcik...” Durdu. “Catlakti” diyecekti ama bunun Murray’in
isine yaramayacak bir bilgi oldugunu fark etti. Bu ylzden di-
zeltti. “Antik diinya dilleri konusunda diinyaca nli uzmanlar-
dan biriydi birazcik. Ozellikle de Eski Yunanca konusunda.”

“Bu profesérin nerede yasadigini biliyor musunuz?”

“Evet, biliyorum.”

ikisi birlikte merdivene dogru yirudiler. Profesér Clark alt
kata kadar uzanan tirabzana bakti ve bir an icin izerine oturup
asagl kaymak gibi delice bir arzuya kapildi. Sonra bu duslnce-
sinden utanip cebinden bir not kagidi ¢ikardi.

“Adresi buraya yaziyorum. Fakat... sen de karsihginda...”



CEVIRMEN

Adresi hizlica karaladi. “Okumam icin bana bir éykuni geti-
receksin.”

Murray adami bastan ayagi suzd.

“Size stz veriyorum.

Profesor Clark kagidi cocugun eline birakti.

“Tesekkrler profesor!”

Murray kosarak basamaklari indi.

“Benden selam soyle!” diye ekledi Profesor Clark. Kendini
hala beceriksiz hissediyordu. Alninin ter icinde kaldigini fark
etti. Kravatini biraz daha gevsetip derin bir nefes alarak kolunu
merdivenin tepesindeki heykellerden birine dayadi.

Gemi canli bir yaratiga benziyordu.

Pruvasini gdmdugu batakhigin ¢camurlarindan kurtuldugun-
dan beri sanki kendini zor tutuyor, bir an 6nce yeniden deniz-
lere acilmak icin sabirsizlaniyordu. Elbette hala bodyle bir seye
kalkisabilecek halde degildi.

Connor neler yapilmasi gerektigine bakmak i¢in sonunda
uzun ve alcak ambara girebilmisti. Deniz kokusu burun de-
liklerini sizlatiyordu. Metis’in kalaslarini elleriyle yoklayarak
ilerlerken kendini 1ssiz bir adada gibi hissediyordu. Guverteye
actlan kapagin uzerinde ¢inar dallari dalgalaniyor, lagiinin ug-
suz bucaksiz boslugu bazen okyanusa, bazen de siyah ve parlak
kayaliklari andiriyordu. Rizgéarin dallarin arasindan gegerken
cikardigi sesler firtinada halatlarin birbirine carpmasina ben-
ziyordu. Bulutlar gemiyi doven dalgalarin kdpukleriydi adeta.
Metis’in glivertesinde kendisini yeniden ¢ocukluguna dénmids
gibi hissediyordu. Yetimhanedeyken 6teki cocuklarla birlikte



oynadigi Kizilderili veya korsan oyunlarindan birindeydi san-
ki. Connor her zaman korsan olmayi tercih etmisti. Arkadasla-
rinin yuizleri geldi aklina. Sonra, bakmakla sorumlu olduklari
tavsanlar ve tavuklari hatirladi. Sebze bahcesi yapmay! orada
0grenmisti. Winston’i da hatirladi; bir saganakla gelen ve bir-
kac sene sonra ayni sekilde kaybolan sokak képegini. Cocuklar
onu aylarca aramislardi. Her yere, hatta yakinlardaki orma-
na bile bakmislardi. Sonra da Gzintilerini yenmek icin onun
hakkinda hikayeler uydurmuslar, kopegi dort ayakli kahra-
manlari yapmislardi.

Cocuklarin hepsi bir giin buyims ve koleje gonderilmisler-
di. Uvey kardeslerinden bazilari iyi bir aile tarafindan evlat edi-
nilmisti. Otekilerse artik iyi bir aile bulabilmek icin fazla biiyik
olduklari igin, tipki Connor gibi, on sekiz yaslarina gelinceye
kadar muhterem papazin gézetiminde kalmislardi. Yetimhane-
deki hayat Connor’in en iyi bildigi seydi.

Gemi canli bir yaratia benziyordu, Connor onu inceleyip
hayaller kurarken hafiften titremeye basladi. Sanki tahtalarinin
arasindan c¢ok hafif bir akim geciyordu. Yaramaz bir rlzgar,
sazliklarin tepelerini dalgalandirirken, Connor giiverteye acilan
delikten gecip yeniden acik havaya ¢ikti.

Laglin alttan alta mirildaniyordu. Bdceklerin viziltilari ve
yaban ordeklerinin uzaktan gelen ¢agrilari. Ve sonra, gemi hala
titrerken Murray patikada belirdi.

Gemi onun geldigini hissetmisti.

Connor arkadasina gulumsedi. Bir an icin, yelkenleri olsa
hemen simdi denize agilabileceklerini diisiind.

Murray nefes nefeseydi. Demek ki patika boyunca kosmustu.



CEVIRMEN

Ona profesorle konusmasini anlatip adamin ona verdigi adresi
gosterdi.

“Bizimle gelmek ister misin?”

Connor’in ¢ok fazla profesor tanidigi yoktu. Onlara karsi
yakinlk da duymuyordu.

Cok isi oldugunu anlatmak icin Metis’in ana diregini, zift
bidonlarim ve geminin kipestesini isaret etti.

“Gemiyi buradan c¢ikarmak istiyorsak... yapmamiz gereken
hala ¢ok is var,” dedi. “Burada kalip tamire devam etsem daha
iyi olacak.”

“Shane nerede?” diye sordu Murray.

“Geg saatte gelmesini umut ediyorum.”

“Ya Brady’ler?

“Evde kalacaklar... yani oyle olmasini umut ediyorum.”
Connor gilimseyip ekledi. “Sen Mina‘yla birlikte git. Ama
once adamin ne tir biri oldugunu anlamaya calisin. Bizden biri
mi... yoksa deg@il mi.”

Murray bas parmagini kaldirip ona anladigini gosterdi.
“Connor? Sence birinin bizden oldugunu nasil anlariz?”

“Her seyden once, azicik deli olmasi lazim.”

“Ben deli oldugumu sanmiyorum,” diye itiraz etti Murray.

“Ben de 0yle. Ama baska insanlari distinince...”

“Hicbir seyden anlamayan asil baskalar!”

Metis’in guvertesi gacirdadi.

Connor ana direde yaslandi. Ortasinda bir yara izine benzeyen
derin ve koyu renkli bir yarik vardi. O kisma demirden bir zirh ta-
kabilirdi veya belki de onu degistirebilirdi. Fakat bir yelkenli dire-
ginin nereden alinabilecedi konusunda en ufak bir fikri bile yoktu.



“Bizden biri... 6tekiler kosarken, duran biridir,” diye cevap
verdi Connor. Goézlerini agag dallarinin dtesindeki gokylzine
dikmisti. “Ve otekiler dururken kosan.”

“Bir muhalif,” diye 6zetledi Murray.

Connor birkag saniye durup diisiindii. Otekiler ne yapmak
gerektigini sdylerken sana her zaman farkli bir sey yapabilecegi-
ni gosteren birini distniyordu.

“Bir muhalif, evet,” diye kabul etti gene de. “Senin su Profe-
sor Galippi’nin bir muhalif olup olmadigina bak. Eger dyleyse
ver de su bizim glnligl bir cevirsin!”
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tobis buyik bir bahce duvarinin 6niinde durdu. Yolun
bir tarafi sehre ve limana iniyor, diger tarafi ise sehrin
terk edilmis mahallelerine dogru uzaniyordu.

Mina ve Murray otobUsiin asfalt yolda gdzden kaybolmasini
beklediler, sonra da sprey boyayla lizerine yazilar yazilmis tugla
duvar boyunca yiruddaler.

Profesdr Clark’in yazdidi adresi yeniden kontrol edip, yola
devrilecekmis gibi tepelerinde yiikselen biyuk, beton bir bi-
nanin oniinde durdular. Alti kathiydi ve L seklindeydi. Giriste
yarisina kadar asfalt désenmis bir yol ve pasli bir bahce kapisi
vardl. Diyafonun digmeleri fazla basilmaktan kiriimisti. Bah-
ce kapisinin parmakliklari arasinda bir levha asiliydi. Uzerinde
sOyle yaziyordu:

GIRIS YASAKTIR
OZEL MULK

Bahge kapisinin iki yanindaki duvar tirllt yazilarla sislen-
misti.

“Burada yasadigina emin misin?” diye sordu Mina.

Havada terk edilmislik kokusu vardi. Burasi vahsi hayvanla-
ra gore bir yerdi.

Murray basiyla onayladi. Gene de o bile saskinhidini gizle-
yemiyordu.

“Profesdr Clark bana yanlis adres vermis olabilir mi?”

Parmakliklarin arasindan bahce kapisinin dteki tarafina geg-
tiler.



SARAYIN KRALI

Apartmanin yola bakan pencerelerinin cogu kapaliydi. Pen-
cerelerin kepenkleri balkonlardan kuru yapraklar gibi sarkiyor-
du. Kurumus bir cesmenin icinde eski bir cocuk bisikleti iske-
leti duruyordu. Tam koseyi donmuslerdi ki apartmanin blyik
avlusunun kirmizi bir haliyla kaph oldugunu gérduler. Kapinin
onlinde lUzerinde Gene mi Seniyazan hir paspas vardi.

“Belki de adres gercekten yanhstir...” diye mirildandi oglan.

Yolun iki yaninda st Uste konulmus araba lastiklerinden
yapilma iki tane situn vardi. Onlarin 6tesinde apartmanin sar-
masiklarla kapli ylzi gérintyordu. Pencerelerden gicekler fis-
kirtyordu. Catinin altindaki oyuklara ebabiller yuva yapmisti.

Murray ve Mina baslarinin Gzerindeki ebabillerin 6tusleri es-
liginde yolu gectiler. Giris kapisi acikti ve ardinda bir oyuncak
araba pisti uzaniyordu. Herhangi bir oyuncak araba pisti de de-
gildi Ustelik; o gtine dek goérdiklerinin en blylguydi. Yan yana
uzanan alti tane hatti vardi ve U¢ kat boyunca daireler cizerek
bir duvardan o6tekine uzaniyordu. Virajlar cok keskin, yokuslar
cok dikti. Pist havada asili duran bir kdpriyle pencereden disari
cikiyor ve baska bir galeriyle yeniden igeri giriyordu. Aliminyum
folyodan minnacik sokak lambalari ve trafik isiklari bile vardi.

“Vay canina!” diye bagirdi Murray.

“Al benden de o kadar,” diye ekledi Mina.

Blyulenmis gibi hi¢c kipirdamadan, karsilarindaki el emegiyle
yapilmis bu devasa oyuncagi seyrettiler. Sonra akillarina buraya
gelme sebepleri geldi.
“Profesor Galippi, burada misiniz?” diye bagirdi Murray.
“Profesdr Galippi? Kimse yok mu?”
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Diyafonlarin calistigina dair bir iz yoktu. Yalnizca araba pis-
ti vardi: kocaman, gizemli. Ve ¢alismayan.

“Bana kalirsa burasi tamamen terk edilmis...” diye mirildan-
di Murray bir sure sonra. Akl oyuncak araba pistinde kalmis
bir halde ylrriimeye devam etti ve koridorlardan birine girdi.

“Cok karanlik...” dedi Mina.

Elektrik dugmeleri ¢alismiyordu.

“Bak...” Murray’e bir sey gosteriyordu. Duvarlardan birine
astli bir skor tabelasi bulmustu. Uzerinde Biyik Odiil yaziyor-
du ve altinda isimler: Joss, Bob, Bru ve...

“Tony,” diye okudu Murray. “O olmal!”

Sarmasildi bahceye geri donlp daha yliksek sesle bagirdilar.

Sesleri ebabillerin sivri kuyruklarina kadar yikselip yokluga
karisti. Ama sonra tam pes edecekleri anda en (st katlardaki bir
pencerenin acildigini gérdiler. Hemen ardindan kel ve parlak
bir kafa belirdi.

“Dérdlnci kat!” diye bagirdi onlari selamlayarak. “Labora-
tuardayim!”

Murray ve Mina birbirlerine baktilar.

“Laboratuar dérdiinct katta,” diye mirildandi Mina. “Bunu
nasil daha dénce disiinemedik?”

Asansorun eskiden bulundugu yer, artik biyik bir gul bahge-
sine donismusti. Merdivenleri bulup tirmanmaya basladilar.
Etraf serin ve karanlikti.

i1k kata geldiklerinde buradaki kapilarin hemen hemen hep-
sinin acik oldugunu gérdiiler. ikinci kattakiler ise kapaliydi.
Uciinci katta kapi bile yoktu.



SARAYIN KRALI

Dordincu katta Profesor Galippi ile karsilastilar.

Sirik gibi uzun ve biraz kambur bir adamdi. Buylk disleri,
gulimseyen ince dudaklarindan disari tasiyordu. Koyu renkli,
zeki bakish gozleri ve kulaklarinin arkasina attigi iki tutam sag
vardil. Bir heavy metal grubunun vernik lekesi olmus tisértini
giymis, ayaklarina da bir ¢ift parmakarasi terlik gecirmisti. Bir
elinde hidroksit alevleri c¢ikartan bir gaz memesi, Oteki elinde
plastik bir sise tutuyordu.

Onlara selam bile vermeden, “Rica etsem benimle gelir mi-
siniz?” diye sordu. “isimi yarim biraktim da.”

Murray ve Mina adami takip ettiler. Murray’in keyfi yerin-
deydi, fakat Mina biraz saskina dénmus durumdaydi. Yunanca
cevirmenlerinin bodyle bir tip olacagdini hi¢ disinmemisti.

“Daginikligimin kusuruna bakmayin. Farkindayim biraz ka-
ranlik ama iste ne yapalim... Bir bucuk sene evvel elektrikleri kes-
tiler...” diye acikladi Tony Galippi, onlara yolu agarken. Terlikle-
rini stiriyerek hizh adimlarla ilerliyordu, icerisi yanip sénen 1sik-
larla aydinlaniyordu. Adam onlari ¢ok aydinlik bir odaya gegirdi.
Ebabillerin oldugu bahceye bakan pencerelerde cam yoktu. Yerde
onlarca plastik sise oldugunu fark ettiler; hepsi bir telle birbirleri-
ne baglanmislardi ve tzerlerine siyah ¢Op poseti gecirilmisti.

Cocuklarin ylizindeki saskin ifadeyi géren adam, “Bunlar
benim ekonomik gines panellerim oluyor,” diye acikladi. “Bi-
tirmeme izin verir misiniz?”

“Tabii tabii, biz sizi tutmayalim...” diye geveledi Murray
hayretler iginde.

“Sizi rahatsiz etmek istememistik...” diye ekledi Mina agir-
bash bir tavirla.



Bir koseye gecip adami izlemeye basladilar.

Galippi yaptigi giines panelinin yanina ¢cémelip elindeki siseyi
siyah plastik posetin tizerine yerlestirdi. Sonrayerden bir ikincisi-
ni aldi ve iki defa alev puskirterek birbirlerine yapistirdi.

“Calistyor mu?” diye sordu hayran kalan Murray.

“Glnes panelleri suyun i1sinmasini saglayan basit lenslerdir.
Suyu yukaridan doldurdunuz mu.... Ve onu burada topladiniz
mi... iste oldu. Catinin buyiik kismini kapladim. Artik yakinip
durmama gerek kalmadi.”

Tam bu sirada Mina bir ¢cighk atti. Kirik camlardan iceri bir
ebabil girmisti. Kus etraflarinda ucup hicbir sey olmamis gibi
yeniden disari ¢ikti.

“Kuslar size rahat veriyor mu?” diye sordu Murray.

Profesor Galippi basim kaldirip bakmadi bile. “Hayir, hayir.
lyi ki geliyorlar. Kus giibresi fosfor ve potasyum bakimindan
zengindir. Dolayisiyla lahanalarin topragina karistirmak icin
daha iyisi bulunamaz. Fakat nasil yapildigini bilmek lazim.
Yoksa koklerini yakabilirsin.”

Mina gozlerini bahgeye cevirdi. “Bir sebze bahgeniz mi var?”
diye sordu.

“Altinci katta,” diye cevap verdi Profesor. “Yasadigim katin
bir Gstiinde. Orasinin manzarasini higbir seye degismem.”

“Dinleyin Profesor...” diye lafa girdi Murray.

Galippi istemsiz bir hareketle hidroksit alevini gocuklara dogm
cevirdi. “O kelimeyi kullanmaman miumkin mi? Yillardir pro-
fesorlik yapmiyorum. Yaptigim zamanlarda da dayanamiyordum
zaten. Ah! O bos kafali cocuklari hatirladik¢a! Sanki kafalarinin
icine hava basilmis!” Sonra algak sesle ekledi. “Ltfen alinmayin.”



SARAYIN KRALI

“Endiselenmeyin,” diye cevap verdi Murray.

“Farz edin ki biz cocuk degiliz...” diye ekledi Mina.

“Hic zor degil. Ah! Cok fazla ziyaretcim olmuyor. Ustelik
ikinci katin tamamim misafirler igin hazirlamistim. Yumusacik
odalar yaptim. Arada bir oraya inip zipliyorum. Kemiklerime
iyi geliyor.”

Cocuklar saskinlik icinde adami dinliyorlardi.

Profesor Galippi, “Apartmandaki butin yastiklari ve silteleri
oraya gotirdim. Doldurulmamis tek bir yer bile birakmadim!”
dedi. Sonra c¢ocuklarin fal tasi gibi agiimis gozlerine bakarak
alcak sesle ekledi: “Birazcik tozlu biliyorum ama... siz de eglen-
mek istemez misiniz?” diye bitirdi sozlerini ylksek sesle.

Murray kikirdadi. Profesoriin sesini degistirerek onlarla sa-
kalasmas! hosuna gitmisti.

“Ancak...” Profesdr yeniden alevi actl, “bana bir dakika izin
verin... sonra size yasli Tony Galippi’den,” -yeni bir alev daha-
“ne istediginizi soracagim.”

Profesor guines panellerini baglamayi bitirdiginde ¢ocuklar on-
larl catiya tasimasina yardim ettiler. Altinci kat bir seraya do-
nusturalmustd. Catinin olmasi gereken yer boydan boya camla
kaphydi. Diger dairlerden sokulmus teller ve pencerelerle yapil-
mis olmaliydi, iceride rutubetli toprak, sicak ve tatli bir giines
kokusu vardi. Cocuklar akla hayale gelebilecek her tirll bitki-
nin arasindan gecerek yiriduler. Yemyesil bitkiler ve kocaman
orkideler gordiler.

Galippi catinin hala ayakta kalan bir kdsesine tirmanip pa-
nelini yerlestirdi, hemen yanma da 6tekileri sabitledi. Aralarina



da izolasyonu saglamasi igin birkag plastik tiip koyup etraflarin-
dan iki tur koli bandiyla gecti. Sonra geri ¢ekilip eserini incele-
di. Yiksek sesle bazi detaylar hakkinda bilgi verdi.

“Yagmur borularindan gelen su buradan giriyor, sonra da
suradan cikiyor. Asagi inip 1siniyor, isintyor ve... dogrudan be-
nim banyoma geliyor.”

“Kisin da m1?” diye sordu Mina.

“Ne dedin, ne dedin?” dedi profesor 6fkeyle. “Kasin kim dus
ahr ki?”

Murray sirf bunun icin bile adamin elini sikip onu kutlaya-
bilirdi.

Galippi onlara borulardan giren yagmur suyunun bir dizi
tanktan gectigini, sonra uzun, dikey bir tipten akarak kilere
indigini ve limandan toplayip getirdigi eski tirbinleri déndir-
digunu gosterdi. Boylelikle burada kendisine yetecek kadar
elektrik Uretebiliyordu.

“Sifonla calisan bir isik icat ettim...” diye bitirdi sozlerini.
Kendiyle gurur duyuyordu. Murray ve Mina adamin acayip
icatlarla kendi sarayina donistirdugi terk edilmis apartmana
gireli bir saatten fazla olmustu ve yash profesér onlari ancak
simdi gergekten goriyordu.

“Oyleyse cocuklar... sdyleyin bakalim...” dedi yiiksek sesle.
“Evimde ne isiniz var?”
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urray tam konusmak i¢in bogazini temizlemisti ki

Profesor Galippi’nin dikkati yeniden dagildi.

“Dogru dedin evlat!” diye bagirdi kalin ve tok bir
sesle. “Ben de ¢ok susadim!”

Ters bir tarafa dogru uzayan bir bezelye fidanini kesip, cevap
beklemeden merdivenlere dogru ylriudi ve evine, besinci kata
indi.

“Gelin, gelin lutfen!”

Onlar salon olmasi gereken yere soktu. Apaydinhk bir
odaydi burasi. Eger mobilyalar bu kadar gercekistl olmasaydi
zarif bile denilebilirdi. Salondaki iki kanepe Ust Uste koyulmus
ve deri kemerlerle birbirine baglanmis eski kiyafetlerden ya-
pilmisti. Masa denilen sey ise aslinda koca bir dergi yiginiydi.
Kituphanenin raflari tahtadan eski cekmecelerden olusuyordu.

“Size meyve suyu sikayim ister misiniz?” diye sordu Profesor.

Murray ve Mina baslarini salladilar.

“Siz burada oturup bekleyin. iltifata gerek yok. Kanepelerin
¢ok rahat oldugunu biliyorum.”

Cocuklar adamin hakli oldugunu hemen anladilar. Kanepe-
ler onlarin agirhiginin altinda tath tath ¢ékiyor ve eski elbiseler
etraflarini yumusacik sariyordu.

“Bu seyleri ¢ope attiklarina inanabiliyor musunuz?” diye ki-
kirdadi Tony Galippi. Bir kavanozdan iki tane portakal, bir
salatalik ve bir avug cilek (en azindan Murray 6yle oldugunu
disinmusti) ¢ikardi. Hepsini delik desik bir kutuya koyup du-
vardaki bir kordonu ¢6zdi ve... KUT! O ana dek tavanda asili
duran yass! bir tas kutunun icine dustu.
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“Meyve suyunuz hazir!” diye bagirdi adam kendi kendine.
Uc tane bardak alip kutunun altina koydu ve yeterli miktarda
meyve suyunun icine akmasini bekleyip cocuklara gotirdi.

“Bardaklarin icinde ylizen ku¢lk siyah seylere aldirmayin...”
diye mirildandi. “Bu taze bir icecek. Bu halde muhafaza etmek
zor tabii, ¢unki bir buzdolabim yok...”

Mina gilmemek icin kendini zor tuttu. “Gerc¢ekten bir buz-
dolabiniz yok mu?” diye sordu.

Profesdr Galippi meyve suyunu yarisina kadar ictikten sonra
cevap verdi: “Elbette yok! Televizyonum, bulasik makinem ve
elektrikli stiptirgem de yok!” Agzi kulaklarina vararak gilimse-
di. “Ben dinyanin en mutlu adamiyim.”

Meyve suyunu kafasina dikip ekledi. “Yani 6yle olabilir-
dim. E§er apartmani yikma fikrinden vazgecip... beni kendi
halime biraksalardi. Ama ne yapalim...” Cocuklara bakti. Once
Mina’ya, sonra Murray’e.

“Gercekten ¢ok glizelmis,” dedi Murray.

Mina etrafina bakiyordu. Hala bu acayip beyefendinin bir
buzdolabinin ve elektrik stiplirgesinin olmamasina sasiriyor,
icinde bulunduklari salonun nasil oluyor da bdyle giizel oldu-
guna ve temiz koktuguna inanamiyordu.

“Haydi artik beni merakta birakmayin da konusun! Burada
ne isiniz var?”

Murray gllimsedi. “Sizi gérmeye geldik profesér...” Yasl
adam elindeki bardag! kaldirdi ve ¢ocuk hemen duzeltti. “Bay
Galippi... demek istedim... bizi buraya Profesér Clark yolladi.”

“Oh, o Kibirli ihtiyar mi1?” diye bagirdi adam, ¢ocuklari gul-
durerek. Ardindan elleriyle dizlerini déverek istahli bir kahkaha



atti. “O yash Clark benden ne istiyormus? Hala (niversitede
ekonomi dersi mi veriyor?”

“Aslinda kendisi bizim edebiyat hocamiz...” diye cevap verdi
Mina.

“Edebiyat mi? Clark mi? AH! iste geri dénisiime sahane
bir 6rnek! Demek Clark ¢ocuklara edebiyat 6gretiyor! Wins-
ton Churchill’in Nobel Baris Odiilii almasi gibi bir sey bu!”
Ardindan algak sesle ekledi. “Gerc¢i daha sonra bu 6duli ona
edebiyat dalinda verdiler ya... hadi neyse!” diye bagirdi yeni-
den kulaklarin zarini patlatan gir sesiyle. “Peki, bizim Kariyer-
Yapmayi-Sadece-Ben-Bilirim Clark sizi bana gonderdi. Ve siz
de geldiniz. Acaba benimle ne konusmak istiyorsunuz?”

Murray agzini acacak oldu, fakat Profesér Galippi onu he-
men susturdu. “Sakin kiresel 1sinma, enerji tasarrufu, sturdiri-
lebilir hayat, bilincli ekoloji veya kafanizi her seyin gérundd-
glinden daha zor olduguna dair bilgilerle dolduran o sagmalik-
lardan biri olmasin.”

“Sey...” diye mirildandi Murray.

“Bu evde zor olan bir sey gorlyor musun?” diye homur-
dandi profesdr. Kutliphanesini isaret etti. “Sebze meyve san-
diklari!” Sonra tavandan sarkan ve kristale benzeyen lambayi
gosterdi. “Kahve karistirmaya yarayan 8620 tane plastik kasikla
yaptim. Ya masaya ne demeli? Birazcik tutkalla...”

“Ama siz bu apartmanda tek basiniza mi yasiyorsunuz?” diye
araya girdi Mina.

“AH! Yalnizim, evet. Brunilde artik aramizda degil. Ben
de cekip gidemeyecek kadar agir bir insanim... Otekiler, sehir
merkezine yakin ve daha yesil bir yere tahliye edileceklerini 6§-



rendiklerinde hemen evlerini sattilar. Peh! Neyin merkezi af-
federsiniz? Hem yesillik istiyorlarsa neden kendileri iki salkim
domates yetistiremediler?”

“Aynisini bizim arkadasimiz Connor da sdyliyor!” diye ara-
ya girdi Murray. “O da nehirde bir teknede yasiyor ve daminda
bir sebze bahcesi var.”

Karstlastiklari andan beri ilk defa Profesér Tony Galippi’nin
gozlerinde merak kivilcimi belirdi.

“Bak bu ilgingmis iste. Acaba ne ekiyor oraya?”

Murray dudaklarini biiktd, ¢iinki daha evvel sebze bahgesi-
ne hi¢ ¢citkmamisti.

“Sey, domates... ektigini soyliyor,” diye mirildandi. “Sonra
bir de...”

“Bir tarafa kereviz, pirasa ve lahana,” diye yardim etti, bu
konuda daha bilgi sahibi olan Mina. “Ortaya boglrtlen ve
frambuaz ve oteki tarafa da bezelye, fasulye ve 1spanak.”

“Harika bir is!” diye bagirdi Profesér Galippi. Ardindan
kendi kendine konusmaya devam etti. “Kok bitki ekmiyor
demek... Ama tabii patates ve havucu teknenin daminda ye-
tistiremezsin... tabii sey yapmazsan...” Ardindan yuksek sesle
konusmaya basladi. “Sizin bu arkadasinizin Clark’la ne alaka-
sl var:

“Aslina bakarsaniz bir alakasi yok...” dedi Murray, Mina'ya
bir bakis attiktan sonra. “Biz bir gunligi tercime etmeye ca-
hisiyorduk.”

“Terciime mi? Ogretim gorevlisiyken geviri benim en biyiik
tutkumdu!” diye bagirdi Tony Galippi. Ardindan alcak sesle
ekledi: “Zavalli Brunilde’den sonra elbette.”



Murray sirt cantasini karistirip kagit tomarini profesére gos-
terdi.

“Bu Ulysses Moore kim ola ki?” diye sordu adam, Kitabin
basindaki 6n sayfayl okuduktan sonra. Ardindan sayfayi cevirdi
ve okul Uniformali gocuklarin oldugu siyah beyaz fotografi in-
celedi. Yz htzinll bir ifadeyle yumusadi. Sanki fotograftaki
cocuklarin arasinda kendini gérmus gibi kederlenmisti. Tek
kelime etmeden ginligin sayfalarini cevirmeye basladl. Ara-
da bir notlari, gazete kupdrlerini ve sifreyle yazilmis bélumleri
okumak icin duruyordu.

Tony Galippi ginlugi incelemekle mesgulken Murray
onunla bu sayfalarin yazari arasinda tuhaf bir benzerlik oldugu-
nu fark etti. Her ikisi de hayatlarinin uzun bir kismini sadece
kendi kafalarinda bir anlam ifade eden bir proje ugruna, son
derece kisisel, bazi kigiik seyleri biriktirmeye adamislardi.

Hiyeroglif yazilarin oldugu sayfaya geldiginde Profesor
Galippi sanki poposuna diken batmis gibi oturdugu sandalye-
den sigradi.

“Rosetta Tasl adina! Bunlar Senlik Diski’nin harfleri...” diye
bagirdi. “Cevirilmesi imkansiz sekiz kadim dilden biri!” Ardin-
dan cabucak bir sonraki sayfaya gecti ve ilk paragrafin Yunanca
yazildigini gordd. “Bu da Yunanca... hem de en eski Yunanca...
AH! Harika bir el yazisi! Yazari kim acaba? Akiskan ve 6z! Acaba
Xenophon mu? Hayir, hayir, bunu tanimiyorum. Yoksa siz iki-
niz bana saka mi yapiyorsunuz?” Ayagda firladi. Kagitlar ellerinin
arasinda duruyor, arada bir onlari ceviriyordu. “Cornwall’da
eski Yunancaya nasil rastlanabilir? O Ulckagitci Homeros bile
evinden birkac kilometre uzaklasmamistir!”
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Murray ve Mina birbirlerine baktilar.

“Ne yazdigini okuyabiliyor musunuz?” diye sordu oglan.

Tony Galippi bir kolunu tipki tiyatro oyunculari gibi kaldi-
rip, sayfada yazanlari insanin icini Urperten bir sesle okumaya
basladi:

‘Zamanin neredeyse tamamen durdugu bu kiclik kasabada
icimiyenidenyolculuga ¢cikma hevesi kapladi. Kimseninfazla soru
sormaya cesareti yok. Buraya kadar nasil geldiklerini bilmek ve
bunun arkasinda bir kotilik oldugunu dusunmek istemiyorlar.
Denizin rengigercek disi bir mavilikte, sanki kiigik bir cocuk bo-
yamis gibi. Bulutlar rizgarin taradigi uzun lulelere benziyorlar.
Martilar siirsel cigliklar atarak beyaz kayaligin etrafinda uguyor-
lar. On biryasinda olsam bile burada kalmak istedigimi hemen
anladim. Babam da oyle. Artik korkusu kalmamisti, gégsunt gere
gere konusuyordu benimle. Evimizyillardan beri kapaliydi. Bahge
¢coplige donmistl. Burada kalmak istedim. Boyle yaparak her-
hangi bir gezginden dahafazla gezecegimi ve hicbir haritadayer
almayanfakat ebediyete kadar hayal giictinin topraklarinda isil-
dayacak olanyerlere gidecegimi tahmin edemezdim.

Profesor sayfayi ¢evirip yazinin burada bittigini goriince ba-
girdi: “Ah! Ama bu okudugum en lirik yazi. Boyle gizel bir
metin okumayali yillar olmustu!” Ardindan alcak sesle ekledi:
“Kendi yazdiklarim hari¢ elbette, ama zaten onlari artik kim
hatirhiyor ki..”

Murray ve Mina kanepeden ¢oktan firlamislardi bile. Mina,
Galippi’nin yerlere sactig1 sayfalari topluyor, Murray ise pro-
fesérli devam etmeye zorluyordu. “Bahse girerim Kilmore
Koyu’nu tarif ediyor! Okumaya devam edin!”



“Okuyayim ama nasil?” diye sordu profesér. Ancak o anda
kagitlarin yerlere sagildigini fark etmisti. Ardindan gézleri yildi-
rim carpmis gibi bayidu. “Yoksa bu bir képru dil mi? Az evvel
okudugum metin ayni zamanda Senlik Diski’nin harfleriyle de
yazilmis olabilir mi? Eger Oyleyse bu elimizdeki ceviriyi yapar-
ken anahtar gorevi gorebilir!” Hemen ardindan huyu oldugu
Uzere ekledi: “Ya cevirince ne olacak? Kimsenin okumayacag!
bir seyi cevirmenin ne anlami var?”

“Biz okuyacagiz Profesér Galippi...” diye zorladi Murray.
Adamin 6ninde dikilmisti. “Denemek zorundasiniz!”

“Neyi denemeliyim oglum?”

“Benim adim Murray.”

Adam basini salladi. Diisiincelere dalmisti. Glinlugin sayfa-
sini hala sikica elinde tutuyordu.

“Onu c¢evirmeyi bir deneyin!” diye devam etti Murray. “Bu
glnlikte yazan her seyi dilimize g¢evirin. Bitin bu dillerin ve
hiyerogliflerin ne anlattigini ortaya cikarin...”

“Bunlara hiyeroglif denmez ¢ocugum. Bunlar ideogram!
Yani distinmek, korkmak gibi soyut kavramlari anlatmak icin
kullanilan sekiller.”

“Neyse ne iste. Eski Yunancayl, ideogramlari, sifreli sayfa-
lari. Belki de haklisinizdir... Belki de bu kodlanmis bir dildir!”

“Kopri dil yavrucugum! Kopra dil! Ceviri yapabilmek igin
iki dil arasinda kopri olarak kullanildigi anlamina gelir. Cok
rastlanan bir sey degildir. Bilinen son kopri dil uygulamasi
Cortes’in Aguilar’la yapti§i ispanyolca konusma. Malintzin
bunu Maya diline, Montezuma ise Aztek diline ¢evirmis. Sonra
da hepsi birbirlerini éldirmusler!”
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“Gene de denemekten zarar gelmez,” diye israr etti Murray.

Profesor Tony Galippi gozlerini uzaklara dikmisti. Belli ki
kafasinin icinde donlp duran bir seye odaklanmisti. Kelimeler,
harfler ve alfabeler gdzbebeklerinin iginden gecip gidiyordu.

Mina telasla yerden topladigi sayfalari ona uzatti. “Olur da
kagitlar gene elinizden diserse diye, her sayfanin sol alt kdsesine
sarl kegeli kalemle sayfa numarasini yazdik, goriyor musunuz?
Fotograflar ve resimli kartonlarin da numaralari var. Gemide
nasil bulduysak oyle koruduk.”

“Hangi gemi?” diye sordu yash ¢evirmen aniden.

“Bu gunlukteki yazilari bizim icin ¢evirin Profesér Galippi.
Bunun karsiliginda ben de sizi gemiye gotiirecegime soz veriyo-
rum,” diye fisildadi Murray heyecanla.

“Yalnizca sizi,” diye ekledi Mina kurnazca siritarak. “Profe-
sor Clark’1 asla gotirmeyecegiz.”



16. B O L UM

AKLINIBOGRU KULLANIRSAN
BiR CARSAFIN BIiLE UCABILECEGINIi GORURSUN.
FAKAT BiR DUMENIN BASINDA
HER ZAMAN BiR KAPTAN OLMALIDIR.



hane sirtinda koca bir ¢arsaf paketiyle nevresim takim-

lari satan dikkandan disari ¢ikti. Adi Evim Tath Evim

olan diukkan dékiltuyordu. Vitrini tozlanmis, her tarafina
drtnlerde indirim oldugunu ve zararina satis yapildigini belirten
kagitlar yapistiriimisti.

Cocuklar arasalar bu kadar iyisini bulamazlardi.

Sirtindaki kumas yi1giniyla, 1slik calarak otobiisiin gelmesini
bekleyen Shane, insanlarin kendine ydnelen merakl bakisla-
rini gérmezden geldi. Otobusten demiryolu raylarinin orada
inip karsi tarafa gecti ve lagline giden patikalardan birine sap-
ti. Dallara bagladiklari kumas parcalarini izleyerek yiriyordu.
Sonuncu yol ayrimindaki bégdrtlen ¢calihgini gectikten on da-
kika sonra sirtindaki ylki yere birakti. Biraz 6tede, Connor’in
Ustlinde calismay! bitirdigi tahta dokuma tezgahi vardi. Durup
omuzlarini ovdu.

“Sen bir harikasin Shane,” diye tesekkir etti Connor.

iri kiyim oglan, endiseli gézlerle sahile serili 6teki kumas yi-
ginlarina bakti. Hepsini ucuza almislardi. Pamuklu kumastan,
farkh renklerde ve desenlerdeydiler.

“Bu uyduruk seylerden iyi bir yelken elde edebilecegimize
gercekten inaniyor musun?” diye sordu saskinlik iginde.

“Denemedigimiz surece anlayamayiz,” diye cevap verdi
Connor, alnindaki terleri silerken. “Zaten paramiz sadece eski
yatak carsaflarina yetiyor.”

Shane elini go6zlerine siper edip Metis’in guvertesine bak-
ti. Gemi, icine battigi camurlardan kurtulmus, denizden esen
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rizgarlarla hafif hafif yalpa vuruyordu.

Shane’e kalsa havada bir firtina kokusu vardi. Fakat Mina
meteoroloji raporlarini okumus ve havanin iyi olacagini soyle-
misti.

Hepsi ¢alistyorlardi.

Connor’in blyik projesini geminin pruvasina asmislardi.
Ne oldugu belirsiz terimlerle dolu, Shane’in anliyormus gibi
yaptigi bir resimdi bu. Halat matafyonu, camadan, palanga
ve iskota gibi kelimeler, Murray’in ona okumaktan hoslandigi
korku kitaplarindan firlamis tuhafterimler gibi yankilaniyordu
kafasinin icinde. Shane bunlarin anlasilmaz olduklarini disu-
niyordu ve kendi kendine ne yaptiklarini gercekten bilip bil-
mediklerini soruyordu.

Bir yelken yapmay! deniyorlardi. Gemiyi batakliktan ¢ikarip
suriklemek, sonra da nehrin i¢c kisminda bir yere baglamak gibi
delice bir planlari vardi. Ote yandan, kimsenin onlari goriip
gemiyi nerede bulduklarini sormayacagini umut ediyorlardi.

Shane gidip Connor’in ¢izdigi kiiclk projeyi inceledi. Par-
maklarinin ucuyla Metis’in gévdesine dokundu.

Gozenekliydi. Dogru kelimenin bu oldugunu distindi Sha-
ne. Gemiyi ilk kez gérdigundeki gibi hayranlikla ona bakti.
Is1g1 slinger gibi emiyor ve insani kendisi hakkinda distncelere
kapilmaya itiyordu.

Oradayken Shane gemi disinda bir sey diistinemiyordu. icgi-
duleri onu saygl duymaya itiyordu. Hatta belki de... korkmaya.

“Shane?” diye seslendiler Connor ve Murray. iki ériimcek
gibi yelkenin iskeletine yapismis, kollari ve bacaklariyla bezi
germeye calistyorlardi. “Uzun ignelere ihtiyacimiz var.”



“Onlari glvertede unuttum,” diye ekledi Murray gemiyi isa-
ret ederek.

“Gelip tutayim,” dedi iri yari oglan. Fakat Connor basini iki
yana salladi.

“Hayir. Yukari tirman ve igneleri al.”

Shane yutkundu.

Heniz geminin givertesine gikmamisti ve bunu yapmak gibi
bir niyeti yoktu. Uzunca bir stre tereddiitte kaldi. Murray onu
anlamisti ve oglani izmek istemiyordu. Islik calarak Brady’lerden
birini cagirip igneleri getirmesi icin gorevlendirdi.

Shane ofkeyle katranin icinde duran fircayl alip geminin
govdesindeki isleri tamamlamaya basladi. Fakat sonraki daki-
kalarda 6fkesi azalmak yerine artti ve sonunda patladi.

“Su hikaye nasildi Murray? Hani sisedeki el yazmasiyla ala-
kal olan?”

Murray kumasi iskelete gecirip kenarini kesti. “Edgar Allan
Poe’nun hikayesini* mi?”

“Evet...” dedi Shane. “Onu bize anlatsana.”

“Cok iyi fikir,” diye ekledi Connor.

“Simdi bunun zamani mi?” diye itiraz etti Murray. “O bir
korku éykusd...”

“Korku! Korku!” diye bagirdi Brady’ler bir agizdan.

Murray biraz daha mirin kirin etse de sonunda teslim oldu.
Bombay’da tik adacindan yapilan, Java kiyilarindan yelken
acan ve bir gece eflatuna ¢alan bir bulutun igine gémdlen gemi-

* Cevirmenin notu: Burada Edgar Allan Poe’nun 19 Ekim 1833 tarihinde Baltimore
Saturday Visiter adli gazetede yayinlanan “Sisede Bulunan Not” adli 6ykisiunden
bahsedildigi ¢cok agik.



nin hikayesini anlatti. Bulut yavas yavas genislemis ve sonunda
tum ufku kaplamisti. Riuzgar aniden dinmisti. Ve sonra, tam o
noktadan bulyuk bir firtina patlak vermisti. Geminin guvertesi
ikiye ayrilmis ve sadece iki Kisi hayatta kalmisti: anlatici ve es-
rarengiz bir yabanci. Alti glin boyunca vahsi denizin ortasinda
surtklenmislerdi. Sonra bir glin blyik bir dalga onlari siyah mi
siyah, devasa mi devasa bir geminin yakinina atmisti. Sonun-
da gemiye tirmanmay1 basardiklarinda geminin mirettebatinin
gri derili, cansiz insanlardan olustugunu gérmuslerdi. M (rette-
bat onlarla konusmayi ve yemeklerini paylasmayi reddetmisti.
Uzun zaman 6énce 6Imuse benziyorlardi, ama hayattayken yap-
tiklar islere devam ediyorlardi. Rotasinin neresi oldugu belir-
siz bu yelkenli bir hayalet gemiydi, fakat iki deniz kazazedesi
bunu asla 6grenemeyeceklerdi. Iclerinden birinin yaninda fir-
casi vardi ve bununla gizemli geminin yelkenine iTe/z/yazmisti.
Seyahatleri sessizce devam etmisti. Kisa zaman sonra Antarkti-
ka buzullari gériinmeye baslamis ama aniden denizin ortasinda
bir girdap belirmisti. Her seyi emen bir girdapti bu ve sonunda
onlari da igine ¢ekmisti...

“Ve bu olaydan geriye sadece tek bir iz kalmis,” diye bitirdi
Murray tlyler trpertici bir sesle. “Gemi denizin dipsiz derinlik-
lerine ¢ekilmeden 6nce bir sisenin i¢inde suya atilan bu hikaye.”

Etrafindaki herkes sus pus olmustu. Cocuklarin hepsi calis-
may! birakmis onu dinliyorlardi.

Yeniden ise ilk koyulan Connor oldu. “Biliyor musun Murray,
Shane hakli. Hikaye anlatmakta gercekten senin istiine yok. Ozel-
likle de korku hikayeleri.”

“Vay canina,” dedi Brady kardeslerden bir tanesi. Omuzla-
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rini, sanki lzerindeki buz kaliplarindan kurtulmak istercesine
salladl.

“Amma hikaye ha,” dedi oteki. Hala anlatilanlarin etkisin-
den kurtulamamisti. “Peki sonra ne oluyor?”

“Hikaye bitti Brady,” dedi Shane.

Ondan baska bir hikdye daha anlatmasini istediler, fakat
Murray reddetti. Onlar da israr etmediler. Bir saatten fazla
zamandir c¢alisiyorlardi. Sonra birer birer evlerine déndiler.
Shane hari¢ hepsi. O alet edevatlar toplamak icin biraz daha
kalmisti. Fakat isini bitirince gemiyle yalniz kaldigini fark etti.

Metis biraz 6tede hafifce yalpa vuruyordu. Sessiz ve tehdit-
kardi.

Shane durup elleri titreyerek onu izledi. Kimse var mi diye
patikaya bakti. Sonra cesaretini toplayip glverteye ¢ikan ip
merdivene yaklasti. Bu korkunun nereden gelip ona musallat
oldugunu bilmiyordu. Belki de yalniz kaldigi icindi. Ona ne
yapmasi gerektigini soyleyen kimse yoktu. Buna alisik degildi.
Shane, kendi adina kararlar almak konusunda basarisiz oldugu-
nu distintyordu. Tam da bu yizden hep ne yapmasi gerektigi-
ni Murray’e veya Connor’a sorardi.

Onlar insanlari yonlendirmeyi biliyorlardi.

Gulnes ufukta batiyor ve alcaktaki bulutlari tehlike hissi
uyandiran bir ¢ivit mavisine boyuyordu. Shane derin bir nefes
alip bir ayagini ip merdivene yerlestirdi. Ayni anda sanki Metis
bir seyler fisildiyormus gibi bir hisse kapildi. Riizgar olmalydi
bu. Veya bataklikta yasayan bir kusun ¢ighgi.

Yavasca yukari tirmandi.

Fakat guverteye varir varmaz o fisiltiyr yeniden isitti. Bu se-



fer daha gucliydi. Sanki binlerce sesten olusan bir koro tara-
findan c¢evrilmisti.

Farkinda olmadan ana direde yaklasip el yordamiyla ortasin-
daki yarigi aradi. Parmagini yarigin etrafinda gezdirdi bir sire.
Derisi kesildi.

Kesikten akan birka¢ damla kan yere distu.

Shane tepki vermedi. Hicbir sey olmamis gibi dallarin ve
sazliklarin arasindan goriinen g6kyizine bakti. Soguk bir his-
sin kemiklerinden yukari ¢iktigini hissetti. Dondurucuydu.

Yalpaladi. Lagiinun tzerindeki gokyuzi Edgar Allan Poe’nun
hikayesindeki gibi eflatun bir tona burinmustu.

Hizla arkasini dondd.

Bir g6lgenin giverteden gecip kaptanin kamarasina girdi-
gini gorir gibi olmustu. Bilinmeyen bir sona dogru ilerleyen
gri derili ve suskun mirettebati diisiindii. Onlerinde acilan ug-
suz bucaksiz denizi. Yirtik yelken bezi riizgarda ¢ozillyordu.
Firtinay! disiindi; geminin guvertesini kiran dalgalari, denize
dusen yildirimlari. Baslangicta korkmustu ama sonra yavasga
dimenin gorintisi belirdi gézunin éninde.

Dimendeki kendisiydi. Shane.

O anda geri kalan her sey 6nemini yitirdi. Artik onu korku-
tan hicbir sey yoktu.

Ofkeden cildirmis denizi dusiiniiyor ve giliimsiyordu. Y-
radigina bile fark etmemisti ama simdi gercekten de Metis’in
diimenin basinda duruyor, onu elleriyle kavriyordu. Bir firti-
nanin ortasinda oldugunu hayal ediyordu. Ginbatiminin isik-
larinda eriyip giden gri golgelere bakti ve korkularinin kigik
kemirgenler gibi uzaklastiklarini hissetti.



Shane bir kahkaha atti. Sonra bir tane daha. Ormanin or-
tasindaki geminin giivertesinde yalnizdi. ip merdivenden asag!
inip katrana bulanan fircayi eline aldi ve Connor ile Murray’in
tahta iskelete gecirdikleri rengarenk yelkeni inceledi.

Simdi kalbi daha hizli atiyordu.

“Kesif’ olamazdi. Onlarin gemisinin yelkenine yazilacak dog-
ru sézcuk bu degildi.

Dogru sozcik, “Cesaref’ti.
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ina ktiphanedeki, gbzlerden en uzak masay! secti.

ikindi glinesinin iceriye doldugu pencerenin yani-

na oturdu. Isik o kadar kuvvetliydi ki kitaplardaki
harfleri okumakta zorlaniyor ve bembeyaz sayfalari ceviriyormus
gibi hissediyordu.

O kadar guzeldi ki. Sanki bir ari kovaninin i¢indeydi.

Etrafi verimli bir sessizlikle gevrelenmisti; sadece arada bir
uzaklarda bir sey dusiyor, bir kapi gicirdiyor veya kiicik ¢o-
cuklara ayrilmis kisimda bir cocuk annesine sesleniyordu. Ara-
da bir basini dnline egmis, kendi segmedigi kitaplari tasiyan bir
cocuk geciyordu yanindan. Veya elinde bir yazarin adi ya da
bir rafin numarasi yazih bir kdgitla Lakandon Ormam ’ndaki
bir avcr gibi kitiphanenin icinde dort dénen birka¢ kafadan
catlak.

Mina onu gines isiklariyla i1sitan, kendine ait kicuk 1sik
kiresinde kimildamadan oturuyor ve arada bir basini cevirip
masada duran Huxley kiiplne tekrar bakiyordu.

Onceki kipiin aksine, bu seferkinin sedeften yapilma siyah
beyaz digmeleri her bir kutucugun kosesine yerlestirilmisti.
Bu yeni kip 6ncekinden ¢ok daha fazla yéne dénebiliyordu
ve Mina’nin bes yasindayken ¢ézmeyi 6grendigi Rubik kiipline
benziyordu.

Fakat Rubik kiipinde onu meydana getiren renkli kupler
istenilen yoéne cevirebilirken Mina’nin elindeki bu yeni kipin
yalnizca kenarlarindaki kutucuklari cevrilebiliyordu. Ortadaki
kutucuk kaskati durmaya devam ediyordu. Ustelik kiipiin alti
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yiiziiniin de ortasinda ayni rakam vardi: 5. Oteki kutucuklarda
rakamlar |’den 9°a kadardi.

Mina kipin her bir ylzlndeki rakamlari dylesine cevirip
durmaktan bikmisti. Sonra sayilari deftere gecirmeyi akil etmisti.

6 7 8
9 5 7
4 7 8

4 7 6
9 5 1
4 3 6

Sonug¢ Umit kirictydi. Sirayla yazdigi rakamlara bakmak ak-
lina hicbir sey getirmiyordu. Bazi sayilarin birkac defa birbir-
lerini takip ettigini fark etti. Orta kisimda birbirini takip eden
951 951 rakamlari daha sonra 959 151 oluyordu. Bununla ne
yapacag! hakkinda hicbir fikri yoktu. Sabit olan tek sey ortada-
ki 5 rakamiydi.



Sayilari kiiclikten blyige, yani |’den 9’a do§ru cevirmeyi
denemis, ama aynisini tim yizlerde yapmanin imkéansiz ol-
dugunu goérmusti. Ayni zamanda 9°dan 1’e dogru yapmak da
mumkun degildi.

Sonunda buylk zorluklarla, G¢ ayni rakami bir sirada yan
yana getirmeyi basarsa da yeniden fark etti ki bu sadece bir yiiz-
de olabiliyor, 6teki ylzlerde gerceklesemiyordu.

Elindeki bu kiip dizensizce dagitilmis rakamlardan olusu-
yordu ve belki de onu agmanin tek yolu dogru kombinasyonu
bilmekten geciyordu. Dogru kombinasyon ise her sey olabilir-
di, onu deneyerek bulmasina imkan yoktu.

Gene de Mina pes etmiyordu. Bu kiiple Profesér Galippi‘ye
biraktiklari gunlik arasinda bir bag oldugundan emindi. Kipi
¢ozmek icin ginligld mi tercime etmeleri gerekiyordu, yok-
sa gunlaga tercime etmek icin kiipi mi ¢dzmelilerdi, sadece
bundan emin olamiyordu. Gilnlerdir bununla ugrasip duru-
yordu. Otekiler lagiinde gemiyi tamir ederken o, ikindi saatle-
rini kitiphanede geciriyordu.

Bu yeri iki nedenden 6tiirii secmisti. ilki burada kimse ona
sorular sormuyordu. ikincisi ise burasinin kendine ait bir bi-
yusinin olmasiydi. Bir defasinda babasi diinyadaki bitin so-
runlarin ve ¢ézumlerin kitaplarda oldugunu séylemisti. Adam
o sirada bilgisayarin kullanim kitapc¢igindan bahsediyor ve
kimselerin bu el kitaplarini tam manasiyla okumadigindan ya-
kintyordu, fakat Mina bu climleye hayati pahasina yapismisti.
Yasadi§i sehirdeki kitiphanenin bu hain aleti ¢6zmek icin en
dogru yer olduguna boyle karar vermisti.

Basta isler istedigi gibi gitmedi. Ama Mina sabirli olmay:i
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biliyordu. En azindan biraz daha dayanabilirdi.

ikindi saatlerinin blyuk kismini denemeler yaparak, yalniz
kalmaktan mutlu bir sekilde gecirdi. Ve tam da giiniin sonuna
dogru bir sey oldu. Yildirim gibi gelmisti. Salonda dolasarak
kitiphanenin kapanmak (izere oldugunu haber veren kiitip-
hane gorevlisinin sayesinde. O sirada Mina kiipin merkezin-
deki rakamlarin dizilimine odaklanmisti. 951 951. Rakamlari
okurken kaleminin ucunu bir kutucuktan dburiine kaydiriyor-
du. Kitiiphane galisani yanma yaklasip kulagina fisildadi: “Uz-
glnim kicuk hanim. Kapatmamiza 15 dakika kaldi!”

Mina gozlerini Uzeri sayilarla dolu kagitlardan kaldirip kivir-
cik sacli oglanin yiiziine bakti. Bir melekle karsilasmisti sanki.
Oglanin uzun burnunda Mina bir anligina, bilgelik bagislayan
Tanri Ganes’in hortumunu gorir gibi oldu.

“On bes... dakika,” diye tekrarladi, tamamen kendinden
gecmis bir halde.

“Dogru, kuclik hanim,” dedi 6teki. Biraz utanmisti. “On
bes.”

“Dokuz arti bes arti bir on bes yapar...” diye mirildandi
Mina.

Hemen donlp kipteki rakamlara bakti.

951 951 959 151

Sonuncu Tin oldugu yizl cevirdi ve dizilim degisti:
151 951 959 159

Sonra ikinci 1’i ¢evirdi.

159 151 959 159

Ve sonra da uc¢linclsund.
159 159 159 159



Mina kipi masanin ortasina koydu. Ug harekette on bes
dizilimini bulmustu.

Heyecandan titriyordu.

On bes. On bes. On bes. On bes.

“Her sey yolunda mi kugiik hanim?” diye sordu kitiiphane
gorevlisi. Hala kizin yani basindaydi.

“Evet, tabii ki!” diye cevap verdi kiz, g6zlerini kiipten ayir-
madan. “Yani hayir, hicbir sey yolunda degil! Bu 7yi cevirince
3 oluyor. Ve bu 6 da 2'ye donisebiliyor!”

Elleri giderek daha hizli hareket ediyor, kiipler neredeyse
gozle gorilmez bir hizda déniyordu.

Dort. iki. Alti. Yedi. Sekiz. Dort.

Dizilimler giderek daha fazla tekrarlanir olmustu.

Iki. Yedi. Alti. Dokuz. Bes. Bir. iki. Yedi. Alti. Dokuz. Bes...

Mina sayilari yatay olarak toplamlari on bes edecek sekilde
cevirmeye basladl. Yavas yavas daha iyiye gidiyordu. Sonunda
kupun heryuzundeki ic rakamin toplami yatay ve dikey olarak
on bese ulasmisti.

Blyulu sayilar.

Buyull kareler.

Ellerinin arasinda biydlu bir kiip tutuyordu.

Buylk bir sevkle dolup tasan Mina ayni dizilimi ktpin alti
ylzinde de uyguladi.
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2 7 6
9 5 1
4 3 8

2 7 6
9 5 1
4 3 8

Ve Huxley kiipt, gozlerinin énlinde ikinci kez aciliverdi.
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AT *\ u taraftan, cabuk!” diye bagirdi Murray bisikletinin
[ ustlinden egilerek.

* O ve Mina okuldan yeni ¢cikmislardi ve ayni carsi-
nin éninden geciyorlardi. Murray iceri girmeye yeltendiyse de
Mina bu sefer onu takip etmedi. Oglan, arkadasinin onunla
birlikte carsidaki tezgahlarin arasina dalmak yerine, carsinin et-
rafindan dolasan yolu tercih ettigini fark etmisti.

Frenlere asildi. Bisiklet dururken midesine bir acinin sap-
landigini hissetti. Hosnutsuzluk, dis kirikhigi. Bunun nedeni
kiz miydi yoksa kendisi mi bilmiyordu. Elleriyle gidonlari sikip
dislerinin arasindan fisildadi: “Sersem.”

Kiza bir daha bu tehlikeli yolu kullanmayacaklarina séz ver-
misti. Fakat Mina’nm ikinci kiipu actigim duyunca 6yle he-
yecanlanmisti ki bir dakikay! daha bosa gegirmek istememisti.
Olabildigince cabuk Itaka’ya varmak ve kendi gozleriyle gor-
mek istiyordu. Mina bitln gin ser verip sir vermemis, basari-
sinin tadini tek basina ¢cikarmisti. Murray’in sabri tikeniyordu.
Daha 6nce hig hissetmedigi bir 6fke duygusuyla yeniden pedal-
lara asildi. Ofkesi baskasindan ¢ok kendine yonelmisti, fakat bu
da pek isine yaramiyordu.

“Hey!”

“Dikkat et!”

“Bisiklete binmeyi nerede 6grendin sen!”

Arkasindan tezgahtarlarin bagirislari yukseliyordu. Zaten ne
zaman carsinin i¢ginden gecgse boyle olurdu.

Murray her zamanki gibi kimseye carpmamaya dikkat ede-
rek insanlarin, turist bir ciftin, tasmali kiicik kdpeklerin arasin-
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dan ve bos bir pasajin icinden gecti. Neredeyse bitln kurallari
yikarak ilerlemeye devam etti.

Ne yazik ki bu sefer polisin elinden kurtulamayacakti.

Adamin geldigini gérmemisti bile. Polis, hi¢ beklemedigi
bir anda carsinin sonundaki tezgahlarin arkasindan g¢ikmisti.
Dudaguna otturmesine bile gerek kalmadi. Kolunu kaldirdi ve
Murray’i durdurdu.

Midesine yapisan o duygu aninda ayaklarini yere indirip,
durmasina yol acan koca bir tasa donustu.

“Cok tzginum efendim...” diye mirildandi kivranarak.

Uniformali adam ona bisikletin selesinden inmesini isaret
etti. Murray hemen ona sdyleneni yapti.

“Birazcik oyun oynamak istemistim efendim... Ozir dile-
rim... Yanhs yaptigimi biliyorum, ama...” Kelimeler ve clim-
leler birbiri Gstiine biniyordu. Hizla konustukca anlamlari da
kaciyordu. “Ne yaptigimin farkindaydim... ben ¢ok iyi bisiklete
binerim... daha dnce hi¢ kaza yapmadim...”

“Konusman bitti mi evlat?” dedi polis. Cebinden defterini
ve uzun, tehditkar bir kalem ¢ikarip ona adini, soyadini ve ad-
resini sordu.

“Size yalvaririm efendim, bir daha yapmayacagim... S6z ve-
riyorum, lutfen... Beni cezalandirmayin... bisikletimi elimden
almayin...”

Adam yazmaya devam ediyordu. Balik tezgahindaki yash
balik¢i oglanin yanma geldi. Bu olay onun da hi¢ hosuna git-
memis gibiydi. Y{zlnde, tuttugu takim son anda hakem hata-
siyla maglup olmus gibi bir ifade vardi.

“Birak ¢ocugu, gitsin,” dedi. “Cok iyi bir cocuktur.”

147



“Gitmesine elbette izin verecegim...” diye cevap verdi po-
lis, yazmaya devam ederken. Cizmeleri ¢amurluydu, Uinifor-
mas! doklliyordu. Bunu fark ettiginde Murray kendini daha
kot hissetti. Onlar hep fakir bir halk olmuslardi. Fakirler
diger fakirlerin hatalarina karsi her zaman daha az hosgdéruli
olurlardi.

Polis, kagidi defterden koparip elini bisikletin gidonuna
koydu. “Bu benimle depoya geliyor,” dedi kendinden emin,
zalim bir ses tonuyla. “Bir ay orada kalacak.”

“Of!” dedi yash balikgl.

“Onu gelip bu tarihte teslim alabilirsin...” diye s6zin{ bi-
tirdi polis. Elindeki kagitta oldukca uzak bir pazartesinin tarihi
yaziliydi. “Bu sire icinde bisiklete nasil daha yavas binilebilece-
gini iyice dustinmdis olursun.”

“Tabii efendim...” diye mirildandi Murray, polisin uzattigi
kagidi alirken.

Onu hi¢ okumadan cebine soktu, sonra tek kelime daha
edemeden bisikletinin alinip gétiralmesini izledi.

“Onu ikna edebilirsin,” diye homurdandi balik¢i. “Biraz is-
rar etseydin keske.”

Murray onu duymadi. Sirtindaki ¢antayi dizeltip kosarak
pazardan disari ¢ikti.

Basini kaldirdiginda Mina orada kendisini bekliyordu. Nor-
mal yoldan gelmis ve her seyi gérecek zamani olmustu. Yizin-
de suglayici bir ifade yoktu. Sadece tzglin gériiniyordu.

“Affedersin!” diye bagirdi Murray. Kizin yanma kosmak is-
tedi, ama Mina pedallari ¢evirip oradan uzaklasti.
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Mina’nin agmay! basardigi kipun icinden yeni bir not ve
baska bir kiip daha ¢ikmisti. Bu seferki siradan bir tavla zarina
benziyordu, sadece biraz daha buyktu.

“Bunu naslil acacagim hakkinda en ufak bir fikrim bile yok...
Acildigindan bile emin degilim,” diye acikladi Mina, ltaka‘ya
vardiklarinda. “Cilinkt ¢evrilmiyor ve hicbir yerine basiimiyor.”

“ici de bos gibi...” dedi Connor, onu kulaginin dibinde sal-
layarak.

“Ben hicbir sey duymuyorum,” dedi Brady kardeslerden
biri.

“Ne bekliyordun?! Ayni senin kafan gibi bos iste!” diye ona
hatirlatti ikincisi.

“O zaman sen de Murray’le bisiklete binebilirsin...” diye
dalga gecti Mina hi¢ acimadan.

Murray karsilik vermedi. Yolu kosarak gectikten sonra sa-
madiraya yeni varmisti. Bir kdsede oturmus nefesini diizenle-
meye calisiyordu.

ikinci kiiptn icindeki notta sdyle yaziyordu:

Bu adada benim gibi baska kimseyok. Yalnizim. Diger herkes-
ten farkliyim. Tum kurallarin yanhis oldugunu, yetiskinler tara-
findan icat edilen diinyaninyalan oldugunu bir tek ben anladim.
Onlarin dedigi hicbir seye inanmiyorum. Onlar ne yaptiklarini
bilmiyorlar. Ben biliyorum, ama kimse beni dinlemiyor. Onlar-
dan nefret ediyorum. Tek basimayola ¢ikacagim. Beni durdura-
mayacaklar. Buna dahafazla izin vermeyecegim. Gemi beni al-
maya geldi. Nihayet sadece kendim olabilecegim. Kilmore Koyuna
gidecegim, insanlarin beni dinleyecedi ve 6nemseyecekleri yere.



Yapacagim, seyleri sadece istedigim icin yapacagim. Kimse bana
ne zaman uyuyup uyanacagimi, ne zaman yemekyiyip ne zaman
ders calisacagimi emredemeyecek. Odamdaki hazinelerimi alip go-
tiremeyecekler. Disuincelerimi dahafazla duymazdan gelemeye-
cekler. Ben hazirim. Gemiye binecek ve bir daha geri ddnmeyece-
gim. Gelecegini biliyordum. Onu uzun zamandir artyordum. Her
gece onu cagirdim, penceremin disinda belirecedi anin hayalini
kurdum. Ve sonunda geldi. Denize diisen golgesi o kadar uzak
ama ayni zamanda o kadaryakindi ki. Butiin golgeler gibi. Bili-
yordum. Ona inaniyordum. Ve iste gerceklesti. Ulysses Mooretan
ogrendigim seyler var: bilmek, inanmak, yaratmak. Clnkil o da
benim gibi. Tek basina. Bu ylizden bana ihtiyaci var. Evet. Riya
gemisi beni almaya geldi ve simdi ona elimi uzatiyorum. Donip
kimseye el sallamayacagim, ¢iinki veda edecedim kimseyok. Yani-
ma hicbir sey almadim, c¢lnk( higbiri gerekli degil. Onun kitab
haric. Onun kitabi gercek. Yazdiklari gercek. Karsilastigimizda
beni tantyacak. Beni neyin bekledigini biliyorum. Onu hep bekle-
dim. iIste burada.

“Eh,” dedi Connor. “Ne diyebilirim ki. Bu tip gercekten
kecileri kagirmis.”

“Geminin onu almaya geldigini yazmis...” dedi hala mektu-
bun etkisinde olan Murray.

“Ayni gemiden mi bahsediyor?” diye sordu Brady kardesler-
den biri.

“Tabii ki hayir, sakin ol. Baska bir gemi daha olmali, siz ne
dersiniz?” diye bagirdi ikincisi. “Seni gelip evinden alan onlarca
buyuli gemi var ne de olsa!”
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Mina elini kaldirarak onu susturdu. Bu ikisinin ¢enesi bu
kadar distik olmak zorunda miydi?

“Larry gemiden, Kilmore Koyu’ndan ve Ulysses Moore’dan
haberdardi...” diye konustu Shane sakince.

“T0m Kitaplarini okumus olmali,” dedi Mina. “Kttuphane-
de onlari aradim ama yoktu.”

“Internetken siparis verebiliriz,” diye 6nerdi Brady karde-
lerden biri.

“Kim 6deyecek?” diye sordu ikincisi. “On iki kitap, ii¢ tane
video oyunundan fazla tutar!”

Connor igini ¢ekti. “Oglanin mesaji bana biraz bos geldi...
Sanki kafasinda fazla bir sey yokmus gibi.”

“Bagslardaki ctimleler...” diye belirtti Murray. “Yalniz oldu-
guna, her seyin yalan ve tum kurallarin yanlis olduguna dair
sozleri...”

“Bunlar ona inanmamiz icin yeterli degil,” diye susturdu
onu Mina.

“Her sey yalan mi... yoksa her sey dogru mu?” diye sordu
Connor.

“Telefon numarasi dogruydu,” diye araya girdi Shane.

Connor supheyle ona bakti.

“Annesi de gercekti. Ortadan kaybolusu da dyle..” diye de-
vam etti Shane.

“Gemiye c¢iktl,” diye mirildandi Murray. “Gemiye ¢iktl ve
oradan cekip gitti.”

“Ve bir daha geri dénmedi,” diye ekledi Mina.

“Bize dikkatli olmamiz gerektigini soyluyor olabilir mi?”
diye sordu Connor, ylzunu burusturarak. “Geminin tehlikeli
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oldugunu mu sdylemeye calisiyor? Cocuklari kagirdigini ve on-
lar uzaklara gétardaguna?”

“Bana kalirsa tam tersini soyltyor,” diye karsi ¢ikti Murray.

“Gemi kotl degil,” diye onayladi Mina.

“Size katiliyorum,” dedi Shane de.

Brady kardeslerin ikisi de agizlar bir karis acik onlari dinli-
yorlardi. Sessizlik olunca hemen agizlarini kapattilar.

“Larry bize kendisini digerlerinden farkh hissettigini an-
latmaya calistyor... kimsenin onu anlamadigini,” diye acikla-
di Murray. “Cektigi i1stirap ylzunden tek basina yola ¢ikmaya
karar vermis. Iste burada yaziyor: Kilmore Koyu’na dogru yola
¢ctkmis. Oranin, sonunda kendisi gibi davranabilecegi tek yer
olduguna inantyormus. Oradaki insanlarin onu dinleyecekle-
rini ve istedigi her seyi yapabilecegini distiniyormus. Bundan
boyle kimse ona ne zaman uyuyup uyanacagini, ne yiyecegini
ve ne kadar calisacagini emredemeyecekmis...”

“Yay canina,” dedi Brady kardeslerden biri.

“Biz neden oraya gitmiyoruz?” diye sordu &teki.

“CUki Kilmore Koyu diye bir yer yok!” diye yanitladi Connor.
“Haritada bulamadim. Ne zaman Kilmore Koyu’ndan konu acilsa
lafdoniip dolasip su adamin yazdi§i Kitaplara dayaniyor...”

“Ulysses Moore’un,” dedi Itaka’dakilerden biri.

“Onun kitabi gercek. Yazdiklarigercek, ”diye not k&d§idindaki
yaziyl okudu Mina.

“Simdi ne yapacagiz?” diye homurdandi Connor. Aniden
sikilmaya baslamisti. “Kayip bir gocugun mektubundan baska
bir sey degil bu. Varolmayan bir kasabaya kacmak istedigini
séyliyor, hem de seyle...”

il
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“Su anda yelkenlerini yapmakta oldugun gemiyle,” diyerek
climleyi onun yerine bitirdi Shane.

“Ayrica hepimizin lagiinden ¢ikarmaya ugrastigi bir gemi,”
diye ekledi Murray. “Oradaydi, karaya oturmus ve berbat bir
halde, ama... o gercek, Connor. Larry’nin mesaji gemideydi.”

“Aradaki tek fark, gemiyi biz ¢cagirmamis olmamiz,” diye fi-
sildad1 Mina.

Ona baktilar.

“Burada yazdigina gore Larry onu her gece ¢agiriyormus...
ve sonunda gercekten ortaya ¢ikmis.” Kiz basini salladi, sonra
da gidip buzdolabindan igecek bir seyler aldi.

“lyi fikir!” diye bagirdi Brady kardeslerden biri.

“Evet! Bana da bir tane getirsene!” diye ekledi &tekisi.

“Belki farkina varmadan...” diye konusmasina devam etti
Murray, “biz de onu ¢agirmisizdir.”

“Affedersin ama niye onu cagiralim?” diye sordu Connor.

Fakat tam o sirada bir bisiklet zili sesi duydular. Bunu onlari
cagiran bir ses izledi: “AH! Cocuklar! Cocuklaaar! iceride misi-
niz? Orada misiniz?” Sonra alcak sesle ekledi: “Yoklar iste, aptal
kafam. Ama su sebze bahcesinin giizelligine baksana!”

Murray ve Mina o ikindi vakti yaptiklari gibi birbirlerine
soru isaretleriyle dolu bir bakis attilar. “Profesér Galippi!” diye
seslendiler gliverteye ¢ikarken.

“Profesdr kim?” diye sordu Brady kardeslerden biri, endi-
seyle.

“Sen de hicbir sey bilmiyorsun,” dedi kardesi.
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U izden tek bir soruya cevap vermenizi istiyorum; o da su:
Bu glinligu hangi cehennemde buldunuz?”

W 3 Cocuklar yastiklara ve ortasi cokmis kanepeye gémil-
muslerdi. Profesor Galippi ise bilgisayarin éniinde oturuyordu.

“ikincisiyse, bu ekrani her acisinda Amazon ormaninin ya-
risini atese verdiginin farkinda misin evladim? Sirf damina bir
sebze bahcesi yaptin diye kiiclik bir kdy kadar enerji harcaya-
bilecegini sanma. Sana neden (¢ tane bilgisayar lazim? Bunun
neye patladiginin farkinda misin?” Sonra homurdandi. “Neyse
onemi yok, 6nemi yok. Buraya kadar bilgisayarlardan bahset-
mek icin gelmedim. Bunun icin geldim!” diye bagirdi Ulysses
Moore’un glnligind 6nine koyarak.

“icinde ne yazdigini 6grendiniz mi profe... yani Bay Galippi?”
diye sordu Murray.

“Biliyor musun... Adin neydi?”

“Murray.”

“Biliyor musun Murray? Belki de bana ‘Bay Galippi’ demek
yerine profesér demen daha iyi olacak. Obiir tirlii deterjan
markasi gibi oluyor. Hatta bana Tony de, bdylece ikimiz de
rahat edelim.”

Connor guldid. Yar su tesisatcisi yari balikgl arasi giyinmis
bu ciroz ve kambur adam onun 6zellikle cok hosuna gitmisti.

“Elbette ne yazdigini égrendim. Tam da bu yiuzden gelip
sizi buldum.”

Cocuklar gizli mesajlardan birbiri igine gecmis ¢ kiipe va-
rincaya kadar her seyi ona bir bir anlattilar.

“Tam duslindagum gibi...” diye mirildandi adam.



“O gunliikte ne yaziyor profesér?” diye sordu Connor.

“Bu, olaganusti bir bilgin tarafindan yazilmis, fantastik bir
eser...” diye her kelimesini vurgulayarak konustu Tony Galippi.
“Hayal guclnin sinirlarini zorlamak konusunda bugtine kadar
karsilastigim her seyle yarisir...” Sonra hemen al¢ak sesle ekledi:
“Ustelik daha bitmedi, ben baskalarinin eserlerini okumak ye-
rine onlari yeniden yazmay! tercih ederdim dogrusu... AMA!”
diye yeniden sesini ylkseltti. “Bu ¢ok-dilli giinlik, muhteme-
len sizin yaslarinizda bir grup cocugun hikayesini anlatiyor.
CornvvaH’da, sizin mesajlarinizda da adi gecen Kilmore Koyu
denilen harikulade bir kasabada yasiyorlar... Fakat bu kasa-
banin ayni zamanda korkung bir sirri var. Cocuklar bu sirri
yetiskinlerden saklamak icin ellerinden geleni yapiyorlar. Bu
sir adlarina Zaman Kapilari denen, gene de zaman kavramiyla
bir iliskisi oldugunu disuinmedigim bir dizi gecit hakkinda...
Gunlukte, kuruculardan ve bu kapilari yapma nedenlerinden
bahsediliyor. Ayrica bir Zaman Kapisi varmis ki o ilk ve tek
olanmis. Denize nazir bir ugurumun tepesindeki bir villanin en
eski duvarina yerlestirilmis. Bu ugurumun altindaki magarada
sakli bir sey daha var. Bu bir... GEMI! Evet hakhsiniz. Bana
bahsettiginiz geminin ta kendisi!”

“Ugurum mu? Ama bu nasil miumkin olabilir?” diye sordu
Murray.

“Once konusmami bitireyim evlat, biraz bekle! Simdi biraz
da kasabadan bahsedelim: adi, Kilmore Koyu. Hayran kalinacak
nefis bir yer oldugunu anhiyoruz. Kasaba ahalisi inanilmaz bir sir
sakliyorlar. Evlerindeki kapilardan bazilari uzak ve irak tlkele-
re agthyor. Mitolojilerde ve efsanelerde yer alan yerlere... hayali



llkelere. Fakat bu kapilar da senin benim gibi gercekler. Glnlu-
gun yazari bu kapilardan birbiri ardina gecerek sonunda buyik
bir bilgi ve kiltlr sahibi oluyor. Hepsini gidip gérmus gibi, biz-
lere Eldoradoyu, Yeni Thule'yi, Atlantis’i ve Papaz Gianni’nin
Bahcesi’ni anlatiyor...” Bu noktada Galippi sesini alcaltti: “Elbet-
te boyle bir sey mimkin degil. Clinkd bu yerler aslinda yok!”

Profesor defteri elinde evirip c¢evirdi. Saskinlik icindeydi.
Sonra yeniden konusmaya basladi. “Bazi paragraflarda Bin-
bir Gece Masallari ndaki bakir sehrinden (bes yuz elli altinci
hikaye) dyle bir bahsediyor ki sanirsin oraya bir fincan cay ic-
meye gitmis. Bu yerleri tasvir edis sekli ise tlyler Urpertici se-
kilde...”

“Gergek,” diye adamin lafini tamamladi Mina.

“Aynen Oyle,” diye onayladi profesér glrleyen sesiyle. “Cap-
canli ve gergek, hatta tam parmagimizin ucundaymis gibi. Efen-
dime sdyleyeyim, bu ancak iyi bir romancinin isidir. Varolmayan
seyleri sanki varmis gibi anlatmak.” Sonra hemen, daha alcak ses-
le ekledi: “Beotvulfun yazari gibi olamaz tabii, kimse onun gibi
olamaz!”

Mina guldid. Egleniyordu. Okulda bdyle bir hocalarinin ola-
bilecegini diisinmek hosuna gitmisti. Oyle giizel anlatiyordu
ki insan onu dinlerken kapilip gidiyordu.

“Gunligun yazari bu harikalari nasil kesfettigini ve bu yer-
lerde kurdugu arkadasliklari da anlatiyor...” diye devam etti
Galippi. “Sonra s6zu kendi evindeki Zaman Kapisi’m nasil ag-
tigina getiriyor. Burada da karsimiza harikalar g¢ikartiyor: ka-
yaligin derinliklerine inen yeralti tinelleri, gozlerden uzak bir
deniz magarasi...”



CEVIRI

“Ve Metis,” diye mirildandi Mina.

“Gemi!” diye bagirdi Tony Galippi. “Eski mi eski bir gemi.
Tipki Argonotlarin gemisi Argos gibi Canakkale mesesinden
yaptlmis... Ulysses Moore’un yasadigi villanin adinin da Argo
Villasi olmasi tesaduf degil...”

Galippi’nin gozleri kocaman olmus, anlattiklari ¢ocuklarin
akillarini baslarindan almisti.

“Mucizeler yaratan gemi Metis!” diye devam etti anlatmaya
profesor. “Tek basina seyahat edebilen ve yazarin ‘Lacivert’ de-
digi gizemli deniz akintisinda yol almayi bilen tek gemi.”

“Lacivert mi?” diye sordu Connor.

“Aynen oyle!” diye kiikredi Profesér Galippi.

“Metis akintiya giriyor ve kendini ona birakiyor. Boylece
baska gemilerin ulasamadigi yerlere gidebiliyormus. Hayali li-
manlara, varliklarini korumak i¢in bildigimiz haritalardan si-
linmis yerlere. Riiya Ulkeleri’ne, Bilyiilii Tavernalar’a ve riiya-
larla hayallerin korkung sonugclar yarattigi Karanlik Limanlar’a.
Bunlarin hepsi Lacivert’in rotasindaki limanlar ve birbirlerine
suyla ya da denizcilerin hayal giiciyle baglaniyorlarmis. Fakat
Metis gibi bir gemi veya Kilmore Koyu’ndaki Zaman Kapilari
olmadan oralara ulasmak imkansizmis. Cunki kitaplarin sayfa-
lar disinda yoklarmis. Dinleyin bakin, Ulysses Moore ne yaz-
mis: Hayali Limanlara gitmek kolay bir yolculuk degil diyor.
Bir sey gerekiyormus... sey...”

Bu noktada Profesér Galippi durup bir nefes aldi. Bir yan-
dan da gunlukteki bir sayfay1 ariyordu. Sonunda onu bulup kalin
ve tok sesiyle okumaya basladi: “Mithis bir hayal gliciinin GrQ-
ni olan kitabi harita gibi kullanmak gerekiyor. Cesur bir kaptan,



dimeni simsiki tutmali. Cesaretini toplamakta zorlaniyorsa onunla
birlikte yolculuk edecek iki kip bulmasi tavsiye ediliyor. Ancak bu
sekilde Metis kendini denizlere birakacak, yelkenlerini sisirmesi igin
Hayal Riizgari hi ¢agiracak ve... herseyi ayiran buylk denizde ken-
dini Lacivertin akintisina birakacaktir. Ve sonug...”

Profesor cevirisini okumayi kesip odanin ortasinda ayaga di-
kildi. Kollarini iki yana agmisti. Gururlu bir ifadeyle seyircisine
gulimsedi, sonra yeniden kendini sandalyeye birakti.

“Sonug olarak... GUnligin ¢evirmeyi basardigim kismi bura-
da sona eriyor. Pat diye. Sizin yazar, kasabasinin veya gemisinin
basina k6tu bir sey gelmis gibi buylk bir bunalima giriyor. Sanki
hayatindaki her sey bir anda yok edilmis gibi. Kisa nodar aliyor.
Hayal glcu soluyor, 1siklar kisiliyor, dalgalar sakinlesiyor ve...
olan biten her sey sayfalarin arasina gémiulip kaliyor. Edebiyata
dénlstyor. Ve sonunda yazmayi kesiyor evlatlarim. Ama bana
boyle glzel bir hikdye hediye ettiginiz igin size tesekkir ederim.”

Itaka’da herkes sus pus olmustu. Mina’nin gozleri dolu dolu
oldu. Brady’ler bile hiiziinlenmislerdi. Murray burnunu cekti.
“Fakat bu bir hikaye degil profesor,” dedi. “Bu dediginiz gibi
sadece edebiyat degil.”

“Bunlarin hepsi gercekten oldu,” diye ekledi Mina.

“AH! Cocuklarin hayal gugleri! Ne kadar harikulade!”

“Hayir, profesor,” diye mirildandi Murray. “Biz bunlarin
gercekten olduguna inaniyoruz.”

“Buna inaniyoruz,” diye altini ¢izdi Mina.

“Larry gibi,” dedi Connor.

“O gemiye binip gitti,” dedi Shane.

“Belki biz de gidebiliriz,” diye devam etti Murray.
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“Ve gemiyi evine geri gotiririz,” diye ekledi Mina.

“O zaman bari beni de yaniniza alin,” diye dalga gecti Pro-
fesor Galippi.

“Ben buna yapmamiz gerektigini distinuyorum profesoér,”
diye mirildandi Murray. “Metis orada disarida bizi bekliyor.
Yola ¢ikmak istiyor. Glnlukte yazanlar ve tanimadigimiz dos-
tumuzun sirlarla dolu kiiplere sakladigi mesajlarin dogru olup
olmadigint ancak bdyle anlayabiliriz... Bu firsati tepemeyiz.
Kilmore Koyu haritalarda yok mu? Ama ya... Lacivert... Belki
de muthis bir hayal gucliniin eseri olan bir kitap, cesur bir kap-
tan ve bu yolculuga génulli bir mirettebat bulmak o kadar da
zor degildir. Sizce de dyle degil mi?”

“lyi ama nereye gideceksin evladim? Nereye?” diye sordu
ihtiyar profesor.

“Lacivert’e,” diye cevap verdi Murray ayaga firlayarak. “Kil-
more Koyu’na kadar.”

“Bu yasta mi1? Sizin yasinizda mi?” diye itiraz etti Profesor
Galippi. “Benim icin cok gec, sizin icinse henliz ¢cok erken...”

Bu noktada Shane oturdugu minderlerden kalkti ve asla ay-
rilmadigi arkadasinin yaninda durdu.

“Ben geliyorum,” dedi.

“Ya annenizle babaniza kim haber verecek? Bu yolculugun
ne kadar surecegi hakkinda bir bilginiz var mi?” diye israr etti
profesor.

Tam o sirada Mina da ayaga kalkti. “Benimkiler yoklugu-
mun farkina bile varmaz. istedigi kadar uzun siirsiin.”

“Ya sen, sebze bahceli cocuk?” diye sordu Profesor Galippi.
“Sen hepsinden daha fazla sorumluluk sahibi birine benziyor-



sun... Sen ne diyorsun?”

Connor sinirli bir ifadeyle kikirdadi. Ama sonra o da ayaga
kalkti. “O gemiyi eski haline getirmek icin o kadar c¢alistiktan
sonra elbette ben de bu maceraya katilacagim.”

Brady kardesler ise sessizce oturmaya devam ediyorlardi.

“Bir maceraya atilacaklarmis,” diye homurdandi Profesor
Galippi kendi kendine. “Zavalli, yash bir emekliyim ben. K-
tuphanemdeki kitaplar dahil, her seyi kendi basima Uretiyo-
rum. Sorun su ki yalnizlik hosuma gidiyor. Aslina bakarsaniz
kendine bu kadar glivenen cocuklara da pek katlanamam.”

“Fikrinizi degistirmek i¢in henliz ge¢ kalmis sayilmazsiniz,”
diye karsilik verdi Mina.
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arar alinmisti.
K Metis’i onarmay! bitirecek ve sonra onu nehir boyun-
ca siirlip, itaka’nin yanina demirlemek yerine, denize
actlmayi deneyeceklerdi. Tim giin boyunca dolasip duracak-
lardi.

Kendilerini bir grup kasif ya da -Brady’lerin tercih ettigi
gibi- korsan gibi hissedeceklerdi. Bir takvim alip, yola ¢ikmak
icin en uygun tarihi isaretlediler. Okulun tatile girmesinden he-
men Onceki pazar glinuni sectiler. O zamana kadar havalarin
dizelecegini umut ediyorlardi. Connor yelkenleri bitirmek ve
halat almak i¢in ka¢ ginleri kaldigini hesapladi.

Profesér Galippi onlara aradiklari tirden Hint mallari sa-
tan bir dikka&nin adresini vererek bu konuda buyuk bir yar-
dim sagladi. Mina dikkanin ismini biliyordu. Connor ikindi
saatlerinin bir kismini adamin bilgisayarini tamir etmeye ayl-
rip, karsiliginda farkl boyutlarda kesilmis ylzlerce metrelik
halat aldi. Bunlar sayesinde yelkeni kaldirabilecegine inani-
yordu.

Yelkenin dikimi sona ermek (zereydi. Rengarenk kumas
parcalarindan meydana geliyordu ve Uzerine katranla tek bir
kelime yazilmisti:

Cesaret.

Profesor Galippi’yi lagtne goturdiklerinde adam Metis’e
olan hayranligini gizleyemedi. Cocuklarin patikay! nasil giz-
lediklerini goriince de etkilenmisti. Ye varliginin bir kez daha
onlara faydasi dokundu: Marangozluk aletlerinin biyuk kis-
mini Connor’in ¢adirina tasidi ve onlari nasil kullanacaklarini



cocuklara 6gretti. Mezura, kalem, tahta pusula, su terazisi, ¢ift
kabzali bicak, ege, planya, keski ve bicki testeresi birkag gln
icerisinde siklikla kullandiklari kelimeler arasinda yerlerini al-
dilar. Arazi ¢adirindaki kiiguk atélyeden devamli testere, keski
ve planya sesleri yiikseliyordu. Profesdr o bélgedeki isini hal-
lettikten sonra mutfakla ilgilenmeye basladi. Onlari siipermar-
ketten aldiklari sandvicleri birakmaya zorlamadi ama bir Poli-
nezya tandiri yakarak ilgilerini ¢cekmeyi basardi; atesi yakmak
icin dnce topragin icine bir cukur acip lzerine purizsiz taslar
dosedi, sonra da icinde sebze ¢orbasi pisirip 1zgara et yapmaya
basladi. Birka¢ gln icinde ¢ocuklar sandvi¢ getirmeyi birak-
mislardi. Artik profesdriin yemeklerinden yiyorlar; onlar igin
laglinde ¢alismak her gecen glin eskisinden daha istah acici bir
hal aliyordu.

Gemiyi denize indirecekleri giin biyuk bir hizla yaklasiyor-
du. O gunu duslndikce ¢ocuklarin nefesleri kesiliyor, hic ara
vermeden calismaya devam ediyorlardi. Gergekten de buyik
sirlarini kimseye ac¢ik etmemeyi basarmislardi. Calisma alanina
hangisi gelirse agaclardan birine asilmis ve yagmura karsi plas-
tik bir zarfa konmus is planini okuyor ve ne yapmasi gerektigini
anliyordu.

Metis tim gizemi ve sabriyla onlari bekliyor ve kendisini te-
davi etmelerine izin veriyordu. Yelken blylyor ve giderek sag-
lamlasiyordu. Direk paril parildi ve uzun kirekler yuvalarina
cekilecekleri zamani bekliyorlardi. Profesér Galippi’nin yaptigi
demirhane ve Shane’in demiryolundan sirtinda tasiyarak getir-
digi ors sayesinde, ana yelken diregini gugclendirecek g tane
demirden halka yapmay1 basarmislardi.
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Profesdr Galippi’nin, cocuklarin gozleri 6niinde kaynatip de-
zenfekte ettigi U¢ yatak siltesini iceriye sigdirmalari icin kaptan
kamarasini genisletmeleri gerekti. Ardindan ambarlara gegtiler.

Metis’in ambarlari uzun ve basik bir karin bosluguna ben-
ziyordu ve her tarafi delik desikti. Connor ilk is olarak de-
likleri kapatti ve ardindan da profesdriin marangozluktaki
ustaligindan faydalanarak bir dizi katlanabilir bélme duvari
insa edip kucik kilerler olusturdu. Aynalardan yapilma dahice
bir sistem sayesinde en karanlik noktayi bile aydinlatabiliyor,
boylece her yerde mum kullanma zorunlulugundan kurtulmus
oluyorlardi.

Bu hararetli ¢alisma sirasinda hepsi, denize agilmak icin
kendilerince bir nedenleri oldugunu kesfetti.

Murray Metis’in, tipki hayal ettigi gibi, belki de daha o ilk
gun kendisini batakliga ¢agiran buyald bir gemi oldugu fikrin-
den heyecan duyuyordu. Denize acildiklarinda adina Lacivert
denilen gizemli akintiya girip girmeyeceklerini bilmese de i¢in
icin bunu Umit ediyordu.

Onun maceraci iyimserligi Shane’e de bulasmisti. Gemiye
adim attigi giinden beri oglan yash bir deniz kurdu gibi yeni-
den uzak denizlere aciimaktan bahseder olmustu.

Bir glin Murray’in sehre yirtyerek gidip geldigini fark edip,
ona bisikletlerin kapali tutuldugu hangarin anahtarlarinin ye-
rini soyledi.

“Orada hi¢ kimse olmuyor. Eger istiyorsan bir gece gidip
seninkini alabiliriz.”

Fakat Murray bdylesinin daha iyi oldugunu sdyledi. Hemen
ardindan Mina’ya duyurmak igin yiksek sesle ekledi: “Ben bir



aptallik yaptim ama son gline kadar bunun cezasini gekmem
gerektigini dustnuyorum.”

Mina onun boyle konustugunu duydugunda gulumsilyor-
du, ¢clnkd bunun Murray’in ondan 6zir dileme sekli oldugu-
nu anliyordu. Bu yolculuga ¢ikma fikri baslarda onu iliklerine
kadar titretiyordu, ¢uinkii murettebati ¢cocuklardan ve biraz oy-
natmis bir profesérden olusan eski bir gemiyle denize agilmak
pek de akil kari degildi. Fakat planlanan yolculuga on giin kala
babasi eve Palo Alto, Kalifornia’daki isi kabul ettigi ve artik
sehir degistirmek icin herkesin hazirliklara baslamasi gerektigi
haberiyle geldiginde Mina kosarak lagiine inmis ve arkadaslari-
na bir an dnce yola ¢ikmalari gerektigini sdylemisti.

“Pazar guniinden sonraya asla erteleyemeyiz! Yoksa ben ge-
lemem!”

Metis’e Mina olmadan binme fikrinin yaratti§i dehset, calis-
malari hizlandirmalarini saglamisti. Yolculuktan bes giin dnce
Profesor Galippi arkasinda ici her turl vir zivirla dolu bir el
arabasini cekerek laglinde belirdi. Neler yoktu neler: limonlar,
vazolar, ¢ kutu Kitap, biri kirmizi 6teki mavi oyuncak araba-
lar, annesinin cergeveli bir fotografi ve marangozluk aletlerinin
buyik bir kismi.

“Beni evden c¢ikardilar,” dedi hizunli bir ifadeyle. “Gelecek
hafta apartmani yikacaklar.”

Baska bir sey eklemedi. O giinden sonra ormanda, gemi-
nin yaninda uyumaya basladi. Murray ve Shane, bir zamanlar-
ki kralhigi olan devasa binada kalan birkac¢ parca esyasini daha
tasimasi icin ona yardim ettiler. Boylece, pacavralardan yapil-
ma kanepeler, raflar ve plastik kasiklardan yapilmis lamba gibi



profesoérin en glizel mobilyalarindan bazilari, Metis’in kamara-
larinda kendilerine yeni bir yer buldular.

Yalniz Brady kardesler gemideki calismalara her giin biraz
daha ayak siriyerek katiliyor olmuslardi. Yola ¢ikis gini yak-
lastikga bunun iyi bir fikir olduguna dair inanclari zayifhyor-
du. Giderek daha az gdriinmeye baslamislardi. Bir siire sonra
Connor ve digerleri is bélimini onlari disinmeden yapmaya
basladilar. Kimse ne oldugunu veya Brady’lerin onlari neden
ylzustd biraktigini sormuyordu. Her zaman oldugu gibi biyuk
bir heyecanla calismaya devam ediyorlardi. Denize agilmak i¢in
her giin agir isler yapmak onlari mutlu ediyordu.

“Hicbir sey bir anda ve ¢aba harcamadan gerceklesmez,” de-
misti Shane.

Son gunler hizla gelip gegti.

Connor Itakay! biraz zorluk cekerek ama buyik bir dik-
katle Metis’i gekip denize acilacaklari yere kadar getirdi. iceri
giren yolu bulmalari iki giinlerini aldi, fakat sonunda itaka’nin
pruvasini Metis’inkine baglamayi basardilar. Halatlar baglandi-
ginda Connor ilk defa gemiyi batakliktan cikartabileceklerine
ikna oldu.

Hala yan yariya batakhiga gémili olsa da Profesér Galippi
geminin govdesinde bir sampanya kirip zafer dolu bir nara at-
maktan kendini alamadi. Hepsi alkisladilar. Hayatlari boyunca
ilk kez 0 anda kendilerini bir sey basarmis gibi hissederek el-
lerini birbirlerinin omzuna attilar. Metis, batakligin sularinda
tesekkir edercesine tatl tath yalpa vuruyordu.

Ertesi glin, dersler biter bitmez, ¢ocuklar yolculuktan énce
son kez arkadaslarina veda ettiler.



Sinif arkadaslari yazin ne yapacaklarini sorduklarinda Mina
ve Murray ayni anda, “Denize gidecegiz,” diye cevap verdiler.
Sonra da oradan ayrildilar.

Mina’nin yatak odasi evdeki en kii¢lik odaydi. Ama en azindan
sadece ona aitti. Kendinden ¢ok daha biiyuk ve bir o kadar da
cekilmez olan erkek kardesleriyle ayni odayi paylasmamak igin
ayak diremisti. Onlarla birlikte biyik bir odada kalmaktansa
kendine ait kiicliik bir odasinin olmasi bin defa daha iyiydi.

Minnacik odasi bir silte sigacak uzunlukta ve iki silte genis-
ligindeydi. Mina kiyafetlerini duvardaki raflara yerlestirmisti.
Arta kalanlar1 annesinin dolabina koyuyordu. Odasinin kapisi-
ni anahtarla kilitleyebiliyordu.

Burada bir kozanin icinde gibiydi. Mina silteye yatip ayak-
larini duvara dayamis, elindeki Huxley kipunl ceviriyordu.
Kendi kendine bilmem kacinci defadir bunun da buydli bir
kutu olup olmadigdini soruyordu.

Yola ¢ikmalarina iki gece kalmisti.

Gunes agir agir batti ve komsularin isiklari birer birer sén-
di. Mina her zaman pencere a¢ik uyurdu. Bu onu sakinlestiri-
yordu. Gokytzlne soluk bir ay dogdu. Tipki okumayi ¢ok sev-
digi Binbir Gece Masallari ndaS0. gibiydi. Babasi bu hikayelerin
erkek cocuklara uygun olmadigini disundigi icin kiz onlari
gizlice okuyordu.*

“Ama kiz cocuklara uygun,” diye distinmusti Mina, kitabi
odasindaki bir déseme tahtasinin altina saklarken. Bu minicik

* Cevirmenin notu: Hepsi de@il ama kitaptaki hikayelerin blyuk bir kismi, mesela
denizci Sinbad’in basindan gegenler, gen¢ okuyucular arasinda Gnli olmustur.



odada bir de gizli bir saklama yerinin olacagl ebeveynlerinin
aklinin ucundan bile gecemezdi.

“Bu kugucik kipin icinde bir seyin sakli olacagi da kimse-
nin aklina gelmezdi zaten...” diye mirildandi Mina, onu elinde
evirip cevirmeye devam ederken.

Binbir Gece Masallari da mithis bir hayalgliclinin eseri, diye
disundu. O kitaplardan birini yaninda gottrmeliydi. Belki hu-
zursuzdu, belki de korkmustu, ama sonucta buralardan cekip
gidecegi icin mutluydu.

Sayfalar arasinda bir yolculuga ¢ikacakti.

Lacivert’in iginde..

Ay sivrilmis uclariyla gokyliziinin en tepesine yerlesmis,
dalgalaniyordu. Odasindaki Mina’nin ise hi¢ uykusu yoktu.

Kip bir elinden 6tekine dans edip duruyordu.

“Bir, iki, U¢, dort, bes, alt1...” diyordu her ylziundeki rakam-
lar. Alisiimadik bir tarafi yoktu. Bilindik zarlar gibiydi. Birin
karsisinda alti.

ikinin karsisinda bes. Uciin karsisinda dort.

Toplamlari hep yedi olacak sekilde.

Haftanin gunleri gibi.

Antik dinyanin gokbilimcilerine gére gokyuzindeki geze-
genlerin sayilari gibi.

insan bedenindeki yedi carka gibi.

“Muladhara, Svadhisthana, Manipura, Anahata, Vishudd-
ha, Ajna, Sahasrara...” diye tekrarladi Mina, ¢ocukken ezberle-
digi cakralarin isimlerini.

Nihayet deneye deneye, bir oraya cevirip bir buraya basa
basa, kiipiin, lizerinde alti rakami olan ylziinden bir tahta par-
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casini kaldirmay1 basardi. Mina 6nce kipd kirdigini disiinup
uzun uzun tahta par¢asini inceledi. Fakat baktik¢a o tahta par-
casinin bir kirtk olmadigini, sadece... yukari kalktigini anladi.

Bdylece bir kez daha denedi ve ikinci bir parca daha kalkip
ilkine dayandi. Sonra bir dikdértgen ¢ikti. Bir kare. Sonra bir
tane daha.

Son kiipln her birylizli yavas yavas, antik bir yapbozun par-
calari gibi, kiiclk bir agiklik olusturacak sekilde aralandi. Mina
kupu birkac defa salladi ve o acikliktan yatagina katlanmis bir
kagit dusta.

“Larry Huxley’nin son mesaji,” diye dislindi onu agmadan
once.

En gizli mesaj.

Selam,

Eder bunu okuyorsan sen de ayni benim gibisin demektir.
Oyleyse seni uyarayim: Kilmore Koyu ha ulagmak igin iki sinav-
dan ge¢melisin. Bunlardan ilki Kambur Balina Bariyeri; burada
Denge sinavina gireceksin. ikincisiyse Yiizen Ada ve burada Hayal
Gucu sinavi var. Ben ikisinden de gectim ve simdi buradayim.
Sana Kilmore Koyu ndan yaziyorum. Burasi muhtesem bir yer.
Eminim sen de bdyle hayal etmissindir.

H&la ne duruyorsun?

Benimle gel.

Larry Huxley
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aC JTurray? Neyin var?” diye sordu annesi gozlerini
I\ / 1 ovusturarak. Odasinin kapisinda duruyor, beyaz

J . v JLve cansiz gorinldyordu. “Telefondaki kim?”

Murray ahizeyi indirip kalbinin atislarini yavaslatmaya ca-
listi.

Arayan Mina’ydi. Bltin gorgi kurallarini yikip Larry
Hindey’nin son mesajinda ne yazdigini okumak igin gecenin
bir saatinde onu aramisti.

“Bilmiyorum anne,” diye cevap verdi. “Biri saka yapiyor
herhalde.”

Kadin basini sallayip gozlerini kapatti. “Gecenin bu saatin-
de. Gergekten kotu bir espri anlayislari var.”

Murray hareket etmekte zorlaniyordu.

“Kilmore Koyu ha ulasmak icin iki engeli asmalisin. ”

‘Simdi buradayim... Benimle gel?

“Murray?”

Oglan silkelenip kendine geldi. Kafasindan gecen ilk seyi
soyledi. “Bir fincan cay ister misin?”

Kadin duvara dayanip esnedi.

“Saat kag?”

“Bilmiyorum,” diye cevap verdi Murray.

“Neden olmasin?”

“Mutfaga indiler. Is101 acip ¢aydanhga su koydular.

Murray artik tamamen uyanmisti.

Annesi oglunun saclarini karistirdi. “Ne disiindyorsun?”
diye sordu.

“Ah, hicbir sey,” diye yalan sdyledi oglan. Raftan iki tane



poset cay alip bardaklara koydu. “Biskuvi?” diye sordu.

“Hadi... ¢cikar agzindaki su baklay1.”

“Imkansiz bir seyi distiniiyordum,” diye cevap verdi oglan.
“Zaten imkansiz olan seyler hep ¢ok giizel olmazlar mi?”

“Benimle paylasmak istemez misin?”

Caydanlik kayniyordu. Murray sicak suyu aldi. Masanin iki
ucuna oturup posetlerdeki cayin suya karismasini beklediler.

“Bir yolculuga ¢ikmak isterdim.”

“Bunu kim istemez?”

“Ciddiyim anne. Bir yolculuga ¢ikmak isterdim. Arkadasla-
rimla bir macera yasamak.”

Kadin 1sinmak icin ¢ay fincanini ellerinin arasina aldi. “Ar-
kadaslarla blylk bir maceraya ¢ikmak reddedilmesi kolay bir
sey degil.”

“Ben de dyle diisiniyorum, ama...”

“Ama ne?”

“Biraz korkuyorum.”

Annesi cevap vermeden 6nce birkac saniye distndi. Mur-
ray her zamanki gibi bir hikdye mi uyduruyordu yoksa ciddi
miydi, anlayamamistr. “Onemli bir macera mi?”

“Ah, evet,” diyerek basini salladi Murray. “Tim maceralar-
dan c¢ok daha 6nemli.”

Ciddiydi. Gergekten bir seyler séylemeye calisiyordu.

“Peki bu énemli macera ne kadar stirecek?”

“Sadece pazar guni,” diye cevap verdi Murray.

“Oyleyse bu bir pazar macerasi, 6yle mi?”

“Sadece su cocugun gercedi soyleyip séylemedigini 6grensek
yeter.”



“Hangi ¢ocuk?”

“Bizden once evinden ayrilan ¢ocuk. Adi Larry.”

“Senin arkadasin mi?”

“Yok, hayir. O izlandali.”

“Orasl buradan ¢ok uzak.”

“Ah, evet. Bu yuzden onu evine gotlirmeyi ¢ok istiyoruz.”

“Larry glzel bir isim,” diye mirildandi annesi. “Onu evine
geri gotirmek glzel bir maceraya benziyor.”

“Ben de aynen boyle disunidyorum,” dedi Murray. Cayin-
dan bir yudum aldu.

“Evet,” diye onayladi annesi distnceli bir ifadeyle. “Yapil-
mas! gereken tam da bu.” O da bir yudum icti. “Ama izlanda'ya
kadar gitmeyi diisinmuyorsun, dyle degil mi?” diye sordu, ma-
sadan kalkmadan evvel.

“Hayir! Elbette hayir!”

Annesi gulimsedi. “Ama pazar ginl yola ¢cikmadan 6nce
bana veda etmeyi unutmayacaksin degil mi?”

“Elbette sana veda edecegim. Ama...” Murray duraksadi.
“Erkenden yola ¢cikmak istiyorum.”

“Bu en dogal hakkin...” diye mirildandi annesi. “Erken dén-
mek icin erken yola ¢ikmak gerekir. Ve... aksam sag salim eve
dondiginde... arkadaslarinla beraber... ve Larry'yle... bana na-
sil bir macera yasadigini anlatacak misin?

Murray gulimsedi. “S6z veriyorum.”

Kadin igini ¢ekti. Oglunun yiziinde ne zaman bu meleksi
ifade belirse yelkenleri suya indirirdi. Babasina da ayni bu ser-
seri ifade yuziinden asik olmustu.

Tam birka¢ 6git daha verecekti ki kafasindaki ses ona,
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ONCEKI GECE

oglunun cok Ustiine dusti§ind hatirlatti. Cesur bir cocuk ol-
masl icin onu biraz 6zgir birakmali ve kendi kararlarini kendi-
sinin vermesine olanak tanimaliydi.

“Bu macera beni ¢cok mutlu etti Murray...” dedi, bu climle
ona ¢ok pahaliya mal olsa da. “Bana anlattiin icin daha da
mutlu oldum. Yola ¢ikmana izin veriyorum... ama tek bir sar-
tim var. Aslinda iki.”

Murray endiseyle homurdandi.

“TIki, dikkatli davranacaksin. Terbiyesini takman bir kahra-
mandan daha iyisi yoktur.”

“Ya ikincisi?”

“Hemen simdi gidip uyuyacaksin.”

Murray bu sartlarin ikisini de kabul etti. Annesiyle konus-
tugu icin ici rahatlamisti. Mutfagi toplamaya basladi. Dusun-
celiydi. Fincanlari lavaboya koyup hafif adimlarla merdiveni
tirmandi. Giris kapisinin camindan iceri giimis rengi bir ay
1SIg1 siziyordu.

Annesinin odasinin yanindan gecerken onun hemen uykuya
dalmis oldugunu fark etti. Murray’in kafasinda ise uyumaktan
baska bir sey vardi.

Gurdltd yapmamaya biliylk 6zen gostererek agir adimlarla
birka¢ basamak daha ¢ikti. Catinin altindaki odanin kapisi her
zamanki gibi aralikti.

icerideki esrarengiz mobilyalarin Gzerini ay isi§indan bir
hale kaplamisti. Havada minik toz yaratiklari ugusuyordu. Pen-
cerenin kenarinda duran kurutulmus ciceklerin kokulari mest
ediciydi.

Odanin i¢i her zamanki gibiydi. Eski mobilyalar, rengi



solmus perdeler, yazi masasi. Fakat bu defa eksik bir sey var-
di. O duygu. Bir daha tekrarlanmayacak bir seyi yarida kesmis
olma duygusu yoktu bu sefer. Murray ¢cekinecek bir sey olma-
digini dustindii. Aksine bu sefer oda onu iceri davet ediyordu
sanki. Belki de yazi masasini kullanan esrarengiz misafir ken-
disiydi. Murray ayin cagrisini daha fazla duymazliktan gele-
medi. Tuyleri heyecandan diken diken, yazi masasinin basina
oturup, nedenini bilmez bir halde eline bir kalem aldi ve yaz-
maya basladi:

Sevgili annecigim, benim icin endiselenme sakin...

Belki bir veda mektubu yazmak istiyordu, belki de baska
bir sey. Bunu tam olarak bilemiyordu. Ama birkac¢ kelimeden
sonra, kullandigi eski kalem kagida mirekkep akitti.

Iste 0 zaman Murray baska bir kalem almak icin elini yaz
masasinin ¢ekmecesine soktu ve tesadiifen parmagi daha 6nce
orada oldugunu bilmedigi gizli bir yariga degdi. Sanki tam
onun eline gore yapiimisti. Elini yangin en dibine kadar sokup
basti§1 anda eski bir mekanizma harekete gegti.

Tak.

Murray’in avucuna klclk bir ¢cekmece disti. Gozleri fal
tasi gibi acildi. Yoksa bu, Bay Fanny’nin bahsettigi gizli ¢ek-
mece miydi?

“Gercekten varmis...” diye fisildadi Murray ay isigina.
“Hakliymissin baba. Beni kandirmiyormussun.”

Kanina huzur ve gliven veren, sicacik bir his yayildi. Anne-
sinden sonra simdi babasini da son aylarda oldugundan cok
daha yakininda hissediyordu.

Cekmecenin iginde piriltilar sagan bir nesne vardi.
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Murray onu ¢ikarip bir dis gibi parmaklarina doladi.

Kap! tokmagi bluyukliginde altin yaldizhi kiiciik bir pusu-
laydi bu.

“Buradayim. Seni bekliyorum,” der gibiydi pusulanin sivri
ignesi.

“Gel. Yol bu tarafta.”

WR
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CC/"1 elam evlat,” dedi onlara ayrdan masanin karsi tarafinda
oturan hapishane Uniformali adam. Solgun ve zayif
gorlintyordu. Saclari kisacik kesilmisti ve gézlerinin

etrafinda karanlik golgeler vardi. “Bana slrpriz yaptin. Yalniz

m1 geldin? Annen yok mu?”

“Selam baba,” dedi Murray. Ellerini ona sdylendigi gibi go-
rulebilir sekilde masanin tzerinde tutuyordu.

“Hayir, yalniz geldim.”

Paddy, polisten onlari sadece bes dakika yalniz birakmalari-
ni rica etmisti.

“Sadece bes dakika,” diyerek kabul etmislerdi.

Paddy disari ¢ikar ¢citkmaz Murray’i tutup onu kendine ¢ek-
mis ve her iki yanagindan 6pmustiu. Ardindan onu birakmis;
ellerini tutup, “Buraya gelmene gerek yok, biliyorsun dyle degil
mi? Ya okul? Bugiin gunlerden ne? Okulda olman gerekmiyor
mu? Yoksa tatile mi girdiniz?”

“Seni gérmek istedim,” diye cevap verdi Murray, dolu dolu
gozlerle. Babasinin da gézbebekleri hafifce titriyordu.

“lyi yaptin,” dedi babasi alcak sesle. Zorlukla yutkundu.
“Anlat bakalim. Hayatin nasil geciyor? Gorlismeyeli uzun za-
man oldu. Sey saniyordum...” yeniden yutkundu. “Bir daha
gelmeyeceksin saniyordum.”

“Kizgindim,” diye cevap verdi Murray. “Ama simdi gegti.”

“Bana mi kizgindin?”

“Hayir,” diye cevap verdi cocuk. “Kendime kiziyordum.”

Paddy sakinlesmeye calisti. Sonra devam etti: “insan kendi-



ni ¢ok zor affeder.”

“Gizli cekmeceyi buldum...” dedi Murray.

Babasi onun neden bahsettigini 6nce anlamadi.

“Efendim?”

“Bizim yazi masasindaki. Bay Fanny soylemisti, hatirlama-
din mi?”

“Ah, evet, tabii!” diye cevap verdi adam. “Gizli ¢cekmece,
onu buldun demek! Peki neymis?” Gergince kikirdadi. “Yani
icinde ne varmig?”

“Bir pusula.”

“Pusula mi? Kim gizli bir cekmecenin icine pusula koyar ki?
Bir kasif mi?”

“Ben de dyle disindim,” diye cevap verdi Murray. Babasi-
na pusulayi gdsterdi. Adam onu parmaklarinin arasinda gevirdi.

“Cok guzel. Degerli bir seye benziyor.”

Murray bir sey soyleyecek oldu, ama babasi onu susturdu.

“Al onu, onu al ve koru... Burada benimle kalirsa sonu iyi
olmaz.”

Murray pusulay! ¢cabucak cebine atti.

“lyi misin?” diye sordu babasina.

“Glnleri sayltyorum,” diye cevap verdi adam. “Er ge¢ bitecek.
Iste 0 zaman goreceksin ki... her sey yoluna girecek. Ya sen? Sen
nasilsin evlat? Bana kendinden bahset litfen. Annen notlarinin
cok iyi oldugunu sdyledi. Sinifinin en iyilerindenmissin.”

“Hikayeler yaziyorum,” dedi Murray. Sonra acikladi: “Sinif-
ta dersi dinlemek yerine hikayeler yazmayi tercih ediyorum.”

“Aaa... 000...” gibi sesler ¢ikardl babasi. “Ama... bu sey ol-
maz mi...”



“Profesor basarili oldugumu sdyliyor. Hik&yelerimin hig-
birini okumamasina ragmen. Yasimin kiicik olmasina ragmen
yazmaya kars! yetenegim oldugunu soyliyor.”

Paddy’nin yizi neselendi. “Ben de endiselenmistim. Peki...
ne tur hikayeler yaziyorsun?”

“Daha cok uydurma seyler. Genelde iclerinde birkac tane
canavar oluyor. Ve defineler. Defineler ve ona ulasmak icin ¢i-
kilan maceralari ¢cok seviyorum.”

Babas! gulimsedi. “isin en iyi kismi macera.”

“Yarin bir tanesini yasayacagim,” dedi Murray korka korka.

“Oyle mi? Nasil bir maceraymis bu?”

“Denize agilmak istiyoruz.”

“Sisme botla m1?”

“Tam sayilmaz...” diye cevap verdi Murray. “Biraz daha bu-
yuk... rémorkor tarzi bir sey.”

“Gercek bir macera desene...” diye ekledi babasi. “Ustelik
sonradan, yasadiklarini yazabilirsin.”

“Sana hikayelerimi getirdim,” dedi bu noktada Murray, fi-
sildayarak. Yizu kipkirmizi olmustu. Okul ¢antasindan bir de-
met kagit cikarip masanin tzerine birakti.

“Ama uyarayim. Yazim pek okunakli degil... ve... sey... bas-
yapit sayllmazlar. Ama... senin hosuna gideceklerini dusiin-
diim. Okuyacak zaman bulabilirsen tabii... Biliyor musun...
bizim hakkimizdalar ve...”

Sesi kisildl.

Ama babasinin gozyaslarina boguldugunu goériince gulimsedi.

Tam o anda bir polis igeri girdi.

Paddy, hikayeleri masadan alip onlari gégsiine yapistirdi.
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Ogluna bir sey soyledi, ama tek kelime dahi ¢gikmamisti ag-
zindan.

“Ben de baba,” diye cevap verdi Murray.

Ve Paddy, oglu odadan ¢ikip gdzden kayboluncaya kadar
orada oturup arkasindan bakti.

O sabah Profesor Clark posta kutusunda buyk, sari bir zarf
oldugunu fark etti.

Blyuk, sari bir zarf beklemiyordu.

Gozleriyle onu Ol¢cup bicti. Sonra lizerinde, génderen kis-
minda Tony Galippi’nin isminin yazdigini goérdi. Blyuk
bir merakla zarfi acti, icinde bir kitap ve geri donusturilmius
kagida yazili bir mesaj vardi.

Soyle yaziyordu:

Sevgili Jeff,

Yaptigin her sey icin cok tesekkiirler. Hayatimin yeniden bir
amaca kavusmasini sagladin. Senin her zaman kibirli bir ihtiyar
oldugunu distnmustiim, ama gdrinen o ki yaniimisim. Buylz-
den 6zir dilerim. Sana birkagy1l énceyazdigim bir kitabi goénde-
riyorum. Hosuna giderse onunla istedigini dretebilirsin. Buncay!l
boyunca tek bir sterlin harcamadan nasil huzur iginde yasamayi
basardigimi anlatiyor. Ve tabii bir evim bile olmadigini eklemem
gerek.

Biliyor musun? Mutlu olmak igin paraya ihtiyacimizyok.

Eski is arkadasin,
Tony



Profesdr Clark kitaba bakti. Bastan sona elle yazilmisti. Ki-
tabin bashgdi Ekonomik Doga Bilimci - Gercekten Yapilmasi Ge-
rekenler idi.

“Kibirli ihtiyarmis...” diye kikirdadi profesor.

Sonra yazi masasina oturup goémleginin en Ust digmesini
actl. Kravat takmadigi icin digmelemesine gerek yoktu. Oku-
maya baslad1.

“Kardesim! Kardesim!” diye bagirdi Brady’lerden biri. “Gel de
suna bir bak!”

Oteki onu duymadi bile. Kafasinda oyun kaskiyla bilgisayar
ekraninin 6nunde bir o yana bir bu yana egiliyordu.

Kardesi onu tutup sarsti.

“Hey! Sen delirdin mi?” diye tersledi onu kardesi. “Neredey-
se rekor kirmak (izereydim!”

“Gel de suna bak, diyorum sana!”

“Neye bakayim?”

Garaja!”

“Garajda ne var ki?”

“Gel de bak yoksa seni 6ldurip asadi kendim tasiyacagim.”

“Beni nasil éldireceksin?”

Birbirlerine bagira cagira merdivenleri indiler. Garaja ilk gi-
ren, deponun kapisini acip bagirdi: “Suna bak!”

“Vay canina!” diye bagirdi kardesi. “Dogruymus! Gerc¢ekten
de Noel Baba varmis!”

Garaj kapisinin éniine bilgisayar oyunlari dag gibi yigilmisti.
“Bunlari kim getirdi?” diye sordu saskinlik icinde.

“Sence?”

186
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“Once ben sordum.”

“Tanidik biri mi acaba?”

Az dnce bilgisayar oyunu oynayan Brady oyun yiginina yak-
lasti ve birkacini inceledi.

“Bunlar... bizimkilere benziyor,” dedi. “Yani, Connor’da bi-
raktiklarimiza.”

“ltaka’daki oyunlar.”

“Vay canina.” Sonra her zamankinden daha biylk bir hay-
retle basini kasidi. “Affedersin ama bunlari niye buraya getir-
misler? Simdi Itaka’ya gidersek orada ne oynayacagiz?”

“Sence?”

“ONCE BEN SORDUM!”

“Hala cakmadin mi?”

“Neyi cakmadim mi?”

“Oyunlari neden buraya getirdiklerini.”

iki kardes bir siire bakistilar.

“Hayir,” diye cevap verdi oteki. “Cakmadim.”

“Bugln cumartesi. Yarin da pazar.”

“Hep oyle degil midir zaten.”

“Ama yarin o pazar,” diye israr etti kardesi. Yerdeki oyunlari
isaret etti. “Bu, onlarin veda etme yéntemi.”

“Demek istedigin...”

“Evet. Aynen onu demek istiyorum.”

“Bir sey demedigim halde onun ne oldugunu nereden bili-
yorsun?”

“QOyleyse soyle.”

Sdyledi.

Oydu.
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ola ¢itkmadan bir gece 6nce, Murray annesinin uyudu-
Ygundan emin olur olmaz yatak odasindan disari sizildu.

Basamaklari teker teker inip giris kapisinin 6niinde durdu
ve disariyi dinledi. Sonra zincir kilidi ¢ikardi. Kapiyi acgip blyuk
bir dikkatle arkasindan kapatti.

Disari ¢ikar cilkmaz anahtari kilide sokup kapiyr yeniden ki-
litledi. Ardindan spor ayakkabilarini giydi ve kaldirim boyunca
kosmaya basladi. Komsu bahcelerdeki adaclar gecenin iginde
hisirdiyorlardi. Yol ayrimina gelinceye kadar kostu, ardindan
denize dogru kosmaya devam etti.

Sokak lambalarinin isiklarindan uzaklasinca ortahigi zifiri
karanlk sardi. Denizden uzun bir sis bulutu yayiliyordu. Mur-
ray nefesi tikanana kadar kosup sonra yavasladi. Tam vaktinde
gelmisti.

Rihtima giden merdivenleri inip bankin oldugu yere vardi.
Bir siire orada durup demir attiklari yerde kipirdamadan bek-
leyen denizin devlerine bakti. Samandiralarin canlari dalgalarla
bir o yana bir bu yana yatiyordu. Asagidaki yola inip Shane’in
tarif ettigi gibi ikinci sokaga sapti. Polis kullbesini gectikten
sonra kuclk barakayr koruyan, iki metre yiiksekligindeki tel
orgiye vardi. Burasi bir bisiklet deposuydu.

Shane onu goriince hemen ortaya ¢ikti. Ustiine biiyik gelen
bir yagmurlugun icine goélge gibi siginmisti.

“Gelmeyeceksin sandim,” dedi. Oysaki Murray sadece bes
dakika gecikmisti.

“Annemin uyumasini beklemem gerekti. Ya sen?”
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“Benimkiler hep erkenden uyurlar,” diye cevap verdi

“Sikayet edip durmayin,” diye ekledi Connor. Shane’in arka-
sinda belirmisti. Murray sasirdi, ¢linkii onun da gelecegini bilmi-
yordu. “Gemide uyuyamadim,” diye acikladi oglan. “Galippi bir
traktor gibi horluyor.”

Murray bundan daha iyi bir gece hayal edemezdi.

Hic ses ¢cikarmadan tel 6érgu boyunca ylrlylp asma Kilitle
kapatilmis demir bir kapiya vardilar. Shane elindeki esrarengiz
anahtarlardan birini kullanarak kapiy acti.

“Cabuk iceri girin.”

Murray ona bakinca Shane ekledi. “icerisi sakin. Bekgi ve
kopek yok. Bisikletler iceride olmali ve kapi kilitli degil.”

Alcgak depo binasina dogru yirtdiler. Camlari kirik, kapisi da
aralikti, iceride polis tarafindan toplanmis yizlerce bisiklet vardi.

“Aletleri getirdiniz mi?” diye sordu Murray arkadaslarina.

Shane ve Connor ceketlerinin icinden Uc¢ tane ¢im makasi
cikardilar. Hepsi bir tane aldi.

Murray ilk bisiklete dogru yurida.

Birbiri ardinda bisikletlerin kilitlerini soktiiler. Sonra da on-
lari teker teker depodan disari ¢ikardilar.

Etraflarinda yogunlasan sis, sokak lambalarindan yayilan
azicik 1s1g1 donuk, mat bir pariltiya dénustirip, islerini kolay-
lastiriyordu.

Gece, gundiize donlyordu.

Ertesi giin, yani pazar, Mina sabahin yedisinde tren raylarini
gecip bisikletinden indi. Hava dondurucu derecede soguk ve
keskindi.



Gokyuzu uzun ince bulutlarla ¢izgi ¢izgi olmustu. Dalga-
larin kdpukleriyle kabuklanan lagtiniin donuk bir rengi vardi.

Bisikletini patikaya dogru cekti. Onu yaninda getirmesinin
sebebi, her ihtimale karsin bisikletlerini gemiye almaya karar
vermis olmalariydi. Heyecandan tiim vicudu karincalaniyor-
du. Denizde gercek bir seriivene atiliyordu.

Hem de arkadaslariyla!

Ah bir de dondigiinde onu burada bekleyen gercegi distin-
memeyi basarabilseydi belki tamamen mutlu olabilirdi. Gene
de buna daha glnler vardi. Annesine evdeki tim esyalari kar-
ton kutulara yerlestirmesinde yardim ediyordu. Ayni kutulari
babasinin ilk naklinde bu sehre gelirken de kullanmislardi. Ku-
tular dolusu yasam ve onu takip eden baska kutular. Mina’nin
yasamak istedigi hayat bu degildi.

Ama kendine sabirli olmasi gerektigini séyliiyordu. Bu di-
stincenin gunlnd mahvetmesine izin vermeyecekti. Buglin bi-
yUk bir giindi. Nihayet denize acilacaklari sabahti.

Bisikletini lagiine inen patika boyunca ¢ekerken bir yandan
da hayal kuruyordu. Simdiden Dogu kiyilarinin kokularini
duyar, riizgérla dalgalanan palmiye yapraklarini, Arap Ulkeleri-
nin alti yaldizli minarelerini ve denizin ona ifade ettigi her seyi
gorir gibiydi. Profesér Galippi hepsine yanlarinda muthis bir
hayal guctnin eseri olan bir kitap getirmelerini tembihlemisti.
Mina’nin hangi kitabi alacagi konusunda hic stiphesi yoktu.
Kendi Binbir Gece Masallari kitabini yer désemesinin altinda-
ki gizli yuvasindan ¢ikarmis ve onu bir ¢ift giysi, mayo, glines
gozlikleri ve pamuklu bir bereyle birlikte sirt cantasina koy-
mustu. Yelkenliyle denize acildiginda yanma alacagdi en dogru
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ekipman degildi belki, ama en azindan aklina gelenler arasinda
en iyileriydi.

Gemiye yaklasirken kamuflaj amaciyla kullandiklari ¢alila-
rin kaldirildigini fark etti ve bir an i¢in baskalarinin geldigini
zannetti.

Aslinda son gelen kendisi olmustu.

Connor, motorlari ¢alisan itaka’nin tzerinde ayakta duru-
yordu. Shane, Profesér Galippi’ye kamp c¢adirini s6kmesinde
yardim ediyordu.

“Simdi ne yapiyoruz?” diye sordu Mina saskinlik iginde.
“Hemen yola mi ¢ikiyoruz?”

Cocuklarin hepsi 1sil 1s1l parhyorlardi. Onu selamlayip ola-
bildigince ¢ok esyay! guverteye ¢ikarmalari gerektigini acikla-
dilar.

Connor her zamanki gibi, bir liste hazirlamisti. Professor
Galippi yazilanlari yiiksek sesle kontrol etti:

“Bir sis dudugu, yagmur altinda da yazabilmek icin su gegir-
mez 6zel not kagitlari, bes tane pamuklu battaniye, kancali uzun
bir baston, bir ¢ali suplrgesi, bir barometre, bir rlizgargtli, bir
yazi kutusu ...”

“Bisikletini getir Minal” diye bagirdi Murray. “Onu bizim-
kilerin yanina koy da yukari ¢ikartalim!”

Geminin govdesine dayali ¢ tane bisiklet vardi. Mina,
Shane’in ve Profesér Galippi’nin bisikletlerini hemen tanidi.
Peki ya Uclincisi kimindi? “Bu senin bisikletin degil...” dedi
geminin yaninda ayakta duran Murray’e.

* Cevirmenin notu: El yazmalarinin sahibinin, bana yolladi§i, icinde bu hikayenin
malzemesi olan kutuya dair simdilik tek génderme.



“Hayir,” diye cevap verdi oglan, sacini gézinin 6ninden
cekerek. “Aslinda benim degil.” Ve kiza esrarengiz bir ifadeyle
gulimsedi.

Fakat Mina baska soru soramadan Connor, itaka’nin gi-
vertesinden seslendi. “Haydi o zaman! Elimizi ¢abuk tutalim!
Hepimiz burada miyiz?”

Ve motorlari ¢alistirdi.

Metis’i Itaka'ya baglayan halatlar gerildi ve iki gemi upuzun bir
dakika boyunca laglnin Kirli suyunda hareketsiz kaldi. Metis’in
yelkenleri gicirdadi ve inledi. Itaka’nin yelkenliyi cekmeye calisan
motorlari zorlaniyor ve kesiliyordu. Fakat sonunda Viking gemisi-
nin kig tarafi agir agir camurun i¢cinde kaymaya basladi.

“Hareket ediyor! Hareket ediyor!” diye bagirdi kireklere sa-
rilmis cocuklar.

Sazliklar hisirdadil. Metis, laglinlin si§ sularinda yavasc¢a ka-
yiyordu.

Itaka’nin glvertesindeki Connor suyun zeminini kontrol etti
ve eliyle dtekilere her seyin yolunda oldugunu isaret etti. Yavasca
hizi arttirdi. Murray ve Shane diimenlere gectiler. Biri 6nde, di-
geri arkadakindeydi. Itaka ne zaman laglinin ayna gibi sularinda
hafifce donse, onlar da birbiri ardina manevra yapiyorlardi. Mina
gozleriyle Connor’in hareketlerini izliyor ve 6tekilere emirleri ile-
tiyordu. Profesor Galippi uzun ve heyecan verici bir avdan don-
mus bir avci gibi 6nlerindeki manzaranin tadim ¢ikariyordu.

Laglin, go6zlerinin dénlinde yavas yavas a¢ilmaya baslamisti.
Bir balik¢il strlsu firtina bulutlari gibi glinese dogru kanat-
larini agmisti. Arada sirada Metis’in karninin dipteki kumlara
strtundlgint duyuyorlardi. Bir seferinde az daha karaya otu-
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racakti fakat Connor gaz verdi ve ihtiyar rémork basariyla tize-
rine dusen gdrevi yerine getirdi.

Bir saatlik yolculugun ardindan acik denize ¢iktilar. Kum
resiflerini ve sazliklari atlattiklarinda Mina sonunda kalbinin
1sikla doldugunu hissetti.

Connor motorlari kapatti. Itaka’y1r Metis’in ip merdivenini tu-
tacak kadar yaklastirdi ve iki adimda 6tekilerin yanma, yelkenlinin
guvertesine sicradi. O andan itibaren Metis, Itaka’yl cekmeye bas-
ladi. Viking gemisinin yeniden karaya oturma tehlikesine karsin
romorkori yanlarina yedek gemi olarak almaya karar vermislerdi.

Murray ve Shane dimenleri glivertenin ortasinda ayakta du-
ran Connor’a devrettiler.

“Yelken acin denizciler!” diye bagirdi.

Shane yelkeni ana diregin tepesinde toplanmis vaziyette tu-
tan iplere tirmandi ve tek bir hamlede hepsini ¢6zlip yelkeni
serbest birakti.

Rengarenk kumaslardan meydana gelen yelken g6k glrle-
mesi gibi bir ses ¢ikararak agildi ve hemen gerilip riizgarla sisti.
Halat kasnaklarinin dislileri déndi ve yelken Mina’ya kikre-
meyi hatirlatan bir gurultl kopararak rengarenk karnini sisirdi.
Iste 0 zaman Shane’in lizerine yazdi§i kocaman Cesaretsdzciigi
okunur hale geldi.

Cocuklar, “Yasasin!” diye bagirdilar.

Connor dumeni kirdi ve Metis onlari denize dogru iten
rizgari takip ederek kendi etrafinda dénddi.

Deniz, mavi ve sonsuz, 6nlerinde uzaniyordu.

Hareket ediyordu, yavas ama c¢ok zarifti.

“Metis’in haydutlar!! Kitaplarinizi yaninizda getirdiniz mi?”

195



diye bagirdi Murray sirt cantasindan kendi sectigi, Rudyard
Kipling’in Korkusuz Kaptanlar adli kitabini ¢ikarirken.

Mina Binbir Gece Masallarim gokylzine kaldirdi. Bu
arada Otekiler de kendilerininkileri cikariyorlardi. Connor,
Joseph Conrad’in Tayfununu-, Shane, Edgar Ailen Poe’nun
hikayelerini; Profesor Galippi ise Hemingway’in ihtiyar Adam
ve Deniz kitabini almisti.

“Bunlar mithis bir hayal glcintn eseri olan kitaplar mi?”
diye sordu Murray yeniden.

“EVET,” diye cevap verdi ¢cocuklar ve yasl profesor.

“Aramizda korkusuz bir kaptan var mi?” diye devam etti
Murray.

Hepsi dénlip Connor’a baktilar. “EVET!” diye cevap verdi-
ler hep bir agizdan. “O ARAMIZDA!”

“Oyleyse ne bekliyoruz tayfalar?” diye bagiran Murray de-
nize dondu, yazi masasinin gizli cekmesinde buldugu pusulayi
salladi ve bagirdi: “Lacivert’e gidiyoruz!”

“Lacivert’e gidiyoruz!” diye tekrarladi otekiler.

Ayni anda kuvvedi bir riizgar Metis’in ana diregini ve renga-
renk yelkeni titreterek uzun uzun esti. Geminin zarif omurgasi ok-
yanus sularini bigak gibi keserek, dalgalarin izerinde kalkip indi.

Mina cigerlerindeki tim havanin bosaldigini hissetti, ama
sonra Murray onun yanma kosup kizi dirseklerinden sikica tut-
tu. Boylece kizin tim korkulari omuzlarindan asagi akip gitti.

Dalgalarin lzerinde uguyorlardi. Herkesten ve her seyden
arinmislardi.

Pazar sabahi saat sekizi yirmi sekiz geciyordu.
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¥ ste onlar, bak!” diye bagirdi Brady kardeslerden biri.
I Teleskopik dirblnlyle ufka bakiyordu. Bu da ilk kez

JL kullandiklar bir strii hediyeden biriydi.

“Yana cekil, ben de bakacagim!” diye bagirdi 6teki. G6zuni
mercede yaklastirdi, sonra onu kapatip bagirdi: “Ama hicbir sey
gorinmuyor!”

“Clnku oteki gozinu kapatmalisin!™

“Ah! Simdi gorliyorum! Evet, onlar! Metis’teler!”

“Vay caninal!”

“Vay canina!”

Iki kardes diirbiinii ayarlayarak, dalgalarin tizerinde ilerle-
yen gemiyi takip etmeyi siirdirduler. Heyecan dolu birkag da-
kikanin ardindan, biri digerine sordu: “Peki ama neden biz de
onlarla gitmedik?”

“Bilmiyorum,” diye cevap verdi oteki.

“Bana sen istemiyormussun gibi geldi.”

“Bana da sen istemiyormussun gibi geldi!”

Ayaklarini yatagin kenarindan asagi sarkittilar.

“Yarisa var misin?”

“Neyine?”

“Bilmem. Var misin sen onu sdyle?”

Yerde yi1§in halinde duran oyunlara ve konsola baktilar. Te-
levizyonun dev ekrani mat bir camdan yapiimisti.

“Galiba istemiyorum,” diye cevap verdi Brady’lerden ilki.
“Ya sen?”

“Ben de pek istemiyorum.”

Ayaklarini stiriiyerek mutfaga gittiler. Sonra ciktilar. Kendi-
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lerini bir garip hissediyorlardi.

“Galiba soguk alginhgina yakalandik, kardesim.”

Oteki cevap vermedi. Yesilliklerin icindeki evlerinin altin-
da parildayan masmavi denize bakiyordu. Artik géremedigi bir
seyi ariyor gibiydi. Ve bunun nedenini anlayamiyordu.

Murray’in annesi televizyonun sesini kisti. Kendi kendine, en-
diselenmemesi gerektigini sdéyluyordu. Oglu onun her seyiydi.
Sabahin altisinda safakla birlikte alnina bir 6picik kondurarak
ona veda etmis ve sirt cantasiyla evden ayrilmisti. Maceraya ha-
zirdi ve bu haliyle tipki ¢izgi film kahramanlarina benziyordu.
Sonra yola ¢ikmisti.

Kadin her sabah ne yapiyorsayine aynisini yapmisti. Derken
kapinin ¢aldigini duydu. Elinde olmadan irkildi.

Kim olduguna bakmak icin kapiya kostugunda karsisinda
bir polis buldu.

“Bayan Clarke?” diye sordu memur bey, sapkasini ¢ikararak.

“Murray’e bir sey mi oldu?”

“Efendim? Ah, hayir, hayir. Tam olarak dyle sayilmaz.
Ama... acaba oglunuz evde mi?”

“Gene basina ne is act1?” diye israr etti kadin. Saclarini bir
firketeyle toplamaya calisiyordu.

“Hicbir is agmadi, hanimefendi...” diye cevap verdi polis,
gulimseyerek. “Ama belki sey konusunda bir seyler biliyor ola-
bilir...”

“Ne konusunda?”

“Bisikletler hanimefendi.”

“Hangi bisikletler?”



“Dun gece biri... diyebiliriz ki... polis deposuna girmis...
rihtimdaki ve icerideki bitun bisikletleri... calip hepsini mey-
dana tasimis. Bakin burada, goriyor musunuz?”

Polis, kadina belediye binasinin éniine dizilmis bir dizi bi-
sikletin fotografini gosterdi. Bisikletlerin (izerinde soyle yazi-
yordu: BISIKLETLER ARTIK OZGUR: KENDINIZINKINi
BULUN VE BASIN PEDALA! SEHIR POLISINDEN SEVGIi-
LERLE.

Bayan Clarke kendini glilmekten alamadi. Fakat polisin hig
de egleniyormus gibi gériinmedigini fark edip kendini topladi.

“lyi ama neden oglumun bu konuda bir sey bildigini disi-
niyorsunuz?” diye sordu.

“Clnki depoda tek bir bisiklet kalmis...” diye devam etti
adam kestigi cezayi cikararak. “Ve oglunuza ait.”

Kadin hizlica cezayi inceledi. “Burada bisikletini yarin gelip
alabilecegi yazili...” diye okudu.

“Dogru,” diye cevap verdi polis.”

“Oyleyse kendisine yarin sorabilirsiniz memur bey,” diye
cevap verdi ylziinde bir gllimsemeyle. “Yarin yaniniza gele-
cektir, bundan emin olabilirsiniz.”

Acik havaya c¢ikma vakti gelmis olmasina ragmen Murray’in
babasi hiicresinden ayrilmak istemedi. Oglunun hikayelerini
okumaya devam etmeyi tercih ederdi. Zaten memurlarla ko-
nusmak da istemiyordu cani. Gene de kalkip 6teki mahkumlar-
la birlikte hiicresinin disinda siraya girdi ve avluya dogru uygun
adim ydridd. Oraya gitmek icin hapishanenin dis duvarinin
deniz goren bir kisminin yanindan ge¢meleri gerekiyordu. O
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birkac¢ saniyeligine goériinen deniz, iceride kapali tutulan hepsi
icin cok sey ifade ediyordu.

Kapiya vardiginda henliz hikayedeki kelimelerin etkisinden
kurtulamamisti: aslanlar, korsanlar ve Murray’in hayalindeki
balta girmemis ormanlardaki tapmaklar. Her yeni kelimede o§-
lunu buluyordu. Arada bir de karisini. Defineler, haydutlar ve
ejderhalarin anlatildig1 paragraflarda kendi ailesi hakkinda bir
hikaye okuyor gibi hissediyordu. Murray’in ne zaman mutlu ne
zaman mutsuz oldugunu da bu hikayelere bakarak ¢6zebiliyor-
du. Aslinda her sey kaybetti§i h&zinesine yeniden kavusmaya
calismasiyla baglantiliydi.

Derken denizi gordi. Masmavi ve piril pirildi. Paddy, du-
varin avluya inmeden hemen 6énceki kisminin kenarindaki o
kisacik aralik boyunca yurirken gozlerini en uzaktaki dalgalar-
dan alamiyordu. Hayal miydi yoksa ger¢ek mi bilmiyordu ama
sanki uzaklarda rengarenk yelkeni olan bir gemi goérdigini
sanmisti.

Gulumseyip basim iki yana salladi. Cavusun 6ninden ge-
cerken kahkahasini tutamadi.

“Glilecek ne var Paddy?’ diye sordu Oteki.

“Hicbir sey yok cavus...” diye cevap verdi adam gozlerini
kisarak. Birbirlerini uzun zamandir taniyorlardi. Birlikte biy{-
muslerdi. Arkadasi polis olmaya karar vermisti, Paddy ise baska
bir sey.

Paddy ici memnuniyetle dolup tasarak alcak sesle ekledi:
“lyi maceralar evlat!”
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ecenin pusu dagildi ve taptaze, rizgarh bir sabah belirdi.
Murray geminin dalgalari bicak gibi kesisini, onlari
képukten iki yelpazeye bolisuni izliyordu. Sigrayan
sular gozlerine kagiyordu. Biraz arkasinda Mina uzaktaki gemile-
ri sayiyordu. Y ik gemileri ufukta taslasmis devlere benziyorlardi.

Metis dalgalarin Ustiindeydi; 6nce pruvasl, sonra da pupa-
sI havaya kalkiyordu. Ayakta duran Connor dimeni, tutuyor,
yonlerini belirliyordu. Bir gemiye kumanda etmenin bu kadar
kolay olacagini disinmemisti. Metis yeni yapilmis gencecik
bir gemi gibi hicbir zorlukla karsilasmadan denizle dovisu-
yordu.

Shane g6zlerini bir tirll yelkenden alamiyordu. Rengarenk
yamalardan meydana gelen kumas, riizgarda tipki kendi gibi
blyuk bir gururla sisiyordu. Riizgar her esisinde gemiyi oldugu
gibi onu da ileri savuruyordu.

Profesor Galippi bir denize bir de ¢inekop baligi strilerinin
meydana getirdigi kicuk akintilara bakiyordu. Her zamanki
felsefi dlstincelerine dalmisti: icerideki ve disaridaki. Blyuk ve
kiguk. Gulimsedi. Kendini 6zglr hissediyordu.

Hicbiri konusmuyordu.

Kendilerini rizgéara birakmislardi. Arkalarina aldiklari o ilk
rizgar onlari acgik denize siriiklemis, sehrin koyu renkli gizgisi
kisa zamanda ufukta kaybolmustu.

Dalgalar yavas yavas daha uzun ve heybetli olmaya basladi-
lar. Metis bunlardan birine bodoslama daldi, o sirada gliverte-
sine bolca su puskirmiusti. Connor bunun fazla hizl ilerledik-
lerinin bir isareti oldugunu disindd.



“Yelkeni biraz kapatalim,” diye emir verdi. “Kendimizi akin-
tiya birakabiliriz.”

Bu emre ilk uyan Shane oldu. Ambarin agzini kapatan tahta
bélmeye cikip yelkenin iplerini yakaladl. Blyuk bir ¢aba sarf
ederek kaskati halatlari ¢evirmeyi denedi, fakat tam yariya gel-
diginde gemi hizla ileri atildi ve oglan bu sarsintiyla dengesini
kaybetti. Yere dislip bacaklari havaya dikti. Elinden kurtulan
yelken de tekrar acildi.

“Shane!”

“Bir seyim yok!” diye cevap verdi oglan ayada kalkarken.

Kaslarini ¢atarak geminin yelkenine ve diregine bakti. O
anda gemi yasayan bir varlikmis gibi geldi ona. Dur durak bil-
miyordu.

“Bakin!” diye ba@irdi tam o sirada Murray, denizi gostererek.

Denizin ustd fokurduyor gibiydi.

Sonra aniden su ylzeyinin altinda, yukari dogru ¢ikan gri,
dev bir hayalet belirdi.

“Bir balina!” diye bagirdi Profesér Galippi, kiipesteye tutu-
narak.

“Buralarda balina olmaz ki!” dedi Mina, korku iginde.

“Bu tarafta da bir tane var!” diye bagirdi Shane.

Connor endiseyle dimeni tuttu. Sancak tarafinda Metis’in
yani basinda yizen ilk balinanin yagh sirti belirmeye baslamisti
bile. Sonra, tam tersi taraftan, ikinci bir balina ¢ikti ve havaya
yogun, yapiskan bir sivi puskirtlp yeniden denizin derinlikle-
rine gémdilda. Dalgalar her iki tarafindan gemiyi salliyordu.*

* Cevirmenin notu: Bu hayvan tasvirlerini Rudyard Kipling’in Korkusuz Kaptanlar
adli romaninin bazi paragraflarindan hatirliyor gibiyim.



“Siki tutunun!” diye bagirdi Connor.

“Amanin!” diye bagirdi Murray, pruvaya sarilarak.

Metis, yavaslamak bir yana, ilkinden daha da biyik bir dal-
ganin Uzerine ¢iktl ve tuzlu sudan meydana gelen bir bulutun
icine dalarak onu asip murettebati bastan asagi sirilsiklam etti.

Mina, Shane ve Murray heyecanla bagiriyorlardi.

Etraflarindaki bulut dagildiinda balinalarin yarattigi dal-
galarin icinde ilerlediklerini gorduler. Connor bes tane balina
saydi. Blylk bir aileyle karsi karsiyaydilar. Tiz, gizemli sesler
cikariyor ve arada bir yunuslarin yaptigi gibi gemiye paralel yi-
zliyorlardi. Fakat yunuslardan ¢ok daha buyuklerdi. Connor,
bir tanesinin gemiye carptigini hissedince epey korktu. Suyun
disinda neseyle dans ediyorlar fakat ayni zamanda geminin
onuni keserek rotalarindan ¢ikmalarina neden oluyorlardi.

“GELiYOOOR!” diye bagirdi Mina, bu devlerden birinin
dalgalardan yukari zipladigini gériince.

Connor sigrayan kopuklerden kurtulmak igin tam zamanin-
da dimen kirdiysa da, meydana gelen dalgadan kacamadi.

“Halatlara tutunun!” diye bagirdi, birinin denize disecegi
korkusuyla.

Balinalar kulak zarini delen cighklar atarak dalgalarin Gze-
rinden atladilar ve sirtlarindaki delikten su puskdarttiler.

Connor; Murray ve Mina’dan yelkeni toplayip gemiyi dur-
durmak icin Shane’e yardim etmelerini istedi. Fakat bunun
olanaksiz oldugu hemen ortaya ciktl. Glvertede dengede dur-
mak imkénsizdi. Metis Urkek bir hayvan gibi davraniyor, oteki
hayvanlarin oyunlarini taklit edercesine dalgalarin arasinda at-
layip ziphyor, saha kalkiyordu.



LACIVERT

Balinalardan biri epey yakinda sigrayinca Mina yere di-
sip geminin bas kismina kadar kaydi. Murray onu kolundan
yakalayip gemi basi stistiiniin oldugu kisma cekti. Islak saclari
ylzlne yapismisti; gozlerine vahsi bir bakis gelmis, heyecanla
istldiyordu.

“Bu harika bir sey!” diye bagirdi.

“Eveeet!” diye cevap verdi kiz. Korkmustu ama mutluydu.

Aniden riizgar dindi ve hemen ardindan yelkeni yeni bastan
doldurdu. Metis bir deniz aslani gibi 6ne atild1.

“lIk sinava girmek Uzereyiz!” diye bagirdi Mina. “Kambur
Balina Bariyeri!”

Denge sinavi.

Murray de ayni seyi disiinmisti. Bu nedenle kendini simdi
korkung¢ mutlu hissediyordu. Kilmore Koyu’na varmak icin gec-
meleri gereken ilk sinava ulagmislardi. Bu oyle siradan bir deniz
yolculugu degildi. Her zaman hayal ettigi tirden bir seydi: onu
almaya gelen biyuli bir geminin glvertesinde yolculuk etmek.

“Murray!” diye bagirdi Mina, ona geminin goévdesinin altin-
dan ¢ikmakta olan balinay! isaret ederek. Kizin yizindeki ifade
aniden dondu. “Bak! Ustimiize geliyor!”

Murray gri golgenin giderek yaklastigini gordd, ta Ki...

“DIKKAT EDIN!” diye bagirdi.

Ama korkmuyordu.

Hayallerinin gemisinin pruvasina tutundu.

Balina, gorkemli bir harekede kuyrugunu ¢irparak havaya sicradi.
Bu pariltili, devasa, cevik ve gizemlerle dolu deniz yarati-
gr Murray’in kafasinin tstlinde isiltili, uzun bir kavis cizerek



geminin o6teki tarafindan yeniden suya daldi.

Connor hayvanin geminin Ustiinden gegisini agz1 acik iz-
lemisti. Shane ise gozlerini yummus, carpisma aninda ¢ikacak
sesi beklemisti. Profesdr Galippi, uzun yillardir ilk kez, gokyu-
ziiyle yerylzi arasinda belki de ilahi yaratiklarin varoldugunu
distniyordu.

Balinanin suya dalmasini takip eden dalga, Metis’e iskele ta-
raftan carpip gemiyi blyik bir zarafetle yeni bir akintinin dal-
galarinin arasina dogru kaydirdi.

Cocuklar dismemek icin tutunmaya devam ederlerken
gemi nasil hizlandiysa gene dyle aniden yavasladi ve balinalarin
dansi sona erdi. Isil 151l bedenleri dalgalarin arasinda goézden
kayboldu, rizgar sakinlesti ve yelken rahatladi. Metis, vahsi bir
hayvan gibi saha kalkmayi birakip denizin Ustlinde, sadece ¢o-
cuklarin sesleriyle kirilan tuhaf bir sessizlige gomuldd.

“Arkadaslar, her sey yolunda mi? Hepiniz iyi misiniz?”

“Bas tarafta her sey yolunda! igcimiz disimiza ¢ikti ama mut-
luyuz! Ya siz?”

“Shane?”

“HAala yasiyorum.”

“Profesor?”

“Henlz 6lmedim!”

Gulduler.

Ardindan deniz tuttugu ic¢in yizleri solgun bir halde yalpa-
laya yalpalaya ylriliyerek guvertede eski yerlerini aldilar. Yasa-
diklari korku dolu anlardan dolayr mideleri digim digium ol-
mustu. Shane, kolunu kipesteden asagi sarkitip bir bez parcasi
gibi kendini birakti. Mina yurimeyi bile basaramadigini fark



etmisti; ayaklar1 sanki yere basmiyordu ve kalbini avuglarinda
tastyordu. Connor’in ylzl tebesir gibi bembeyazdi ve dimene
kumanda etmekte giiclik cekiyordu.

“Binlerce baca borusu adina!” diye gakladi Profesdr Galippi.
“Bu tam da olmasi gerektigi gibi bir deniz yolculugu! Olmeyi
beklemekten cani sikilmis zenginler icin tasarlanmis bir gemi
seferi degil.”

“Nasil atladigini gordiiniiz mi?” diye bagirdi Murray. Se-
vingten c¢ilgina donmustd. “Gérdiniz ma?”

Hepsi gormuslerdi. Belki bir tek go6zlerini yuman Shane
gérmemis olabilirdi. Balinalarin arasindan ge¢mek yelkenleri
ve mirettebatiyla geminin onlarla bir olmasi anlamina geliyor-
du. Bu da glg, hiz ve riizgardan olusan bir dengenin parcasi
olmakti.

“Korktunuz mu?” diye sordu Connor otekilere, ¢clinkii bunu
kendine sormaya cesareti yoktu.

Fakat Mina, “icinizden biri bana nereye gittigimizi sdyleye-
bilir mi?” dedi.

Etraflarina baktilar.

Bulutlar giinesin nakislariyla delik desik olmuslardi. Okya-
nus 1sildiyordu. Gérlnirde karaya dair bir iz yoktu. Bir taraf-
larinda bembeyaz bir ufuk cizgisi, 6teki taraflarinda uzun mavi
cizgilerle kararan bir gokyuzl vardi.

“Haritaya mevki koymaliyiz!” dedi Connor.

“Profesor, siz yapar misiniz?”

Profesor Galippi kaptan kamarasindan gerekli araclarin dur-
dugu kutuyu getirdi ve onlari gliverteye koydu.

Bu arada Otekiler kendi esyalarini dizenleyip glverteye
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dolan suyu bosaltmaya koyuldular.

“Murray!” diye bagirdi Connor. “Diimene sen gecer misin?
Gidip her sey yerli yerinde mi diye Itaka’ya bakmak istiyorum!”

Rizgar hepten dinmis; yelken, solmus bir cicek gibi diregin
etrafina dolanmisti. Metis onu arkasindan iten bir akintinin
icinde surikleniyordu.

Connor itaka’nin halatini cekip iki gemiyi birbirine yaklas-
tirdi, ardindan da eski teknesinin damina atladi. Balinalarin fis-
kirttigr kopukler sebze bahgesinin buyuk kismini mahvetmisti,
ama bunun disinda hasar yoktu.

Profesér Galippi, “Denizciler beni dinleyin!” diye bagirdi
birka¢ dakika sonra. Pusulayi ve mevki belirlemek igin kullan-
digi aletleri inceliyordu. “Kendimce yaptigim yén bulma ve
sefer rotasi hesaplari sonucunda suna vardim...” Ayaga kalkip
ellerini beline koydu. “Nerede oldugumuza dair en ufak bir
fikrim bile yok!” Sonra alcak sesle ekledi: “Fikrimin olmamasi
beni ben yapan sey zaten. AMA! Umutlarimizi kaybetmeye-
lim!” diye devam etti. “Ne de olsa glines sol tarafimizda bu-
lunuyor ve saatler...” Saatine bakti, kaslari kalkti ve agzi hay-
retten acik kaldi. “Saatler durmus... Benim yash cep saatim!
Brunilde’ye bu wvir zivirlardan almamasi gerektigini hep soyle-
yip durmustum!”

Hala itaka’da olan Connor onlara seslendi: “Benim saatim
de durmus!”

Shane bilegine bakti. “Benimki de dyle. Hala dokuzu dokuz
geceyi gosteriyor.”

“Benim ki de dokuzu on bir gece durmus,” dedi Profesor
Galippi.

210



“Dokuz!” diye bagirdi Connor, eski gemisinden.

“Saatlerimiz nasil durur?” diye sordu Mina. Farkinda olma-
dan g6zlerini dumendeki Murray’e cevirdi.

Oglan aralarinda tek sakin gérinendi. Hayati boyunca saat
takmamisti ve sorunun ne oldugunu anlamiyordu.

“Durmuslar iste,” diye cevap verdi.

“Hepsi birden mi?” diye 1srar etti Mina. “lyi ama neden?”

“Clnki Lacivert’in icinde yolculuk ediyoruz,” diye cevap
vermek isterdi Murray. Ama o kadar da emin degildi. Bu yliz-
den soyle dedi: “Cunkl ancak bu sekilde aksam yemeginden
once evde olabiliriiiiz!”

Son kelimeyi sdylerken cighk atmak zorunda kalmisti. Clin-
ki geminin gittigi istikamette ansizin gdziine bir sey ¢arpmisti.
Denizin ortasinda hi¢ yoktan ortaya ¢ikmis bir adaydi bu.

“DIKKAAAT!” diye bagirp diimeni kird.

Metis kenara kacgip blylk bir donls yaparak yana yatti. Fa-
kat (zerinde yol aldigi akinti, yonlerini degistirmelerine izin
vermeyecek kadar kuvvetliydi. Ustelik kiytya dogru hizlarim
almislardi bile. Cok yakindaydilar.

“HERKES YERE YATSIN! SIKI TUTUNUN!” diye bagirdi
Murray, bedenindeki tim agirlikla dimene abanarak. Metis
bodoslama adaya girdi. Fakat Murray’in bekledigi gibi bir car-
pisma olmadi. Geminin bordasi karaya oturmamisti. Omurga-
s saglamdi. Bas kismi sadece hafifce titredi ve glverteyi tutan
destekler azicik gicirdadilar.

Ada onlerinde acilmisti.

Metis’in gdvdesi iceri girdi ve dalgalarin Gzerindeki gidisi
yavasladi. Murray bir seylere strtiindiklerini hissediyordu ama



siirtlinen, karinanin alt kismi degil de geminin dalgalarin igin-
deki kismiydi. Sanki adanin dibi yoktu.

Nihayet son bir defa dalgalarin Gzerinde inip kalkan Metis
tamamen durdu.

Murray dimeni biraktl. Hayretler igcindeydi. Riizgar sacla-
rini dagitiyordu.

“Siz de benim goérdigimu goériyor musunuz?” diye sordu
Shane.

Murray saskinlikla gozlerini kirpistirdi.

Yizen coplerden olusan kocaman bir adaya yanasmislardi.
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f Op adasl goz alabildigine uzaniyor ve yavasca kendi
| etrafinda doniyordu. Copler yaklasik bir metre yik-
V _Vsekliginde, sabunsu ve kalip gibi bir kiitle meydana
getirmisti. Siseler, vazolar, bahce koltuklari, eski telefonlar,
bardaklar, sofra takimlari, alisveris sepetleri, ayakkabilar, kumas-
lar, televizyon ekranlari, kutular, kartlar, naylon coraplar, masa
lambalari, kahve makineleri... Her renk ve tiirden binlerce esya
akintinin bu noktasinda toplanmis ve birbirlerine eklenmisti.

Metis, yarisina kadar bu adanin icine batmis ve iceride hapis
kalmisti.

“Hangi cehenneme geldik béyle?” diye sordu Shane. Kul-
lanilmadi§i icin 6lmis esyalarin bu gorlntist onu derinden
sarsmistl.

“Modern dinyanin artiklari...” diye mirildandi Profesér Ga-
lippi, kelimeleri aci aci gigneyerek. ise yaramaz esyalarla dolu bu
ada ona Uzlintd vermisti. “Bay Baekeland ve DuPont’a korkutucu
icatlari igin tesekkir edin...” Sonra alcak sesle ekledi: “Bakalit ve
naylon ¢oraplar olmadan bu diinyada yasamayi nasil basarirdik?”

Connor, itaka’nin giivertesinden inip bir ayagiyla céplere basti,
fakat hemen igine gémuliince, “Beni yukari ¢ekin!” diye bagirdi.

Murray yanastiklari zaman dubaya baglamak icin kulla-
nacaklari tahta kaziklardan birine bagli duran halati ona atti.
Connor yukari tirmanip gliverteye ¢ikti.

“Buraya naslil geldik biz boyle...” dedi.

“Burada mahsur kalmaya hi¢ niyetim yok!”

“Gemiyi ylzen ¢oplerden kurtarin!” diye mirildandi profe-
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sor Galippi. “Bundan iyi bir dandik roman ismi olurdu. AH
AH!” Sonra ekledi: “Biraz sert olduysa affola.”

“Sanki belli belirsiz hareket ediyor gibi...” dedi Mina, etraf-
larindaki kutular, siseler ve ¢oraplardan olusan yigini inceleye-
rek. Esyalar tath tath geminin gévdesini oksuyorlar ve hafifce
hareket ediyorlardi.

“Bu, kutup kasiflerinin uyguladigi bir yénteme benziyor
sanirim,” dedi Profesor Galippi. “Kutba ulasmak icin buzulla-
ri kirmak zorunda kaldiklarinda kadirgalarinin kivrik uglarini
kullanmislardi.”

“Kutba ulasmislar miydi peki?” diye sordu Shane.

“Gemiyle basaramamislardi haliyle,” diye cevap verdi profe-
sor. “Ancak kendilerini buza gémmeyi basarabilmislerdi. Ha-
vanin 1sinip buzullarin erimesini beklemek zorunda kalmis, bu
arada acliktan ve soguktan élmemeye calismislardi...”

“Burayl hangi akintinin meydana getirdigini bilmiyorum...”
diye araya girdi Connor. “Ama buradan ayrilmak zorundayiz!”

“Planin nedir?” diye sordu Murray.

Connor bir kez daha Metis’in glvertesinden Itaka’ya atlad1.
“Motorlu bir rémorkdriimiz var. Yash ama saglamdir. Bizi te-
reyagindan kil ceker gibi buradan cikarir.”

“Larry Huxley, Kilmore Koyu’na ulasmak i¢in gecilmesi ge-
reken ikinci sinavin Yizen Ada oldugunu séylemisti ama.” dedi
Mina.

“Yani?” diye sordu oglan.

“Yani su anda oradayiz,” diye homurdandi Shane. Sirt ¢canta-
sindan bir tenis topu cikarip adaya atti. Top, siselerin ve vazola-
rin zerinde birkac¢ defa ziplayip elli adim 6telerinde durdu.



“Mesajda burada Hayal Gilicu sinavinin olacagi yaziyordu,”
dedi Mina tekrar.

“Bunun gibi bir yerin nasil bir hayal giicu istedigini anlaya-
miyorum,” diye cevap verdi Connor, dudagini bikerek.

Yelkenin baglanmasina yardim ettiler. Ardindan Connor
pruvadan itaka’nin giivertesine kaydi. Asagdi girip gézden kay-
boldu. Sonra motorlar calisti.

Cocuklar binlerce renkten meydana gelen adaya saskin goz-
lerle bakmay1 surdlruyorlardi.

“Bayle bir yerin olusmasi sence kag sene almistir?” diye sor-
du Murray.

“Uc ay ve su cok sevdiginiz siipermarket yeterli olmustur,”
diye dalga gecti Profesor Galippi.

“Burada binlerce sise olmali,” dedi Shane.

Binlerce sise, ayakkabi ve...”

“Hi¢ oyuncak yok,” dedi Mina bu noktada.

Hepsi doniip ona baktilar.

Connor, itaka’dan onlara seslendi. “Bir dakika daha bekle-
yin, sonra buradan ¢ikacagiz!”

Mina denize terk edilmis ¢op yiginini isaret edip lafini tek-
rarladi: “Hi¢ oyuncak yok! Toplar, bebekler, kursun askerler...
lastik drdek bile. Sizce de tuhaf degil mi?”

“Uzun yillar 6nce,” dedi Murray, “bir yuk gemisi firtinada
tasidigi yirmi sekiz bin lastik 6rdedi kaybetmis. O giinden beri
dunyay! geziyorlarmis...”

“Murray bu da senin su korku hikayelerinden biriyse bunu
hemen sdyle ki kendimi hazirlayayim,” dedi Shane.

“Bu bir hik&ye degil,” diye mirildandi oglan. “Gercekten ya-
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sanmis. Kitapta okudum.*”

“Her okuduguna inanma,” diye araya girdi Profesor Galippi
yluzinde bir gilimsemeyle.

“Evet Mina, ama yine de tuhaf. Haklisin,” diye devam etti
Murray. “Bu adada hi¢ oyuncak yok.”

Itaka’nin motorlari kiikredi ve karbiratérinden yagh bir
sivi puskirdld. Ardindan motorlar dondi ve tekne geri geri git-
ti. Halatlar gerildi. Bagh olduklari ki¢ taraftaki demir destekler
gacirdadi. Metis’in gbvdesi zangir zangir titredi ve bas bodosla-
masi ¢op yiginlarinin arasindan kurtuldu. Fakat gemi bir mili-
metre bile geri ¢ekilmemisti.

Connor biraz daha gaz verdi, halatlari kopma noktasina ka-
dar gerdi ve Metis’i adadan cikarmaya calisirken rémorkdriin
ki¢ tarafi neredeyse suya goémildu. Gemi yarali bir hayvan gibi
inledi, sizlandi ve agladi, fakat igine battigi plastik batakhgin-
dan kurtulamadi.

“Durun! Yeter, Connor, yoksa her seyi mahvedecegiz!” diye
bagirdi dimende duran Shane.

Connor afallamis bir halde itaka’yr durdurdu. Bu ¢épler na-
sil bu kadar saglam olabiliyordu? Motorlara verdigi gugle bir
petrol tankerini ¢ekebilirdi.

“Belki de altinda ne olduguna bir bakmaliyiz!” diye bagirdi
Otekilere.

“Hicbir sey yok altinda,” diye mirildandi profesér Galippi,
kendi kendine. Murray ona bakti. Adada mahsur kaldiklari

* Cevirmenin notu: Galiba burada Donovan Hohn’un Moby-Duck: The True Story
0f28,800 Bath Toys Lostat Sea (Moby-Duck: Denizde Kaybolmus 28.800 Deniz
Oyuncaginin Gergek Hikayesi) adli kitabindan bahsediliyor.



zaman boyunca suratindaki ifade hi¢ degismemisti. Neler olup
bittigini bilen birinin sakin ve alayci bakislariyla bakiyordu.

Connor ise giderek daha fazla dfkeleniyordu. itaka’nin da-
mina ¢ikip aletlerinin arasindan uzun zipkinlar ¢ikardi.

“Dikkat edin!” diye bagirdi onu glverteye atmadan evvel.
Zipkinlar korkutucu sesler ¢ikararak zeminde zipladilar.

“Pek etkilenmis gériinmiyorsunuz profesér,” dedi Murray.

“Oyle mi? Ah! Aslinda hi¢ farkinda degilim,” diye cevap verdi
adam. “Buraya kadar geldiginiz halde neden simdi geri dénmek
istiyorsunuz? Bana bu ada bizi hi¢ birakmayacakmis gibi geliyor.”

“Oyle mi?”

“Oyle,” diye cevap verdi profesor ayni sakinlikle. “Balinalar
bize kilavuzluk etti. Rotamizi akintiya girecek sekilde cevirdi-
ler. Bana kalirsa buraya gelmemizi istiyorlardi.”

Murray’le ayni seyi dustnuyorlardi. “Peki ama sizce neden?”

“Nasil neden?” diye guldi Profesér Galippi. “Burasi ¢opler-
den yiizen bir ada. Biz de onlardan farkli degiliz. Sen, ben ve
otekiler. Hantal, ise yaramaz, hatta belki de asiri renkli... Ken-
dimize benzer birini bulduk mu bir grup olusturmak icin ona
tutunuyoruz. Buraya rengarenk bardaklar adasi diyoruz. Karada
oldugumuzda ise ona sehir diyoruz.” Sonra homurdanarak ekle-
di. “Bir kez icine girdin mi bir daha geri donlst olmaz. AMA!
Bizi teflon tavalardan farkl kilan bir sey var,” diye acikladi.

“Neymis 0?”

“Arkadasinin soyledigi sey: biraz hayal gtcu.”

“Hayal gucu ma?”

“Evet!” diye cevap verdi adam. “Eger geri ddnemiyorsak... 0
zaman neden ileri gitmeyi denemiyoruz?”
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onnor higbir sey bilmek istemiyordu.

Metis’i kullaniimis plastik batakhigindan ¢ikarmak

icin her yolu denemisti, ama ne kadar ¢abalarsa ca-
balasin higbir sey ise yaramiyordu. Sonunda pes edip Murray
ve Profesér Galippi’nin iki kirek alip onlari geminin bodosla-
masinin 6nind ¢oplerden temizlemek icin kullanmalarina izin
verdi. Bir kutuyu ve buyuk bir televizyonu yana ittiklerinde
Metis hafifge sarsilip birkag metre ilerleyebildi.

“Siz de gordiniz mi?” dedi Mina. “Hareket ediyoruz!”

“Ben de bakayim!” diye badirdi Connor. Duyduklarina ina-
namiyordu.

“Evet, evet! Profesor hakliymis!” diye bagirdi Murray.

“Oteki kiirekleri alin ve bize yardim edin!”

Kdrekleri sirik ve zipkin gibi kullanan ¢ocuklar Metis’i yir-
mi metre daha Ylzen Ada’nin iglerine soktular. Copler, gemi-
nin bodoslamasinin éniinden yumusakbaslilikla cekiliyorlar ve
kic kismina dogru yavasca kapaniyorlardi.

Derken gemi yeniden durdu.

“Bunun ise yaramayacagini soylemistim,” dedi Connor.
“Simdi daha da fazla icine gomiuldik. Elindeki mizrakla ge-
minin onlndeki siseleri dagitmaya biraz daha ugrasti. Bu da
yetmeyince ip merdiveni asagdi atip o da suya indi. Bir bacagini
uzatip adanin saglamhigini 6l¢tli, sonra ip merdiveni elinden
birakmadan c¢oplerin lzerinde yirimeyi denedi. “Lanet olasi
seyler, benim agirhgimi bile tasiyor! O kadar yogun ki. Pislik
kitlesi,” dedi. “Bu da geri donmek icin yol kazmamiz gerektigi
anlamina geliyor!”
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“Bence yapmamiz gereken sey bu degil Connor,” dedi Pro-
fesor Galippi. Ylzlinde mutsuz bir ifade vardi.

Connor coplerin lizerinde dengede durmaya calisarak ona
baktl.

“Ah, dyle mi? Peki neden?”

“Clnkid gorinen o ki, su anda bulundugumuz durumda ne
ileri ne de geri gidebilmemiz mimkiin,” diye cevap verdi adam.

“Oyleyse ne yapmaliy1z?”

“Soylemesi kolay degil,” diye cevap verdi Profesér Galippi.
“Ama galiba sorun... senin teknen.”

Metis’in kicina baglanmis olan Itaka'yl isaret etti. Rémor-
koriin gbvdesi, yuzen plastik adaya carpip duruyordu. O da
Metis gibi kendine yol agmay1 basaramamisti.

“Ada onu istemiyor,” diye lafini bitirdi profesor, ¢cok kisik
bir sesle.

Connor’in ylizi kipkirmizi oldu. “Bu nasil bir sacmalik
boyle?” diye bagirdi. “Ada onu istemiyor ne demek? Neden Ita-
ka gecemezmis? Siz hepiniz delirdiniz mi?” Sonra kimse cevap
vermemesine ragmen konusmaya devam etti. “ileri gitmemiz
mimkin olmadigi icin gidemiyoruz!” Kelimeler agzinin icinde
oluyorlardi. itaka’yr gésterdi. “Onunla... bir alakasi yok!” diye
hickirdi.

Murray, profesoriin dogru sdyledigini hissediyordu. Ama
kalbi sikismisti. itaka, Connor’in eviydi. Onun her seyiydi. Sa-
hip oldugu her sey onun igindeydi.

“Onu burada birakamam,” diye mirildandi oglan.

“Yola devam etmek zorunda degilsin,” dedi profesor. “Belki
de benim Onerim gergekten de tam bir deli sagmaligiydi. Belki



de hepiniz gemiden inmeli ve beni bu ise yaramaz esyalar adasin-
da tek basima birakmalisiniz. Neden olmasin? Itaka’ya dénin ve
neler olacagini gorelim. Motorlari calistirip geri donebilirsiniz.
Bense...”

Tam bu sirada bir telefon ¢aldi ve Galippi sustu.

“Gaipten sesler mi duyuyorum?” diye sordu otekilere.

Havada en ufak bir esinti bile yoktu. Ufkun biryaninda ince
tabakalar halinde bulutlar, 6teki yanindaysa gri ve yogun bir
gokyuzi vardi. Deniz, ¢oplerin arasinda bir agilip bir kapani-
yordu. Ve sliphe goétiirmeyecek sekilde bir yerlerde telefon cali-
yordu. Yavas ve tekrar eden bir zil sesi.

“Asagida!” diye bagirdi Mina.

Coplerin arasinda yiiz metre ileride bir yeri isaret etti. Farkli
tirde kutularin ve bir sehpanin arasinda eski, siyah bakalit bir
telefon vardi. Ve caliyordu.

Onu gorir gérmez Murray’in yiiziinde kocaman bir gulim-
seme belirdi.

Profesor Galippi fisildadi: “Biraz hayal guci. Biraz hayal
glicli cocuklar.”

Fakat bu durum Connor’l daha fazla 6fkelendirmisti. “Bu
imkansiz...” diye mirildandi. Sonra da ¢Oplerin arasinda, eski-
sinden daha ofkeli bir sekilde, tipki bir kabadayi gibi yirimeye
basladi.

“Connor, hayir!” diye bagirdilar.

“Dikkat et!”

“Bir ipe tutunsaydin!”

Fakat Connor durmadi. Ne Metis’e ne de ltaka'ya bakti.
Uzun adimlarla siyah bakalit telefona ulasti. Duvara asilan mo-
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deUerdendi. Numaralarin oldugu bir daire ve ahizenin hemen
altinda bir ¢cingirag vardi.

Caliyordu.

Caliyor ve c¢aliyordu.

Sanki ezelden beridir ¢aliyor gibiydi.

“Geldim!” diye bagirdi Connor elinde olmadan. Dedigi seyi
fark ettiginde durumun sagmahgini dasunup gildi. Telefonun
Yizen Ada’nin altinda gbzden kaybolan siyah bir kablosu vardi.

Connor derin bir nefes alip ahizeyi kaldirdi.

“Hosgeldin gezgin dostum,” dedi bir kadin sesi. “Hayali Yerler
Konseyi tarafindan hazirlanan ses kaydini dinliyorsun. Su anda
sinir ¢izgisinde bulunmaktasin. Eger devam edersen maceralarin,
risklerin, sirlarin ve gizemlerin oldugu bir diinyaya adim atacak-
sin. Fakat bu dunyada felaketler, ayriliklar, savaslar ve élimcul
tuzaklar da var. Hayali Yerler Konseyi senin kisiselgtvenliginden
sorumlu degildir ve sorumlu tutulamaz; ayrica birgiin eve déndi-
giinde seni hatirlayan birini bulacaginin séziinii veremez

Kisa bir sessizlik oldu. Sonra, kayit yeniden basladi: “Hos
geldin gezgin dostum... Hayali Yerler Konseyi tarafindan hazirla-
nan ses kaydini...”

Bu kelimelerin sahibi kimdi? Ne zaman kaydedilmisti? Bu-
raya kadar nasil gelmisti? Connor kendi kendine soruyor, kalbi
gogus kafesinin icinde deliler gibi atiyordu. Hayali Yerler Kon-
seyi mi? Maceralar mi? Sorumluluklar mi? Bu her zaman hayal
ettigi seydi. Tamamen ona ait bir video oyunu gibiydi.

Ama emin olamiyordu.

Telefonu titreyen ellerle yavasca kapatti.

Telefon simdi susmustu.



“NE OLDU?” diye bagirdilar Metis’tekiler.

Connor arkadaslarina bakti. Murray’in icguduleri. Mina’nin
zekasl. Shane’in glicii. Profesor Galippi’nin sagi solu belli olma-
yan tavirlari. Bir macera icgin gerekli tim 6gelere sahip gibi go-
rintyorlardi. Tipki itaka’da defalarca atildiklari maceralar gibi.

Yash rémorkorin neler oldugu hakkinda hicbir fikri yoktu,
hafif hafif yalpa vuruyordu. “Esyalar diisinmez. Ama biz hep
esyalari disuniiriz,” dedi Connor kendi kendine. “Elde ettigi-
miz seylerin bizi ele gegirmesine izin veririz. Bizim olan seyleri
savunur ve koruruz. Ve bu da agirlasmamiza neden olur.”

Sahip olmanin dayanilmaz agirligi.

Terk edilmis ¢oplerden bir tabakanin lzerinde ayakta duran
Connor gozlerinin doldugunu hissetti.

itaka. Onu buraya kadar takip eden evi. Sinira kadar.

Bir tarafta tipki Profesér Galippi’nin bahsettigi her zamanki
diinya vardi. Oteki tarafta ise...

Connor dondu.

Oteki tarafta ne vardi? Goz alabildigine uzanan ¢épler mi?

“CONNOR!” diye bagirdi gemidekiler.

Sonra dikkatini bir sey cekti.

Tam telefonun yanindaki bir agiklikta, birka¢ siseyle, yu-
murta kaplarinin arasinda sari bir lastik érdek vardi.

Connor gilimsedi. Lastik érdek de hep ayni gulimseme-
siyle ona cevap verdi. Bliylk, siyah beyaz iki g6zii ve kocaman
yanaklari vardi.

Oglan onu almak icin egildi ve gozlerinin icine bakti. “Sen ne
dersin lastik drdekcik? Oteki tarafa gegmek dogru bir adim mi
olur yoksa yanlis mi? Ya onlar igin? Dogru mu olur, yanlis mi?
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Lastik 6rdek cevap vermedi.

“Ev mi yoksa macera mi?”

“COOONNOOOR!”

Connor lastik 6rdegi iki tarafindan sikti. Oyuncak hemen
cevap verdi: “Vak!”

Connor kederle gulimsedi. “Bunu senden hi¢ beklemez-
dim.”

Elini kaldirip Metis’tekilere déndigunu isaret etti.

“Telefondaki kimdi?” diye sordular, onu giverteye ceker-
lerken.

Oglan dogrudan Profesér Galippi'ye bakiyordu. “Hi¢ kim-
se,” dedi. “Ama galiba siz haklisiniz profesor. Kig taraftaki ha-
latlari kesmeli ve...”

“Ya ltaka'’ya ne olacak?” diye sordu Murray.

Connor onu duymazhktan geldi. Dik baslilikla, énlerinde
acilan ufku isaret etti. “Adayi asmayi denemeliyiz.”

Sonra lastik 6rdedi Mina’nin avucuna koydu.

“Yanilmissin,” dedi gllimseyerek. “Burada oyuncaklar var.”

Itaka’y1 terk etmeden o6nce Connor alabildigi kadar esyayi
Metis’e gecirdi. Sebze bahcesindeki limon agacini kig tarafina,
dimenin yanindaki desteklerden birine bagladi ve hard diskle-
rini daha evvel Ulysses Moore’un gunliklerini bulduklari ¢cinko
kutuya yerlestirdi.

Teknesinden ayrilirken g6zlerinde yetim kalmis cocuklarin
bakisi vardi.

Itaka’yl ayirir ayirmaz Metis yol almaya basladi. Murray’in
pusulasini kullanarak rotalarini izlemeye c¢alisiyorlardi, ama ge-



minin c¢oplerin arasinda kat ettigi yol onlarin bildigi bir y6n
bulma kuralina gore cizilmemisti.

Boylece birkag saat daha gecti. Kirekler ve zipkinlarla ¢ople-
ri ittirme isini sirayla yapiyorlar, gérevli olmayanlar da o sirada
karinlarini doyuruyorlardi.

“Sizce bir daha eve donebilecek miyiz?” diye sordu Mina bir ara.

Siyah bakalit telefonda duydugu sozler hala Connor’in ku-
laklarini cizlatiyordu, ama bir sey sdylemedi.

Yizen Aday! kesfettikten sonra ilerleyen saatlerde ¢oplerin
turli yavas yavas degismeye basladi. Sonunda Metis kendini
oyuncak bebekler, oyuncak arabalar, dinozorlar ve tren model-
leri arasinda buldu. Bunu fark ettijinde Profesor Galippi de-
rin bir oh c¢ekti ve gidip bavulundan kirmizi ve mavi oyuncak
arabalarini aldi. Onlara son bir defa bakti, kiicik 6n camlarina
tath bir 6plicik kondurdu ve dikkatli bir hareketle onlari 6teki
sahipsiz oyuncaklarin arasina birakti.

“Bunu neden yaptin?” diye sordu Connor. Bu hareketi onu
derinden etkilemisti.

“Clnki en dogrusu buydu...” diye cevap verdi profesor.
Gozleri dolu doluydu.

“Onlar... senin i¢in cok mu dnemliydi?”

“Ah, hayir. Sadece iki eski arabaydi iste,” diye yalan soyle-
di Tony Galippi. “ihtiyar bir adamin karmakarisik hatiralari
igte...»

“Neden karmakarisik?”

“Hatirlamak istemedigin seyleri hala hatirladigin icin kar-
makarisik evlat,” dedi, esrarengiz bir ifadeyle glilimseyerek.
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Deniz gérindi!” diye bagirdi gozciliik yapan Mina.
“Thalatta! Thalatta/” diye tekrarladi Profesdr Galippi. Bu
Yunanca kelime “deniz” anlamina geliyordu. Bu dilde konusul-
dugunu duyan Metis ileri dogru atildi.

Acik deniz birka¢ yiz metre 6telerindeydi. Sahipsiz oyun-
caklardan meydana gelen kabuk, acilmaya, yeniden 6zglrce
yola devam etmelerine izin vermeye baslamisti.

Murray ve Shane gri askerlerden meydana gelen bir grup
oyuncag! zipkinla son kez ittirdikten sonra acik denize cikti-
lar. Geminin yeniden dalgalari goégusledigini hisseder hissetmez
Connor yelkeni agma emrini verdi.

“Eve donlyoruz!” diye bagirdi, dimene gecerek. Ama aslin-
da buna hig niyeti yoktu.

Bu sefer gidecekleri yoni geminin belirlemesine izin verdi.
Metis kendini riizgara dogdru cevirdi ve burnunu kaldirdi. Son-
ra aniden riizgari arkasina aldi ve yelkenlerini sisirip tam yol
ileri dogru atildi.

“Yeniden yola ¢iktik!” diye rahat bir nefes aldi Murray. “Su
yelkene bakin!”

“Altimizda balina veya baska tehlikeli hayvanlar yok, degil
mi?” diye sordu Connor.

“Yok kaptan!” diye cevap verdi Murray farkinda olmadan.

Connor, gogst gururla siserken, geminin hareketine eslik
edercesine bagirdi: “Yelkenler fora! Bilinmeyen topraklara!”

Metis’in omurgasi mutlulukla bastan asagi titredi. Bodos-
lamasi dalgalari denizlerin efendisiymisgesine jileti gibi kesi-
yordu.

“Kilmore Koyu’na dogru!” diye ekledi Murray.



Connor ona bakti. ilk firsatta arkadaslarina telefonda duy-
duklarini anlatmasi gerektigini disundid. Ama sonra aniden
rizgar yon degistirdi, gokyuzl Ustlerine kapandi ve daha onlar
acik denizde hizla yol almanin keyfini siremeden gemi yogun
bir sis bulutunun igine girdi.
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« A nlamiyorum...” diye fisildadi Mina. “Asmamiz gereken
J \ baska sinavlar olmamasi gerekiyor...”

1 A .Ugsuz bucaksiz, rutubetli ve sicak, stite benzer bir si-
sin icinde sikisip kalmislardi. Rizgar aniden kesilmisti. Yelken-
leri kapanan Metis, akintinin giictiyle yoluna devam ediyordu.
Hizi saatte iki deniz miliydi. Fakat hicbir sey gérmedikleri dii-
sundldiginde bu hiz bile tehlikeli olabilirdi. Arada sirada pus
dagihiyor ve acik deniz kendini g6steriyordu.

Bu anlardan birinde Murray ufukta, yemyesil adalardan mey-
dana gelen bir topluluk gorir gibi oldu. Sonra Metis’in etrafi ye-
niden sutiimsu bir beyazlikla kaplandi ve adalar gézden kayboldu.

Murray uzakta bir seyler gérdigine inandigi sirada, karanin
ne tarafta oldugunu anlamak i¢in cebinden yazi masasinin ¢ek-
mecesinde buldugu altin pusulasini ¢ikarmisti. Pusulanin ibre-
si giiney, giineybati yoniine gittiklerini gosteriyordu. Oyleyse
Murray’in gérdigu adalar tam tersi yonde olmahydi.

“Glneydogu yoninde karaya dair izler var!” diye bagirdi
guverteden. Sisin iginde, elinde pusulayla yiriimeye calisti.
“Connor beni duydun mu?”

“Emin misin?”

“Evet!”

Connor ikinci bir kez daha sormadi.

Edilip, dumeni doksan derece sola cevirdi. Metis inip kalkip
dalgalarin Gzerinde egildi. Neredeyse duracak kadar yavaslamisti.

“Rizgari basa alip gemiyi durdurduk!” diye bagirdi
Connor. Dogru séyliyordu. Simdi sadece ¢ok hafifbir akinti on-
lari istikametlerinin tam tersi yoniine, Murray’in gordigi kiyiya



gotiiriyordu. Rizgar gemiyi kontrol edemeyecek kadar azdi.

“Kireklere asilin!” diye emir verdi.

Murray ve Galippi bir tarafa, Shane ve Mina o6teki tarafa
gecip kirekleri denize indirdiler.

“Haydi, hop! BIR,” diye bagirarak isaret verdi Murray.

Oriimcegin bacaklarina benzeyen bu devasa kiirekleri cek-
mek hic de kolay is degildi. Hepsini ayni anda ¢ekmek ise ¢ok
daha zordu.

Metis, dalgalarin arasinda zikzaklar cizerek ilerlemeye basla-
di. Her seferinde sise daha fazla gémullyordu.

“Profesor, kuredi bana verin ve diimene siz gegin!” diye ba-
girdi Connor, nemli ve sicak sisin iginden.

Niyeymis 0?” diye karsi ¢iktl adam, givertenin bir yerlerin-
den. “Beni ruhsuz bir ihtiyarin teki mi sandin? Sen rotani distn
Kaptan Connor ve bizi buradan ¢ikarmanin bir yolunu bul!”

Connor glvertede ayak sesleri duydu. Sonra Murray’in ya-
nma geldigini gorda.

“Guneydogu,” diye hatirlatti cocuk, elindeki pusulayi goste-
rerek. Ardindan tekrar gdzden kayboldu.

“Haydi, hop!”

“Haydi, hop!”

“Haydi, hop!”

Kurek cekisleri arasinda uzaklardan gelen bir uluma sesi
duydular. Derin ve keder dolu bir sesti.

Ayni anda hepsi kurek cekmeyi biraktilar.

“Siz de duydunuz mu?”

“Evet. Ne olabilir?”

“Gemi dudigine benziyor!”



“Sinyale cevap verelim!”

“Belki vermesek daha iyidir. Biraz bekleyelim!”

Bekleyip dinlediler. Kalkik duran kareklerden su damliyor-
du. Metis akintiyla birlikte yol aliyordu.

ikinci bir ses duydular. Bu seferki daha yiiksek, ama daha
tiz ve keskindi.

“Bir ses daha!”

“Fakat daha farkli!”

“Tam tersi yonden geliyordu.”

“Kireklere asilin!” diye emretti dimendeki Connor.

“Haydi, hop!”

“Haydi, hop!”

Birka¢c dakika boyunca hi¢ ses duyulmadi. Bekleyis daya-
nilmaz bir hal almisti. Sadece kirek cekerlerken ¢ikan nefes ve
sipirti sesleri vardi.

Derken Mina bir ses duyup kirek ¢cekmeyi birakti.

“Sen de duydun mu?” diye sordu, yaninda kirek c¢eken
Shane’e.

“Hayir. Ne duymam gerekiyordu?”

“Sanki...” Mina climlesini tamamlamadi. Yanilmis olabile-
cegini disindi. “Yok bir sey,” dedi.

Bir kez daha kireklere asildi.

“Biri bagiriyor!” diye ba§irdi Profesér Galippi glvertenin
karsi tarafini kaplayan sisin icinden. “Siz de duydunuz mu?

“Bir erkek!” diye bagirdi Connor.

“Yaniliyorsun!” diye karsilik verdi Murray. “Kadin sesi!”

“Haydi, hop!”

Shane hicbir sey duyamiyordu. Sadece giderek yogunlasan



ve ayak bileklerine dolasan bogucu sisi fark edebiliyordu.

“Ben duymadim!” diye bagirdi. Sesi, sisin i¢cinde kaybolmustu.

“Bu babam!” diye bagirdi Murray aniden. Oturdugu bank-
tan kalktl. “Siz de duymadiniz mi? Bu babamin sesi. Cagiri-
yor... Beni ¢agiriyor!”

“Murray!” diye bagirdi Connor. “Yerine dén! Babanin sesini
duymus olamazsin!”

“Size duydugumu sdyluyorum!” diye israr etti Murray.

“... Brunilde?” dedi bir suire sonra Profesér Galippi. “Brunilde
sen misin? Bana ne sdylemeye calisiyorsun sevgilim?”

“Profesor!”

Shane yani basinda ayak sesleri duydu.

“Aghyorlar!” diye mirildandi Mina.

Kim aghyor?” diye sordu Shane. “Ben hichir sey duymu-
yorum.”

Cocuklar, Shane! Geminin yaninda aglayan ¢ocuklar var.”

Shane kizi bileginden tuttu. “Mina! Burada ¢ocuk mocuk
yok...”

Kizi kendine ¢ekti. Mina’nin gozleri uyuyormus gibi kapa-
liydi, ama konusmaya devam ediyordu. “Sana aghyorlar diyo-
rum Shane. Cocuklar...”

Shane belki kendine gelir diye kizi sarsti, ama Mina tepki
vermedi.

Guverteden ayak sesleri geliyordu.

“Brunilde!” diye bagirdi Profesdr Galippi yeniden. Bu sefer
sesi daha yakindan geliyordu.

“Sizi tanimiyorum...” dedi Connor’in sesi. “Kimsiniz?”

Metis belli belirsiz rotasindan ¢ikmisti. Shane arkadasinin



dimeni biraktigini anladi.

Hicbir sey diisinmeden harekete gecti. Ge¢ olmadan bir
seyler yapmasi gerekiyordu.

Mina’nin uykulu bedenini kaldirip kaptan kamarasina dog-
ru gitti.

“Birak beni Shane...” diye mirildanityordu Mina, kollarinin
arasinda yari uykulu hareket etmeye calisarak. “Bana ihtiyaci
olan ¢ocuklar var. Shane...”

Shane bu yaptiginin bir anlami olup olmadigini bilmiyordu,
fakat Mina’y1 kamaraya sokup kapiy! kapatti. Sonra el yorda-
miyla geri doniip Profesdr Galippi'yi buldu. Yasl adam kiipes-
tenin dnlndeki sisi isaret ediyordu.

“Geliyorum Brunilde... Dayan!” diye mirildaniyordu.

Shane onu yakaladiginda profesér fazla karsi koymadi.
Onun da gozleri kapaliydi. Shane yasli adami1 Mina‘yi kapattigi
kamaraya gotirdi. Kapiyr agmak igin, ayaga kalkip disari ¢ik-
maya calisan kizi ittirmek zorunda kaldi.

“Birak bizi Shane!”

“Evet, birak bizi!”

Shane denize bir seyin dustigini duydu. Bastan asagi buz
kesti. Kamaranin kapisini kapatip giverteye, ta pruvaya kadar
kostu. Murray kipestenin Gzerinde kolunu ileri uzatmis, ayak-
ta duruyordu. Kiregini denize atmisti. Babasinin sesine bir sey-
ler sdyleyerek cevap veriyordu. “Masum oldugunu biliyorum.
Biliyorum, sana inaniyorum. Lutfen boyle konusmal!’

Shane ona arkasindan sarilip, nazikce kiipestenin uzerinden
indirdi. Kaptan kamarasina dondiginde Mina ve Profesor
Galippi kapiyr yumrukluyorlardi.



HAYALET GEMI

Sonra Connor’ aramaya gitti. Onu diimene yapismis vazi-
yette gozleri kapali mirildanirken buldu. “Hayir, sizi tanimiyo-
rum... kim oldugunuzu bilmiyorum... Size nasil inanabilirim?”

Shane onu kendisiyle gelmeye ikna etmekte epey zorlandi.
Connor’l sonunda diimenden ayirmayi basardiginda geng ¢o-
cuk kapali gbzkapaklarinin altindan agliyordu.

“Uzgintm Connor... Cok tizguintim...” diye tekrarladi Shane.

Connor onlarin korkusuz kaptaniydi, Shane bunu cok iyi bi-
liyordu. Fakat gériinen oydu ki, sis de bunu anliyor ve onun en
zayif noktasini buldugunu biliyordu. Sis hepsini ele gegirmisti.
Shane gilivertede bir asad! bir yukari kostururken sis onun etra-
finda da yogunlugunu arttirmaya basladi. Ve her zaman sakinli-
gini koruyan oglan kendisine fisildayan sesler duymaya basladi.

“Kis kis! Defolun!” diye bagirdi serbest kalan eliyle sisi da-
gitmaya calisarak. “Gidin buradan! Ne oldugunuzu biliyorum!
Sizden korkmuyorum!”

Aslinda Shane’in bir sey bildigi yoktu ve korkuyordu. Bu
sisin en g6zl kara olanlari korkutmaya, en cesurlari yildirmaya
yaradigini distniiyordu. Belki de bu yizden baslarda o highir
sey duymamisti, tam bir korkak oldugunu bildigi icin. Fakat sis
ona kendini cesur hissettirmis ve cesaretini kanitlar kanitlamaz
ona da eziyet etmeye baslamisti.

Shane’in aklina denizcileri yemek icin sarki soyleyerek ge-
milerini batiran yari kadin yari balik olan su yaratiklar geldi.
Onlara siren dendigini biliyordu.

Connor’in elini birakmadan yerden bir halat aldi. Bir yan-
dan da Murray’in sisin icinde goérdugu kiyilarin siren kayalikla-
ri oldugunu distndyordu. Ya gemi didukleri neydi?
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Sanki cagirirmis gibi o alcak ve kasvetli ses tekrar duyuldu.
Oglan bu sesi daha hizli ¢calismasi i¢in bir uyari olarak algiladi.

“Ozir dilerim... Cok &zur dilerim...” dedi arkadaslarina,
onlari halatlarla ayak bileklerinden baglarken.

Onlarsa uykuda hareket ediyormus gibi uyusuklukla ¢irpi-
niyorlardi.

Fakat Shane cesaretini yitirmeyip devam etti.

“Birak bizi Shane!”

“Gidip onlara yardim etmek istiyoruz!”

“Onlar benim annem babam!”

Shane, duyduklarina kulaklarini tikayip hepsini kaptan ka-
marasina kapatti. Disari ¢cikamayacaklarindan emin olmak igin
kapinin kulpunu da bagladi.

“Lanet olasi hikayeler!” diye bagirdi dimene kosarken. Sis
kulaklarini yakmaya baslamisti. Shane’in aklina Edgar Allan
Poe’nun hikayesi gelip duruyordu. Dipsiz bir girdabin icinde
kaybolan gemiyi diisiindi. Dimene tutundugunda kalbi yerin-
den cikacakmis gibi atiyordu.

“Ya simdi?” diye sordu kendi kendine. “Gemiye kumanda
eden tek bir kisi var.”

Arkadaslari kapiy1r yumruklamayi ve ondan kendilerini disa-
ri citkarmasini istemeyi sirdtriyorlardi.

Ikinci ses daha tiz ve keskindi. Sol tarafindan gelmisti. Ol-
mekte olan bir hayvanin iniltisine benziyordu.

Shane, Connor’in diimenin yani basinda biraktigi Murray’e
ait pusulayi ayagiyla kendine dogru cekti. Onu yerden alip bak-
ti. Sonra basini iki yana salladi.

Buradan cikmalilardi. Ne tarafa gittiklerinin bir 6nemi yoktu.

236



HAYALET GEMI

“Shaaane,” diye mirildandi, tam bu sirada sisin icinden bir
ses. “Shaaane!”

Fakat Shane’in kendini korkunun kollarina birakmaya niye-
ti yoktu. Ne yapmasi gerektigini buldu. Korkmamaliydi. Dii-
siinmeyi birakmasi yeterli olacakti.

Bu emre uymaliydi.

Ortada bir emir olmasa bile kendi uydurabilirdi.

Diumeni diz tutup Metis’i akintiya dogru cevirdi.

“Shaaane!”

Oglan glldi. “Daha iyisini yapman gerekiyor, seni becerik-
siz sis bozuntusu!” diye meydan okudu.

Babasinin sesini duyar gibi olmustu. Shane babasina karsi
derin bir korku beslerdi. Fakat sesine karsi degil. O, babasinin
sessizliginden korkardi ve hi¢ konusmamasindan.

Bir eliyle diimeni tutarken, oteki eliyle yelkeni kapali tutan
halati yakaladi.

Kendi yelkenini.

Yelkenin bir ismi vardi...

“Cesaret!” diye bagirdi. “Rizgarla sis ve bizi buradan ¢ikar!”

Tam bu sirada esen bir riizgar oglani hayretler i¢inde birakti.

“CESARET!” diye bagirdi Shane.

Metis ileri atilip burnuyla dalgalarin icine daldi. Denizden
sigrayan kopikler giiverteyi islatiyordu.

“GIDELIM, HAYDI!” diye bagirdi Shane yeniden.

Derken bas kisminin éniinden gemi diduginin kasvet-
li cagrisi yiikseldi. Oglan hi¢ tereddit etmedi, sadece guldi.
Ve Metis ona itaat etti. Oglanin arzusunun guciyle hayat bul-
mus, yelkeni kim bilir nereden gelen bir rlizgarla sismis ve sisin



icinden ¢ikmaya baslamisti. Giderek hizlaniyordu.

Parmaklarinin altinda geminin koskoca goévdesinin hayat
buldugunu hissetmek heyecan verici bir duyguydu. Shane, di-
meni kendi haline birakip éniinde acilan sise bakti. Pus, iplikler
halinde yirtiliyor ve onunla birlikte fisiltilar da kayboluyordu.

“Tam yol ileri,” diye mirildandi oglan. “Buradan ¢ikalim artik!”

Metis dalgalarin tzerine ¢ikip kdpukleri bir bicak gibi yardi.
Dalgalarin icine gémulup tekrar cikti. Sonunda sis tamamen
dagildi.

“Isteee!”

Ve ayni anda Shane’in gozlerinin 6éniinde devasa bir yelken-
linin karaltisi belirdi. Oglan gri yelkenlerini ve direklerini tam
zamaninda gérmus, dadiginiun kasvetli ve derin sesini isitmis-
ti. Metis son siiratle geminin lzerine gidiyordu. Manevra yapa-
cak alan yoktu.

Shane her seyin sona erdigini disindu.

Korku bir riizgar gibi Gzerine dogru esiyordu.

Ama bu sefer onu yenecekti. Shane disinmemeye calistl.

Pruvanin geminin en buyik kismi oldugunu biliyordu, bu
ylizden dimeni diiz tuttu.

Boyle yaparak 6niinde beliren yelkenlinin tam ortasini he-
deflemis oluyordu.

Dimeni diz tuttu... gemiyi ortalamak gibi delice bir plani
vardl.

“Tam yol ileri!” diye fisildadi dislerinin arasindan. Ve Metis
bir sonraki dalgaya binip havaya ziplamak Uzereyken bagirdi:
“DIKKAAAAT! CARPIYORUUUUUZ!”
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di Phantom olan geminin kaptani Metis’in sisin igin-

den cikip lzerine dogru geldigini anladiginda artik ¢ok

gecti. Gene de carpismayi engellemek i¢in umutsuzca
manevra yapmaya calisti. Yirmi yedi metre uzunlugunda, yedi
metre genisliginde, yelkenleri sonuna kadar agilmis, seksen
tonluk bir gemiye kumanda ediyordu.*

Rizgarin altina dogru bir manevra yapilmasini emretti. Fa-
kat yelkeni degistirecek zaman yoktu. Gemi o kadar yana yatti
ki kipestesi neredeyse suya degecekti.

Metis tam o sirada direkleri ve yelkenleriyle ¢arpti. Gemiyi
bir taraftan 6bir tarafina kadar gecti. Geminin ana yelken di-
regi kirtlip ikiye bdlindu, suyla dolan yelkenler agirlasti. Phan-
tom yattigi taraftan bir daha kalkamadi. O sirada yerlerinden
kopan halatlar ve yelkenler Metis’in guvertesinde kirba¢ gibi
sakhyorlar, kirekleri parcalayip kaptan kamarasinin tavanini
kiriyorlardi.

Shane palamarlar kafasinin lzerinde déniip durur, her sey
catlayip kirtlirken kendini yere atti. Metal plakalarla guc¢lendir-
dikleri ana yelken diregi binlerce pargaya ayrilmak lzereydi ve
yamalarla yaptiklari rengarenk yelken de yirtik pirtik olmustu.
Bir an icin Metis, 6rimcek agma benzeyen bu kumas parcala-
ri tarafindan sarmalanip kalma tehlikesiyle karsi karsiya kaldi,
ama ylkunun giicii onu kurtardi. Yelkenden kurtulup halatlari
bir kuyruk gibi arkasindan surikledi. Durduktan sonra kendi
etrafinda bir dénis yapti.

* Cevirmenin notu: Bu isimde ve ayni sekilde tasvir edilen bir gemiye Jack London’in
Deniz Kurdu adli romaninda rastladim.



DENiZ KURDU

Glverteyi kaplayan yelken parcalarindan gemiyi ilk kurta-
ran Shane oldu. Arkadaslarini kurtarmaya kostugunda onlari
birbirlerine bagh vaziyette buldu. Buyiik, gri bir yelken lzerle-
rine kapanmisti. Elinden geldigince ¢abuk onlari kurtardi.

“Murray! Minal!”

“Neler oldu?”

Shane cevap vermedi. Profesér Galippi’nin 6kstrdugini duyu-
yordu. Her biri serbest kalkana dek ipleri kesmeye ve yelkeni par-
calamaya devam etti. Hepsi iyiydi, sadece biraz sersemlemislerdi.

“Bir yelkenliyle carpistik!” diye bagirdi Shane, ayaga kalk-
malarina yardim ederken.

Glverteye dondiklerinde Phantom’un bir denizcisini de
yanlarina aldiklarini fark ettiler. Halatlarin altinda mahsur kal-
misti ama hayattaydi.

Shane ona yardim etmek icin atildi, ama hareket edecek yeri
olmayan adam kendini halatlardan kurtarip Metis’in kiipeste-
sinden asagi atladi ve suyun icinde g6zden kayboldu.

Shane’in sesi solugu kesilmisti. Denizci gri deriliydi ve hig
ses ¢cltkarmamisti.

Mina bir ¢ighk atti. Yana yatmis dev yelkenliye bakiyordu.
Yelkenleri su almis, denizciler onlari dibe cekmemesi icin care-
sizce kumaslari kesmeye calisiyorlardi.

“Onlara hemen yardim etmeliyiz!” diye bagirdi Connor.
“Gliverteyi yelkenlerden kurtaralim. Manevra yapmaliyiz!”

Mina ve Murray sersemlemis bir halde Phantom’un siyah
govdesine bakmayi surdiriyorlardi. Bir gemiden cok, can ce-
kisen bir balinaya benziyordu.

“O gemi icin elimizden bir sey gelmez...” dedi Profesor Galippi.



“Ama denizcileri kurtarabiliriz!” diye karsilik verdi Mina.

“lyi ama neden bagirmiyorlar?” diye sordu Murray. “Dilsiz-
ler mi?”

Hakliydi. Yelkenlinin denizcileri hi¢ ses ¢ikarmadan hareket
ediyorlardi. Hepsinde tekinsiz bir hava vardi. Yelkenli su alma-
ya basladigi anda kendilerini sessizce denize atmaya basladilar.
Denize dalislarinda insanin kanini donduran bir tuhaflik var-
di. Kendilerini dalgalarin arasina birakiyorlardi. Ylzmuyorlar,
kaskati bir sekilde suya gdmulmeyi bekliyorlar ve dylece gozden
kayboluyorlardi. Bir cocuk oyunundaki yenilmis askerlere ben-
ziyorlardi. Oyunu birakip cekiliyor gibiydiler.

Murray ve arkadaslari dehset icinde onlara bakip neden béy-
le davrandiklarini ¢bzmeye calistilar. Onlara seslendiler. Ama
onlar gemiyi terk ederek suya atlamayi sirdirtyorlardi.

“Intihar eden kuzey farelerini izlemek gibi...” diye fisildadi
Profesor Galippi. Bu geminin mirettebatinin kendi iradeleri di-
sinda hareket eden deliler, hayaletler veya gri robotlardan mey-
dana geldigini fikrini ileri stird(. “Sayilari fazlalastiginda... kuzey
farelerinin kendilerini kayaliklardan asagi attiklarini séylerler...”

“Ama onlar fare!” diye bagirdi Mina.

“insan degiller yani...” dedi Murray. “insanlar kendilerini
bu sekilde denize atmazlar! Sunlara bakin! Yelkenli bir oyuncak
gibi suya batiyor.”

Hakliydi. Phantom kulaklari sagir eden bir garalti ¢ikara-
rak ¢coktl. Hemen sonra da pruvasi yukari kalktl ve geri kalan
kismi hayret verici bir hizla sulara gémildi. Sonunda deniz,
geminin uzerine kapandi.

“Korkung!” diye haykirdi Connor.



DENiZ KURDU

“Bir seyler yapmaliyiz... Bir seyler...”

“Hepsi benim sucum,” diye mirildandi Shane. Bu trajediye
kendisinin neden oldugunu distniyordu.

Tam bu sirada bir sey duydular.

TAK]!

Metis’in halatlar ve yelken bezi par¢alariyla kapli giivertesin-
de bir kanca belirdi. Klpesteye ulasip bir yere takilincaya kadar
geri geri siiriklendi ve kasildi.

“Neler oluyor?” diye sordu Mina.

“Biri gemiye cikiyor,” diye bagirdi Murray.

“Bize saldiriyorlar!” diye haykirdi Connor.

Tam bu sirada yari ¢iplak bir oglan, bir yengec cevikligiyle
gemiye tirmandi. Uzerinden sular damlarken giiverteye ¢ikti ve
birkac adim oOtelerinde durdu. Etrafini ¢evreleyen felaketi in-
celedikten sonra ana yelken diredine bakti. Gercek oldugunu
anlamak istercesine parmagini tahta désemelere degdirdi.

“Sen de kimsin?” diye sordu Murray, cebindeki ¢akisini bul-
maya calisirken.

Oglanin uzun ve daginik saclari kizil renkteydi. Zayifve kas-
lI bedeni yara izleriyle kaphydi.

“Onu nasil buldunuz?” diye sordu. Sesi heyecandan catlak
catlak cikiyordu. Derin bir nefes aldi. Parmagini kipesteden
bir tirld ayirmiyordu. “Arkadasin Sis Halkasi’ni gegcmeyi nasil
basardiniz?”

“Dediklerinin tek kelimesini bile anlamadim,” diye cevap
verdi Murray.

Kizil sach oglan etrafina bakti. Gozlerinde etrafi tanidigina
dair bir ifade vardi. Oraya alisikt.



“Bu gemiyi taniyor musun?”

Oteki, giiverteyi adim adim incelemeyi siirdiirdii. Ambara
acilan kapaga bakip, “Burasi degismis,” dedi.

“Az 6nce bir gemiyle carpistik...” diye hatirlatti Murray.

“Bu gemiyi taniyor musun?” diye sordu Connor yeniden.

“Evet. Taniyorum,” diye cevap verdi oglan. ikisi neredeyse
ayni yastaydilar. “Yillar 6nce bu bizim gemimizdi.”

“Seni de mi evinden uzaklara goturd(?” diye sordu Mina
korkuyla.

Oglan donlup ona bakti. Gilimsedi. “Hayir, diye cevap ver-
di. “Ben gitmeyip kalanlardan biriydim.”

Bir sure durup sessizce Murray’i, Shane’i, Connor’i ve Pro-
fesor Galippi'yi inceledi. “Nasil yaptiniz bilmiyorum, ama
Phantom’u bize ulasmadan 6nce son anda durdurdugunuz i¢in
size tesekkir ederim...” diye fisildadi. “Denizcilerin bogulma-
sina Uzdlmeyin. Bunu durduramazdiniz. Elinizden bir sey gel-
mezdi. Ama aglamayin ve umutsuzluga kapilmayin. Onlar sizin
icin Uztlmezlerdi.”

Ardindan birka¢ kula¢ 6telerinde, hafif yelkenleri olan Kkir-
mizi bir yelkenliyi isaret etti.

“O benim gemim Nemesis,” dedi. “Benim adim da Rick
Banner. Kilmore Koyu’ndan Rick Banner.”
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emesis’in glvertesindeki saate gore, denize acildiklari
ayni pazar glininun 6glen saatlerinde iki gemi uzun
bir burna yanastilar.

Metis’in pruvasi ipek gibi isiltili bir denizi kesiyordu. Ufuk,
ucuk pembe bir renge birinmis, kus tlylne benzeyen olada-
nustl beyazlhktaki bulutlarla beneklenmisti.

“Basardik...” diye mirildandi Profesér Galippi, basini ince-
ledigi haritalardan kaldirip derin bir i¢ ¢ekerek.

“Nerede oldugumuzu anlayamiyorum. Hesaplarima gore
burada kiyr olmamasi lazim.”

Oysaki vardl. Hem de orada, ¢ok yakindaydi. Kayaliklara
carpan dalgalari, denize inen tepelerdeki cimenlerin yesilini
aylirt edebiliyorlardi.

Connor, Nemesis’in arkasindan ilerliyor, onun yaptigi ma-
nevralar taklit ediyordu. Kaptan Banner onlari Phantom’un
enkazini arkada birakmaya ikna etmis ve birlikte en yakindaki
limana gitmeyi teklif etmisti. Fakat hicbiri, sanki hi¢ varolma-
mis gibi birkac dakika igcinde denizin dibini boylayan gemiyi
kafalarindan atamiyorlardi. Her sey o kadar hizli olmustu ki,
gercek mi yoksa hayal mi oldugunu anlayamamislardi.

Yalnizca Metis’in glivertesindeki yirtik yelken bezi ve halat-
lar bir carpisma oldugunu kanithyordu.

Nemesis’in bayra§i riizgarda dalgalaniyordu. Uzerinde de-
nizde duran, etrafi dért anahtarla cevrili bir kapi resmi vardi.

Kisacik bir zaman icinde her sey bir riiyanin ana hatlarini
kazanmisti. Murray ellerini cebine sokmustu; biriyle cakisina
dokunuyordu, 6tekiyle de altin pusulasina. Mina plastik drde-
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gi sikiyordu. Shane basina yelkenin bezleriyle yapilmis, tipki
korsanlarin taktigina benzer rengarenk bir bandana baglamisti.
Connor bir zamanlar Itaka'ya bagli olan halatlarin geminin kig
tarafina ¢arparken cikardigi sesleri dinliyordu.

Nemesis kiylya dogru diimen kirip burnun ucundaki deniz
fenerinin yanindan gecti. Burnu déner dénmez denizden esen
sert rlizgarlarla karsilastilar. Metis’in burnu neredeyse tamamen
dalgalarin icine gdmuldi ve glvertesi kopik icinde kaldi.

“Yasasin!” diye bagirdi Connor. “Siki tutunun!”

Burnun oteki tarafi kiiciik bir koya aciliyordu. Burasi Uly-
sses Moore’un siyah beyaz fotograflarinda gérdikleri yerin ay-
nistydi.

Manzara karsisinda Murray’in nefesi kesilmisti.

Koyun bir tarafinda kiiguik bir balik¢i barinagi, 6teki tarafin-
da ise denize dik inen bembeyaz bir kayalik ugurum vardi. Ka-
saba kayaligin eteklerine kuruluydu. Siyah catili beyaz badanali
evleri, kiclk kilisesinin ¢an kulesini ve kumsalin arkasindaki
yer alti siginaklarini secebiliyorlardi. Kasabanin ardinda mor
cicekler ve lavantalarla benek benek tepeler vardi. Burnun tam
aksi yonindeki kayalik ucurumun tepesinde, agaclarla dolu bir
bahcenin ortasinda, bir villanin ylksek kulesi gériintiyordu.

“Kilmore Koyu...” diye mirildandi, onu ilk géren Murray.
Metis’in pruvasina simsiki tutunup ©Onlerinde dalgalari yara
yara ilerleyen Nemesis’e bakti.

Geminin geng kaptani Rick Banner, arkasini donlip isaret
vererek onlara manevra yapacagini sdyledi. Bir marti strisu, iki
teknenin Gzerinden gecip kulaklari tirmalayan ¢igliklar attilar.

Yavasca, yiksek bir duvarla korunan bir limana girdiler.



Sonunda Nemesis’ten onlara demir atmalarini ve gemiyi bagla-
malarini sdyleyen bir isaret geldi.

Murray’in ve 6teki cocuklarin gozleri, yavas yavas haftalar-
dir ulasmay hayal ettikleri kasabaya alistyordu. Fotograflara
bakarak hayal ettikleri ve Ulysses Moore’un glnliklerinde oku-
duklari yerle gozlerinin dniindeki bu yer arasinda bazi farklar
oldugunu fark ettiler.

Her seyden 6nce kumsaldaki siginaklarin tehditkar bir hava-
si vardi. Kasaba gercek disi bir sessizlik icindeydi. Sadece mar-
tilarin ¢ighiklari ve riizgarin sesi duyuluyordu.

Ne kumsalda ne de sokaklarda insanlar vardi. Balikgilarin
tekneleri karaya ¢ekilmis ve korunakli limanda Nemesis’in di-
sinda sadece bir tane tekne kalmisti. Bu da We’re Here adinda
bir balik¢i teknesiydi.*

Banner’in emirlerini yerine getiren Connor, dimen kirarak
manevra yapti ve demir atilmasini emretti. Shane ve Murray
kilitleri acip zincirin hizla akmasina izin verdiler. Capa, tok bir
gurulth gikararak dibe vurdu ve Metis uzun bir yolculugun so-
nunda kiyiya yanasti.

“Galiba hedefimize ulastik...” diye mirildandi Mina, endi-
seli bir sesle.

“Buras! glizelmis,” diye homurdandi Shane.

Kasabanin dogal koyu kicik bir miicevhere benziyordu.
Deniz fenerinin oldugu burundan, Argo Villasi’nin bulundugu
kayalik ucuruma kadar uzaniyordu. Fakat onlari rahatsiz eden
bir sey vardi sanki.

* Gevirmenin notu: Bu isme de gene Kipling’in Korkusuz Kaptanlar adli romaninda
rastlaniyor. Hikayenin geri kalaninda adi gegecek kaptanina da dyle.
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“Saat ka¢?” diye sordu Murray. “Denizde glinler gegirmisiz
gibi geliyor.”

“Oglen saatleri,” diye cevap verdi Profesor Galippi, glinese
bakarak. Sonra ekledi: “Tabii hala ayni gezegendeysek.”

Murray evlere bakti. Kapali pencerelere, sessiz sokaklara,
diikkanlarin kapisinda sallanan tabelalara ve son olarak da
bembeyaz kayaliga. Oranin ardinda heybetli bir deniz magarasi
oldugunu biliyordu.

Kigclk, distan motorlu bir tekne, limandan ¢ikip onlara
dogru y6neldi, icinde Rick Banner ve visne ¢urigl renginde bir
ceket, kirmizi coraplar, bisiklet ayakkabilari ve uzun pamuklu
bir bere giyen bir adam daha vardi. Metis’ten ayrilmalarini ve
kendi teknelerine binmelerini isaret ettiler.

Connor emin olamiyordu. Bilemedigi bir nedenden 6tiri
Metis’i terk etmenin iyi bir fikir olmayacagini disiuntyordu.
Murray ise hig teredditsuz ip merdivenden inip distan motorlu
tekneye atladi.

Oteki adam kendini Disko Troop diye tanitti ve buraya gel-
meyi basardiklari icin onlari kutladi.

“Demek Phantom’u batirdiniz ha! Harikasiniz!” diye kiik-
redi, kiicUk teknesini kayaliga dogru strerken. “Nihayet iyi bir
haber!” Konusurken bir yandan da sakiz ¢igniyordu. “Artik da-
yanilmaz bir hal almaya baslamisti. Ondan kurtulmanin zama-
ni gelmisti. Kumpanya’ya karsi say1 kazandik!”

Cocuklar akillarindan gecen binlerce soruya ragmen hic ses-
lerini ¢ikarmiyorlardi. Distan motorlu tekne, denizin igcinden
ctkan bir kayaligin yanindan gecti ve hemen ardindaki cakil
tasli bir sahile yanasti.



“Tek basina bir gemi gormeyeli aylar olmustu...” diye de-
vam etti Disko Troop. Rick suya inip distan motorlu tekneyi
karaya cekti. “Insan yiizii bile gormiiyorduk. Burada, kasabada
umutsuzluga kapilmaya baslamistik.”

“Cok memnun olduk,” diye cevap verdi Murray. “Ama gali-
ba bir yanhs anlasiima oldu. Biz Phantom’u batirmak niyetinde
degildik. Biz... neler oldugunu anlamadik bile.”

“Ben anladim,” dedi Shane. “Onu go6rir gérmez anladim.
icimden, ‘Onlari batirmahiyim,” dedim. “Biliyorum bu... kor-
kung bir dusince. Ama 6yle hissettim. Ve yaptim!”

“Eline saglk evlat!” diye bagirdi Disko. “Senin bir heykelini
yapmak lazim!”

“Dogru mu séyluyorsunuz?” diye sordu Shane. “Ama o de-
nizciler... onlarin hepsi... OLDU!”

“Hangi denizcilerden bahsediyorsun? O dilsizlerden mi?”
dedi yash balik¢l. “Onlar denizci degil. Deniz kdpekleri bile
degil onlar!” Dénlp konusmak icin izin istiyormusgasina Rick
Banner’a bakti ve ekledi: “Yoksa siz Kumpanya’nin ambargosu
hakkinda hicbir sey bilmiyor musunuz? Ya sis hakkinda?”

Mina ve Murray saskinlik icinde birbirlerine baktilar. De-
niz, kayaliklarin arasinda hisirdiyordu.

Rick, adama beklemesini isaret etti. “Bu kadar yeter Disko.
Onlari hanimefendiyle konusmaya gotirecegim.” Misafirlerine
bakti. “Yukseklik korkusu olan var mi1?” diye sordu.

Kayalik ugurumun beyaz yiziinden asagi upuzun ipler sarkiyor-
du. Tam tepeden basliyor ve kumsala kadar iniyorlardi. Bazila-
rina ilkel gorinisli tahta basamaklar takilmisti, dtekilerdeyse
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kaldiraglar vardi.

“Eskiden basamaklar vardi... Ama sonra kayalik ¢dkti,” diye
acikladi Rick. “Yine de yolu izlemektense buradan ¢ikmak daha
iyi.” Bosta duran iplerden birini aldi. “Tirmanmay bilenler
bunlari kullanabilir. Digerleri, basamakli iplerden ¢iksin.”

“Bu arada sen ne yapacaksin?” diye sordu Mina.

“Ben 6nden c¢ikip geldiginizi haber verecegim,” diye cevap
verdi oglan.

Tahta basamaklardan birine basti ve kayaliga gecirilmis bir
kancaya ipi bagladi. Bu, ipin gerilmesini sagladi ve Rick zorluk-
la ona tutundu. “Kayaya carpmamaya dikkat edin!”

Bunu dedikten sonra tahta basamagin lzerine egilip ipi bi-
rakti. Bir saniye 6nce kayaligin dibinde duran tahterevallinin
itisiyle kursun gibi yukari firladi.

“Vay canina,” dedi Murray, yukari dogru uzanan makara
sistemine hayranlikla bakarken.

“Al benden de o kadar!” dedi Mina.

Otekiler onu durdurmadan énce, bosta duran tahta basa-
maklardan birine basti, ipi kancaya gecirdi ve o da tipki Rick
Banner gibi delice bir hizla yukari dogru firladi.

Murray, Shane, Connor ve Profesor Galippi ne diyecekleri-
ni bilemiyorlardi.

“Biz ne yapacagiz?” diye sordu Murray.

“Bence tirmanalim,” diye cevap verdi Shane.

“Ben ihtiyarlik haklarimi kullanmak istiyorum cocuklar...
Bir asansorin olmadigini g6z éniinde bulunduracak olursak,
sizlerden birinin beni nazik¢ce yukari cekmesini rica edece-
gim...”



Tirmanisin yarisina vardiginda Murray’in basi fena halde
dénmeye baslamisti.

Kilmore Koyu’nun kayalik ugurumu denize dimdik iniyor-
du ve kayahigin icindeki magaradan dalgalarin ugursuz yankila-
ri duyuluyordu.

Bir gizeme dogru tirmaniyor gibiydiler.

Dislerini sikip adim atmaya ve kendini yukari ¢ekmeye
odaklandi. Tepeye vardiginda nefesi tikenmisti ve elleri aci-
yordu. Kimse yoktu. Mina ve ev sahibi kayaligin tepesindeki
esrarengiz evin yemyesil bahcgesinde gdzden kaybolmuslardi.

Sonra makaralardan biriyle Profesér Galippi’yi de pesleri
sira gekerek Shane ve Connor geldi.

Ulysses Moore’un evi, duvarlarina serilmis sarmasiklardan
bir haliyla kaphydi. Heybetli ve kibar gérinusli kulenin pen-
cereleri kapaliydi.

Etraflarini ¢cevreleyen bahge kendi haline birakilmisti. Ci-
menler uzamis, agaclarin dallari yapraklarla agirlasmisti. Dara-
cik bir patika kirik camli bir verandaya dogru uzaniyordu.

Denizdeki dalgalarin gurultileriyle boceklerin viziltilari bir-
birine karisiyordu.

“Hala burada birilerinin yasadigina emin misiniz?” diye sor-
du Profesor Galippi.

Murray ne cevap verecegini bilmiyordu. Verandaya dogru
ylrimeye basladiginda kapinin onlari iceri davet etmek isterce-
sine acik birakildigini fark etti.

icerideki tum mobilyalar disari acilan kapilarin éniline yi-
gilmisti. Ortada, Uzeri haritalar ve denize dair resimlerle kaph
dikdértgen bir masa duruyordu. Duvarlara gemi ve ekipman
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listeleriyle adalari ve kiicik takimadalari gésteren baska harita-
lar astimisti.

Masanin ortasindaki bir kitap 6ylece acik duruyordu. Adi,
Hayal Edilebilen En Uzak Adalar Atlasi ydi.*

Evin icine veranday! izleyip blyuk siyah bir kapidan gegile-
rek giriliyordu. Murray bir an icin bunun ginlikte okudugu
Zaman Kapisi olabilecegini disindi. Fakat bu kapi agikti ve
eskiliginden baska bir gizemi yok gibiydi. Uzun bir koridora
aciliyordu. Koridorun etrafinda mobilyalarin beyaz carsaflarla
ortuld oldugu kicuk oturma odalari vardi. Son olarak bir mut-
fak vardi. Murray, Mina ve Rick’in ellerinde glimusten vazolar-
la oradan ¢iktiklarini gorda.

Evin girisinde uzun beyaz sach bir kadin belirdi. Misirlila-
rinkine benzeyen bir burnu ve agik renk goézleri vardi. Yuzin-
deki melankolik cizgiler ve alcak sesi, icine kapanik biri oldu-
gunu gosteriyordu.

“Sizleri uygun sekilde agirlayamadigim icin 6zir dilerim. O
gemi karasularimiza girdiginden beri rahat yizu gérmedik...”
dedi. “Sizin de anladiginizi distindtigum Uzere, kotu bir dis-
manla karsi karsiyaydik.”

“Savastasiniz...” diye mirildandi Connor, gozlerini veranda-
daki haritanin Gzerinde dolastirip isim ve gemi listelerini oku-
duktan sonra.

“Ilan edilmemis bir savas bu, ama daha iyi oldugu séylene-
mez...II

Connor.

* Cevirmenin notu: Bu kitap bana Judith Schalansky’nin uzak adalar atlasini hatir-
latt.



Kadin basini salladi. “iste boyle. Aylardir ¢cok siki ambargo
kurallari altinda yasiyoruz. Bizimkilerden hicbiri otekilerle ile-
tisime gecemiyor. Sizden 6nce dyleydi en azindan.”

“Size kim saldiriyor?” diye sordu Murray.

“Sizin acikta karsilastiginiza benzer gemiler,” diye cevap ver-
di kadin.

Mina ve Rick Banner’in verandaya ¢ikmasina izin vermek
icin kenara cekildi. ikisi ellerindeki vazolari masaya koydular.

Murray’in sorusunu duyan kizil sacli oglan, “Hayali Hint
Kumpanyasli,” diye cevap verdi. “Ona kisaca Kumpanya diye-
bilirsiniz.”

“Evi bir gérmelisiniz. igerisi....” dedi bu sirada Mina. Goz-
leri heyecandan paril parildi.

“Benim adim Penelope Moore...” diye kendini tanitti ka-
din. “Ulysses Moore’un esiyim.”

“Benim adim Shane,” dedi Shane.

Connor kendini daha evvel tanitmisti.

“Benim adim da Tony Galippi, hanimefendi...” dedi pro-
fesor. “Cevirmenim ve yabanci dillere bayilan biriyim. Galiba
bende size ait bir sey var...”

Bunu dedikten sonra Ulysses Moore’un giinligind kadina
uzatti.

“Ya sen?” diye sordu Penelope, Murray’e.

“M-Murray,” diye kekeledi oglan, burnunu havaya kaldira-
rak. Saclarini géziunin éninden cekip yemyesil gozleriyle kadi-
na bakti. “Murray Clarke.”

Penelope’nin eli hafifve glcliyd.

“Argo Villasi’na hos geldin Murray Clarke.”
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ogalstl bir havasi olan biylk bir salona alindilar.
Mobilyalari korumak icin tzerlerine atilmis ortiilerden
Afrika maskeleri, Polinezya tilsimlari, lav isisiyla pismis
kil canaklar, Misir lahitleri, civi yazilariyla kaph yildizlar, hala
¢ol kokan kemikten sutun bashklar ve derin deniz dalgiclarinin
kullandigi bashklar belli oluyordu. Duvarlarda harabeye doniis-
mus kale resimleri, esrarengiz bosluklar ve salonun ortasinda
durmaksizin bir o yana bir bu yana sallanan kristal bir avize vardi.

“Biz de arkadasiniz Mina‘y1 dinliyorduk,” dedi Penelope
Hanim. “Bize éykunizin buyuk kismini anlatti. Lutfen deva-
mini da anlatin ve...” Murray’e bakti. “Senin ¢ok iyi bir hikaye
anlaticist oldugunu duydum.”

Murray’in yiizd icine gémuldigi kizil renkli kanepeyle ayni
rengi aldi. Fakat hemen cesaretini topladi.

Bakislarini salonun zemini kaplayan halinin geometrik se-
Killerine dikerek Metis’i nasil bulduklarini ve onu yeniden de-
nize agilmak icin nasil tamir ettiklerini anlatti. Guvertede bul-
duklari kiipten bahsetmekten kacindi. Bunun igin dogru ani
bekliyordu.

“Buraya tesadifen gelmediniz...” diye lafa girdi Penelope.
“O gemiyi elli yildan uzun siredir taniyorum. Kocamsa daha
da fazla. Bu geminin bir seyi tesadifen yaptigr gérulmuis sey
degil. Kaptanini kendi secen ve yolunu kendi tayin eden bir
gemidir.”

“O kadarini biz de anladik...” diye mirildandi Connor. Kol-
tugun ucuna oturmus, huzursuzlukla kipirdaniyordu.
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“Metis sizleri buraya getirmeyi kafasina koyduysa... bu-
nun icin nedenleri olmali.” Penelope anlasiimaz gozlerle Rick
Banner’a bakti. “Yillar evvel ortadan kayboldu... Onu yeniden
gorecedimizden umudumuzu kesmistik.”

“Gene de bu kadar uzaga nasil geldigini anlayamiyorum,”
diye araya girdi Rick. “Ve neden bu kadar kotli durumda ol-
dugunu...”

Mina, “Belki de kiuple bir alakasi vardir...” diyecek ol-
duysa da, Murray ona beklemesini isaret etti. Clinki Bayan
Penelope’nin hikadyesini dinlemek istiyordu.

“Her neyse, simdi burada. Sizin gelisiniz bizim igin bir mu-
cize. Aylardir Kilmore Koyu’nun agiklarinda devriye gezen ve
dis dunyayla baglantimizi koparan gemilerden birini yok et-
tiniz...” diye mirildandi. “Cok az kisi kaldik. Gene de umut
etmeyi hi¢ birakmadik. Sizin gelisiniz bizim icin en blylk 6dil
oldu.”

“Lafinizi kestigim icin 6zur dilerim Bayan Penelope...” dedi
Connor bu noktada. “Ama biz neden bahsettiginizi bilmiyo-
ruz. Bu sabah yola ¢ikarken tek amacimiz denize agilmakti...
Metis’in 6zel bir gemi oldugunu disindyorduk, ama... su anda
hepimiz adina konusuyorum... bu kadar 6zel oldugunu bilmi-
yorduk.”

Kambur Balina Bariyeri ve Yiizen Ada’yi kisaca anlatti. Fa-
kat telefon kaydinin iceriginden bahsetmekten 6zellikle kagindi
ve dogrudan sise gecti.

“Biz ona Sis Cemberi deriz,” dedi Penelope. “Onu
Kumpanya’nin getirdigine inaniyoruz... Boylece Lacivert’teki
rotalari daha iyi kontrol edebiliyor.”



“Lacivert!” diye bagirdi Profesdr Galippi. “Esinizin gunliikle-
rinde Lacivert'ten bahsediliyordu... Esinizden bahsetmisken, o...”

Penelope eliyle anlasilmaz bir isaret yaparak cevap verdi:
“Sanirim bunu anlayabilmeniz i¢in bulundugumuz yerin doga-
st hakkinda temel bilgilere sahip olmalisiniz.”

Rick sandalyesinde diklesti. Sanki Penelope’nin gereksiz
aciklamalarda bulunacagindan endiselenmisti. Fakat evin ha-
nimi, sesinde hi¢ degisiklik olmadan anlatmaya devam etti:
“Kilmore Koyu hicbir yere benzemez. Buray! essiz kilan bazi
ozellikleri var. Kumpanya’dan 6nce buraya ulasmak daha ko-
laydi. Ana yoldan ayrilip koya inen kiiguk bir yola sapmak ye-
terli oluyordu. Esimin Kilmore Koyu gibi yerlere taktigi bir ad
vardi. Eger gunlukleri okuduysaniz bunlarin biyuk bir bdli-
mind zaten égrenmissinizdir Bay Galippi.”

“Aslina bakarsaniz esinizin el yazisinin, 6gretmenlerin tabi-
riyle tipki bir karinca duasina benzedigini itiraf etmek duru-
mundayim, bir de Ustline yazmak icin kullandigi o diller ekle-
nince...”

“Kayip ve uydurma diller esimin en biylk tutkusu olmus-
tur...” diye acikladi Penelope, ylziinde bir gilimsemeyle. “Fa-
kat anlamadiginiz yerleri cevirebilmeniz icin Unutulmus Diller
Sozlugunun kitiphanede bir kopyasi daha olacakti... Tabii
savas basladiginda buradan giden seyler gibi o da kaybolmadiy-
sa.” Penelope derin bir nefes aldi. “Ama litfen konudan uzak-
lasmayalim. Gec¢mis yillarda hafizam bana kétl bir oyun oy-
namis ve ¢ok seyi kaybetmeme neden olmustu. Diyordum Kki;
Ulysses’in Kilmore Koyu gibi yerlere taktigi bir ad var. Onlara
hayali yerler der ve fantastik veya varolmayan yerlerden farkh
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olduklarini sdyler.” Penelope Moore kelimelerinin havada kal-
masina izin verdi ve bu arada hepsine cay ikram etti. Cayindan
bir yudum aldiktan sonra anlatmaya devam etti: “Hayali yer-
ler aslinda tamamen gercektirler. Ama onlari farkli kilan bir
Ozellikleri vardir. Bu farklilik onlari birbirine baglar. Kilmore
Koyu’nun etrafinda derin bir yarik var... bir uguruma benzi-
yor. icine diisiip dlebildigin gercek bir ugurum bu. Ama ayni
zamanda sembolik de. Zamanin ilerledigi dinyayla, zamanin
hicbir ise yaramadi§i diinya arasindaki bir sinir ¢izgisi. Hayali
yerler zamansiz istasyonlardir. Ya da bir arkadasimizin dedigi
gibi ‘kayitsiz zamanlarda’ yasarlar. Oralarda zaman daha hizli
veya daha yavas akiyor olabilir, esit olabilir. Veya gezegenimiz-
de olmasi gerektiginin tam tersi yonde akiyor olabilir.”

“Bu, gemide hepimizin saatlerinin durmus olmasini agikli-
yor...” dedi Connor.”

Penelope basini sallayip devam etti: “Hayali yerlerin her
zaman suyla bir baglantisi vardir. Su onlarin igine islemistir.
Genelde adalar ya da heybetli bir nehrin veya kiicik bir de-
renin arkasindaki sehirlerdir. Géller, adalar, kanallar, selaleler
ve daglardaki su kaynaklari. Zaman yariginin 6te tarafinda su
hayali yerlerin en temel elementidir. Bundan sonrasinda hepsi
birbirinden farklidir. Harikulade ve insanin goénlint ferahla-
tan yerler vardir, tipki bir zamanlar Kilmore Koyu’nun oldugu
gibi. Otekiler kaotik ve kalabaliktir, tipki Lankhmar sehri gibi.
Ve sonra elbette korkunc yerler de vardir. Biz onlara Karanlik
Limanlar deriz.”

“Kumpanya oralardan mi gelmis?” diye sordu, hikayenin so-
nunu bekleyemeyen Shane.



Rick basim hayir anlaminda salladi. Penelope konusmaya
devam etti: “Tum hayali yerler birbirlerine su sayesinde bagla-
nirlar. Lacivert akintisi sayesinde. Metis’in kaptani bu akintilar
sayesinde farkinda bile olmadan seyahat edebilir. Su, hayali ol-
mayan yerlere de gidebildi§i ve ikisi arasinda rahatca yer de-
gistirebildigi icin, icinde fark etmeden bir taraftan oteki tarafa
gecmek mumkundur.”

“Hayali yerlere sadece denizden ulasildigini mi séyliyorsu-
nuz yani?” diye sordu Mina. “Nehirlerden ve... g6llerden gece-
rek mi?”

“Hayir,” diye cevap verdi Penelope sakince. “Hayali Hint
Kumpanyasi gelmeden énce hayali yerler arasinda dolasmanin
baska yollari da vardi. Bunlardan ilki Zaman Yarigi’nin dibine
ulasmakti. Ama bu ¢ok az kisinin bildigi, geri kalanlarin ise
dinyanin merkezine seyahat' dolarak adlandirdiklari tehlikeli
bir yontemdi... Yarik’in dibine kim ulastiysa orada...” Bu nok-
tada Penelope durakladi. Rick Banner sarsiimis gériniyordu.

“Dev bir labirent buldu,” dedi kizil sach oglan kupkuru bir
sesle. “Koridorlar ve kapilarinda sonsuzluga uzanan sayilarin
yazdi§i odalardan meydana gelen ugsuz bucaksiz bir yer.”

“Kapilarin altini ¢izmek gerek,” diye s6zi aldi Penelope.
“Sonucta onlar bizim bu kiiclik kasabamizin en buyik sirri.
Uzun yillar 6nce, dehalari ulasilmaz boyutlarda olan bazi za-
naatkarlar, belirsiz zamanlarda, Rick’in bahsettigi bu labirentin
ortasinda toplanan Hayali Yerler Konseyi’ne biylk bir skandal

* Cevirmenin notu: Elbette burada Jules Verne’nin ayni isimdeki romanina génderme
yapiliyor. Ayrica sonraki birka¢ ciimle bana Ludvig Holberg’in yazdigi Niels Kilm3
Underground Travels (Niels Kilm’in Yeralti Yolculuklari) kitabini hatirlatti.
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yaratacak bu icatlarini sundular. Onlara Zaman Kapilari de-
mislerdi ve sekiz tane dUretmislerdi.”

“Dokuz,” diye dizeltti Rick.

“Dokuzuncuyu siz yaptiniz,” diye karsilik verdi Penelope.
“Ama simdi bu hikayeyi anlatmanin zamani degil...” Cocuklara
ve yasli profesore bakti. “Zaman Kapilari siradan kapilara ben-
ziyordu. Muhtemelen aynilarindan sizin evlerinizde de vardir...
Ama bunlar bir defa acip oteki tarafa gectiginizde... sizi hayali
baska bir yere gotiiriiyorlardi. Oyle birdenbire hem de.”

“Denize ac¢limaktan daha kolay oldugu kesin...” dedi Connor.

“Veya dinyanin merkezine inmekten...” diye mirildandi
Mina hayranlikla.

“Bunlar ¢ok gucli nesnelerdi. Ayni zaman da ¢ok tehlikeli-
lerdi,” diye anlatmaya devam etti Penelope. “Biz bunlari elimiz-
den geldigince bosbogaz insanlardan korumak istiyorduk...”

“Sonra Kumpanya mi geldi?” diye sordu Shane.

“Aynen oyle. Limana siradan gdrinen bir gemi yanasmis-
t1,” dedi, o ani hatirlayarak Penelope. “Bayragi tanidik degil-
di: yarisi mavi, yarisi alevden bir denizin ortasinda duran bir
semender vardi bayraginda. Alevleri yanlarinda getirdiklerini
bilmiyorduk. Bu geminin bir tehdit olusturacagini da hig¢ di-
sinmedik. Murettebatinin icinde Hayali Yerler Konseyi’nden
insanlar vardi. Bazilarini taniyorduk. Onlarla konusmustuk.
Bunlar baska hayali yerlerin halklariydi. Bize inandirici geldi-
ler. Anlasma yapmak istiyorlardi.”

“Nasil bir anlasma?” diye sordu Profesor Galippi.

“Ticari anlasmalar. Hayali yerler arasinda ittifaklar. Yikin
bir kismini vermek sartiyla korsanlara karsi glivenlik énlemleri.



Cogumuz onlara inandi. Kumpanya'ya dahil olmayi kabul etti.
Ve boylece yavas yavas...”

Penelope’nin sesi kisildi.

“Ne oldu?” diye sordu Murray.

“Kabul edenlerin hepsi kayboldu,” diye cevap verdi Rick.
“Ardindan sessizlerin gemileri geldi. Onlardan birini siz de gor-
dinlz. Denizciler dilsiz, ruhsuz ve hikayesiz insanlar.”

“Kumpanya’nin gemileri Lacivert’in rotasi Uzerindeki tim
limanlari kontrol etmeye ve etrafinda devriye gezmeye basladi,”
diye ekledi Penelope. “Orada sadece sessiz denizciler yok. Etten
ve kemikten insanlar var. Kumpanya’nin islerini yapiyor, bir
yerden bir yere gitmek isteyen herkesi denetliyorlar. Onlarin
izni olmadan hicbirimiz hayali yerler arasinda seyahat edemi-
yoruz. Bu korkung bir sey, korkung! Ustelik giderek daha kotii
oluyor. Konsey’i ele gecirip Labirent ve Yarik’a girisleri kapatti-
lar... Boylece 6zgiir hayal glcl 6lmeye basladi.”

“Peki Zaman Kapilari’na ne oldu?” diye sordu Murray.

Penelope hafifce basini salladi. “Onlar da artik calismiyor.
Kapilar kapali ve mekanizmalari artik dénmuyor.”

Penelope divandan kalkip onlari ti¢ basamakla ¢ikilan baska
bir odaya gotlrdi. Burasi ilkinden daha yuvarlakti ve tavani
tuglayla oriilmusti. Tas duvarda eski, siyah bir kapi vardi. San-
Ki biri onu agmaya c¢alismis ve sonra da yakmis gibi bastan asagi
tirmik izleri ve yaniklarla kapliydi. Deliklerinde dort anahtarin
durdugu eskenar doértgen seklinde cetrefilli bir kilidi vardi.

“Bu bir Zaman Kapisl...” diye agikladl Penelope anahtarlari
cevirirken. Kilidin mekanizmasi harekete gegti.

TAK.



TAK.

TAK.

TAK.

“Ama goérduguniz gibi kapali kalmaya devam ediyor...”

Hepsi kapiy! itip cekmeyi denediler, ama bir sekoya agacini
oynatmaya c¢alismaktan farksizdi.

Murray’in ici ciz etti. Tam oynayacagl sirada birisinin en
sevdigin oyuncagini yok ettigini 6grenmek gibiydi. Otekiler,
Zaman Kapisi’nin oldugu odadan ayrilirken o kimildamay1 bile
basaramadi.

Zaman Kapisi artik yoktu.

Kapaliydi.

Penelope’nin sesini dinleyerek ona bakmay! sirdirdi.
Kadin anlatmaya devam ediyordu: “Bu ylzden glinimizde
Kumpanya’nin kurallarini kabul etmeyen hayali yerlere ulas-
mak ¢ok zor.”

“Ama... biz bunu bilmiyorduk. Yani kurallar ve denetleme
hakkinda bir bilgimiz yoktu!” diye itiraz etti Mina.

“Tam da bu ylizden simdi sizleri burada misafir etmekten ¢ok
mutluyuz. Siz bogazimizi sikan bir engeli kirdiniz... ve gemileri-
mizin bir tirli asamadigi Sis Cemberi’nden kolayca gectiniz.”

“Biz asileriz,” dedi bu noktada Rick. “Hayali yerlerin hay-
dutlari. Biz kétileriz.”

Salona bir sessizlik ¢okti.

“Kumpanya bizim kiiclk isyanimizi desteklemiyor...” diye
devam etti Penelope. “Blyuk hayali yerleri kendi hikmniin
altina almak istiyor. Bu ylzden de onlara karsi koyanlarla tim
iliskiyi kesiyor.”



“Ambargo...” diye mirildandi Connor.

“Aynen dyle. Bazilari onlarin hitkmind kabul ediyor, bazi-
larysa karsi koyuyor. Bizim gibiler ise baskaldiriyor.”

“En iyisi,” dedi Connor.

“Biz de sizdeniz!” diye bagirdi Mina.

Penelope’nin sesinden yorgun oldugu anlasihiyordu. “Ger-
cek su ki bu bastan kaybedilmis bir savas dostlarim. Clnki ¢ok
az kaldik... Hazirlanip birbirimizle iletisim kurmamiz bile ¢ok
zor. Otekilere ne oldugunu bilmiyoruz. Oldiiler mi hayattalar
mi haberimiz yok...”

“Ama bu durum artik degisebilir!” dedi Mina.

“Metis var,” diye mirildandi Shane.

“Metis beklenmedik bir hediye, gercekten...” diye kabul etti
Penelope. “Onun yeniden koydan iceri girdigini gérmek yure-
gimi yeniden umutla doldurdu.”

“Size bir soru sorabilir miyim Penelope Hanim?” diye araya
girdi Connor. “Bizi buraya iki sey getirdi: Biri, bizden 6nce
buraya gelen bir cocugun kugik bir kiipiin icine gizledigi me-
sajlardi...”

“Bildigim kadariyla boyle bir sey olmadi...” diye cevap verdi
Penelope.

Sonra Rick ekledi: “Disko’nun da dedigi gibi, Kumpanya gel-
diginden beri Kilmore Koyu’na tek bir gemi bile yanasamadi.”

Connor devam etti: “Ama esinizin kitaplarinda yazan ve
profesoriin cevirdigi glnlikteki bilgiler...”

“Bir kismini,” diye dizeltti profesor.

Connor baska bir sey demeden Penelope’den bir cevap bek-
ledi.
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“Esim hi¢ kitap yazmadi...” diye basladi kadin. “Ama biliyo-
rum Ki gecmiste onun yazilarina basvurulmustu.”

“Esiniz simdi nerede?” diye sordu Profesdr Galippi.

“Kimse tam olarak bilmiyor,” diye acikladi kadin. “Savas
basladiginda o ve arkadaslarimizin biyik cogunlugu Kilmo-
re Koyu’ndan ayrilip 6teki hayali yerlerdeki isyani organize
etmeye gitmislerdi. Bildigim son sey Ulysses’in Hayali Hint
Kumpanyasi’nin kurucusunu aradigiydi.”

“Cok az tanidigimiz bir adam,” diye agikladi Rick. “Hayali
yerlerden birinde, ulasiimaz bir kalede saklaniyor.”

“Kocam onu araylp bulacagini umut ediyordu,” dedi Pe-
nelope, “ve yenecegini. Anlasilan yaniliyordu. Onu beklerken
Rick, Disko Bey, ben ve 6teki birka¢ kisi kasabay! savunmaya
calismanin yollarini aradik, ama...”

“Sey... affedersiniz hanimefendi,” dedi Mina. “Hayali Hint
Kumpanyasinin kurucusu olan bu adamin... bir adi var mi?”

“Ah, evet, elbette var...” diye cevap verdi Penelope.

Zaman Kapisi’nin oldugu odada Murray elini ahsaba yak-
lastirdi. Akort ¢atalina benzer uzak bir titresim hissediyordu.
Oteki eliyle dort anahtarin durdugu kilide dokundu.

Bir.

iki.

Ug.

Dort.

Derin bir nefes aldi.

“Adi Larry Huxley,” diye cevap verdi Kaptan Rick Banner,
oteki salondan.

Murray kapiyi nazikce kendine dogru cekti.



Kapi aralanmisti.

“MURRAY!” diye bagirdi Mina salondan. “BUNU DUY -
DUN MU?”

Murray’in eli titredi ve kapi kapandi. Oglan ger¢eklere don-
mek icin g6zlerini sertce kirpistirdi.

Onu gergekten agcmisti. Yoksa sadece hayal miydi?

“Geliyorum!” diye cevap verdi.

Ama tereddit etti. Zaman Kapisi’nin tirmik izleriyle kapl
ahsabina bakti.

Kap! da ona bakiyordu.
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erandadaki 151k azalmaya ve altin sarisi bir renk alma-
ya baslamisti. Aksam doért glinesi yerini bes giinesine
birakiyordu.

Rick Banner, Connor’la birlikte biyuk masanin Gzerini
kaplayan takimadalarin gosterildigi haritaya gémulmusti.

“lIk is, otekileri haberdar etmeliyiz...” diyordu kizil sach o0g-
lan. “Sisi burada gecip batik deniz fenerine ulasabiliriz. Oradan
da Lyonesse’in kayip adalarina* variriz...”

Bu sirada Mina denize bakiyordu.

Penelope Moore yanina yaklast.

“Hosuna gitti mi?” diye sordu.

“Sahane,” diye cevap verdi kiz.

“Ama seni endiselendiren bir sey var, dyle degil mi?” dedi
kadin.

Mina 6nce tereddit etti ama sonra basini salladi. “Sey. Bir-
den fazla sey var aslinda.”

Penelope kizin yanma gecip bakislarini dalgalara gémdu.
Rizgar agac dallarinin arasinda tim kudretiyle esiyor, giines sik
araliklarla birbirini takip eden bulutlarin arasina gizleniyordu.
Deniz, gimuis bir plaka gibi gri ve pariltiliydi.

“Sorun su...” diye mirildandi Mina. “Asiler ve uzak tlkeler,
gemiler ve Kumpanya hakkinda konusuyorsunuz... Ama...”

Penelope sabirla bekledi.

“Ama biz ailelerimize aksam yemegine dénecegimize sz ver-
dik. Ve... butin bu olanlar... bir rliyaya benziyor. Evet, kesinlikle

* Cevirmenin notu: Lyonesse takimadalari Biskay Kdorfezi'nde Cormvall’un giney
ucunda bulunur. Jack Vance’in Lyonesse ticlemesinde buradan bahsedilir.
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bir macera bu. Hayal edebilecegim en inanilmaz macera, ama...”

“Ailen icin endiseleniyorsun.”

Mina hafifce basini salladl.

“Sence endiselenen sadece sen misin?”

“Bilmiyorum,” diye kabul etti kiz. “Murray merakla bana
bakiyor, ama yanma yaklasirsam konusmak istemedigi icin he-
men uzaklasiyor.” Mina hanimefendiye déndi. “Bunun dogru
oldugunu sanmiyorum.”

“Kesinlikle degil.”

“Biz rlya gormiyoruz, 6yle dedil mi Bayan Penelope? Az
sonra uyanip hala yatagimizda oldugumuzu veya Metis’le daha
yeni denize acildiimizi ve her seyin bir rilyadan ibaret oldugu-
nu anlamayacagiz, dyle degil mi?”

“Hi¢ sanmiyorum tathim,” diye cevap verdi Penelope. “Her
sey bir yana, senin hakli oldugunu disiniyorum. Ailelerinize
aksam yemegine doneceginizi sodylediyseniz, bence yapmaniz
gereken sey aksam yemegine evde olmak.”

Mina fal tasi gibi agilmis gozlerle kadina bakti.

“Ama... nasil?”

“Bizim siyah eski bakalit telefonu kullanip evi arayabilirsi-
niz. Mina... bunu ben de yapabilirim. Ailelerinizi arayip sizin
icin endiselenmemelerini sdylerim. Ne de olsa siz Hayali Hint
Kumpanyasi’nin en korkun¢ gemilerinden birini batirdiniz ve
sonsuza kadar kayboldugunu diisindugimiz bir gemiyle bura-
lara kadar geldiniz... Ustelik hikdyenin bizim hic¢ bilmedigimiz
kisimlarini da acida ¢ikardiniz.”

“Larry Huxley’nin mesajlarindan mi bahsediyorsunuz hani-
mefendi?”



“Onlardan ve kocaminkilerden...” diye mirildandi hanime-
fendi.

“Gergekten Kumpanya’nin baskanmm bir cocuk olduguna
inaniyor musunuz?”

“Zorunlu olmadik¢a inanmayi uzun zaman once birak-
tim ben. Ama fikrimi soracak olursan... hayir. Bir ¢cocugun
Kumpanya’nin baskani olabilecegine inanmiyorum. Bence bu-
nun arkasinda bir kot niyet var veya... baska bir gizem.”

Birkac saniye suren sessizligin ardindan ekledi: “Kocam her
zaman hayali yerlerin gercek krallarinin gocuklar oldugunu
soylerdi...” icini ¢ekip Profesér Galippi‘ye bakti. Adam, okulun
ilk giind heyecanla arkadaslarina kavusan bir 6grenci gibi ote-
kilerle birlikte masadaki haritanin lizerine egilmisti. “Ve ¢ocuk
olmayi birakmayanlar.”

“Ancak bu, aksam yemegi sorununu ¢6zmiuyor,” diye hatir-
latti Mina.

“Gergekten burada kalip glinbatimini beklemek istemiyor
musun?” diye gulumsedi Penelope.

“Sizce ne yapmaliyim?”

“Bu sizin maceraniz Mina. Buna siz karar vereceksiniz. Me-
tis sizi secti ve siz de onu tamir ettiniz. Artik onun tanidigi
kaptanlar sizlersiniz. Metis, Lacivert’in akintilarini taniyan ve
balinalarla ylizmeyi bilen bir gemi... bence sizi tam zamaninda
eve yetistirmeyi de biliyordur.”

“Bunu gercekten yapabilir mi?”

“Sadece istemen yeter.”

Mina bu basit aciklama karsisinda heyecanini gizleyemedi.
“Sey... ama...” Duraksadi. “Eger biz... eve dénersek?..”
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“Buraya tekrar donebilir misiniz?” Penelope gllimsedi.
“Bana kalirsa rotay! biliyorsunuz. Bir sonraki sefere bugiin ya-
sadiginiz engelleri asmaniza gerek kalmaz.”

“Peki ya siz? Biz olmadan nasil savasacaksiniz?” diye devam
etti Mina.

Verandanin ortasindaki masanin basindakiler susup onlarin
konusmasina kulak kabarttilar.

Penelope, Mina’nin karsisina gecip gdzlerinin icine bakti.
“Mina, Mina... Sen baskalarina karsi her zaman bu kadar seve-
cen ve disinceli misindir?”

Mina kizardi. “Galiba...” diye kekeledi.

“DOnmenizi dort gozle bekleyecediz,” dedi Penelope. Rick
bir sey diyecek oldu, ama Penelope elinin bir hareketiyle onu
durdurdu. “Eger aksam yemegine yetismek istiyorsaniz simdi
yola ¢ikmalisiniz... Bay Ezio limanda, simdiye kadar yelkeninizi
tamir etmistir.”

“Hey!” diye itiraz etti Shane. “Ben yeni bir yelken istemiyo-
rum...”

“Bunun (zerine de Cesaret yazabilirsin cesur ¢cocuk,” dedi
Penelope. “Ama dénmek istiyorsaniz artik yola c¢ikmalisiniz.
Secim sizin!”

Bu sefer karsi ¢ikan Connor oldu. “Ben hemen dénmek ni-
yetinde degilim! Burada kalmak istiyorum. Sizinle omuz omu-
za doviisecegim! Huxley’nin Kumpanya'yla ne isi oldugunu 6g-
renmek istiyorum ve... hepinizin adina konusuyorum. Hicbi-
riniz donmek istemiyorsunuz! Buraya kalma niyetiyle geldik...
Bu dogru degil mi ¢ocuklar?”

Mina yere bakti. Shane cevap vermedi. Murray duraksadi.



“Murray?” diye 1srar etti Connor. “Sen soyle. Buraya kalma
niyetiyle geldik mi gelmedik mi? Senin planin neydi?”

Murray annesini ve ona verdigi s6zi disundi. Sonra Mina
ve Shane’e baktl. Brady kardesleri de distundi. “Ben sadece
tam giin sren bir macera istedim...” diye cevap verdi istek-
sizce. “Ve bugin sona ermek lzere.” Connor’in elleri hala iki
yaninda ag¢ik duruyordu. Murray yutkundu. “Eder mimkinse
dénmek istiyorum.”

“Lacivert sizin hayal edebildiginiz daha hizhdir,” diye ce-
vap verdi Penelope. “Kumpanya‘yla savas gelecek haftaya kadar
baslamayacak. Rick!”

“Penelope Hanim?”

“Bu genc kaptana Lacivert Haritalar Kitabi’ni ver.”

“Ama hanimefendi... Kitap...”

Penelope, Rick’e donip itiraz istemedigini sdyleyen bakis-
larla bakti. Ardindan Connor’a déndi. “Kitaptaki haritalarda
Lacivert’in bizim bildigimiz akintilarini bulacaksin. Ne olursa
olsun Kumpanya’nin eline dismemeye dikkat et.”

Connor sert bir cildi olan kitabi basta almak istemedi, ama
sonra onu isteksizce gdgsine bastirdi.

“Size ihtiyacimiz olursa,” diye devam etti Penelope, “bir
kartpostal gondeririz.”

“Kartpostal mi?” diye kikirdadi Shane.

“Aynen Oyle. Kilmore Koyu’ndan bir kartpostal,” diye a¢ik-
ladi kadin. “Onu g6rir gérmez size ihtiyacimiz oldugunu anla-
yacak ve olabildigince ¢abuk buraya geleceksiniz.”

“lyi ama kartpostal bu yahu!” diye sertce ¢ikisti Shane. “Bize
nasil kart atabilirsiniz ki? Kumpanya, disaridaki diinyayla tim
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baglarinizi koparmadi mi?”

“Hepsini degil,” diye belirtti Penelope. “Bizim postanemiz
hala en iyi sekilde cahisiyor, ¢linki... distnun bir, ginimizde
kim kartpostal kullanir ki? Kimse buna dikkat etmedi.”

Cocuklar utanarak guliimsediler.

“Oyleyse sizden kart bekleyecegiz...” diye mirildandi Shane.
Hala bu ise inanasi gelmiyordu.

“Haydi, simdi gidin! Bugiin yeteri kadar Phantom batirdi-
niz. Bu dyle az buz bir sey degil.”

Connor kederle basini salladi.

“Cesaret,” diyerek hala yerlerinden kipirdamayan cocuklari
ylreklendirdi Penelope. “Gidin! Size givenebilecegimizi bili-
yoruz. ihtiyacimiz oldugunda sizi ¢agiracagiz.”

Cocuklar hafifce baslarini salladilar.

Mina verandanin kapisini itti. Bahcedeki otlar riizgarda hi-
sirdiyorlardi.

“Ama yapmaniz gereken bir sey var... yeniden eve déndugi-
niizde,” diye ekledi hanimefendi.

“Yeter ki isteyin!” diye bagirdi Murray. Geri hamle yaptik-
lari i¢in kendini suclu hissediyor, bu yuzden onlar i¢in onurlu
bir seyler yapmak istiyordu.

“Bu kayip ¢cocugun nasil olup da... hayali yerler icin bir teh-
dit olusturdugunu anlamaya calisabilirsiniz. Belki bu sekilde
kocamin izini de bulursunuz...”

Penelope Moore’un son cumlesini uzun bir sessizlik izle-
di. Ardindan Profesér Galippi bogazini temizleyip, “Anlasildi
Bayan Penelope...” dedi, “ama daha 6nce... bana kocanizin
kitiphanesinde bulunan bir sdzlukten bahsetmistiniz... ve
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glnlugunu cevirmeme yardimci olabilecegini séylemistiniz...’
ihtiyar profesér yavasca ayaga kalkip herkesi utanctan kurtar-
mak i¢cin homurdandi. “Cocuklar aksam yemegi icin Lacivert’in
Ote yakasindaki evlerine donduklerinde ben de bu tarafta kalip
biraz cahisabilirim. Nasil derler, sizi rahatsiz etmem... uyumam
icin bana bir yer verin yeter.”
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HICBIR SEY GORUNDUGU GiBi DEGILDIR, DEGISEBILIR
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VE HER SEY O KAPIDAN iGCERI GIRER.
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onnor, Metis’i yasli mese agacina bagladiginda giines

ufukta batiyordu ve nehrin akintilari altin yaldizh bir

yilanin pullari gibi parildiyordu. Karaya ¢ikip suyun
icinde yavasca inip kalkan heybetli Viking gemisine baktilar.
Derin bir kedere bogulmus gibiydi.

O uzun gin boyunca baslarindan gecenleri kafasinda yeni-
den yasarken Itaka’y1 dustinmemeye c¢alistyordu. Gemisini son-
suza dek kaybettigine inanamiyordu. Kalbinin derinliklerinde
bir giin onu denizin bir késesinde yeniden bulacagina dair gizli
bir umut besliyordu. Ye o zaman onu evine geri getirecekti.
Onlara hichir koétuligin yaklasamayacagi yasli mese agacinin
altindaki nehrin o kiicik kovuguna. Ne de olsa bu, denizin
ortasindaki ylzen bir ¢op adasinda calan telefona cevap ver-
mekten daha olanaksiz bir sey degildi.

Geri donis yolculuklari bir saatten biraz daha fazla sirmis-
td. Sis Cemberi’ni kigtan aldiklari bir riizgérla gecmisler, kulak-
larina tipa tikmislardi. Bdylece higbiri kendi korkularina yenik
diismemisti. Metis sisi gectikten sonra Yiuzen Ada’nin agikla-
rindan dolasmisti. Bu sefer balinalarla karsilasmamislardi. Artik
rotay! biliyorlardi.

Connor gemiyi nehrin agzindan iceri sokmus, konteyner ge-
milerinin arasindan kolayca gecirmisti. Gemiciler onlara bak-
maya tenezzil etmemislerdi.

Sonugta nehre girip Universitenin bahgesinin hemen disina
demir atan bir Viking gemisi ne kadar tuhaf olabilirdi ki?

Dilnya merakini yitirmisti sanki.

Ama o yitirmemisti. Arkadaslari da Oyle.



Belki de Metis bu yuzden onlari se¢misti.

Connor yeni ylzen-evinin glivertesine atladi. Kaptan kama-
rasi son carpismada yerle bir olmus olsa da, Profesor Galippi’yle
birlikte diizenledikleri ambar kapaginin altindaki bélmeye gi-
rip yatti.

Silte rahatti.

Ama ne bilgisayari vardi ne de elektrik 1s1g1.

Harita kitabinin sayfalarini ¢evirip gin 1s1§1 elverdigi strece
okudu. Ardindan gines batti ve nihayet uykuya dald1.

Mina, ortaya buraya firlatilan tabaklarin, bardaklarin sesini
ve babasinin ylksek sesle yakinmalarini sokaktan duyabiliyor-
du.

Bisikletini evin 6nlindeki bahcede birakip hizla iceri girdi.
Calismaya baslayan saati yarim saat geciktigini soyliuyordu.

Babasinin anlasiimaz bir seyler sdyledigini duyan Mina tam
kapinin éniinde duraksadi. “Hayir,” dedi kendi kendine. Boy-
le hissetmesinde ve elinden geldigince ¢abuk eve varmaya ¢alis-
masinda yanlis bir seyler vardi. Babasi bir seye kizmissa bile bu
onun sugu olamazdi. Oyle olsa bile, aksam yemegine yarim saat
geciktigi icin bu kadar kizmasi sagmaydi.

O pazar glnu bir yelkenliyle denize acilmis ve makara siste-
miyle bir kayahida ¢ikmisti. Babasi bunu bilse 6fkeden kiiplere
binmekte hakli olurdu. Derin bir nefes alip geri dondi ve bisik-
letini diizgun sekilde park edip kilidini takti. Bu sirada aklina
o 6gleden sonra Rick Banner’in soyledigi bir sz geldi. Kayalik
ucuruma tirmanirlarken kizil sacli geng kaptan fazla konusma-
mistl. Kaza sadece sdyle demisti. “Senin becerikli biri oldugun



belli oluyor,” demisti. Heyecanla anahtarim kilide sokup cevir-
di. Cebinde tasidigi lastik 6rdege dokunup iceri girdi. Anne-
si, pazar glnuU giydigi uzun sari’lerinden biriyle mutfaktaydi.
BabasI rugby formasini giymis, koridorda bir asagi bir yukari
yirlyordu. Odanin bir késesinde oturan biylkannesi dua eder
gibi ellerini ileri uzatmisti. Kardeslerinden biri merdiveni ¢iki-
yordu. Oteki Gst katta coktan toplanmis kutulari bosaltiyordu.
Kimse yerinde duramiyor gibiydi.

Mina’nin iceri girdigini géren annesi hemen yanina kostu.
“Mina!” diye bagirdi. “Sana soylediler mi?”

Mina gilimsedi. “Neyi soylediler mi?”

“Lutfen! Artik yeter!” diye bagirdi babasi, ayni anda kafasini
duvara vururken.

“Palo Alto’dan aradilar...” diye devam etti kadin. “Babani
almaktan vazgecmisler!”

“Bunu yapabilirler mi?” diye sordu Mina. Hemen ardindan,
“Bu tasinmadigimiz anlamina mi geliyor?” dedi.

“Hayir, bunu yapamazlar!” diye yakindi babasi. “Ya nereye
gidelim istiyorsun? Nereye? Nereye?”

“Uzginim baba...” diye mirildandi kiz, mutlulugunu sak-
lamaya calisarak.

“Ah, ama beni dinlemeleri gerek! Bu is boyle yapilmaz! An-
lasmistik! Her sey kesinlesmisti! Kesinlesmisti!”

Kizini gérmezlikten gelen adam, ok gibi merdiveni ¢ikip solu-
gu ogullarinin yaninda aldi. “Simdi bir e-posta yazacagim. Evet...
aynen Oyle yapacagim! Sonra da onu internetten yayinlayacagim!
Yeri gogl yakacagim! Evet, onlara diinyay! dar edecegim!”

Mina evin icinde suzilir gibi hareket ediyordu. Annesinin



yanma mutfaga gitti, blylkannesini 6ptd, icinde elmali ve ko-
rili tavuk olan tencerenin kapagini agip giiliimseyerek sordu:
“Yemekte ne var?”

Shane’in babasi karanlik salonda oturuyordu.

Televizyondaki goruntilerin renkleri yiiziine yansiyordu.
Sikca yaptigi gibi sesini agmadan televizyon seyrediyordu.

Shane yanma gitti. Koltuklardan birinin izerindeki musam-
ba drtiy( kaldirip oturdu.

Babasi ona bakti.

“Ne var?” diye sordu.

“Hig,” diye cevap verdi Shane.

Adam bakislarini ¢evirdi. Yeniden televizyona déndlyse de,
dikkatinin hala oglunda oldugu anlasiliyordu. Ciinkii hemen
sonra, “Gillecek ne var?” diye sordu.

“Gulmiyorum.”

“Peki o yuzindeki ne?”

“Gulimseme,” diye cevap verdi Shane.

Gulliyordu, clnki babasinin sesi Sis Cemberi’nde duydu-
gundan tamamen farklh gelmisti.

“Benimle dalga m1 gegiyorsun?”

“Seninle dalga gegcmiyorum. Sadece gilimsiyorum.”

“Neden?”

“Yok bir sey,” diye cevap verdi Shane.

Televizyonda bir belgesel vardi. Ormanlar ve goéller. Daglar.
Babasi ekranin arkasinda sadece kendisinin anladigi bir sey var-
mis gibi televizyona bakiyordu.

“Yok bir sey, yok bir sey. Senin hayatin koca bir ‘yok bir sey’



zaten,” diye homurdandi.

“Affedersin. Sana bir siirli yalan soyledim galiba...” diye ce-
vap verdi Shane, sakinligini koruyarak.

Babasi gozlerini belgeselden ayirdi. “Sen iyice kafayr mi ye-
din?”

Shane koltugun kenarlarina abanip kendini yukari cekti.
“Bu oda ¢ok havasiz kalmis,” dedi.

“Pencere arkanda.”

Shane pencereyi actl.

Sakin ve huzurlu bir aksamdi. Yildizlar hentiz ¢ikmamisti.

“Neden yarin baliga gitmiyoruz?” dedi disari bakarken. “Ol-
talarimiz hala tavan arasinda bir yerlerde olmali.”

Babasi cevap vermedi.

“Ben gider bakarim,” diye ekledi Shane, koltuga dénerken.

Babasi bir sey demedi. Ama agzinin i¢inde bir seyler gevele-
digi belli oluyordu.

“Ne dersin?”

Adam elini televizyonun kumandasina koydu. “Onlari bula-
mazsin. Seninle gelmem gerek.”

“Simdi mi?” diye sordu Shane.

Babasi televizyonu kapatip ogluna déndi. “Onlari nereye
koydugumuzu hatirliyorum,” dedi. Sesi birazcik titremisti.

Evin kapisinin éninde rizgar saglarini dagitti.

Murray durdu.

Kafasinin icindeki gorintuler ve distnceler bir girdap gibi
donldyordu. Simdiden Kilmore Koyu’na dénecekleri ani di-
siinmeye baslamisti. Evinin kapisina bakarken Murray atlattik-



lari sikintilari disindi. Ortaya c¢ikardiklari gercekler ve yeni
yeni anlamaya basladiklari seyler. Ve hala anlayamadiklari sey-
ler. Kayip ¢ocugu dusinip kendi kendine onun nasil Hayali
Hint Kumpanyasinin esrarengiz lideri oldugunu sordu. Acaba
Metis’i 6glen saatlerini gecirdikleri o lagine suriikleyen gizem
neydi? O giin kendisine anlatilan onca seyden, savaslardan, ha-
yali yerlerden ve dilsiz denizcilerden sonra o halad Metis’in lagi-
ne gelisini distiniiyordu. Neden?

Murray eve yaklastikca kendini daha da yarali ve aci icinde
hissediyordu. Normal hayatina donmek icin attigi her adim bir
yara daha aciyor, biraz daha derin bir kesik atiyordu ruhuna.

Yurdyerek donmustu. Bisikletini yarin alacaktl. Hem de bi-
yuk bir mutlulukla.

Cakisi ve altin pusulasi hala cebindeydi. Yagmurda yazabil-
mesini saglayan not defteri de dyle. Oraya diisuncelerini, fikir-
lerini, suphelerini ve aklindaki sorulari not almisti.

Her sey boslukta yiziyordu. Ya da rizgarla baska bir yere
tasiniyordu.

Bakislarini gokytiiziindeki bulutlara dikti.

“Sana ne oldu Larry?” diye sordu kendi kendine, riizgarin
taslyip goturebilecegi kadar yiksek sesle.

Acaba Kilmore Koyu ne taraftaydi? Denize bakmasi yeterdi,
0 da dyle yapti. O kiclk kasaba neredeydi bilmiyordu ama
denizin oldugu tarafta olmaliydi.

Oraya geri déneceklerini biliyordu.

“Sizi yalniz birakmayacagiz,” dedi yine yilksek sesle. Ajagla-
rin tepeleri geceye hazirlik yaparcasina hisirdiyordu.

“Zaman Kapisi’ni yeniden acacagim,” diye fisildadi, bu sefer



kelimeleri kendine saklamaya 6zen gostererek.

Argo Villasi’ndaki gizemli Zaman Kapisi. Siradan bir kapiya
dair cevabi merak edilen ne ¢ok soru vardi.

Murray evinin kapisini actl. Bugiin igin bu kadar gizem ye-
terliydi.

Evin icinden guzel kokular geliyordu.

“Selam!” diye bagirdi. “Kimse yok mu? Déndum ben!”
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